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6 . 

Naglas u presentu glagola koji presentni nastavak jo 
drže samo u 3. plurala. 

(Nastavak iz LXX. knjigo Bada.) 

b) u ugarskoj slovenštini. 

Ovdje vaja za o — q isto što za ono drugo o. 
bada: bode: badajo: mol. 249 moje prsi strašno prebadajo, 
nagfl. 98 z botmi ga (osla) s pod badajo. 

đabla: dobi: dablam: jiagfl. 30 vsa od tebe vdablam; — 
da bi a: nagfl. 20 ki v šoulo hodi, toga velki liaselt vdabla, 12.) 
držina pomaga roditelom, vrti se okouli marke i dokončava vse 
potrejbne opraviee vu dvori i na pouli, za štere živiš, mijena i 
stališ v đ a b 1 a od verta i vertine, 198 mejsec posvejt svoj od 
sunca vdabla, bar. 83 dešč ide, rosi; ž nega sam blagoslov shaja., 
ž nega vsaka stvar vdabla; — dablamo: bar. 46 tam ešče 
vekši ino lejpši najemi na nas čakajo, liki so oni štere na etom 
svejti od nega vdablamo, gon. 45 od ni (juncev) naj bougšo 
govedino, loj i leder vdablamo. 

daja: doji: daj a: nagfl. 98 osel leta dni ednouk koti, žrbd 
z vuhmena nad a, j a, 107 eti (piščancov) ne nadaj a mati, ar 
nema v limena, 91 mačka rnlčule s ceckmi zdaja, 96 kobila čeres 
leta li samo ednouk koti i li eđno mladezen, štera se žrbe zove, 
malo zrbe z mlejkom zdaja, 105 svina leta dni dva krat koti, 
trouje do desetero, gdate štirinajsetero prasec, štere z mlejkom 
zdaja, dajajo: nagfl. 101 ovce v ednom leti ednouk kotijo, 
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ni mlade agnece zovejo, štere z viihmena zdajajo; — dajata: 
nagfl. 92 s kejm zđajata oba (pes i mačka) mlade svoje? 

gana: goni: ga nam: klizm. mik. 30 velite ka jas vu Beelzebubi 
zganam vrage, či pa jas vu Beelzebubi z g aii a m vrage, sinouvje 
vaši v kom je z ganajo? Za to oni vaši sodci bodo. či pa 
vu prsti božem zganam vrage, zaistino je prišlo k vam krdlestvo 
bože; — gibaš: kiizm. 231 i 262 Šaul Šaul, ka me preganaš? 
■— gana: klizm. 67 vu poglavniki vragouv z g ;i ii a vrage, kiiz. 
mik. 29 vu Beelzebubi vražjem poglavniki z glina vrage, ktiz. 
414 naj se ogne od blidoga i čini dobro, Išče mer i nagana ga, 
trpi. 6 naj si pregana protivnik dtišo mojo, 8 vu zvišenosti te :ie- 
veren pregana nevolake, 116 nepriatel pregana dtišo mojo; 
— gabamo: klizm. 327 pregaflamo se, ali ne nihamo; — 
ganajo: bar. 39 bič pouči, koza čtiti, gonijo, nagiinajo bou 
dečaki, klizm. 7 blaženi so, ki se za volo pravice pre ganajo, 
9 molte za one, ki vas skiišavajo ino preganajo, 304 či nas 
preganajo, trpimo, 347 naj se za volo Kristušovoga križa ne 
preganajo, trpi. 102 jalno me preganajo, 105 poglavnici me 
preganajo brez zroka, nagfl. 118 od ked shaja, kaj mene vsigdar 
preganajo? 171 vučke so veliki vdarec za držele i za to se 
povsed preganajo i prepravlajo. 

gotavla: gotovi: gotavja: nagfl. 55, ka za rejara zgotavla 
table, stole ? table zgotavla stolar, stole zgotavla stolar . . ka 
vse zgotavla šporar? šporar zgotavla zitpore, lakati, itv. gon. 
95 s konopel se zgotavla platno: — gotavlajo: nagfl. 56 
s koj zgotavlajo table oblokouv? z glažojne. Ka vse zgotav¬ 
lajo ešće z glažojne? z glažojne zgotavlajo kalamariše, kupice, 
glaže itv. s koj zgotavlajo papire? 47, 136, 168, gon. 68 stene 
blž z brven ali plouta zgotavlajo, 94 tli zgotavlajo vlejke, 
platno, sukne, itv. 

govarja: govori: govarjam: trpi. 61 gučlm od vsej dejl tvoji 
ino zgovarjam od djana tvojega; —• govarjaš: klizm. 56 
višešni pop rčć berni: nikaj ne odgovarjaš? 205 i ktiz. mik. 
38 tak odgovarjaš višešneini popi? 289 što si ti, ka nazaj 
odgovarjaš bougi? — govarja: nagfl. 55 deca vsigdar vu 
cejli govori o dg o var ja navktip, 75 či vučitel izpita.va, vučenik 
odg ovarja, kiizm. 261 Pavel se zagovarja, 279 gda eđna to 
driigo med sebom touži ali zagovarja, 268 teda si Festuš zgo¬ 
varja s tanačom; — govarjamo: kiizm. 338 štlmate kaj se 
zagovarjamo pred vami? — govarjate: kiizm. 78 ka si 
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zgovarjate kaj kruha nemate? — govarjajo: trpi. 99 takaj 
i poglavar je sedijo i z g o v a r j a j o si prouti meni; — g o v a r j a t a: 
gon. 103 dobro kaj vetrnice miivi, si zgovarjata dvej malivi 
deklički. 

haja: bodi: hajam: klizm. 182 ešče malo vrejmena sem z vami 
i po tom od hajam k onomi ki me je poslao, 184 kama jas od- 
hajam, vi td ne umrete idti, 198 kama jaz od hajam,' zndte, 
201 zdaj pa o d h a j a m k onomi ki me je poslao, 202 jas o d h a- 
jam koči, ktiz. mik. 57 .od hajam i pridem k vam ; — hajaš: 
kiizm. 5 Ivan se je ođgovarjao erkouči: meni se je potrejbno od 
tebe krsbti, i ti k meni pri hajaš? — haja: nagfl. 112 či bom 
joucic gččala, sknte se, ar vas pogiibel do haj a, 9 on razloček 
se vu zvonejšne strani krepšoj šouli na haj a, 107 na ednom istom 
ktireti se i zmejsne dlake pčrje nali a ja, gon. 26 več jakosti se 
na Ini ja vu nisiki hiitaj, kak vu svetli palacaj, bar. 20 z vekšine 
se i vora vu tiirmi naliaja 26 vu vnougom brutivi se i kapejla 
nahaja, 30 kre vnougoga viiraša ali vesi se loug nahiija, nagfl. 

32 vučitel pouleg više dani opouten naj oblnija vu rovatani, gon. 

33 huđoga človeka povsed groza oblnija, mol. 215 kmica pribli¬ 
žava, sunčena svetlost o dini ja, kiizm. 169 voter, gde šče piše i glas 
negov čiiješ, ali ne znaš od kud ide i kama od haj a, 422 kmica 
od lm ja, kiiz. mik. 102 voter gde šče piše i glas begov čiiješ ali ne 
znaš od ket ide ali kama od Ini ja, nagfl. 195 od 21 ivanščeka do 21 
prozimca sunce nestanoma od haj a, bar. 20 po nedelaj ino svetkaj 
vsaki dober krščenik božo službo po haj a, mol. 259 boj se človik, 
smrt p ribaj a, kiizm. 450 te driigi jaj je ođišao: ovo jaj tretji 
lntro prihaja, gon. 110 nagible se sunce i nouč p ribaj a, đneva 
težka skrb do časa odhaja, mol. 140 ne žive človik samim kru¬ 
hom, nego vsakov ričjouv, štera z viist boži shiija, kiizm. 5 človek 
ne žive s samim kriihom, nego vsakov rečjov, štera z viist boži 
shaja, 49 blisk shaja od sunčenoga shoda, 405 pravice, štera 
z vere shaja, 433 z edni viist shiija blagoslov i preklinane, trpi. 
15 ono vo shaja liki ženin s kamre svoje, 85 gda pa sunce shaja, 
vkup se poberejo, kiiz. mik. 55 ki od oče shiija, nagfl. 75 stoga 
shaja kaj on dosta mene zmi, 198 od toga shaja ime ednoga 
mejseca, bar. 33 ž bega siim blagoslov shaja, nagfl. 195 ob šteroj 
von hodi zdaj gori sunce? ob kelkoj zahaja? jeli okouli kouled 
ravno tak rano hodi gori ravno tak kesno zahaja? jeli tak sunce 
vsigdar v edniikom kipi hodi gori i zahaja? bar. 36 gda sunce 
zahaja je mrifk; — hajamo: bar. 38 na te đen se z naši pre- 
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minouči spomenemo, nuve grobe po haj amo; — hajate: nagfl. 
]8 gda domou odhajate? kiizm. 315 či je šteri lačen, doma naj 
jej da na soudbo vkiip ne prihajate; — hajajo: gon. 94 po 
cestaj vsigdar dosta ludi hodi, koula eden drugoga d o h a j aj o, 
nagfl. 66 na kakši hrambaj se nahajajo na dvouje odperana 
vrata i dveri? gon 32 drage se na doimaj nahajajo, 68 vsa td 
se i na sirmaški hižaj nahajajo, trpi. 116 ne skrivaj lica tvojega 
pred menom da nebom glihni k tejm ki doli odhajajo vu grob, 
kiizm. 12 varte se od krivi prorokouv, šteri pri hajajo k vam 
vu ovčeni odejvlcaj, kiiz. mik. 38 kama vsi Zidovje vkiip priha- 
jajo, 66 varte se od krivi prorokouv, šteri prihajajo k vam 
vu ovčenom gvanti, kilzm. 385 te svecke i prazne riči pa zastavlaj, 
ar na vekšo nepobožnost razhajajo, mol. 17 od koga (boga) 
shajajo vsa dobra dela, 129 od koga shajajo s. želejna, dobri 
tanači, 172 z moji grejhov shajajo ete nevoule, kiiz. 30 s srca 
shdjajo hiida mišlejna, 77 od znoutra srca človeeega shajajo 
liiida mišlejna, gon. 109 od koga shajajo potrejbna i nam? — 
haj a ta: gon. 104 prosi oeo, naj odhajata od rasta, ar hidva 
tam zlejhka gr um vdari. 

kala: kol(kolem): kalam: dain. pes. 75 vitre si na kalam; 

— kala: ktizm. 50 priđe gospoud sluga onoga i razkala ga 
(Siy_ovop.vjffsi 7.0tov). 

kapa: kop(a): kapa: trpi. 115 kak što zemlo razkdpa i raz- 
rejže, tak so raztorjene kousti naše notri do pekla; — kapaj o: 
nagfl. 158 dekličke plevejo, okapajo cvejtiče. 

klana: kloni: klanam: mol. 65 jas nevolni grejšnik se tebi 
eti ponizno naklanam, 186 naklaiiam se tebi ponizno, s po¬ 
niznim sreom se ti naklanam, 198 tebi se ponizno naklanam; 

— klanam o: mol 120 k tebi zdihavamo, gospodne, ino se tvojoj 
prevelikoj zmožnosti ponizno naklanamo. 

laga: loži: laga: dain. pjes. 10 zdaj kohom pola ga priprav- 
leno reč. 

maga: mog: maga: dain. pes. 194 ja zapiram močno tate, blago 
srebro ino zlate, lehko pa me dete sloko oprema ga s slabo roko, 
trpi. 72 srditost tvoja je više mene prišla, strah tvoj me prema ga, 
17 viipao se je vu gospodni, naj ga z maga i oslobodi, 105 daj 
živeti duši mojoj, da tebe diči i soudba tvoja me naj zrna ga; 

— magamo: dain. pes. 115 ino vse prema gamo, keri nas 
sovražijo. — Apomaga adiuvare: pomagaš: trp. 71 skaži 
nad menom znamejne dobrotivnosti,- tak da vidouči ki me odiirja- 


vajo, se osramotijo, geto me ti, gospodne, pomagaš i trouštaš; 

— po maga: trpi. 53 hvalen bojdi boug od dna do dna. Bremen 
de ne na mis, ali tiidi nam pomiiga, nagfl. 110 noge (reče so) 
celou od ziija na trupi, da se med plavanem vse ležej po maga 
ž mini; — pomagajo: trpi. 68 Assur se je k him pridriižo, 
i p o m a g aj o otrokom Lotovim, 118 prepravlati je (miihe) poma¬ 
gajo piivuci, lastvice, siniee, slavički, bar. 22 Hulje svoje hiže 
vkilpe zidajo, naj tein lehžejše eden toga drugoga pomagajo. 

maka: moči: maka: ktizm. 93 eden s ti dvanajset, ki namitka 
z menom vu skledo. 

marja: more (mjesto mara): marjam: klizm. 56 primarj am 
te lia živoga boga, naj nam povejš, či si ti Kristušvsin bozi, 372 
p r i m a r j a m vas na gospodna, da se p reč te ete list vsejm svetim 
bratom; — marjaš: ktizm. 341 či ti Židov bodouči poganski 
živeš i nej židovski, ka pogane primarjaš, naj židovski živejo? 

— marja: nagfl. 8 po odgovarjahi vu cejli govori se dejte pri¬ 
mar ja, da pazkej kebzuje na pitana vučitela; —- mar jamo: 
nagfl. 5 to u se pa tak zgoditi zna, či je na presamnahe biidimo i 
po btidjehi kakti prima r j a m o. 

marja: mori: mar jas: kuzm. 47 Jeruzalem Jeruzalem, ki 
v marjaš proroke; — marja: ktizm. 453 či što z mečom 
vmarj a potrejbnoga je z mečom vmoriti, kiiz. mik. 59 tat ne 
priđe, nego naj kradne i marja i gibi, gon. 38 uzora vmarja 
dužnika; — marj amo: trpi. 36 ar se za tebe v mar jamo vsak 
dčn: — marjajo: kuzm. 444 naj eden drugoga v marj aj o, 448 
dano him je, naj je ne vmarjajo, nego naj je mantrajo, trpi. 77 
udovice i ttihence v m ii r j aj o. 

naša: nosi: našam: ktizm. 310 či mam vso vero tak da brege 
preniišam, liibeznosti pa nemam, nikaj sem nej, 384 za to vsa 
z našam za volo ti ođebrani, trpi. 54 za tvojo volo z našam 
špot; — naša: mol. 205 đrejvo štero vsaki mejsec sad pri miša, 
ktizm. 4 i 12 vsako drejvo, štero ne pri naša dobroga sada, se 
vo vseče, 12, vsakšo dobro drejvo dober sad primiš a, lagoje 
drejvo pa lagoji sad prinaša, 22 dober človek z dobroga kinča 
srca svojega dobra prinaša naprej i hridi človek s htidoga srca 
htida prinaša, 25 za to sad prinaša, 69 zemla od sebe sad 
prinaša, 116 nej dobro tisto drejvo, štero gnili sad prinaša, 
niti nej gnilo drejvo, štero dober sad prinaša kttz. mik. 99 
ki ostane vu meni i jas vu nem, te prinaša dosta sada; — 
našamo: ktizm. 285 naj sdd prinaša mo bougi, 384 či 
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znaš amo i ž mm kraltivali borno; — našate: kiizm. 431 či 
kralevsko pravdo đopernašate, dobro činite, 407 či kaštigahe 
znaš a te, liki sinom se vam pomija boug, 413 kakša hvala je tou, 
ci gresite i za viiha pliiskani znašate? — našajo: nagfl. 7 ka 
činim z onimi, ki so paščlivi i dobro se oponašaj o? 76 vučenici 
svojemi vučiteli liibezen, zahvalnost i poštuvahe te skažiijejo, či se 
lepou oponašaj o, kiizm. 120 štero je v trrie spadnolo, tej so, ki 
posliišaj o i od skrblivosti ino bogastva i naslobosti žitka idouči 
zadavlajo se i zrejli sad ne prinašajo. 

navla: novi: navjam: mol. 77 naj se vu dobrom deli pondv- 
lam ; navla: nagfl. 20 li tii (v šouli) se đejte osnavla i hega 
sreča ponavla; navlamo: nagfl. 5 tou se naj cilavnej tak 
zgoditi zna, či hega spoznane i vu rečej ponavlamo. 

paja: poji: p aj a š: trpi. 66 nahrano si je s skuznim kruhom 
ino je napajaš z velikov merov punov skuzami; — paja: trpi. 
84 ki zbiidiš potoke z vretin, da bi tekli med gorami. da se na¬ 
pit ja vsa živina poulska, 90 naj hvalijo gospodni miloščo negovo 
i čiida negova nad sinmi človečemi, kaj napdja diišo žijajouči, 
dain. pes. 10 živino napaja; — pa jamo: nagfl. 83 od ked na¬ 
pajamo kohe, živino, ovce? — pajajo: trpi. 54 dajo mi žuč 
jesti i vu mojoj žeji me z jesiom napajajo, gon. ejno je stiidenec 
s šteroga kuhajo i napajajo. 

rača: roči (= raci): ritčam: mol. 211 oh moj Jezuš, na tvo’ 
diko i hvalo vekivečno poračam ti mojo diišo, 216 moje rodje- 
nike, s priatelmi protivniki poračam ti, gospodne, 251 tebi se 
poritčam, kiizm. 298 poračam vam Febo sestro našo, 377 eto 
zapovid pordčam tebi, mol. 17 ovo tebi preporačam, 21 pre- 
poračam ti tejlo moje, 75 vu ovom preporačam i jas prepo- 
r dčam tebi diišo, 77 vu eto tvojo s. rano položim i preporačam 
vso mojo srečo, 96 vu vaše roke preporačam diišo mojo, 166 
mene i vse moje tebi poniznb preporačam, 169 vu tvoje s. 
roke preporđčam diišo i tejlo moje, 183 ki se tebi poniznb 
preporačam . . se preporačam vu tvojo vrejdnost, 203 pre- 
por4čam se i na dale pod obrambo tvoje neskončane milošče, 
215 tebi se jas preporačam ovo nouč; — rUča: dain. pes. 141 
vtegne roka pisati, kaj ji pamet vse nar ii ča, kiizm. 298 Febo 
nim porača, mol. 251 pesen v šteroj grejšnik poniznb zdihava 
ino se preporača k Jezuši, kiizm. 282 boug pa svojo k nam 
liibezen v etom p repo rit ča kaj gda smo ešče grejšnicke bili, 
Kristuš je za nas mru; —- račamo: kiizm. 327 z očivestnostjov 


istine preporičamo sami sebe pred bougom; — račajo: trpi. 
28 ne poritčajo mira, mol. 242 pesen v šteroj se grejšnicke bougi 
preporačajo, kiizm. 416 za to i kl trpijo pouleg bože voule 
liki vernomi stvoriteli naj preporačajo diiše svoje v dobrom 
činejhi. 

slana: sloni: slanam: mol. 251 na tvo’ dobrouto s eejla se 
nasla ham, trpi. 101, 103, 104 na rejč tvojo se na slanam, 
109 na rejč negovo se nasldham; — slahajo: nagfl. 131 ti 
stari dvej giibej i po mali hodijo, niki se na palico na slahajo. 

slavla: slovi: slavlam: trpi. 11 blagoslavlam gospodna,, ki 
mi je tanač dao, nagfl. 30 tebe blagoslavlam; — slavla: trpi. 
8 skoupi blagoslavla sam sebe i sramoti gospodna, 119 on 
blagoslilvla otroke tvoje; — slavi amo: kiizm. 304 či nas 
oni psujejo mi je b 1 ag o s 1 a v 1 am o, 433 ž nim b 1 a g o s 1 a v 1 a m o 
boga i očo, trpi. 98 blagoslavlam o vas ki ste s hiže gospod- 
nove; — slavlajo: kiizm. 312 ki so z vere, tišti se blago- 
sldvlajo s tim vernim Abrahamom, trpi. 48 z viistami blago- 
sla vlajo, ali znoutra vu sebi preklihajo. 

snavla: snovi: snavlam: gon. 86 diišo si osnhvlam, gda se 
včim; — snavlas: nagfl. 63 lejpa mala knižica, kak se ti jas 
radujem, gde tvoj lejpi glas čujem, s kim me dosta dobra vciš, 
osnavlaš i veseliš; — snavla: nagfl. 20 li tii (v souli) se dejte 
osnavla i hega sreča ponavla, 137 vučitel vči deco pisati, čteti, 
brojiti itv. osnavla liou na diišo i tejlo gledouč ; — s n a v 1 aj o : 
nagfl. 152 z ete male prilike z lehka zarazmite, kak da zgajajo i 
o s n a v 1 a j o sadoveno drevje. 

staja: stoj(i): staja: mol. 117 vzemi aldov molbe, šteri se sa¬ 
moga tebe pravoga i živoga boga do staja, kiizm. 5 nihaj zdaj, 
ar se tak dosta j a (Trpsirov šotiv) nam spuniti vso pravico, 236 
ka se dostaj a te rejči štero je poslao sinom Izraelskim predga- 
jouči mer po Jezuš Kristuši, te je vsej gospoud, 277 ka se menč 
d o s t a j a (to zzt’ spi) sam gotov i vam Ici ste v Rimi nazviščavati 
evangeliom, 353 praznost pa i vsaka nečistouča ali skopoust se 
naj ni ne imenuje med vami, liki se do staja svecov, 398 ti pa 
guči, ka se do staja zdravoga včeha, 391 vnogo srčnosti mam 
vu Kristuši tebi zapovidavati ka se dostaj a, trpi. 25 ti pravici 
se d o s t a j a hvala, nagfl. 13 med zmejnov se ne d o s t a j a na 
eden driigoga razčemeriti, gon. 22 pazka se deteta do staja, 
kiizm. 277 činiti ta štera se ne pristaju, 314 sami vu sebi 
soudite, pristaja.se ženi nepokritoj boga moliti? 337 hvaliti se 
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me ne pristaja, 352 ka se vam pri staja doli djati . . staroga 

človeka, trpi. 80 tebe se pristaja himnuš o boug, vu Šioni; _ 

stajajo: kiizm. 35o ružnost i bliizni guč ali šala, štera se ne 
đ ostaj ajo, nagli. 10 z naj menšimi piskmi natisđeni tali, opouteiia 
i prigovorje se obhoda samoga vučitela d os taj ajo, kiizm. 381 ti 
stališi kido bro prest a j aj o (ot t^gosotcots^ Tzpz'jfiu'uzooi) dvouje 

česti so vrejdni, kiizm. 380 k čaši pa i mamce bodouče včijo 
se okouli hoditi po liižaj. Nej samo so pa mađice, nego i čefket- 
live i zviđavajouče gučćče taksa, kaj se ne pri stajajo. 

stapla: stopi (= stapi) : s t a p 1 a: kiizm. 428 vsaki ki p r e- 
stapla zapovid i ne ostane vu Kristušovom navuki, nema boga; 

staplate: kiizm. 29 i vi prest a plate zapovedi bože za 
volo vašega nastavlena? — stapi ajo: trpi. 3 vkiip stapi ajo 
krali zemelski i poglavarje tanač držjjo med sebom prouti gospodni, 
kiizm. 29 za ka vučenlcke tvoji prestap laj o nastavlena ti sta- 
riši? nagfl. 138 blažena ves, štere mestančarje k naprej pomagani 
občinskoga dugovađa radi pristaplajo! 

taca: toči: tačaš: trpi. 18 natđčaš pehdr moj. 

tapla: topi: tapla: trpi. 99 moja duša se raz tap 1 a od brit- 
kosti; tapjajo: nagfl. 67 železo se vu velkom ogđi raztopi. 
\u velki raztapni pecaj je raztaplajo vu zlejvnicah. 

vaja: vodi: vaja: kiizm. 274 Pavel v Meliti zimo sprevilj a, 
nagfl. 137 duhovnik mrtvece sprevaja. 

c) u kajkavštini. 

arja: ore i orje: arja: mat. 1, 513 vu oranu zemlu lučku naj 
ne priarja; arja ju: mul. ap. 855 među odmiču ali p r e- 
k r j a j u. 

bada. bode: badas: gasp. 1, 3i\ vezda ze vsemi ovemi milo- 
ščami kakti zjednem mečom srdce moje prebađaš; — bada: 
petr. 282 ostroge duhovne, kemi se krščeni človek na pobolšađe 
žitka podbada, zagr. 1, 22 to je jedno špičasto kopje, koje nam 
naša srca prebada, 44 kojega trna bodene i ostrbču špičastu 
spoznal je s. Gregur papa valujuč da prebada srce i pamet; - 
badamo: gašp. 1, 904 ah, kuliko krat meč ove žalosti vu srdce 
marijansko mi zabadamo. 

daja: doji: đajaš: mul. fer. 58 ako se zmišliš iz tvoje zle na¬ 
vade, koju morebit tuliko let milo nosiš i kakti kaču pridajaš, 
koja te hoče luto vješti. 


PRINOS K NAGLASI! U (NOVOj) SLOVENŠTINI. 

gađa: godi: gađam: rnath. 2° 55 ja se vezda ravno poga¬ 
đam za jedno imađe, kraj. 150 daj mi, gosponne, tu pamet i ja¬ 
kost, da mojemu telu vu ničem ne služim i ne vgađam proti 
tvoje vole; — gađaš: petr. 276, ev. tirn. 277 i kraj. 287 črvi 
razvaliti hote tb telo, komu vezda po vole hodiš i vgađaš, kov. 
kemp. 251 vu tom gingavoči moji vgajaš, da se pod šakramen- 
tumom skrivaš; — gađa: krist. 22 vi ne potrebujete, da se vse 
događa kak vi želite, 25 vse kaj se događa, poleg đegove 
presvbte vole biva, 52 vse se pnpetce događa, 74 vse kaj se 
zgađa, dogfiđa se poleg previđnosti božje, 84 pripetce se nikaj 
ne događa, krist. blag. 1, 65 kak oveh navadni tečaj biva, ravno 
tak dogitđa se i pri našeh srečnćh i nesrečnčh dogođajih, mul. 
ap. 650 nigđo ne zapoveda tak telu vgajati ter mu se vendar tu- 
liko pri vnogeli vgaja, kov. kemp. 202 milošča bole vgaja vbo- 
gomu neg bogatomu, krist. blag. 1, vugodnosti, s kojemi si gdo 
vgiiđa, se*jednoč dokončaju, kov. kemp. 114 prav im se zgiiđa 
krist. nač. 73 kaj se na svetu zgađa, pripetce ne biva; — ga¬ 
đate: mat. 1, 430 onem još tella ođurnem nasladnostjam vgii¬ 
đa t e ? gađaju: krist. nač. 68 vsa ova d o g it đ a j u se ne pri¬ 
petce, nego po mudrem određenu božanske previđnosti, mul. ap. 
143 sami nikaj ne posluju, nego telu naj več vgagaju, krist. 
blag. 1, 20 telo kojemu tak vgađaju, bude jednbč odurna vu 
pustem grobu hrana črvov, 21 s tem mene telu svojemu vgađaju, 
s kem mene čalarna svota ovoga dobra liibiju. 

gaha: goni: ganam: petr. 41 i 42, ev. tirn. 38 velite da ja po 
Beelzebube zgftnam vrage (tirn. Beelzebubu zgaiiam). Ako pak 
ja po Beelzebube zgaiiam vrage, sini vaši po kom je zganaju? 
petr. 274 i ev. tirn. 275 kaštigujem telo moje i na službu je pod¬ 
gađam, kov. kemp. 168 zarad potreboče kojum priganam se 
iskati tebe; ga naš: gašp. 1, 429 Šavel Šavel, zakaj me pre- 
ganaš? 1, 430 zakaj mene preganaš? 1, 867 oh Benedik Be- 
nedik! kaj z menum imaš? za kaj mene pregaiiaš? — garia: 
petr. 41 po Beelzebube vražjem poglavnike zgana vriige, 282 
ostroge kemi se krščeni človek na sveteši stališ nagana, kraj. 
129 kaj me od tebe odgađa i odvlači? 151 ki je tvojega sina 
tak mrsko nazlobuval i mu čil i dendenešni ga pregađa, math. 
2b 214 želč vas pred svetom obšaniti, da vas za hudođčlnike 
di ži i p r e g a n a, krist. blag. 1,11 fančeđe božansko đe pregađa, 
kov. kemp. 97 plemenita lubav Kristuševa na velika đela pri- 
gađa, 120 težko je prav suditi, je li te đober ali tuj duh ovo ali 
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ono želeti pri ga ti a, matli. 2 C 56 ovale đoisto čini bog z ludini 
niti je sili i prigatia na pobbžuost, petr. 73 i ev. tirn. 67 vuk 
grabi te (ter) razgana ovce; — ga ti a ino: gašp. 1, 804 sami 
nas preganamo, matli. l a 218 mi p regati amo one koji nas 
pregatiaju; — gatiate: mat. 2, 113 da ne odganate i ne 
skraćujete milosrdnost one sirote ne onomu siromahu; — gaiiaju: 
matli. 2 b 201 oni vu neprijatelu pregatiaju eloveka, kotčri kak 
i oui je stvorene i podložnik božji, krist. blag. 1, 61 sami med so¬ 
bom svađiju se, preklitiaju i pregatiaju, kov. kemp. 166 pohtetia 
okol vse jednoga nesu trplivna., neg od jednoga na drugo bole 
p r i g a ii a j u. 

govarja: govori: g o v a rj a m : mat. 1, 268 vas nagovarjam, 
bratja moja, da s pravum žalostjum pretecete pogibel vašega skvar- 
jetia, 156 na prvo pitatie odgovarjam da.., 162 odgovar¬ 
ja m, da ta zrok je osebujni da vnoge ne posluhne Marija, 584 
ada molitve grešnikov takaj budu poslnhtiene? vam odgovilrjam, 
da dobro razlažete, 2, 184 da poharam, da grozim se, da nago- 
vitrjam, 478ja vas neprestajno nagovarjam da izhitite breme 
i trh lučkoga imetka z dužnemi povračatii, krist blag. 1, 20 
reče more biti meni gdo, da mišletie ovakovo je ne povolno, tu¬ 
robno i žalostno, ali ja tiemu odgoviirjam prvič . . , 81 ako 
me bog zveličenoga hoče imeti med trplčtii i suprotivščinami, ne 
odgovarjam mene žuhkomu kelihu, 133 koji male grebe za nikaj 
držiš i preštimilvaš ter k tomu jošče veliš: kaj je za to? tak ti ja 
na to odgovarjam: ti pojdeš v pekel; — gova rj a š, govaraš: 
petr. 54 tak li odgovaraš velikomu popu? ev. tirn. 50 tak li 
odgovftrjaš velikomu popu? mat. 1, 146 odgovarjaš da ve- 
ruješ, 156 znaš dobro, sinek moj dragi, da kruto spada na siromahe 
ove zaručnike, imati na svadbe vina, kojem kulik špot, kulika 
sramota nastaje kada vina pomenka; odgovarjaš da još vura 
od tebe dokončana čuda činiti ni došla, 2, 98 odgovarjaš da 
ne bi to činil; — govarja: mat. 2, 160 nikaj kaj ’zgovarja, 
kaj tvrdi, iz srca i 1 ubavi proti bogu ne govori, kraj. 149 na dela 
gizdosti nago var ja mene, mul. ap. 139 angel nago var ja na 
poniznost, 140 nagovarj a na gizdost, 593 videvši sultan vrle 
junake nago var ja ne da bi veru ostavili, kov. kemp. 202 mi- 
lošča n a g o v a r j a vsigdar dobre za vekše đdre i milošče tekmiti 
se, mat. 1, 580 poziva, nago var ja i zapoveda Ježuš Kristuš 
moliti, 2, 312 koji (sv. Pavel) vas nagovdrja daše strašete, 324 
duh peklenski nas na govarja i nas podžiže da vse naše misli 
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daleko naj stoje od smrti, krist. blag. 1, 56 na dužnost ovu nago- 
varja duh sveti, 77 bog nago var ja po nadehnetiih, petr. 291 
na to pitatie odgovara s. Pavel, ev. tirn. 300 na to pitane od¬ 
govarja s. Pavel, mul. ap. 23 vu Rimu na koncu leta čine ob- 
činsko izpitavane iz navuka kršćanskoga, ter ki dečaric naj bole 
o d g o v a rj a, tak nega za on den kaliti nad vsem varašem cesara 
postave, 142 pravo od govarja na pitana, mat. 1, 60 zove tiega, 
ne odgovarja, 532 dojde prilika vu koje obilno proščetie more 
se zadobiti po spovedi i s. pričeščanu, ali lenost i drugi liiže posel, 
dobiček vas odgovarja, 2, 382 čujem da nekoteri odgovarja, 
317 posluhnete dobro kaj on odgovarja, 352 od jedne samo 
zapovedi opitan bil je božanski mešter, i on od đveh odgovarja, 
517 zove nega, vidi da ne odgovarja, krist. nač. 66 ovo je kaj 
s. Pavel onem zvedlivcem odgovarja koji hočeju mudri biti, krist. 
blag. 1, 109 povect mi, pita s. Ivan zlatovusti, za kaj se je Adam 
bojal? za to, odgovitrja si sam. kajti ga vest tiegova zaradi 
prekršene zapovedi je tužila, . . a za kaj se je toga bojal? odgo¬ 
varja i pak s. Ivan zlatovusti: lmiatia vest tiegova bila je obtu- 
žitel tiegov, 121 vnogi se ttiži, da se nedužno znmčče, ogovitrja, 
da se krivo ž tiim barače, kov. kemp. 214 vnogo prijetneje bogu 
čini, koteri od grčhov velikoče i dobrot svojeh maldče misli, ter 
kak je daleko od zvršenosti svetcev, neg on koji se od tiihovo 
vekšoče ali malosti pregovarja, 213 koji prigovarja kojemu 
svtitcu, prigovarja i meni, math. 2 C 111 zapoved ova bila je 
pravdena i pravična, kojoj niti odkupitel naš se ne prigovarja, 
mat. 1, 532 skupost i pohlepnost to včiniti, i prevzetnost otajna 
razgovarja i vpučuje da to čineč vaše preštimane bi zgubili; 
— gova r j a t e: math. 2 C 35 ako vi nikaj ne mislite i ne čutite 
pri oveh rečeh, tak vam nikaj takaj ne hasniju, ako prem pri na- 
prđvlatiu s. križa tie tuliko puti ’zgo var jate, mat. 1, 95 od kuda 
odgovarjate, da redovniki, fratri naj poste, naj se trape, 103 
kaj odgovarjate? 570 ako nam, čujem da odgovarjate, 
dužnost je vsigdar moliti, kak moremo z žuli, s trudi i z meštrijum 
našum kruh dobivati i služiti? 2, 197 čujem, odgovarjate zno- 
vič, nahajaju se spovedniki koji tak oštri nisu, 427 ali srditost je 
kruto velika naša, čujem da odgovarjate, 438 ali včiniti ovo, , 
meni odgovarjate, vidi se čin strašne nemilosrdnosti, math. l a 116 
bedasto odgovarjate; — govarjaju: petr. u predgovoru: to 
hoče da vsi jedno jednakem zakonom 'govorimo ne leprav vu kotri- 
geh vere krščanske, nego i vu molitvah občinskeh cirkveneh i onemi 
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rečmi kemi je sveto pismo i cirkva katoličanska pred nas daje i kak je 
drugi narodi po drugih orsageh svojem vlastnem slovom vun zgo- 
v ara ju, matli. 2° 34 reci koje pri s. krstu zgovarj a ju se, 
mat. 2, 154 koji nagovarjaju, naj se izruči na božansku 
vo]u, math. l a 73 vas več krat na pokoru nagovarjaju, l a 201 
pravični nas na dobro izbuđavaju, nagovarjaju, biltrive, kraj. 
343 da molimo za one kii nas špotaju, kunu, ogov a r a j u, math. 
l a 43 koji bližiiega ogo var jaju, 2° 194 druge ogovarjaju, 
krist. blag. 1, 23 vnogi od nevmrtelnosti duše svoje podstuplivo se 
p r e g o v a r j a j u, matli. 2 b 173 ako betežnik vumre, psuju i 
prigovarjaju vračitelu da ni pomogel, 2 C 73 to kaj farizeuši 
vu Ježušu kudili su, vnogi takaj ludi vn bližiiemu svojemu kude 
i prigovarjaju, kraj. 298 im se vre smrt približava, daje 
negda ter negda na čaše batre, fazgov ii r a j u i zbuđslvaju 
na veru. 

graža: grozi: gražaš: g'ašp. 1, 573 ja zapoved tvoju pod ni- 
jeden put zvršiti ne ču niti vnogo muke tvoje, s kojemi se n a- 
gražaš, straše mene; — graža: mul. ap. 1313 bude i sud 
vnogo strašneši kak se sam suđec n a g r a ž a, 1364 prokletstvo 
s kojem se pravični bog bogatcem ter skupcem n a g r ii ž a, mat. 
1, 68 odtirajte od vas laž, ako želite i hočete, da budu od vas 
daleko nesreče vremen, povodile, neprilike i tuliki drugih kaštig 
biči, s kojemi n a g r a ž a se prorok Izaijaš vsem onem koji vpi- 
raju niščetna svoja ufaiia vu laž, 499 n a g r a ž a se bogatem, 2, 
367 nagraža se vsem onem koji ne budu milosrdnost činili 
bližnemu svojemu, sudom naj ostrejšem, 473 strašemo se velikoče 
i ostroče kaštige, s kojum veličanstvo zbantuvano boga višnega nam 
nagraža se, krist. blag. 1, 144 oni liočeju bog naj ne bude pra- 
vičen, on se naj niti ne nagraža niti ne kaštiga, 165 pijanci 
zdravje svoje kvariju i imetek svoj po tepih, za to im se sveto 
pismo strašno n a g r a ž a ; — gražaju: mul. ap. 835 greše oni 
ki drugem se dari nagražaju, vran. rob. 2, 278 videl je da ne¬ 
koji zmed oboružneh ovomu srdito se nagrkžaju, krist. blag. 
1, 109 ter mu se z vremenitom i vekivečnum kaštigum nagra- 
ž a j u. 

bađa, haja: hodi: hađam: kov. kemp. 229 ja k tebi doha- 
jam, gospodine, da mi dobro bude od dara tvojega, 264 po vrač- 
tvo k tebi đohajam, math. 2« 153 več su tri leta kaj do ha¬ 
đam iščhći sada iz figovoga dreva, krist. blag. 1, 104 ja do ha¬ 
đam pred te vklanat se veličanstvu tvojemu, petr. 56 i ev. tirn. 


52 ja nijednoga zroka vu nem ne nahdđam, petr. 58 i ev. tirn. 

53 ja vu nem zroka ne na hađam, kraj. 241 ako vu ovom sta¬ 
lišu vu kom se vezda vidim i na hađam, iz toga sveta preminem, 
kov. kemp. 119 o kak gluboko poniziti se moram pred preglubo- 
kemi sudi tvojemi, gospodine, kade se nikaj drugo ne n a li đ, ja ni 
neg ništar i ništar, 128 kada štimam da sem kuliko seguren kada 
ne ćutim, nahajam se negda skoro obladanoga od maloga vetra, 
217 vse mlahavo i nestalno nahajam, kaj goder zvan tebe za¬ 
gledam, 276 nikaj milošči tvoji pristojnoga vu meni ne nahajam, 
krist. blag. 1, 22 tulikeh grehov mene krivca nahdđam, 110 
med prijateli mojemi n a li ii đ a m obtužitela proti meni, petr. 77 
ostavi am ov svet te lc otcu odhađam, ev. tirn. 71 sem prišel 
na ov svet ter k otcu odhađam, petr. 83 zaisto bi se rad uvali 
kaj k otcu odhađam, vran. rob. 2, 40 odhajam na jedno ose¬ 
bujno pripečene, math. 2° 20 naj se ne biirka srdco vaše niti ne 
straši, ako prem ja od vas odhađam, 2° 22 ja odhađam i 
pak k vam dojdem, petr. 74 k otcu pohađam, krist. blag. 1, 145 
prehađam vre na tretju stran govorena mojega, kov kemp. 
227 ja tebe posvetiti i zbolšati prihajam; — hađaš: kov. 
kemp. 227 nut ti d o h a j a š k meni, 256 ti mene posvetiti ne đ o- 
hajaš, petr. 231 b pogled vu čem se nahađaš, kraj. 424 pogled 
vezda vu čem se nahađaš, vran. rob. 1, 172 kak se na haj as? 
gašp. 1, 407 zađobil jesi pri bogu milošču ovu, da pred menuin 
odhajaš na muku, kraj. 318 duh svćti ki od otca i sina po¬ 
hađaš, krist. blag. 1, 161 kaj je sin človječji, da ga pohađaš? 
gašp. 1, 618 od vseh razumen i kruto muder človek ozivaš se, 
ter vendar vu tom jako zahajaš, da boge naše odurjavaš; 
bađa: petr. u predgovoru: gusto mi krat na pamet dohađa on 
svetoga Pavla navuk . ., 175 jaj onomu človeku po kom spačenje 
d o h a đ a, mul. ap 23 od kud ova liasen d o h a đ a, 300 vsaka 
kriva vera dohađa iz lubavi telovne, 837 po koje (nasladnosti) 
se na lotriju lehko dohađa, 876 odkuda ovo sumlivo suđene do¬ 
hađa? dohađa naj več iz nazloba, 884 kaj zla dohađa iz ogo- 
varjanaV dohađa srditost, jal, nazlob, gašp. 1, 517 vse nevčle, 
vsi betegi, vse zlo od tvrdokorne sloboščine naše, s kojum odbita- 
vamo sladki jarem zapovedih božanskeh, nam dohađa, 1, 659 ; 
za občuvahe tak velikoga dara božanskoga popašči se petera čiitena 
tnarlivo stezati, naj bole oči svoje, po kotereh smrt d o h a j a na 
dušu, kov. kemp. 101 vu kotero ne se preveč vupirati, ar odhaja 
i dohaja, 120 treba je želeti i prositi kaj god želnoga pameti na 
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prvo do h & ja, 171 tuliko človek bliže k bogu do ka ja, knliko 
dale od vse radosti zemelske od haj a, 184 vnožlna telovneh du¬ 
govah molečemu na prvo do haj a, 200 natura za svoju hasen 
posluje, i kaj doblčka od drugud si dohaja, pazi, 210 dobro znaš 
druge z rečmi jačiti, ali kada k vrataui tvojem nagla težina do¬ 
haja, zmenka ti tolnač i jakost, 263 kuliko zvršeneje od oveh 
dolhih gdo se razluči, tuliko brže milošča dohaja, vran. rob. 
1, 69 to dohaja od meseca, 1, 237 od kud vendar to dohaja, 
da lonci vu Europi vnogo jakši su? 2, 76 odkud tak jaka bbl 
dohaja? itđ., matli. l a 61 od kud pak to đohilđa? to do¬ 
kada iz okolnosti, 75 herceg k vam dokada, 96 nigdo ne do- 
hitđa kotcu, nego po meni, 175 prokletstvo dohađa zvrku oneh, 
195 od tud do ha da negova trplivnost, 203 vreme dokada žetve, 
08 ako ,vi istinsku želu imate za dikum nebeskum, od kud 
dokada, da vi vaše živlene tak ne rhvnat-, da bi tam stanovito 
đojti mogli? 2 c 144 oni ze vsema drugoga puta na zveličehe ze- 
bra.li su si bili, kak je bil on, po kojem na put zveličeha d o h a d a 
se, krist. nač. 18 odkud dohađa nepokoj srdca našega vu tra 
plenih sveta ovoga? 35 zlevane ogha, koji iz ove velike kugle dole 
dokada, ne vpučuje li nas od bivstva stvoritela begovoga i be¬ 
gove vsamogučnosti? 173 ova zela od boga ne dohađa, krist. blag. 
1, 105 vsaki proseči, ako pred človeka s prošnum dohađa, s po- 
Stenostjum i ponižehem dohađati mora, 142 potrebno je zezvedeti, 
od kud dokad a, da gospodin bog vsakomu človeku ne more po 
voli begovoj včiniti, 1, 143 ovo su tri poglaviti zroki, iz kojeh 
nezadovojnost z bogom dohada, 1, 153 kaj je grešnik hoteći po¬ 
koru činiti? je jeden dužnik, koji sebe za dužnika spoznava, koji 
sebe kak ti dužnika tiiži i dohađa kak ti dužnik, da se pod mi¬ 
losti vnu obrambu sudca svojega vteče, pergoš. lb to od tud iz- 
liađa (,izhagia‘), petr. 128 oblesk ishađa od suočenoga shoda, 
280 i ev. tirn. 280 budi iskal zrokov, iz kotereli on tvoj navadni 
greh iz ha da, 282 od kud ovo izhađa, kraj. 91 ne žive človek 
samem zemelskem kruhom, nego i vsakum rečjbm kotei’a iz vust 
bbžjeh izhađa, 155 od kud ovakov kršćanski navuk vun izhađa, 
293 od kud izhađa da vnogi betežiliki za nemar meču k smrti 
pripravu, mul. ap. 154 bog čini da sveti i topi sunce, izhađa 
rnesec, đrče zvezde, 249 duh sveti vu vek izhađa od otca i sina, 
gašp. 1 , 118 ovo znamene bilo je obrezavane, po kojem iztočni 
g'ieh je se izbrisaval, s koterem vsi, kuliko nas goder iz prvoga 
otca pokoleba človečanskoga iz haj a, jesmo bili vutepeni, kov. 


kemp. 98 lubav vu jedinom najvišem vrhu vseh počiva, iz kojega 
vse dobro teče, shdja, 202 natura žele takva činiti, odkud hvala 
i čudene izhaja, 228 nut, od kud lubav iz haj a! math. l a 26 
prez oglašhna izhađa iz debeloga oblaka blisk, krist. blag. 1, 76 
kak vendar biva, da vnogi pogineju? ah valuvati moramo, da 
izhađa od tud, kajti cola vola zvelieiti se stoji lestor vu 
jeziku, krist. nač. 35 vzemimo v pamet velikoču kugle ove: ona 
nadhađa sto puti velikoču zemle, petr. 79 i ev. tirn. 73 kl 
išče, nabada, petr. 269 žalosno je da se kruto malo grešnikov 
nalidđa kii bi pokajanje za grehe imeb, mul. ap. 7 spo- 
znavamo da se onde naj več takove kužne mestrije n a h a đ a, 
gašp. 1 , 417 o sveti zaruki, gde nikaj od telovnoga poželena ne 
nahdja se, 1, 422 telo iiegovo sada vu cirkvi s. Pavla apo¬ 
stola n a li a j a se, 1, 789 nahdja, reku, negda ter negda go¬ 
spodin bog vu vinogradu svojem ako prem paperkujuč rodnu 
bratvu, 1, 506 pokapane Jupitera vu Kandije nahaja se, 1, 549 
vu Ebolu varašu v cirkvi s. Eustakiuša tarni nahaja se prst s. 
Blaža vu steklu kristalskom, 1, 580 tamo trnaca nebeskoga vsigdar 
rožice dišeče i sad naj vugođneši n a h 4j a se, 1, 684 o kuliko ta- 
koveh vu peklu nahaja se, koteri na prvi založaj mćsa ovdi za¬ 
davili se jesu i vu mukah na veke dave se, kov. kemp. 179 dosta 
krat pred očima mojemi nahaja se pregrešno, kaj se ludem vidi 
hvale vređno, 202 milošča i neprijatele Jubi, niti se zbog vnožine 
prijatelov ne zvišava, niti rnesto, niti pričetek roda ne preštimava, 
ako tamo vekšu krepost ne nahaja, 227 koteroga vrednost pre- 
tolnačiti nigdo zmed ludih mogučen se ne nahaja, 233 ne na¬ 
haja se, koji bi ova iz sebe prikladen bil preseči i razmeti, kotera 
angelsko takaj razuma oštroču premazu, mat. 1, 450 ne nahaja se 
istinitost, vernost vu prijatelih, vran. rob. 1 , 10 sreča, da se takoveh 
nespametneh mladićev, koji ne znaju, kaj rođitelom svojem su dužni, 
vnogo ne nahaja, 1 , 30 gde vidimo ali čujemo, da se takov ne- 
srečni nahaja, tak premislemo, da je on brat naš, math. l a Ti 
ovo vu evangelijumu s. Lukača nahađa se, 160 kojeh (barberov) 
dosta vu našem orsagu nahađa se, krist. blag. 1, 36 blaženstvo 
naše nahađa se jedino vu bogu, 1, 40 vu ničem rečenem ne 
nahađa srdce naše pokoja, 1, 67 nigde človek više i vekše peldc. 
krepostih ne nahađa, kak ravno vu suprotlvčinah, 1, 72 človek 
nigde ne nahađa mene vere, kak onde, gde prevelika sreča lađa, 
1, 83 gde se goder Jezuš nahađa, vsigde naj lepšu peldu svetosti 
nam daje, itd. kraj. 61 včini da peklenskoga pozoja, ki okol mene 
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den i noo obhađa, želeći me pozi jati, zveže, mul. ap. 145 vrag 
vsigdar obhađa, da bi nas na greh napelal, gašp. 1, 633 vrag 
obhaja i hotejuče na greh đopelfva, mat. 1, 139 gdo je zraka, 
koji nas obhaja, gospon? mat. 2, 379 koji se straše na vsaku 
misel koja lie obhaja, mat. 1, 141 onoga boga zgubiti, koji tak 
nas lubi da, ako prem nega po grehu iz duše naše iziti primdrjamo, 
venđar ze vsema od vrat srdca našega ne o d h a j a . . ne budemo 
li se plakali? kov. kemp. 101 vu kotero (hotdne) ne se preveč 
vupirati, ar o d h 4 j a i d o h a j a, 171 tuliko človek bliže k bogu 
do ha ja, kuliko dale od vse radosti zemelske odhaja, vran. rob. 
1, 14 putovahe hegovo jako hitro o d h aj a, 2, 113 videl je, kak 
brzo lddja z mesta odhaja, petr. 48 i ev. tim. 45 znajući, da je 
od otca izešel i k otcu pohađa, mul. ap. 187 kalvarijumske gore 
pobožno pohađa i poštuje, gašp. 1, 703 bog neprijatele s težkum 
pohaj a rukum, kov kemp. 186 dobrota milostivno te pohaj a, 
krist. blag. 1, 44 on častnik malo se več p o h a đ a, kov. kemp. 
207 tvoja mene milošča naj vsigdar i predhađa i sledi, petr. 37 
i ev. tirn. 33 rekoše nemu da Jezuš Nazarenski prehađa, petr. 
264 kam sunčena svetlost nigdar ne prehađa, gašp. 1, 439 kesno 
je vezda pri četi,, kada se .žitek dokanča i vse uffahe prehaja, 
kov. kemp. 181 malo je i kratko vse kaj z vremenom prehaja, 
matli. l a 232 kiipete vreme, ar je kratko, beždče kakti živlenc 
človečansko, na skorom prehađa, krist. blag. 1, 122 zlotvornik 
od jednoga grčšnoga vesela vu drugo prehađa, petr. 35 potle 
prihađa vrag, 44 i ev. tirn. 40 gda bi bil Jezuš oči podignul 
te bi videl bil, da vnožina kruto velika k nemu prihađa, reče 
Filipu: od kud hoćemo kupiti kruha, da ovi jeli budu V 86 tat ne 
prihađa nego da krade, 151 i ev. tirn. 139 nigdo k otcu ne 
prihađa, nego po mene, kov. kemp. 72 ne teško razveselnost 
clovečansku za nikaj držati kada božanska pri haj a, 168 hvala 
tebi, od kud vse pri ha ja, gašp. 1, 674 vu snu zapazi, da se 
oltar b. d. Marije na dvoje kala i razhaja, petr. 191 od koga 
s h a đ a vse blago, krist. nač. 67 kak ti gođer bogu vse lestor moguće 
stvari znane jesu, tak begovomu oku ne v u li a đ a ni jedna zmeil 
onek, koje zaisto jesu; — haj amo: math. l a 80 kaj nam hasni, 
ako mi od sveteh pobožneh i pravotvorneh roditelov dohađamo, 
ako mi sami pobožni i pravotvorni nesmo? kraj. 52 kakovi bivamo 
vu ranom vremene, takovi se ves den po tom zli ali dobri naba¬ 
damo, gašp. 1, 594 znaš, lubleni mešter, da ov ošter pokore žitek, 
vu kojem se mi dva nahajamo, je kruto težek, vran. rob. 2, 259 
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mi nahajamo se vu ladahu vseh oneh dugovah, koja za jedno 
mirovno i vugodno živlene potrebna jesu, 2, 299 providnost božanska 
i onda takaj zna načina na pomoč našu najti, kada mi več nika¬ 
kvoga nigde ne nahajamo, math. l a 164 drugač pelde ne na¬ 
badamo, krist. blag. 1, 43 nabadamo dve osobe vu s. pismu, 
kojčm i živeti bilo se je priveđalo, 69 jeli ne nabadamo vu 
oveh zroka zadovolnoga, da se ne žalostimo? 113 kaj Pavel od 
sebe je rekel, to isto mi n a h a đ a m o pri sameh nas vsaki den, 
gašp. 1, 727 dopusti da, koje z dostojnum ne moremo poštuvati 
miseljum, s poniznimi konččma službami poha jamo; — hađate: 
math. l a 116 k navuku kršćanskomu do hađate, krist. blag. 
1, 152 po vsevdilnem nagovarjanu i opominahu zadnič dohađate 
na blaženu misel, da se iz grehov vašeh spoveđte krist. nač. 164 ako 
se vu sthlišu, vu kojem se n ah a date, ne trsite milošču božansku 
dobiti, za obstuh se he vu drugem kojem ufali budete, 165 budite 
zadovolni s stališem vašem, vu kojem se nahađate, mul. ap. 106 
o vi vsi ki prehdđate, pazete i videte, je li bol kak ti je bol 
moja? — hađaju: petr. 261 kam dohđđaju duše prez tćla? 
kraj. 293 onak prez dobre pokore vumiraju i na skvarehe d o h (i- 
đaju, mul. ap. 123 ne bi li se bog zarad stvorena lepše imenuval 
mešter nego otec vseh stvarih, po keh dob stvari ne do ha daju 
iz boga, kakti dohađa dete iz otca? mul. ap. 1197 marlivb do- 
hdđaju k mešam, mul. fer. 152 k meše i litanijam marlivo do¬ 
li đ daju, gašp. 1, 440 neizgovorni kvari d o h aj a j u iz pajdašeha 
z grčšniki, 1, 506 odprl je vrata, da ludi, kojem greh ona bil je 
zaprl, za iiim dojti bi mogli, kak i d o h a j a j n vsi koji hega pra¬ 
voga valuju boga, vran. rob. 1, 62 je li ovi i vu naše stranke 
đohajaju? Ne do haj aj u, 1, 207 od kud dohajaju potresi? 
krist. nač. 167 druge stvari lestor od nas dohađa ju, math. l a 189 
po kojeh spačke dohađa ju, krist. blag. 1, 106 kada vnogi vu 
cirkvu do hađaju molit, je li na to misle, pred koga dohađa ju? 
vnogi dohađa ju samo iz navade, iz običaja vu cirkvu, poza- 
bluju da pred boga do hađaju. Rečemo još odprteše: je li iz 
zločeste navade pri mladčh ludih kaj navadnešega, kak da oni iz 
grešnoga čila do ha daju, da vidiju ali da se vidiju? kraj. 159 
' človeku je kruto teško svoju pamet na vuzde tak držati da bi ona 
vse nestance pazila na reci kotere iz vust iz ha daju, mul. ap. 
835 greše oni ki druge na majdan zezavaju ali zezvani van iz- 
ha đaj u, 836 iz koje (lotrije) vnoga zla izhađaju, gašp. 1, 440 
vnoga dobra iz haj aj u iz dobroga i svetoga pajdaštva s svetemi 
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ludini, kov. kemp. 202 milošča vsa k bogu nazad pripeMva, od 
kud početno izhaj aj u, 212 iz takoveli več krat narađaju se ne- 
basnovite svađe i karke, od kuda izhajaju nenavidnosti i neslož- 
nosti, math. 2° 200 on nihove molitve odurjava, kajti iz oholnoga i 
hudobnoga srdca izba daju, krist. nač. 74 od kud druge premembe 
izhađaju, zagr. 2, 208 on (bog je) stvoril nebo, zemlu i vse 
stvkri koje se na nyh nahađaju, gašp. 1, 288 nekoji ostanki 
istoga s. otca pri sineb negoveh Paulineb nahajaju se, 1, 414 
nahajaju se drugi zaruki nutrni i duhovni, vu kotere duša 
kršćanska more z Marijum vsigdar stupiti, 1, 580 ovakovi vu vrstni 
dobi stalni nabajaju se, 1, 685 četki se elementi n ah a j aj u na 
svetu, 1, 789 vuska vrata i tesen put je, koji pela vu žitek, i malo 
nih ne, koji ga nahajaju, kov. kemp. 208 sami križa slugi na¬ 
bijaju put blaženstva, 234 koji su se prvo tiižne pred pričeščinem 
čutili, potlam na bole premenene se nahajaju, vran. rob. 1, 33 
ovak na včliko atlandsko morje, gde se vezda vu sred sredine 
nahajaju, došli jesu, math. l a 134 ar se nahiđaju takaj ne- 
kriva razveselčha, 2 b 209 žalostno je, da se med krščeniki n a h a- 
đ aj u liidi, koji nesu vnogo bolši, kak su i farizeuši bili, krist. nač 
16 čujmo je, kaj nahkđaju za svoje predsude potvrditi, 169 Saul 
koji na zapoved otca svojega ovu bludeču živinu iskati je moral, 
k Samuelu zapelan je bil, da mu očituje, gde se nahađaju, 
krist. blag. 1, 72 ovo ravno je suprotivno onomu, kaj vnogi vu 
veselu svita iščeju i nahađaju, 1, 97 ne nahađaju se takvi 
srdca med nami, 1, 167 redki se nahađaju, koji bi liejnu svetu 
zapoved obdržftvali, 1, 173 pod živum jošče prhavkum nahkđaj u 
se zločestbče, mul. ap. 138 drugi ovde din i noč obhađaju 
iščuči, da bi koga na greh napelali, gašp. 1, 512 naj prestane ne- 
prijatelstvo naše, naj odhajaju daleko nazlobi, kraj. 298 ki be- 
težnike pohađaj u, 350 od koga pohađaju vsa dobra zelena, 
1, 789 ovak duše odhijaju vu pekel na jezera, krist. blag. 1, 61 
neslobodna pajdaštva pohađaju, petr. 265 vu maleh greheh iz 
toga sveta prehiđaju, mat. 1, 163 ovi povsud prehijaju s svo- 
jemi nagneni, petr. 31 drevo veliko biva, da ptice nebeske priha- 
đaju i na svržčh negoveh prebivaju, 53 ja sem vsegđar vučil vu 
šynagoge te vu cirkve kam vsi Židovi skupa s h i đ a j u, gašp. 
1, 670 o kak vezđašne vreme vnogi prez oveh dveh pizeiia kruto 
zahajaju i vkanuju se! ---- Rijedak je naglas na prijedlogu: 
nahađa zagr. 1, 402. _ ■ 


kala: kol (kolem) kala: mul. ap. 1484 srdce mi se kila 
kada vidim da tulike duše na vse veke ginu, gašp. 1, 674 vu snu 
zapazi, da se oltar b. cl. Marije na dvoje kila i razhaja. 

kinča: konča: kančam: zagr. 1, 35 z vami pak dokin- 
čam govorjene moje, 88 uzemete za navuk moje vezđašne go- 
vor-ene koje z malemi rečmi dokinčam, mat. 1, 116 dokin- 
čam govorene moje 2, 168 vreme je dokončati, i dokinčam 
z jednem pripečeriem, 376 dokinčam vas nagovarjajuč, krist. 
blag. 1, 45 98 i 155 i dokinčam, 32 ter tak dokinčam; — 
kan ča: zagr. 2, 17 i dokanča moj s- Bona ventura gašp. 1, 539 
kesno je vezda pričeti, kada se žitek tvoj dokinča, 1, 728 govo¬ 
rene svoje ovako dokanča: estote misericordes, mat. 1, 623 spačka 
je greh, koji s smrtjum onoga, koji ga bi bil včinil i spačku dal, ne 
dokinča se, mat. 2, 22 tak dokinča se đel clvajset sedmi, 
2, 388 počina tak delo i dokinča, 2, 530 ne dokinča se ovde 
vse zlo, koje činite, mul. fer. 25 ako hočeš kaj dobra včiniti, tvoje 
posle naj dobro nakinene preteče, pazka nasleduje, pobožnost ba- 
trivi i stalnost dokinča vran. rob. 1, 20 i 21 mesto, gde se 
potok dokanča, prestaje i vu morje zleva se, zove se vodostaja 
ar onde voda prestaje i kakti dokanča se, math. 2 b 200 
zadnič dokinča Jezuš ovu priliku s sledečemi rečmi: . ., 2° 213 
dokinča sada Jezuš svoju prispodobu govoreči:.., krist. nač. 
42 totu se vsa moja znanost dokanča, 72 drugi govore, da 
razum i naravska svetlost vu tom nikaj ne dokanča, krist. blag. 
1, 104 kojega duh svete s kan ča i opet ponoviti more, 1, 128 
ako ga (greh mali) premislimo, na kuliko rani dušu, najti hočemo 
vu nem takovu truhu, koja skinča zvunsku snagu; — kančamo: 
mul ap. 159 to je vu molitvah stara navada svete matere cirkve, 
kada molitve dokančamo: po Jezušu Kristušu gosponu našem, 
da vsigdar s Krist tišem držimo, a nigdar z vragom, mat. 1, 413 pri- 
činali su onde svoju mladost, kade mi dokančamo starost, math. 
pa 104 vu ovom dokončanu dokančamo mi ovo leto, krist. 
nač. 183 kakov zrok tulikeh skrbih! sami se skinčamo i činimo 
si iz ovoga sveta tužnu dolicu; — kan čaju: mul. ap. 96 i 329 
Grki na leve strane svoje križane d o k an č a j u, mat. 1,470 još ovde 
' ne dokančaju se vaša padana, krist. blag. 1, 31 spoznal je, da 
se s smrtjum vsa dokančaju, mul. ap. 21 oroslane je poslal, da ne 
skančaju, krist. nač. 82 varaši se rušiju, stanovniki skančaju. 

kapa: kopa: kapa: duh. 20 kak se duhan okapa? 21 on 
koji okapa, vupre se čez gredu z obodvemi nogami, 22 mora on 
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koji duhan oka pa, motiku obrnuti, mul. ap. 288 namalal je lepu 
eirkvu, zvrhu ne sedi Luther i krov dolč obala, Kalvin iz strane 
ziđe prebija a ISeverus Arian fundament podkapa, mat. 1,513 
suseda pri poglavareh z lažmi naj ne podkapa, krist. nač. 133 
potres zemlu stcple, ćele varoše ruši i pod zrušenemi stani nesrečne 
stanovnike zakapa; — kapaju: mul. ap. 1470 imetke vbogeh 
pod se podkapaju, math. 26 88 pod vami jamu podkapaj u, 
mul. ap. 928 svine vu zemlu gledeč ruju, prekapaju, 855 vu 
blato se zakapaju. 

kava: od pres. kove kava: mul. ap. 978 ne mara, nego se 
jošče vu nove grebe, vu vekše lance, vu jakše pute okiva. 

klana: kloni: klanam: kov. kemp. 251 klana m, se, komu 
se anđeli vu nebu klanaju; — klana: petr. 225 i ev. tirn. 219 
bog te pozdravja, anđel te poklana; — klanaju: gašp. 1, 543 
kotereh pajdaši vsi oni budu, koji se nim klanaju, math. 1, 185 
riemu se kl dna ju, gašp. 1, 545 pred sudca dopelanem na prvo 
postavjeni jesu bolvanov kipi z zapovedjum da ali nim se naj 
vklanaju, ali glave pogubiti moraju, krist. blag. 1, 125 koji se 
bogu v k 1 h n a j u. 

marja mjesto mara: mora: marjaš: mat. 1, 515 ne prestaješ 
proti bogu z grehi tvojemi vojsku podigati, i tak boga kak ti 
pimarjaš z neprijateli pristati; — marja: mul. ap. 1, 85 gdo 
na to gospodu pri mar ja? mat. 1, 247 ah muka oštrejša, čemer- 
nejša od vseh drugeh, koja primar ja zdvojene kričati, 369 kak 
morem to razložene včiniti, kada sveđočanstvo protivno Davida 
mene primilrja veruvati i reči, da nebeske sladkoče ne kupuju 
se? 531 zapoved božja vse veže i primar ja čin uffana kreposti 
bogoslovne včiniti, 582 molitva moe i jakost ima, da stanovitem 
načinom kakti primar ja i na oneh takaj miloščik delene, koje 
ne bi bil hotel podeliti, 588 bog primirja grešnike, da nega 
mole, 2, 171 dužnost da se nadomesti hvala božja mene pri¬ 
mar ja vam ne očituvati, 2, 407 jedno turobno mišlene pri¬ 
manja me zakriknuti: ah gdo zna! 2, 451 sin božji zove, pri¬ 
manja i poziva vse ludi obtršene s prevelikim trhom greha, da 
prhnu jarern ove hegve zapovedi, 2, 513 ov govor vas pri marja 
da valujete, kov. kemp. 249 koji drugda se ne pripravla, neg kada 
svetek nastaje ali navada ga primarja, več krat nepripraven 
bude; —• marjamo: mat. 1, 141 ako prem nega (boga) po grehu 
iz duše naše iziti primiti*jamo, vendar ze vsema od vrat srdca 
našega ne odhaja, 451 mi jesmo oni, koji nega pri marjamo na 


kaštiguvane naše; — marjate:mat. 1, 516 s himbenostjum, s še- 
gavostju pri gospodarstvu vašem primar jate kak ti boga, da 
pomoč vam skrati; — manja ju: mat. 1, 514 zakaj vas zemelska 
vaša gospoda na vekše podanke primarjaju? math. la 159 
retko ne na dobro nagovarjaju i primarjaj u. 

marja: mori: marjaš: mat, 1, 446 akoprem ne blazniš, ne 
v u marjaš, ne krađeš, krivec vendar jesi drugeh grehov; — 
marja: zagr. 1, 108 jeden je koji govori i jednu samu reč zgo- 
varja, i vendar ona jedna reč vu jednom hipu vnožine oneh koji 
poslušaju kada vušesa smradi, duše v marja, mat. 1, 144 naj kuga 
vumdrja ludi, ne pogubiva mira, 1, 466 jelen, buduč glavni 
neprijatel kač, he vu marja i pokla ne vumori, žeđu trpi, 2, 398 
koj nevrednb pričešča se, takov kak ti Kristuša vumarja, math. 
la 174 potepiih, ako se gdo suprot stavi,, vumarja; — mar¬ 
jamo: krist. blag. 1, 112 ćeli den v marjamo se zaradi tebe 
švszdć coo haviZToop.Eh* oXt)v ty)v rp-Epav ; — marjaju: mat. 1, 184 na 
čiju zapoved vojske, kuga, glad, potresi porušavaju varaše, vrnar- 
j aj u ludstvo, 446 koji kradu, blazne, vumarja ju. 

mat a: mota: mat a: kov. kemp. 183 gde se človek vnogemi 
ničemurnostmi zamata. 

naša: nosi: našam: gašp. 1, 658 čiitila nesi radost onu, ko- 
teru z menum ja do našam vu oltarskom sakramentu, kov. kemp. 
185 koja god lubim, od teh rad govorim i čujem, te od takoveh 
miseli z menum domom odnđšam je mul. ap. 662 smrt đobrovolno 
podnašam, mat. 1, 536 tak veliko, koje čekam, je obraduvane da 
vsako lahko podnašam traplene; — našaš: kov. kemp. 102 jako 
nesnažen si ti koji takva vu viiha moja do na šaš, mul. ap. 1481 
to je duša tebi izručena, koju tak bahato obnašaš, gašp. 1, 862 
ti marlivu skrb obnašaš za mnoge jčstvine, da tebi i ostajalo 
bude, a sluga moj od glada pogible vu oni puščini; kraj 363 
agnec božji, ki odnašaš grohe sveta, vran. rob. 1, 174 čul sem, 
da vnoga zla podnašaš; — naša: mul. ap. 135 angel čuvar 
molitve i dobre čine pred lice božje don asa, gašp. 1, 142 ova 
vsa nam na pamet do naš a jen krat samo pobožno zazvano ime 
Jezuš, 1, 580 gdo ovdi ne vidi, kuliko hasni d o n 4 š a dober žitek ? 
mat. 1, 57 laž vsigdar obšanost i sramotu onomu, koji laže, ali d o- 
naša ali ostavla, vran. rob. 2, 4 za kaj bi drevo ostati moralo? 
kajti lep sad donaša, kov. kemp. 102 nega krivi kada ti zla i 
nečista na misel donaša, 211 kada ti ovo na prvo donaša 
neprijatel, odgovori ono proroka: pravičen jesi, gospodine, 269 na 
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dvojnosti, kb ti vrag na misel do naša, ne ođgovarjaj, math. 
2c 19 vera, zvršlivost krepostih je delo duha svetoga. Da pače 
jošče več čini, kada vse ono na pamet do naša, kaj je Kristuš 
govoril, 2c 35 do naš a nam na pamet duha svetoga kak ti 
trćtju božansku peršonu, 2° 40 jošče cvete ovo plodno seme i 
do naš a vsaki dan prelbpe sade, 2 C 149 kupine tečnoga sada 
dor asa, krist. nač. 8 oni koji drugač misliju, moraju i naravu do- 
brotivnu mater, koja ovu želu vu srdee dona ša, zbog pomenkaha 
kriviti, 19 morati je zatreti vetrast način nitmišlena našega, koje 
nam donaša vkanlive namisli od stvarih, krist. blag. 1, 21 
mbre li se i’eči misel turobna i žalostna, koja s sobum tulika dobra 
donaša? 1, 35 mislete si onoga Lazara, kojega nam odkupitel 
na prvo don ii š a, 1, 109 poglejte Teodorika. . kaj mu se na 
stol donkša? habd. mar. 51 ova ruka ne doprindša mene 
smrti nego pače žitek, vran. rob. 2, 64 spoznati hočete, kak veliku 
hasen društvo človeku doprinaša, krist. nap. 249 nut zadovol- 
nost duha, koju dobra vest doprinosa! krist. blag. 1, 146 za 
kaj seme reči božanske takaj zlovrstnoga sada pri vas ne dopri¬ 
naša? 1, 156 spoznali ste zroka, zakaj reč božja pri vas nika- 
kovoga sada pri vas ne doprinaša; gašp. 1, 471 bog skrb 
vseh sirotic obnaša, 1, 518 kaj je kaj nisi diižen vučiniti, ako 
listor dobroga duguvaha ime obndša? 1, 520 on človek, koteri 
nohte duge o b n 4 š a, da drugoga rani i negov imetek krivično 
grabi, bole oroslan reči se more, zagr. 2, 250 koji su ovij s kojemi 
vrag pekleni tak liida i vu vekovečne muke o d n š a š a ? mul. 
ap. 193 kak človek malo iz ovoga sveta od svojega imetka i tu- 

likoga truda o dna sa, kov. kemp. 207 milošča tvoja . . od naš a 

strah, 234 gdo k zdencu slasti ponizno pristupeči ne malo slasti 
od onud ne od naša? mat 175 odgovorite ako morete s. Ohrv- 
sostomušu, koji oponaša malovrednost vsakoteroga v cirkve ne¬ 
čednoga, kraj. 296 pazka da vsu boleznost i težkoču dobrovoljno 
podna š a, mul. ap. 15 z velikem lioteiiem zarad boga ov trud 

p o d n a š a, 144 je božja dika, da pokaže svoju strplivost i milo- 

srdnost, kada od takvoga obseđenoga človeka p o d n a š a tulike 
blaznosti vere i krsta zatajene, 186 dobrovolnb svoje krize p o d- 
naša , gašp. 1, 315 suprot istomu neprijatelu naj jakše oružje 
jest živa vera i čist prez greha žitek, vu kojem človek kaj goder 
vremenitoga čini ali trpi, ako prem sto ali jezero let, naj listor 
dobro vojno p o d n a š a, kov. kemp. 97 lubav jednako p o d n a š a 
vse nejednako, 202 milošča vboštvo stalno p o d n a š a, 238 križem 


je zaznamenuvan, da koja god protivna sebi od drugeh vučinena 
dobrovojno za boga p o d n a š a, krist. blag. 1, 70 nigdo težeše 
ne p o d ma š a, kak koji se sreče svčta ovoga dugo i preko- 
redno je vužival, 1, 120 gđe koji spoznaje kaštlgu, koju 

po'dnaš a, 1, 144 kak nćje bog trpliven, koji takve neverne, takve 
pimtare podniiša, zagr. 1 , 30 da vučiniš zezvedati kak se ovo 
luctvb s svojim bogom ponkša, kov. kemp. 236 nč je to iz 
zaslužbe lhdili, da človek posveti i v rukah ponaša Kristušev 
sacramentum, math. 2b 155 kak se je bog proti tvrdokornem 
Židovom ponašal, jpšče i dan današni p o n 4 š a se proti vnogem 
krščenikom, krist. nač. 198 premislemo, kak se on ponaša, krist. 
blag. 1, 119 grešnika kaštiguje lastovito srdee hegovo : ponkša 
on najmre s sobum kaštlgu zločinstva svojega vu naručaju, habd. 
mar. 69 da bi tu istinu mislil on kteri zaradi visoke svoje pameti 
drugem se prenaša, stegnu! bi okolnosti svoje gizdave peruti, krist. 
blag. 1, 90 vse nu hvali, ali ona ne prenaša se, petr, 147 i ev tirn. 
136 vsaku rozgvu, kotera vu mene sada ne p r i n 4 š a, odrbže, pet 
148 i ev. tirn. 137 ov sada vnogo p r i n 4 š a, math. 2b 153 
kak ti ov4kvo zločesto drbvo podseče se, ovak i hm4ni človek bude 
pravičnoj kaštigi božjoj predan, ako prem veru kaže, dobra dela 
pako nikakova kak ti sada vere ne p r i n a š a, mat. 1, 283 ti pak 
o krščeniki! sponaša s. Bernard vsakomu rastrošniku vremena, 
ti pak lie trošiš bmangujuč vu ožiranu, mat. 2, 158 vidi mu še da 
bog isti vu oltarskom saoramentumu s p o n a š a hemu prešestne 
grehote, habd. mar. 70 oyem se naj prispođabla, gdo gode se zaradi 
inđenijoma nad drugeini znaš a; — nasamo: krist. nač. 107 
ne štimamo se mi da vsigdar naj bližneše zroke d o p r i n 4 š a m o, 
zakaj bog tak i ne drugač dela, mul. ap. 777 vu telu slabost 
ali drugu falingu p o đ n a š a m o, pomilujemo ; — n a š a j u : kraj 
298 svecka duguvaha na prvo dondšaju, math. 2° 150 Jezuš 
je pod prilikum lažliveh prorokov i vseh oneh koji dobroga s4da 
ne do naša ju, razine val krive navučitele, krist. blag. 1, 91 ove tri 
istine vnogo k tomu d o p r i n 4 š a j u, da vu vsakem mestu sveto 
živimo, 1, 127 vnoga zla mala, ako se skupa s pogibeljum i ško- 
dum, koju s sobum do pri naš a ju, razmisliju, stanovito vnogo 
1 škodeti mogu, kraj. 335 svoju čast obnašaj u poleg pravice, gašp. 
1, 522 vnogi listor ime človeka obnašaju, krist. nač. 168 vnogi 
dvoje, jeli čast, koju obnašaju, nim od boga odlučena, kraj. 221 
znaj da mnogi ludi od popa več grehov nazad odnašaju nego 
ih pred nega donašaju, gašp. 1, 500 oni žmehko breme turske 



24 


M. VALJAVEC. 


PRINOS K NAGLASI! U (NOVOj) SLOVENŠTINI. 


25 


vuze radi nas p o d n 4 š a j u, vran. rob. 1, 120 ako se zveri ne bi 
vubijale, nego samo od starosti i betegov pogibati morale, tak bi 
morale vnogo vise pođnašati nego podnašaju, gašp. 1, 528 
drugi vu vustih ponašaj u odkupitela vnoga govoreći od boga, 
ali na dale iti ne trse se, krist. blag. 1, 119 je li ne ponašaju 
kaštigujučega sudca vu srdcu s sobom? petr. 36 i ev tirn. 32 
ko (tirn kotero) (seme) je opalo međ trne, jesu oni, kij su čuli, te 
pred pazkami i bogactvom i pred nasladnostmi žitka idiič zadav- 
laju se te sada ne p r i n a š a j u, kraj. 157 kotera nam na pamet 
prinašaju peterč rane, kov. kemp. 172 pa,zi na rčči moje, 
koje zažižu srdca i pameti rasvečuju, p r i n a š a j u pokajane i 
svakojacku zavdaju radost, 212 takova hoteti znati i zvedati, ni¬ 
kakvu hasen ne prinašaju, 185 istinsko valujem, da sem se 
kruto rasipno nđvaden imeti. Po keh dčb vnogo krat onde nesem, 
kade telom stojim ali sedmi: neg onde bole jesem, kamo me miseli 
vnašaju, krist. nač. 51 odprto očituje bog muđrem, koji se preveč 
na svoj razum zanžtšaju: znaš li reda nebes(h)? mat. 2, 435 
ako vidite da se ne pobolšaju, vzemete nim one rubce, parte, fer- 
tuhe, hale s kojemi se z n a š a j u, kinče, diče za Jubav mladencev, 
krist blag. 1, 61 pomenkana bližnčh svojčh od hiže do- hiže 
z n a š a j u. 

n a v} a : novi: navjam: mat. 2, 204 jeli verujete da ja istinu 
govorim kada iz prodekalnice vam govorim ipondvlam, da . . ? 
kov. kemp. 231 po svetom tela tvojega primanu sebe ponavjam, 
čisstim, krist. biag. I, 28 bog mi obilnost prikazuje vu vsem, a 
ja proti nemu ponšvjam zbantuvaiia; — navlas: kraj. 92 
odkupitel dragi, hvalu ti dajem za hranu, koterum ti moju dušu 
hrđniš i veseliš, potrenu jakost po navlas, — navja: mul. fer. 

11 molitva nakaneha koja se vsaki dan p o n a v J a, mat. 1, 449 
on sam govori i p ona vi a to isto vu s. pismu, 480 zakaj po- 
zdravjene puno vesela i sladkoče ponavja se? 2, 223 jesem 
skvarjena, p o n ;i v 1 a mati govoriti, 22 kov. kemp. 196 vu prav- 
denom skrušenu ponavja se pogubjena milošča, 224 vu ovom 
šakramentumu ponavja se na duši pogubjena krepost, math. 
2 C 50 aldov muke našega zveličitela na naseli oltareh ponavja 
se, krist. nač. 161 koliko puti ne ponavja sveti Pavel ov opo- 
menek?; navjamo: mat. 1, 595 ponavlamo molbe i prošne, 
doklam budu posluknene, math. 2c 35 roči, koje pri s. krstu 
zgovarjajn se, mi tuliko puti ponavjamo, kuliko puti znamene 
s. križa napravjamo; — navja te: mat. 2, 14 uffate se da bu¬ 


dete prijeti od boga vu nebo po jakosti oneh đčllov (!) milosrdnosti 
koje ponavjate vsaki dan, 2, 143 po uffanu koje vu nih imate 
živete prez straha kaštige i ponavjate grehe;— navjaju: 
math. 1* 73 ove iste reči več krat ponđvjaju vaši duhovni 
pastiri. 

podabja: podobi: podabja: mul. ap. 1366 s. Bonaventura 
praznost prispodabja peklu, gašp. 1, 704 istoga prispodabja 
Simona jedni jasni zvezdi jutriii, math. 1& 188 Jeznš prispo¬ 
dabja vu priliki ovoj krajestvo nebesko poju, 205 zveličitel pri¬ 
spodabja svoju cirkvu muštardovomu zrnu i kvhsu, 206 malo 
pređi prispodobil je krajestvo svoje eirkve na zemji podignene 
poju, na kojem dobro seme bilo je posejano, sada pako prispo- 
dđbja muštardovomu zrnu i malo za tem kvasu, 233 vreme 
prispodabja se jednomu jedinomu đnevu, krist. blag. I, 127 
.male grehe odkupitel naš k muštardovomu zrnu prispodabla; 
— podabjaju: krist. blag. 1, 146 oni prisp odkbjaju se 
svojvojni đčtci. 

paja: poji: paja: zagr. 2, 256 pelikan s krvjum svojum mlade 
n a p aj a, mul. ap. 1298 tebe svojem telom hrani i krvjum na¬ 
paja, mat. 1, 245 bog je on zdenee nepresežne sladkoče, koji bla¬ 
žene z nezgovornum milosrđnostjum napaja, 467 kade je žeja 
presvetoga šakramentuma tela Kristuševoga, molitvik i reči božje, 
naj zdravejšeh potokov, s kojemi duša napaja se? — pa ja ju: 
gašp. 1, 728 pričel je red, vu kojem z velikum skrbjum i Jubavjum 
sini negovi hrane ghidne, napaj aju žedne. 

praša: prosi: praša: kraj. 239 molitva kum se milost na po- 
kajane od boga i zprasa; — prašamo: kraj. 95 zdravje od 
nega sprdšamo, 97 pomoč obilnu na dostojnu pokoru za smrtne 
grehč od boga sprešamo; — prašaju: petr. 262 kaj hasni 
nam druge svetce nebeske zazavati? To nam hasni, kaj oni nam 
od boga sprašaju kak ti božji prijateli, šta mi grešniki, buduči 
negovi neprijateli, ne moremo našimi molitvami pri liem dobiti. Pri- 
spođobnem zakonom kak ti na ovom svete, šta nevčrnik krdjev 
sam po sebe ne more pri kraje dobiti, ono dobiva i spraša po 
krajice i ostaleh negoveh obojega spola prijateleh. 

prašča: prosti: praščam: kraj. 301 vsem mojem protivnikom 
i nčprijatelom, kii su meni gda gode i vu čem gode zbantuvali, od 
srdca za Jubav tvoju praščam, mul. ap. 167 na tvoju prošhu 
praščam varašu, gašp. 1, 513 prijemjem dare tvoje, koje meni 
alduješ na znamene da tebi opraščam iz srdca vse pregreške 
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tvoje; — praščaš: kraj. 323 ki pokornikom grehe praščaš, 
mul. fer. 134 koji pokornikom grehe opraščaš, math. 18 
lubi boga z vsum krbpostjum, i to biva ako ti zarad dike i poštena 
božjega nikakvomu delu, trudu i vremenu ne oprkščaš; — 
p r a š č a: petr. 234b i ev. tirn. 237 kak onda ne prostil, tak ne 
prašča ni vez da, kraj. 277 ne prasca bog vsegdar vseh muk, 
zagr. 1, 351 ov greh zmeđ vseh drugeh najteže se oprašča, mul. 
ap. 534 kakvo je znamene, da jeden rad vu prijatelstvu žive i zš- 
mere težko oprašča ali se želi fantiti? 1155 oprđšča li se po 
ove zadovolščine vsa vremenita pokora? gašp. 1, 471 on nim vsa 
oprašča, kaj goder cirkvi dužni jesu, mat. 2, 454 na smrtne 
vure oprašča se z velikum hitročum, math. 2 b 196 bog vam 
vsaki dan, ako nega prosite, vaše velike grčhov duge oprašča; 
— praščamo: petr. 213 i ev. tirn. 208 prosti nam muke vek- 
večne peklenske, kak i mi našem praščamo dužnikom duge ze- 
melske; — praščate: mat. 2, 460 ako je bolši od vas, ovo pri- 
peti se, da ako vi, koji ste gorši, ne zbantujete hega, koji vas 
obšanil bi bil, i hemu ne odvrnete, vnogo mene on, koji od vas je 
bolši, vas zbantuje i obšani, komu opraščate, i tak kvara vam 
ne včinl; — praščaju: mat. 2, 172 takvo poštene i dostojnost 
more se davati dvorom herceskem, da se ne opra š ča ju nit ne- 
domišlenosti, 2, 460 špote prez fantena o prtiš čaju. 

rađa: raja: rodi: rađa: petr. i ev. tirn. u kalendari]umu: po 
khh dob četiri krat šest 6r jeden cei den čini, za to se vsakomu 
četrtomu letu jeden den više nartiđa, kraj. 371 vino kb deve; 
ludi narađa, mul. ap. 76 sin se od otca od veka nartiđa, 124 
oteo ne dohtiđa od nikoga, sin pako od veka narađa se od otca, 
kov. kemp. 169 vu srca poniženu nanija se uffahe oproščena, 
zagr. 1, 154 Carpocrates rekeljeda se duša porađa od angelov, 
mul. ap. 248 sin ako prem se vu vek kak ti vezda p o r ti đ a od 
otca, ne vendar niti mlajši niti menši od otca, 590 postala je mati 
onoga, kojega on od veka porađa prez matere, mat. 1, 53 vse 
ovo zlo, ako ne još gorše portiđa laž, 2, 357 lubav proti bogu 
porađa se iz lubavi proti bližhemu; — rađaju: perg. 18 a ko- 
teri se od tvoje kčere naraađaju, oni nyesu vu tvoje oblasti, 
kov. kemp. 212 iz takoveli več krat narađaju se nehasnovite 
svađe i karke, mat. 1, 259 ostavlaju te nesramne šalnice v pameti, 
v srdcu takva namišleha i znamena, koja ako ne na skorom z vre¬ 
menom stanovito porađaju poželena nutrna nečista, 2, 132 koji 


ne porađaju drugo nego dete mrtvo, 2, 383 porađaju se iz 
hman mišlena vse hmanoče. 

savla: sovi: savla: krist. nač. 103 očituje bog več put potrplene 
svoje, kada človeka, koji se proti hemu as a vi a, ne kaštiga, 104 
o štivi a se protigovor. 

slana: sloni: s 1 a ii a t e : mat. 2, 309 vaše uffahe n a s 1 ti ii a t e 
vu broj kruto mal. 

slavla: slovi: slavlam: gašp. 1, 36 tebe na veke blago- 
sltivlam, kov. kemp. 97 blagosltivlam th vsigdar i dičim; -— 
slavla: kov. kemp. 169 naj se bi ago si ti vi a svčto ime tvoje, 
203, math. 2« 94 drugem kojem bog obilnbje blagoslđvla, ne 
budete nenavidni, krist. blag. 1, 25 bog miblagosltivla, a ja 
ga banthjem. 

slobađa: slobodi: si obada: kraj. 282 almoštvo od smrti oslo¬ 
bađa, zagr. 2, 256 pelikan mlađe. . od smrti oslobađa, gašp. 

1, 435 sudec pravične oslobađa 1 krivce kaštiguje, 1, 463 al- 
rnuštvo od vsakoga grčha i od smrti oslobađa, krist. nač. 224 
oslobađa vas vseh skrbili, 247 dobra včst oslobađa nas od 
strđ,ha; — slobađamo: mul. ap. 152 kak se od prvoga greha 
oslobađamo? — slobađa ju: perg. 19 a i to je tryebe znati 
da maneni i prespametni sinove . . nigdaar se z očine oblasti ne 
oslobaađaju, mul. ap. 185 onde se od vragov oslobađaju. 

svaja: svoji: svaja: mat. 1, 489 jeden krščenik, zopet velim, 
prisvaja si i pripisuje si, da on oprašča, 513 naj ne prisvšja 
s tatbenem načinom ali lažlivem svedočanstvom lučkoga, 2, 171 
vsaki zmed vas prisvaja si i lioče imati, da hega hiža hemu je 
zavjetje; — svajaju: mat. 2, 196 jaj onem koji z dugmi po- 
s v a j a j u drugeh imetek. 

škrapla: škropi: škrapi a: kraj. 297 vodu ima pri sebi, da se 
hum negda ter negda po škrapla. 

tapla: topi: tapla: mul. ap. 866 ako se ladja vtapla, mat. 

2, 168 odlučete bežati greha smrtnoga koji je on žuhki zviranek 
iz kojega zviraju oni strahi, ona trapleha, one suzne turobnosti, 
s kojemi srdce vmirajučega vtapla se, vran. rob. 1, 20 taki za 
ovem, komaj da su se jedno malo od ladje odrinuli, nut vidiju kak 
se pred očmi hihovemi vtapla, krist. blag. 1, 21 pod grehi 
vtapla se zemla, 1, 162 pijanščina je grozovita stvar, ona slčpi 
čiitena i vtapla rkuma; — taplamo: kov. kemp. 118 zapu- 
ščeni vtaplamo se i ginemo; — tapiaju: mul. ap. 834 pijanci 
ovak svoju dušu i telo vtapla ju, 1401 pijanci tela kotrige odurno 



28 


M. VAI.JAVEC, 


PRINOS K NAGLASU U (NOVOj) SLOVENŠTINI. 


29 


zateplu i kak ti vtaplaju, mat. 1, 478 prilike, prijatelstva i paj- 
daštva jesu škol i viri (syrtes et voragines), vu kojeh vsa naj vekša 
obećana i naj svetejla odlučena vtđplaju se. 

tvarja: tvori: tvarjaju: math. 2b 213 ako ovem načinom zadobč 
svoja budobna namenena, onda se pođigneju ter pomenšavaju nihove 
krčposti, smrad ij u i črniju nihovo dobro ime i krivično po tvar jaju. 

vađa: vaja: vodi: vađam: krist. blag. 1, 33 jaj meni! za živ- 
lenem vugodnčm, koje ja sprevađa m, kaj me drugo čekati more, 
nego jedno naj nesrečneje i naj turobneje živlene? — vađa: mat. 
1, 616 ona vaša kčer kuliko krat zadržava se vu spomenkih z onem 
mlađencem, zaostaje vu onem pajdaštvu do večera i velikoga mraka, 
po vaja se z onem prijatelom, krist. blag. 1, 19 s takovem spo- 
zableiiem sprevađa dneve svoje, kak da ne bi nigdar vmreti 
mbral, 1, 59 dneve živlena svojega sprevađa vu žalosti; — va- 
đamo: krist. blag. 1, 161 živlene vu zadovolnosti sprevkđamo; 
— vađaju: krist. nač. 238 oni koji vre vesti grizom povdani jesu, naj 
se lestor s preveč zdušnemi p o v a đ aj u, lestor nihove pismotvore 
čteju i postanu nim jednaki, math. la 135 mladence več krat z mu- 
žikum vu cirkvu sprevađaju, krist. blag. 1, 23 kajti jddi ne 
misle na smrt svoju, biva da vu vgađanu telu i nemertučlivosti 
živlčne sprevađaju, 1, 182 vekši broj je oneh, koji prez vsa- 
koga vesti griza svetke prez vsake pobožnosti sprevađaju. 

vaja: voli: vala: mat. 1, 460 ne prestaje pajdašiti se z onum 
peršonum, i zna po pogledu i razgovoru, da p r i v a 1 a k nečistem 
mišleham. 

vaza: vozi: važa: gašp. 1, 723 lčnost je vuđica vražja, s kojum 
človek na vsakojačke grehe lehko se od važa, krist. nač. 146 nepri- 
jatelske čete su kak ti tak rekuč kola, na kojeh bog sreču i čestitost 
pukov vu druge kotare prevaža; — važaju: mul. ap. 919 
muzi puna kola dovažaju. 

zava: pres. zove vidi niže pod [i a) x| yy). 

[Amo vala da se smjesti ono što je u pređašnem Radu (LXXI, 
VIII.) naštampano str. 202—203 pod 8) i primjeri 211—213 a 
ispravi neka se ovako: 2. Osnove na vokal kojim se prezenat. gradi 
nastavkom ja, uz koji dolazi i nastavak je, ove: daja (uz daje): 
da, itd. — Cijeli onaj odsjek, iskrivlen nemilim slučajem, treba da 
se ovako poreda i ispravi: Ovaj naglas imaju 1) osnove koje se 
grade od glagolskih osnova na suglasno (bez nastavka, često i s na¬ 
stavkom) a) s vokalom a, koje se ne mijeha, ove osnove: klada: 
klad, itd. (203 b) a) i primjeri 213; b) s vokalom e (ne = e niti e) 


koje se oteže na e, malo ne sve osnove: bređa: bređ, itd. (203 j) 
i primjeri 214—216); c) s vokalom o koje se oteže na a: bada: 
bod: zbadam, itd. (212 i si.); d) s izvorno kratkim i (t), koje se 
oteže na i, e, i to najprije ove osnove na hr: bira, bera: bor, itd. 
(202 i primjeri 204—211), za tim osnove na m i druge: čina, 
čeha: čt.n (203 y) i primjeri 216—218); e) s izvorno kratkim u 
(’ h > y) koje biva i (= y) više osnova: diha: d'idi itd. (202 8) ,i 
primjeri 218—219); f) s povokalenim r: mrka (203) i g) slovkom 
ol (o, u od lu.): tolka: pritolkam i tolca itd. (203—4). — Uz to 
je ispalo i više primjera.] 

3. glagoli detinega govora i deminutiva na ca, ka koji se mnogo 
govore a u khizi slabo ili ni malo ne rabe n. p. ajam, ajčkam, 
a h k a m = ležim; bodkam pungere; buba me = boli me; 
biimčkam bibere (let. mat. 1882/3 199); curam mingere; čičam 
sedere; dfžkam tenere; gicam curru vehere; gledkam spec- 
tare; obime kam ampleeti; govorkam loqui; gracam ludere; 
j 6kcam plorare; kakam, kakcam cacare; liicam, 1 ii ckam 
cubare; 1 u 1 am mingere; papam edere; pupam bibere; sedkam 
sedere; skakcam salire; spahčkam dormire; stopkam ince- 
dere; tekcam currere; 161 kcam percutere; tako i dremuc¬ 
kam dormitare; pijuckam bibere, potare itd. 

4. glagoli kojim se osnova prema hemačkomu ireu dočima na 

era; b a j s e r a m: igram u bajs, die baszgeige spielen; bankro¬ 
tiram bankerottiren; dezenteram desertiren; ftzeram 
visiren ein weintasz ^ 1 e n e r a m liniren ^ r e g e r a ni regiereu 

(kast. 62 kogar srt regera, ’s tega nyč dobriga ne zvčra); špan- 
ceram spatziren; trančeram tranehiren: gon. 77 kokout 
naidene zemlene gliste s klunom rastrančejra i kokoušam 
razdeli. 

5. Osnove građene od imena i to 

a) od supstantiva mase i adjektiva na suglasno s " ili " na zadhoj 
slovci, ili od supst. mase. s poluglasnim u zadhoj slovci koje u 
drugih padežih ispada, a imaju ~ na predzadhoj slovci, n. p. b e- 
teža: beteg (uz beteg) aegrotare: beteža: gašp. 1, 501 zađnič 
na smrt obeteža, 531 potlam čez malo vremena o b e t e ž a, 
680 kada betežnik zbog kakovoga obeteža nemertučlivoga go- 
ščeha ali jčliša, 770 kči na smrt obeteža, 776 vu hižu tovaruša 
dopelana od velike žalosti na smrt obeteža, 785 žena nekoja 
od zimlice, r&spuka tela i strašnoga bođca na smrt obeteža, 
835 teca hegova obeteža; — betežaju: gašp. 1, 731 na 
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mestu ovom gospa i lcčere obetežaju, math. la 160 ako (dekle) 
o b e teža j u, iz hiže se tiraju ; — b 6 b n a tympanum pulsare: 
boben, gen. bobna: bob naj o: traun 165 vajvodi so šli s pejvci 
naprej v sredi dekelc katere b 6 b n aj o ; — množa augere: 
mnog (mnog): množa š: kraj. 375 da vu nas tvoje dare p o- 
vnožaš; — množa: kuzm. 48 vnougi krivi proročke stanejo 
i zapelajo vnouge, i da se povnouža nepravdenost, zmrzne lti- 
bezen vnougi’, trpi. 40 ne zburkaj se, gda obogati človek i gda 
se povnouža precimba hiže hegove, 52 boug je ki samca p o- 
v n o u ž a vu hiži; — množamo: nagfl. 5 to se pa naj cilavnej 
tak zgoditi zna, či ešče nepopolne preglede i vidimosti dece popra¬ 
vimo dopunimo, poravnamo, gotova povnoužamo; — m n 6- 
žajo: trpi. 11 povnoužajo se nim nevoule ki se k tiihim 
nagnejo, 91 on je i blagoslovi naj se povnouža jo, krist. nač. 
114 vu liiži gosponovi zasađeni vu pređhižju boga našega cveli 
budu: još se povnbžaju vu velikoj starosti; — obeta promit- 
tere: obet: rog. 1, 214 on obeta de se uže hoće zglihat, jap. 
prid. 1, 32 če mu ta spovednik h troštu nebesa obeta, škrb. 
1, 486 naj občta pobolš&ne, 2, 121 nečistima se tuđi per spovdi 
ne more samo na besedo verjeti, naj obejta, naj joka kakor hoče, 
ravn. 2, 22 nobene posvetne velikosti si ne obeta, 111 to dužino 
žćjo Jezus obeta vgasiti, preš. 33 jezik ji lažniv o b ć t a jo pe- 
hlti prčd oltar, 96 seme ki ti zasejal si ga, že gre v klasje veselo, 
nam in za nami dokaj vndkain obeta sadti, 101 romdnce zdej 
pojejo in balade, tragčdija se tuđi nam obeta, 109 naj lubezen 
si obeta, 161 ne vedil bi kako se v striip prebrača vse kar sred 
si slhđkiga obeta, 177 ziirija jasen dan obeta; — obetamo: 
ravn. ber. 69 koliko krat dćla ino nar boli sklepe in obetamo 
bogii pobolšaiie; — obetajo: skrili. 343 nespainetni si skuzi 
sajne veliku obetajo, ravn. ber. 61 ob nadlogah in težavah de- 
lajo nar lepši sklepe ter obetajo in obetajo pobolšane, levst. 
žup. 17 obetajo da se bodo vseh dolžnostij držali, 77 v družbo 
stopaje obetajo da bodo pokorni; — obetata: preš. 79 in kar 
mu obetate očeša he, potrdijo kmalo besede sladke. — U kaj- 
kavštini glasi za taj glagol osnova obeča, koja ima imperfektivno 
značehe, dočim ima obeća u štokavštini perfektivno; obečam: 
zagr. 1, 215 obečam žitek vekovečni, mat. 2, 491 tvrdo obe¬ 
čam da odvzemem s smrtjum negvum puku momu obšanost; — 
obečaš: mat. 2, 265 uffam se onu vekivečnu plaču zadobiti, koju 
o b e č a š onim koji te lube; — obeča: zagr. 1, 115 čudi se s. 


Ambroš nad darežlivostjum Herodeša krala, kada najmre obeča 
polovicu kralestva svojega kčere Herodijašine za he lepo tancane, 
mat. 1, 128 grehov vašeh odpuščene vam se obeča, 2, 260 zvr- 
šeno obeča zdržati se vu milošče i prijatelstvu negvem, 2, 514 
bog občča vsako vreme onomu koji se skrušeno požaluje, opro- 
ščene, ali ne obeča vreme onomu koji žive malovredno z uffanem, 
da se požaluje kada bude hotel. U ugr. slov. glasi: obejčem itd. 
mol. 26 daj nam naj moremo zadobiti ka obejčeš itd. — oči¬ 
tam explobrare: očit, očita: skrih. 43 kateri potrebniinu očita, 
ta negovimu stvarniku nečast stury, 51 kdor vbogiga zaničuje 
očita negovimu stvarniku, 84 moj syn! jiši modrost inu obveseli 
moje srce, de boš znal odgovoriti t§mu kateri tebi očita, ravn. 
2, 166 vest vslehrnimu grešniku krivico očita, ber. 46 glejte kako 
človeku huda vćst tuđi čez več let še pregreho očita, preš. 160 
kar on očita, koj Apel popravi; čuje se i očitam. — računa 
numerare: račun, računa: trpi. 24 blažen on mouž komi notri 
ne računa gospoud grejha, gon. 107 đen z nočjouv navklip se 
eden den račiina, perg. 57 a v tom dugovani pryprosti se človek 
za plemenita človeka račuuna, kiizm. 139 što je z vas ki šče 
tiiren cimprati, jeli si prvle ne sede doli i z r a č u n a strošek či ma 
teliko ka ga zgotovi? kiiz. 281 David pravi ka je blaženstvo člo¬ 
veka, komi boug notri zračiina pravico brezi dejl; — raču¬ 
namo: nagfl. 64 ete vlejk se za to tak zove, geto ž nim račh- 
narno ali pravej brojimo; — računaj o: nagfl. 23 vučenici pi- 
šejo, račhnajo, perg. 2 b po tom se za to međ plemenite ludi 
ne r a č u n aj o, itv. — stara se senescere; curare: star, stara: 
preš. 25 za n drhžba ne mara in on ne za rio, v šamoti se s t a r a, 
mu leta teko, gon. 108 ar se te dejte ne stara či se zmejhat ho- 
dimo, krist. nač. 219 malo se stara za tolnače starčev, blag. 1, 
113 osoba taka sama se nikaj ne stara, mol. 178 spelaj me vu 
vekivečno blaženstvo, geto mladost nigdar ne obstara; -— sta¬ 
raj o: kiizm. 393 prejđo, ti pa ostaneš, i vsa liki gvant o staraj o, 
krist. blag. 1, 56 sini tebi jesu? navučaj i prigibli he za mladosti 
nihove, ar kada os tara ju, ne budu se ladati dali. — uboža 
od paupertatem ređigi: ubog, ravn 1, 335 ako si bogat, misli de 
lokka obožaš; — uboža: ravn. 1, 110 če tvoj brat zraven 
tebe oboža, podstopi se ga; — ubožajo: levst. žup. 68 katerim 
je občina dolžna tuđi skrbeti za hrano in streho kadar ubožajo, 
<0 treba gledati da ludje ne oubožajo; — venča coronare: 
venec, venca: venčaš: ravn. 1, 152 ovenčaš ga, leto, s svojo 
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dobroto; — vene a: ravn. 1, 275 poskuša, kdor v božjem strahu 
živi, ga on le, potlej pa venča. 

(ii) od supstantiva ženskoga roda na a s na predzadnoj slovci: 
bermam confirmare: berma; boltam camerare: bolta; brundam, 
udaram u brundu: brunda, die maultrommel; cargam se altercari: 
earga, kov. kemp. 202 natura vsa k sebi privija, za se se bori i 
zrokmi harcuje, milošča pak vsa k bogu nazad pripeldva odkud po¬ 
četno izhajaju, nikaj dobra sebi ne pripisuje, niti je oholno pre- 
vzetna; ne cirga se, niti svoje štimane drugem prepostžvla; 
dromlam, u drombulu igram: dromla die maultrommel, kor. 3, 72 
pod ganček kadar prideva, zadrčmlava, zapiskava, zapiskava, 
zadromlava, de b’ se lub’ca zbudila; — farbam colorare: 
farba, die farbe, nagli. 135 farbar po farba obloke, 59 za kaj table 
na črno fdrbajo? 60 za kaj farbaj o stole? klamfam 
fibulis vincire: klamfa die klammer; kronam coronare: krona, 
corona; luk nam perforare: lukna foramen, nagfl. 117 podgani i miši 
z ostrimi zobmi svojimi s p r e 1 ii k h a j o stene hramb; pravdam 
se rixari: pravda lis, rixa, preš. 158 pravdajo se ti možje zna 
biti za kar so se nekdajni Abderlti; retam cribrare: reta der 
reuter ; r6mam wallfahrten: Roma, preš. 98 pozen vnuk poroma 
k tvoj mu grobi; — senca obumbrare, senca: kiiz. mik. 98 jdkost 
višešnega obsčnca tebe, kviz. 162 nouč toga višešnega te ob- 
senca; — vagani ponderare: vaga die wage, nagtl. 136 začimbar, 
železndr vagata s štondejrom, lotom, vagov; — žagam (i žagam) 
serra secare, serram ducere: žaga (i žaga) die sage, mol. 254 naj 
ž 4 g a j o i rejžejo (a gon. 37 žaga, nagfl. 168 žagajo bez oznake 
naglašene slovke, dakle: žaga, žagajo), ravn. abc. 73 oče deblam 
včje pož4gajo, itd. 

Y) od supstantiva ženskoga roda na a i sredhega na os na 
predzadnoj slovci u krai'ištini, ali s ili u štokavštini, n. p. bi i- 
gam se curare: briga, srp. briga, i na istoku: brigam Sket 245: 
brlgam, briga; delam laborare, facere, agere: dolo, srp. djelo; 
delam: sehon. 309 ta bo tuđi dčlla delal katera jest delam, jap. 
ev. 99 i 212 bom vam povedal v kaj za eni oblasti jest le t6 de¬ 
lam, škrin. 112 za koga li delam? jap. prid 1, 149 vsa ta druga 
moja muja je zgublena, če za moje večnu izveličahe ne delam, 
ravn. 1, 65 nikomur ne delam krivice, još 2, 116, 269, 289, 305 
kor. 2, 117 kaj ne veš ti to, kaj dčlam jez th? kov. kemp. 235 
ja stanovito delam i trddim se vu potu obličaja mojega; de 
laš: sehon. 311 nihčer ne more te čudesa dćlati katere ti delaš, 
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kast. 5 al tvojga živena je bug, pred kateriga bos mogl pernesti 
karkuli delaš, jap. ev. 173 kaj mojstru nadlego delaš? 212 
v kaj za eni oblasti le t6 delaš? skrih, 122 za kaj takli delaš? 
traun 260 ti delaš tammo, inu noč postane, 315 vsmili se čez 
mene, kakbr s temi delaš kateri tvoje ime- lubio, ravn. 2, 196 
kdo ne bo vesel po stopihah hodil ki jih pred nami delaš? mat. 
2, 417 ako z najimeni težaki delaš, taki ne plati; — dela: kast. 
252 on dela s premišlenem, jap. ev. 21 kadar boš pak ti almožno 
dajal, naj tvoja leviea ne vej, kaj dela tvoja desnica, skrih. 39 
en brihten vse s svetam dela, 50 človek kateri d § 1 a sebi d § 1 a, 
257 eden je skuzi to bogat, ker skopii dela, itd. traun 18 gospod 
b<5 spoznan ker pravico d e 1 a, 28 kdo bo prebival v tvojim šotorji? 
t & kat§ri pravičnu dela, 341 kateri sam velike čudeže dela, 342 
sonce dan dela, ravn. 1, 4 gorela je de dan dela velika luč, 
sonce blišeče na nebu, 8 vol nam dela, 49 storjena krivica čez 
dvajset let lohka človeku še grenke dni dčla, 188; 2, 14, 28, 33, 
36, 57, 219, 220, 267, 300, 305; ber. 45 tuđi on se dela kakor 
de bi jih ne poznal, met. 277 obluba dolg dsla, kor. 2, 110 že 
se d č 1 a bčli dan, preš. 80 oče župan so mož neslan, kaj d h 1 a 
tam kancelir vsak dan ? 26, 102, krist. blag. 1, 59 telo je oru- 
dele, s kojčm človek misli, čhti, dela, 70 prosti človek dela ćeli 
den neprestance, ravn. 1, 18 barka se dođela, ber. 197 človek 
si perzadeva, bog dodčla, skrih. 174 aku zastopnost kaj i z- 
dela, kdo je v teli rečeh katere so bol vmetaln delavec kakbr ona? 
191 eno posodo zvestu iz dela, ravn. 1, 246 napravi skladanco 
hostinih panov, jih jemle in se greje per nih, vkuri in peče kruh; 
kar pa jih ostane, jih po dela v boga, si jih podčla v mab'ka, 
2, 179 z lastnimi očmi bodo vidili, kako ludi pregreha razđćla; 
— delamo: kast. 427 navadimo se de z hega rokami delamo, 
ravn. 1, 13 tako je naša sreča de delamo, ber. 12 per vsim kar 
delamo imejmo dobre misli, 69 koliko krat delamo nar boli 
sklepe, pa čez malo dni pozabimo spet kar smo sklenili, 110 kaj 
nas ne bo ta perzanašlivost in lubezen ginila in spodbodla, de d e- 
lamo za svoje grehe resnično pokoro; math. l a 230 da vu nem 
(vinogradu) delamo, 232 dobro delamo; — delate: jap. ev. 

' 184 inu drugiga veliku takiga temu enakiga delate, 225 kaj nej 
nadlego delate? math. l a 126 vsigdar za vas dčlate; — de- 
lajo: kast. 185 budu đčlajo, jap. ev. 175 čudeža skuzi hegove 
roke delajo, 176 za tega volo se skuzi hega čudeža delajo, 
skrih. 7 kateri krivičnu delajo, bodo iz ne vrženi, 48 krajlu se 
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gnu si nad temi, kateri hudobnu delajo, 369 pišali inu arfe vkup 
prietćn glas delajo, itd. traun 9 ti sovražiš vse kateri lrndii de¬ 
lajo, 20 ti ravnu gledaš na te kateri krivico delajo inu na te 
kateri jo trpe, 26 kateri meni nadlogo delajo, bodo od vesćja 
poskakovali, aku jest omahnem, 54 naj bodo k sramoti vsi ty, ka¬ 
teri prešernu krivico delajo, 57 inu se s timi kateri krivičnu 
delajo ne bom pečal. 58 katerih roke krivico delajo, 358 po¬ 
gubi vse kateri moji duši težave delajo, skrb. 1, 3 ktiri li žele 
pokoro đelati, pano vender ne delajo, 126 so ktiri uržoh greha 
delajo sojo slabo naturo, 2, 173 sliši kakšini grebi se delajo, 
ravn. ber. 9 kđo je v stanu sešteti vse dobrote ki jih nam ludem 
stvari na zemli delajo! 12 ta dan je postavil v svet praznik, ob 
kterim naj ludje ne dćlajo, 66 naj ptujcu nikar krivice ne de¬ 
lajo, 152 iz kože se oblačila delajo, 163 iz zlata in srebra se 
đenarji delajo, petr. 111 ne delaju i ne predu, 293 božjega 
kralevstva išču kmeti težaki etc. gđa nikomu nikakove krivice vu 
ničem ne čine, nego kaj gode čine i delaju . . ono da delaju ne 
kakti sebe ali svojemu zemelskomu gosponnu ali komu drugomu za 
plaču ali za obstun. nego da je tak đčlaju vernb i srdčenb kak 
da bi je samomu bogu delali, krist. blag. 1, 57 znal je de sini be¬ 
govi krivo delaju i ni kaštigal lie, ravn. abc. 87 veliko zaldge 
nadelajo, ravn. abc. 73 oče brst oklestijo in ga v butarice po¬ 
de laj o; — delata: rog. 1, 142 bog inu natura zabstojn na de- 
lata, jap. ev. 208 aku kdo vama poreče: kaj delata de žrbbe od- 
vezujeta? met. 280 dva kresivna, kamna iskre dala ta, kor. 3, 85 na 
sredi mojga srca stojita mlina dva, drujga nič ne delata (kakbr) 
lubezen meleta. — U ugarskih Slovena je e kratko, a u Kajkavaca 
govori se i dugo i kratko. — kapjam stillare: kapla, srp. kapla: 
preš. 82 na prdgu deklica lepa stoji, in solza za solzo ji kapla 
’z oči; -— kaplajo: kor. 1, 87 iz glave možgani kapjajo; — 
priča testari: priča srp. priča: pričaš: kov. kemp. 128 ako ne 
češ trpeti, pričaš se koruniti; — priča: ravn. 1, 18 sam bog 
s tem priča, de ne ravna po nagnenu, preš. 101 to priča od 
jezika lepotije, rog. 1, 192 tu de s. Eochus je en premagavic te 
smrte, s priča nam tu mestu Lublana; — pričata: levst. žup. 
86 to naj podpričata še dva taka očeta, ki imata tuđi sine vo- 
jaških let: — sreča obviam fieri: sreča, srp. sreća: sreča: rog. 
1, 280 šreča nega negov prvi majer, škrih. 96 lev se nikogar 
kateri nega sreča ne vstraši, ravn. 1, 108 če se vol ali osel tvo- 
jiga sovražnika zgubi in te sreča, nazaj mu ga žbni; — sre- 


čata: trpi. 70 milošča ino istina se sreča te, pravičnost i mir 
se kušujeta; — srečajo: ravn. ber. 6 pozdravite jih, kteri vas 
srečajo; — žeja sitire: žeja srp. žeđa: žejam: kiizm. 208 
po tom znavši Ježuš kaj so se že vsa. skončala, naj se spuni pismo, 
rče: žejam, 172 gospodne, daj mi tou vodou naj ne žejam, 
mol. 176 žejam, gospodne, ti si vretina žitka, napoj me; ž č j a m 
tebe živoga bog;i 183 ti si s križa kričao: žej am, žojao si naj mre 
diišo mojo, i duša moja tak&j ž e, j a tebe, petr. 61 da bi se spunilo 
p'smo, rčče: žćđam, kraj. 125 rekel jesi: žćđam: — žeja: 
traun 102 mojo dušo ž e j a po močnim živim bogu, ravn. 1, 258 
kakor vino pijanca premoti, tako ošabnika žeja po časti, 2, 111 
kdor to vodo pije, ž ej a ga spet; mol. 128 kak žćđen jelen šetiije 
k vretini, tak ž ej a tebe diiša moja, ktizm. 314 eden žeja, te 
drugi je pa pijan, 465 ki ž e j a, naj priđe, trpi. 34 žeja diiša 
moja bouga, bouga živoga, 49 žija (sic) tebe diiša moja, 171 
vsaki ki pije z ete vode, ožćja pali, ki pa pijć z vode štero nemi 
jas dam, ne ožije (a u izdanu god. 1771 pravo: ožeja) na veke; 

— žej amo: kiizm. 304 notri do ete vore i gladujemo i žej amo; 

— žejajo: mol. 234 ki te pijejo, žejajo, kiizm. 6 bldženi so ki 
gladujejo i žćjajo pravico (mat. 5, 6) kiizm. od god. 1771, 817 
ki me pijejo, od toga bole me žejajo; petr. 178 blaženi kii gla¬ 
duju i ž 6 đ a j u pravice. 

S) od komparativa: 

bolša: bolši: bolšaš: kraj. 114 darujem ti gosponne takajše 
moje dobrotb i dobra dela, če su prem mala i nezvršena, da je ti 
pobblšaš i posvetiš, kov. kemp. 245 aldujem ti takaj vsa moja 
dobra dela, ako prem mala i nezvršena, da ti ona z b 6 1 š a š i po¬ 
svetiš; — bolša: kor. 2, 103 in druga (lubca) je pa Urša, ki moje 
srce bolša, škrih. 171 bog sam k mođrosti pele inu modre bolša, 
rog. 1, 471 vexatio dat intellectum da ta človik p o b u 1 š a kar je 
pregrčjšil, škrih. XLI posvejtna modrost človeka ne pobolša, 66 
kateri je dobriga srca, pobolša svojo pot, traun 301 skuzi kaj 
pobolša en mladenč svoje živlene? ravn. 1, 74 če slabotni ludje 
tolke žali tako iz srca odpušajo, kako rad mu boš še le ti odpustil, 
kdor se pobđlša! ber. 19 tako priđe šiba božja dosti krat po 
čaši, pa priđe vendar le gotovo, ako se grešnik k bogu ne obrne 
in ne pobolša, vran. robin 1, 22 nigdar na svetu srečen ne bude 
doklam se goder ne pobolša, 59 da se po tiigah i nevolah svojeh 
opomenen pobolša, rog. 1, 223 huđu gđur pusty žjulejne, z b u 1 š a 
tor hudu žjulehe, leben ima te časty; — bolšamo: Skrb. 1, 163 
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hodimo varno v naših nesreČnih časih, v ktirih je brez štivila slabih 
izgledov, pohujšana inu zapelvdha de kar zamoremo po naši moči 
al vstavimo inu vbranimo, al pobolšamo; — bolšate: rog. 
1, 654 če se na pobulšate, čez 40 dny tu mestu Ninive subver- 
tetui’, bode končanu, math. l a 202 vu kralestvo svoje neče bog 
vas primarjati ali vu pekel, kada vas bog na zađnem sudu od 
pravičneh odlučiti pusti, segiu-no vas iti primora, ako se ovde do- 
klam vam vreme đopušča, nepobolšate i pokoru ne včinite, 
vran. rob. 1, o9 trplivno pođnašajte vsa. koja zvrhu vas pošilal 
bude: morebiti pošele z£to da se vi pobolšate; — bojšajo: 
jap. prid. 2, 25 ti gledaš gr § ham skuzi prste, de se iudje v tim 
čaši pobolšajo, 59 ti ludje kateri so ene jezne nature, se malu 
kadaj ali skoraj nikoli ne pobolšajo, škrin. 103 hudobni se težkh 
pobolšajo, ravn. ber. 38 to moraju samo za to povedati, de se 
grčšniki posvare in pobčlšajo, kraj. 342 presveti im pamet i 
razum . . da se iz grehov k tebe povrnu ter žitek pobolšaju. 

dalša: dalši: dalšarn: pok. 3, 112 jest se toliku bol dušni 
smrti bližam, kolikur bol se od tebe, o bog, ti samu živlehe! đ a 1- 
šam; — dalša: škrin. 31 gospodovi strah dnv perdalša, 330 
človekovu razveselene živlehe zdalša. 

dugša: dugši: d u g š a: gašp. 1, 599 vu vremenu ovem vse svete 
pokore čine povekša Ivan, molitve podhgša; možda je tako i: 
duža: kiizm. u izdanu od g. 1771 str. 815 gospoud ga je šteo 
zmožđiti i oslabiti. Grda pa negova duša za grejhe iildov ta položi, 
vido bode semen i podhža si dni (isaia 53, 10 Daničić: produliće). 

hujša: hujši: hujšaš: skrih. 249 ne gledaj divico, de se ki nad 
he lepoto ne polilij šaš; — hiij ša: skrih. XLI posvejtna modrost 
Človeka slepy inu po hujša. 

laj ša: lajši: lajša: ravn. 2, 11 nad bogam vesele in do ludi 
lubčzen vse težave z 1 aj š a, 2, 50 lubezen do božjiga deteta jima 
vse težave zl aj ša, ber. 185 de se kupčija z lajša in poviša, se 
morajo ceste in mostovi narejati; — lajšajo: ravn. ber. 8 vetrovi 
čistij o sapo od škodlivih soparjov, hlade prehudo vročino, z lajšajo 
v barkah voziti po morji in jezerih. 

lepša: lepši: lepša: ravn. 1, 276 božji strah vsake vesela 
oživla, polepša in jih povzdigne. Po Miklošiću ide amo i lišpa 
po metatezi od lepši: lišpa: ravn. 2, 155 kar bogatinc s trdimi 
dnarji kupuje, de sebe in hižo lišpa, je komej senca kej lepšiga 
goršiga, kar še tak vbbžic iz božje roke vsaki dan prejema, 1, 228 


pbtlejšnih kralov nekdo je v Jezrael prišel. Jezabela ko je zvedla 
de priđe se na lišpa, in per oknu je gledala, kadar se v grad 
peld kral. 

manša, menša: manši, menši: mališa: ravn. ber. 152 vsako 
leto se brez števila rib polovi in nih zaloga se ne pomdnša, trpi. 
91 on je i blagoslovi, naj se povnoužajo jako, i on živine nihove 
ne pomčnša, kraj. 266 preseči ga da ti vtegne i pomčnša hu- 
dobna poželena, kov. kemp. 247 da ovak hotćhe hihovo po menša, 
261 dej da se lhbav zvršeno jen krat zažgana nigdar ne pomenša, 
ravn. ber. 170 dež nam pernese zlo veliko prida, z him se zemla 
namoči, omehčd in vrodovitni, sapa očisti in tuđi letna vročina 
z m a n š a. 

vekša: vekši: vekšaš: mol. 69 da vu nami tvoje s. ddri po- 
včkšaš, kraj. 375 da vu nas tvoje dare povnožaš i povćkšaš, 
da ogna tvoji; lubavi vu nas vužgeš i povekšaš, 374 da ovoga 
čudnćga svectva veru, preeenbu i pobožnost vu nas povekšaš, 
math. 2b 19 to biva, da ono, ako je potrebno, povekšaš; — 
vekša: ravn. ber. 12 kako mnogotere so stvari, kako razločne 
v svojih razpolih, in vender je vsaka prav takšna kakoršna mora 
biti, de svoj namen dosčže in de srečo vsih povekša, 189 greši 
kđor z grdo samopridnostjo, golufijo in odrtijo pomankahe in po¬ 
trebo povikša, gašp. 1, 600 vu vremenu ovom vse svete pokore 
čine povekša Ivan, kov. kemp. 227 zaradi samoga sebe to činiš, 
nč zaradi najmov mojeh, da bole dobrotu tvoju spoznam, lubav 
mi se povekša, 236 včini, gospodine bože zveličitel moj, da po 
gustom pohajahu skrovnosti tvoje povekša se hotene pobožnosti 
moje, 261 dej da se vera moja bole objači, uffane vu dobroti tvoji 
povčkša, math. l a 80 negova pregreška s tem povekša se; — 
vekšajo: ravn. ber. 170 če kaple v veliki množici iz visoeih 
obliikov padajo, padaje več soparic (s) seboj jemlo in se tako po- 
vekšajo, vstane naliv, kraj. 342 povrni im zdravje za tvoje sveto 
ime, da oni poznavši tvoju k sebe dobru volu tebe dostojno hvale; 
da žitek pobolšaju, ter se vu lubavi i bojaznosti tvoje poveksaju. 

zalša: zalši: zalša: ravn. 1, 156 vsaka perpravnost, če je na 
/ hudo ne obračamo, o z a 1 š a in perporoča človeka. 

Potisnuti naglas (" i “) imaju još mnoge dvoslovčane osnove do¬ 
maće i tuđe od kojih mnoge u knizi ni ne dolaze ili dolaze bez 
oznake naglašene slovke; jedne i druge mimolazim a navešću samo 
neke iz khige: 
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bara interrogare: let. mat. 1882/3 197 borati, baram, a na 
istoku: baram, Sket 244: baram. 

bliža: bliža: preš. 29 bliža se želčzna cesta, 64 lej, bliža 
se pogrebcov trbp, 176 Črtomir bliža se devici mladi, 190 Črtomir 
se bliža ji, 191 Črtomir z duhđvnim bliža slapu se Savice, 
nagfl. 91 či se što k liim (mladim mačkam) bliža, kak bejsna 
nemi v obraz skoči, 98 kon frče, či se osel bliža k nemi, ravn. 
1, 79 kadar se negov konec perbliža, reče bratam: vmrjem, 
preš. 46 tje b gospodi se per bliža pevic razglašene slave, 69 to 
vidit’, mladeneč se Urš’ki per bliža; — bližajo: preš. 181 
zbudi za ’z misel tili mož govoriea, ki b 1 i ž a j o se z blagam oblo¬ 
ženi, gon. 90 bližajo se risale, skrih. 261 komu se bo coprovec 
vsmilil, kadar ga kača piči, inu vsi tišti kateri se zverinam per- 

bližajoV — bližata: ravn. 1, 51 zdaj se dekli s svojimi otrčci 

p erb liž at e. 

boga folgen: boga: kiizm. 70 što je te, koga i voter i mourje 
bou ga? gon. 104 oča ga na srečo bouga, bar. 10 dobro dejte 
hh (roditele) liibi ino bouga, škrin. 226 kateri svojiga oč§ta 
vboga, bo mater razveselit, ravn. 1, 220 Elija vboga, odrine in 
grč, 255 nazaj jo pokliče in trepeča ga v b 6 g a, 2, 225 Janez ga 
je svaril. Pa Herodež ga tega ne vboga, 227 tuđi vbogal ga je 
pa ne vbhga ga vsiga; — bogamo: kiizm. 1771 str. 822 rodi¬ 
tele li na teliko bougamo, na keliko tvojo sveto volo ne zban- 
tujemo; — bog aj o: jap. ev. 152 nečistim đuham zapove inu ony 
ga bogajo, škrb. 1, 212 če restrosene duše glas božji nerade 

bogajo, ga bogajo tolkajn rajši skup zbrane srca, preš. 145 

samo no bogajo viharjov sile, 155 ne bogajo me misli, žele 
vroče, kiizm. 223 šteroga je dao boug tejm, ki ga bou g a j o, nagfl. 
76 vučenici svojemi vučiteli liibezen, zahvalnost i poštiivane te 
skažiijejo, či se lepou opomišajo, radi bougajo, rog. 1, 187 pre- 
magavci so ty kateri u b u g a j o. 

boža: boža: ravn. 2, 238 na roče jili jemle, boža jih; — 
božate: jap. prid. 2, 155 kaj držy toliku hiš gori, ali kaj jih 
ohrani v tim dobrim stani v katerim se znajdejo? Vam zlasti, lubi 
farmani, morem sam tukaj očitnu spričovane dati, de sim z velikim 
veselam od vašiga vsmileha pruti vbogirn inu potrebnim zvbjdbl, 
zraven tiga kar se še radovolnu bogu k časti za cerku inu farovž 
po boža te, ali ravnu leta čednost vam tuđi žegen božji čez vaše 
pole doli skliče. 


brka: brkam: let. mat. 1882/3 198 brkati, brkam. Igrati se 
z brkalicami (tako samo nagađam da se naglaša). 

brenka: igrati u harfu: brenka: ravn. 1, 155 preskrbite mi 
koga, de pridno brčnka. 

bumba: bilmbam: let. mat. 1882/3 199 btimbati, btimbam. 
Piti v otročjem jeziku, tal. bombar. 

burka: b u.rkaš: petr. 167 i ev. tirn. 154 Martha Martha skr- 
bliva si te se vu vnogeh b li r k a š (Tup'iz'bj); — burka: petr. 83 i 
150 i ev. tir. 76 i 139 naj se ne burka srđce vaše (p.7j Tapauusc&ai), 
i math. 2° 6 i 20 naj se ne b h r k a srdce vaše, petr. 20 čuvši 
pak Herodež kral zburka se (iTv.py.yih), kov. kemp. 99 lubav 
prestrašena se ne zbhrka, krist. blag. 1, 112 pokojna vest je 
kak ti vsevdilno goščene, i pravičnoga ne zburka kaj goder mu 
se pripetilo biide: — burkaju: kov. kemp. 101 naj te ne bur- 
k a j u tuje miseli od česa god zavdane. 

butai buta: preš. 164 kjer si poiše dom, nadlog jezero nabere 
se okrog in v eno mero s tegotnimi valmi na stene buta. 

ceca: ceca: nagfl. 93 tele z viimena (ceckouv) matere ceca 
mlejko, 118 či hrane na sto denejo, najprva je miiha štera priđe 
i noge v nou namače, po tom je okouli po skledi ceca, 161 mlaina 
jako škoudi narasi pvingTadov, ne da liemi rasti, poceca od nega 
vlago; — c e c a j o: nagfl. 86 viimen matere cčcajo, 155 ete 
mate krumpiše! je li vidite na hi dosta jamic? či krumpiše posa- 
dijo, ete male oči vlago cecajo z zemle. 

čepa decidere: cepajo: škrin. 379 on sneg iztresa, kakbr ptice 
doli letajo de bi se vsedle, inu ta isti doli pada kakbr kobil’ce 
doli cepajo, ravn. 1, 70 vsi gredo k Jožefu, Juda od spred. Kar 
pred n pocepajo, gašp. 1, 599 vsa jadra iz barke strgaju, vesla 
r az c čp a j u. 

copra: copra: rog. 1, 247 tu zlatu ta duh zacupra (aurum 
fascinat mentem); — coprajo: škrb. 1, 25 al nišo lušti, ktiri te 
tako zacćprajo, de je preteško jih zavrčči? 

cvibla: cviblamo: škrb. 1, 362 na prvu nam hudič strt vh- 
pahe de h grehi pervolimo, po tim nas pahne v velik strah de nad 
odpuščenam cviblamo. 

čaka: čakam: traun 95 inu zdaj na kaj jest čakam? 318 
gospod, jest čakam na tvoje izveličane, 332 za volo tvoje postave 
čakam na tebe, kor. 3, 51 če ga lih sedem let že čakam, preš. 
129 tak, draga deklica! zvezd tvojih čakam, mol. 117 čakam 
mrtvih gori stanejhe, trpi. 105 gospodne, jas čakam zveličane 
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tvoje; čakaš: preš. 78 al čakaš de pade zvezđa z nebes, 
al'de bi k ii i zletel, čakaš pereš? mol. 119, 174 milostivnb ča¬ 
kaš na pokoui’o grejšnika, kov. kemp. 26 i potrebno da miloščo 
pobožnost neprestance iščeš, želno prosiš, trplivno i zanffano č a- 
kaš; ča ka: rog. 1, 171 ta se pusty dosti krat vidit, kadar se 
ta ner me ju č a k a. škrin. 26 kateri per podbojih mojih diir č;'tka, 
traun 76 naša duša caka na gospoda, 214 blogčr človeku. kateri 
od tebe pomoč čaka, 332 moja duša caka na negove besede, 
škrb. 1, 175 zmiram na perložnost ča'.ka, ravn. 1, 72 sej britkosti 
ne bom vidil ktira me čak a, preš. 73 kaj mašnik z mizereram, 
kaj đanes z libero in z drugo per pokopi hiti molrtvijo ? poroka na 
hga čak a, zato tako hiti, 184 oko ni vid'lo, slišale uš6sa veseja, 
ki izvolene tam ča ka; mol. 254 znam da vorne dika puna, v nebi 
čak a korouna, 266 ne bojiš se? more biti te že gotova čak a 
strašna kaštiga, kiizm. 403 na dale ča ka dokeč se denejo neprija¬ 
telje begovi na podnogaonico noug hegovi, 434 orač caka dragi 
sad zemle z mirovnim trpiejhem ga č&kajouči, bar. 27 či g. boug 
dobro letino da, se lehko obilna žetva č a k a, 33 dešč ide, rosi. 
Od nega človek blagoslov čak a; kraj. 294 opomina, da smrti gotov 
čaka, zagr. 1, 126 oster sud tebe caka, math. l a 93 kojega tak 
želno čaka, krist. blag 1, 23 od kaštige vekivečne, koja grešnike 
čaka, podstuplivo se pregovarjaju, 75 ako na ova još ne omehkća, 
trpi ga, čh ka ga; nagfl. 85 gda krava s paše priđe, počaka, 
podojiti se da ; ča kamo: rog’. 1, 393 de dolgu na odgovor 
na čak amo, ravn. 2, 193 si ti tišti ki bo prišel, ali naj đrujiga 
čak amo? kiizm. 360 naše pbrgarstvo je pa vu nebesaj, od kud 
i zveličitela čakamo, 421 nouva nebesa i zemlo nouvo pouleg 
obećana begovoga čđkamo, kiiz. 1771, 819 tvojega, s. sina pri- 
šeštje s trđnov viipaznostjov čakamo, kliz. 421 ti li si on, ki 
imaš priti, ali drugoga čakamo? math. la 30 jesi li ti koji dojti 
hočeš, ali drugoga čakamo? — čakate: kiizm. 420 ki čiikate 
i silite prišestjč dneva gospodu ovoga, gašp. 1, 312 kaj čak a te? 

čakajo: škrin. 320 strohlivost inu smrt čakajo po hegovih 
zapovedih, 345 gospod je samu per teh kateri na pouti resnice inu 
pravice potrpežlivu na nega čakajo, traun 87 kateri na gospoda 
čakajo, bodo deželo erbali, 167 ne pusti te kateri na tebe ča¬ 
kajo za volo mene k sramoti priti, 261 vse stvary čakajo od 
tebe, de jim daš jeđ ob pravim času, 363 vsih očy čakajo na 
tebe, pres. 188 vdeželah jtitra čakajo bogate te žetve, kiizm. 
213 vktip spravlenim je zapoveđao, naj se od Jerušalema ne od- 


loučijo nego čdkajo obečane oče, 258 svedouči kaj me vezana i 
stiskavaha čakaj o, trpi. 54 ne dopusti v sramouto pridti vu meni 
onim ki tebe čakajo, nagfl. 157 vrle dekličke komaj čakajo, 
kaj bi sprotolejtje prišlo, gon. 64 vsako litro i vsaki zvečarek 
v šoulo idemo. Gda vu vučevnico stoupimo, vučitel nas že tam 
čdkajo, bar. 46 tam ešče vekši ino lejpši najemi na Das čakajo 
liki so oni štere na etom svejti od nega vdablamo, gašp. 1, 78 
gotovo jest želćzo, iz kojega čavli gotovi č 4 kaj u, 508 kada od 
oveh oslobodim se, znam da lubešem stvaram koje mene čak a ju, 
na hranu dospem, 541 uflajuči se čakaj u na te, 633 čakaj u 
mene za to neizgovorne muke, 677 čakaj u od nas svetci božji 
hvalu svoju, math. 2 b 80 čakaj u na vas, gašp. 1, 535 pred ko- 
jum s. Marija Magdalena i s. Anna do ča kaj u Luciju, 709 bratca 
s pajdaši do ča kaj u vu malom vremenu, math. 2° 27 odišli su 
vu domovinu svoju, da zveličitela po čak a ju. — U kajkavaca 
dolazi i oblik čeka iz štokavštine s kratkim e, i nekim piscima 
rabi oboje jedno uz drugo. 

drža: držam: let. mat. 1882/3 264 vzdržati, vzdfžam: kdo 
te z obleko vzdrža? (preš. 18 trdna med nama vzdiguje se stena, 
vender ne vzdrža [vzdčrža] žel skrivnih plamena.) 

duda: dudam: let. mat. 1882/3 202 dudati, dudam. Kako 
stvar ali kako delo nerodno v roke vzeti, počasno in z inajhnim 
uspehom kaj delati. 

duha: duhajo: traun 291 on) r imajo nos inu ne d ii h a j o. 
dunka: duu kam: let. mat. 1882/3 202 đunkati, dtinkam. 
Sesati prst. Otroci ođstavleni od prsij d u n k a j o. 

flisa: flis amo: gon. 55 ese pridemo vsak den na včehe; gdare 
naše šoulske oupravice dokončamo, vo nas pelajo vučitel v ogradec, 
gde narase naše preglednemo, drevje gajimo, sadimo, cepimo, po- 
lejvamo, po tom se flisamo na mujštravnom teli vu vojničkom 
(,vojnikszkom‘) soutpani, obračani, bejžani; —- f 1 i s a j o : rog. 
1, 584 kateri se izvelvčat hočjo . . žele inu se poflisajo. 

lučka: f'učka: gon. 50 na travnikaj po travfnaj kosa cosi da 
vse flička, 104 viher strašen prah pobudi po liivaj i na travniki 
spremeče plastovje, po logouv drevji vse f ii č k a i troubi. 

funda: fundaš: kov. kemp. 198 ako na ov vrhunec zlesti 
hlepiš, treba je da batrivo pričneš i sekiru k korenu postaviš, da 
spukneš i fhndaš otajnu i nenarednu proti samomu sebi i proti 
osobnomu i telovnomu dobru nagnene (gon. 37 bez oznake: požar 
funda naras, dakle = funda). 
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gaga: gaga: ravn. abc. 43 gos gaga (a nagfl. 110 bez oznake 
naglašene slovke: pri doumi gagam, dakle: gagam). 

gleda: gledani: traun 151 v tej dezeli gledam jest po tvojim 
svetim mesti, preš. 181 skrbi je konec, kar glčdam spet v obličje 
ti cveteče; mol. 110 dariij mi tvojo miloščo naj vrejđno gledam 
zveličitela, 177 oh sladka domovina! ouzdaleč te gledam, 208 ah 
kak mi vona zemla, gda gledam nebesa, gon. 107 jas sem gdate 
do pou nouči vonej pod slobodnov nebov i rad gledam zvejzde, 
bar. 35 gledam, neprestanoma gledam, ali ne mislim na tisto, 
ravn. 1, 206 ko otroka bol ogledam, kar vidim očitno de je 
otrok nčn, ne moj, traun 15 aku jest pogledam na dela tvojih 
rok, kaj je človčk, de se ti na nega spomniš ? škrb. 2, 203 se nima 
podstopit kdaj vćč pred moje oči priti, jez ga več ne pogleda m, 
ravn. 1, 154 če poglčdam nebo . . , kaj je kol človek de se ga 
spomniš ? kov. kemp. 179 misli da ja sem ki srdca i vsa otajna 
pregleda m, kotćri ne sudim poleg lica, čb. 5, 36 mi zdi se, te 
vgledam, de v raji živim, kov. kemp. 170 ako se prav vu me 
vgledam, nigdar mi od koje stvari ne vučihena krivica, 217 vse 
mlahavo i nestalno nahajam, kaj goder zvan tebe zagičdam, 
251 za ništar držim vse kaj na svetu zagleda m i čhjem; — 
gledaš: jap. ev. 104 ti ne gledaš na pčrščno tih ludy, jap. 
prid. 2, 231 ti z enim nevošlivim jeznim očešam gledaš, kaku 
tvoj sosed na sreči gori jemle, ravn. 1, 166 gledaš z ocrni, preš. 
72 kaj gledaš takplašno? 118 od deleč gledaš draga, me per- 
jazno, 171 v hi (razvalini) gledaš Crtomirovo lastnino, mol. 161 
ti gledaš moje poti, kiizm. 11 gledaš trouho v ouki brata tvo¬ 
jega, 44 ne gledaš osobo liidi, kiiz. mik. 83 ne gledaš na per- 
šouo ludi, trpi. 9 ti vsa vidiš, ar gledaš nevolo . . , kov. kemp. 
171 kada se ogledaš na stvari, vmekne ti se pogled stvoritela, 
škrin. 185 ti ludem grebe pregledaš, kraj. 63 prosim te da 
denes k meni i k mojemu delu k moje družinč i marhe marlivo 
prigledaš, škrin. 241 kadar modriga vgledaš, hiti k hemu, 
preš. 151 od deleč vgledaš ženilo zaželeno, 17 marsikdej ti go- 
vorica se zrneša, ko me zagledaš med drugmi ludmi; —- gleda : 
škrin. 15 gospod gleda na človeka poti, 89, 130, 148, 232; ravn. 
1, 156 iz tega povedka gleda božja previdnost, 278; 2, 191, 223, 
ber. 55, kor. 1, 25 pod noge si gleda, 26 zalubleno gleda, preš. 
128 vrh sonca sije soncov ćela čeda, jih zemla ćelo noe z veselam 
gleda, 177 kak gleda v tla, 180 po Bogomili prašat’ mu ukaže 
al gleda svetio sonce, je še živa, levst. žup. 78 naj občina gleda 


napraviti detin vrt, mol. 182 naj ne glčda vnožino mojih grejhov, 
188 niti mladosti niti lepote niti zmožnosti smrt ne g 1 h d a, kiizm. 
358 ta štera so ti drugi’ vsakši naj g i č d a, trpi. 9 obraz negov 
gleda na tou ka je prav, 25 s prebivališča stoulca svojega gleda, 
42 boug doli gleda na sini človeče , nagfl. 75 okouli g 1 6 d a; 
škrb. 1, 472 vse na tanko ogleda, zagr. 2, 129 onda se Christus 
na nega milostivno ogleda, jap. ev. 18 jest vam povem de vsaki 
kateri eno ženo pogleda de to isto žely, ta je vže prešuštuval, 
škrb. 1, 381 kdor s. pismo pogleda ta najde de . . , ravn. 1, 
253 zapusti ga bogastvo v sredi begovih dni, iz nega pa trapa 
p o g 1 č d a, preš. 47 ni nevesti vščč kar reče, Ojstrovrharja p o- 
gleda, reče mu iz jeze nagle. . . ; kov. kemp. 257 na me p o- 
gleda, math. 2 h 75 okolu pogleda, ravn. 1, 297 ki se časa 
kdaj je treba pomoći nikol ne pregleda, 2, 94 Jezus je v Si- 
mona pogledal; kaže mu de ga pozna in vsiga pregleda, kor. 
2, 57 Ravbar bele liste brz pregleda; gašp. 1, 437 slepca oči 
odpreš da pregleda, math. l a 36 to sam bog more, koji srdca 
i bubreke judih vidi i preglčda; kraj. 296 da nam hum (bo- 
leznostjum) bogu hvalu zdaje kakti dragomu i milostivnomu otcu 
ki ga ovde pr igle da svojem milostivnem bičem, math. 2 C 154 
bog je dugotrpliv, prigleda vnoga leta; zagr. 2, 10 naj raz¬ 
gleda i razmišla kak se žive, gašp. I, 495 ko;ega nenavidnem 
razgleda okom; škrin. 36 kateri krivico s p r e g 1 e d a, je pa- 
metčn, ravn. 2, 172 zraven se še tako kaj maliga ne spreg 1 e da 
kar hudo človeku de, 252 od deleč ga že oče v g 1 e d a, jap. prid. 
1, 34 tukaj zagleda on svoje šentuvahe, ravn. 2, 35 Simeon 
stopi v tempel, kar zagleda Jezuška, ber. 14 eniga dne grč 
Eva zelo bliz prepovedaniga drevesa, kar na hem kačo zagleda, 
27 Abraham zagleda tri može, kor. 1, 40 od vesela se joka 
moja deklč, kadar zagleda ine, preš 69 Ur’ška zagleda 
per mizi rumeni j unđka; mat. 2, 62 ovca kada z a g 1 e d a sebe 
pogublenu, ne hlepi več na pašu, 204 zagleda liu pred se dojti 
v žalostne i strahovite oprave; — gledamo: škrb. 1, 34 kolker 
več na Jezusa gledamo, tolko bel se previžamo kako resuičnu 
je kar pravi s. Pavel; kiizm. 317 zdaj gledamo kak v gledali 
vu temnoj rejči, teda pa od lica do lica, 328 mi ne glšdamo 
ta viđouča, nagfl. 27 z ocrni našimi gledamo, 78, 121, 172; 
škrb. 1, 404 če okoli sebe pogledamo, ne vidimo druziga 
kakor žalost; ravn. 2, 58 preden se nad nim razgledamo, 
s kakim očešam še negove lube stariše poglejmo, 262 v ktirimu 
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tih dvek razgleđđlov se vglčdamo sebe? 52 nad pomorjčnimi 
otroci ne zaglčdamo nikar trohe božje previdnosti, ber. 8 če 
se okoli sebe ozremo, zaglčdamo brez števila veliko reči; — 
gledate: kor. 1, 67 vsak svdjo ženo imate, pa še po družili 
gledate, kiizm. 218 ka na naj gledate? 334 ta pred očmi 
gledate li? -—- gledaj o: jap. ev. 83 angeli v nebesih vselej 
gledajo obličje mojga očeta, 165 ony gledajoči gledaj o inu 
ne viđijo, škrin. 87 na vse gledajo, 119, 132, 277, 293, 345; 
preš. 79 ga gledajo rade dekleta mlade; kiizm. 68 gledouči 
gledajo i ne vidijo, trpi. 11 oči tvoje naj gledajo na pravico, 
17, 19, 51, 81; ravn. abc. 63 oče drevje ogled a jo, ali se nišo 
črvi v perje zapredli; jap. prid. 1, 38 otrpneni ludje pogledaj o 
na nebu, kor. 2, 50 zdaj Turki se s p o g 1 4 d a j o, rog. 1, 549 na 
td gredo samy vise, svoje porednu žjulejne spreglčdajo, pobul- 
šajo, kor. 3, 96 gospoda se spregledajo, Travnarju prizanesejo, 
škrin. 131 tuđi se oči obvesele, kadar sonce vgledajo, 219 no 
lubijo kakor hitru jo v g 1 e d aj o, ravn. 2, 43 na en krat v gle¬ 
dajo svojo zvezdo. 

gliha: gliha: kiizm. 113 nišče ne dejva nouvoga gvanta za 
plato na stari gvant, miči i to nouvo rasprđšči i k tomi staromi 
se ne v gliha nouvoga siikna zaplata, 330 kak se gliha Kristuš 
z Belialom (vic Si cup.tpcov/ivic Xpt<m5 npo; Bs/.iaA;) 345 Agar gora 
sinajska je vu Arabiji, gliha se (au<rvoiy&) z vezdašriim Jeruša- 
lemom; — glihajo: nagli. 155 z motikami jamice skopajo v štere 
krumpiše notri zmečejo, z gnojom ali sprhnenov tratnicov zasiplejo, 
i zaglihajo; — glihata: kiizm. 35 velim vam, kaj či se dva 
z vtls zglihata (vop/pcou'/jcoiviv) na zenli nad kak šte dugovanem, 
šteroga koli bodta prosila, bode liima od oče mojega. 

gmera (nem. mehren): (gmeram: rog. 1, 215 de jest ta trošt 
nagmyram; — gmeraš: kast. 138 s tem sebi žalost ,gmie- 
r a š‘;) — gmera: kast. 19 čednost se gmčra inu raste kadar 
se v misli jma, škrin. 89 kadar ony poginejo, se pravičnih številu 
nagmera, jap. prid. 1, 36 ta podoba našiga križani ga Jezusa 
katera se mu kušnit da, pogmera še bol negovi strah; — g me- 
ramo: škrb. 1, 410 skuz to naše trpldne le pogmčramo; — 
gmerajo: škrb. 1, 328 vse svoje zavjače tako obrniti, de se 
toje skrbi inu opravila zmiram gmerajo, škrin. 89 kadar se 
pravični nagmerajo, se ludje vesele, 366 skuzi svojo togoto 
trplene n a g m § r a j o. 


gnada: gnada: rog. 1, 591 on ta iste iz tem nebeskim izvely- 
čajnam potrošta inu po gnada. 

giata iieri od nem. gerathen: gratam: bar. 41 či stari gr4t.am, 
te bodo se sprevejdna deca z mene se špotarili; — grata: kiizm. 
69 skrbi toga svejta zadavijo ton rejč i tak nerodna grata, bar. 
30 mošt po kratkom vrejmeni vb zevre, se sčisti ino vino ž nega 
grata, nagfl. 150 eto tak velko grata da se raspouči; — gra- 
tajo: kiizm. 353 ta, pa vsa, da se karaj o, od svetlosti očivesna 
gratajo, trpi. 44 načiši ne gratajo, geto se boga ne bojijo; 
govori se i bez g: kuga 166 t§ nar bolši ospice so sređnu velike, 
z eno rud§čo rinko obdane, okrugle inu visoke, ter na sedmi dan 
polne bele snkrovce r <1 taj o. 

greva od nem. gereuen: greva: kast. 26 ti praviš de tebe 
zgreva tvoje nespodobnu živene; jest verujem, gdii bi se ne 
zgreval ? ty pregrešni ludč sovražijo ta greh inu ga lubijo, inu še 
ta čas kadar huđu dela, ga zgrćva, rog. 1, 35 če ki trpy letu 
za volo ene ali druge pregrejhe, zjoka se za volo te, z g r e v a, 
spove inu pobulša; grevajo: schon. 385 vsi moji grčhi so 
meni raminu zlu žal inu mene gr dvaju iz srca. 

hita. hita: krist. blag. 1, 48 onda se lepše oprave oblačiju i 
iz mužarov hita. 

huka: huka: kor. 2, 134 na dan svetiga Luka se v roke že 
huka, let. mat. 1882/3 325 svdti Luka v roke huka. 

jamra nem. jammern: j amra j o: rog. 1, 498^ zdišejo, jamr aj o, 
žalujejo, 521 jđmrajo, jokajo, škrb. 1, 362 zdej premišlajo soje 
grčhe inu j dmr aj o. 

kavka: kavkam: let. mat. 1882/3 206 kavkati, k <i v k a m. 
Luščiti koštan iz griče. 

kepa snijegom nabacivati se: kepajo: jap. prid. 1, 75 imate 
vso drugo navado per malih otrocik: vy jim vso svojo volo per- 
pustite, naj se cei dan okuli po hišah vlačijo, na,j se pretepajo, 
lasajo, kepajo, valajo kakor hočijo, vse je prav, vy se jim še 
smejate. 

kinka: kinkam: let. mat. 1882/3 206 kinkati, kinkam (čin- 
kati), dremajoč glavo potresati. Kaj kinkaš? govori se dremavcu. 
Tuđi cmcati v Laščah (nem. hmken). 

kisa: kisaš: ravn. 1, 227 i kaj ti je že? kaj se kišaš? za 
kaj ne jčš? kiša: ravn. abc. 47 mleko če kake dni stoji se 
zasede in s k i s a. 
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krega: kregam: ravn. 1, 179 torej kregam te; — kregaš: 
kast. 63 ti se srđyš čez nespametno živino, jo byeš inu k r e g a š; 

— krega: skrih. 65 bolši je v eni pusti deželi stanuvati kakor 
z eno ženo katera se rada krega inu jezy, kast. 17 veseli se 
kadar on tebe posvary inu po krega, jap. prid. 1, 100 če te 
(mož) pokrega de kaj nisi prav sturila, odgovori s krotkostjo; 

— kregajo: ravn. 1, 52 oče ga kregajo, kadar to slišijo, abc. 
45 okregaj o me. 

kroka crocitare: krokajo: traun 366 daje živež živini inu 
mladim oslam, kateri k nemu krokajo. 

kuha coquere: k vi h a : nagfl. 125 mati z vekše strani pri doumi 
dela, kiiha, peče, čisti, pere, šiva; — kuhamo: math. 1» 219 
Ježuš opraščal je rad neprijatelom svojem, mi pako kuhamo fan- 
tene proti nim vu srdeah našeh; — kiihate: math. 2b 217 ja 
znam čisto dobro, kakvo vi proti meni fantene vu srdcu vašem 
kiihate; — kuhaj o: nagfl. 80 k čemi je kiiha? Vu hej ku- 
hajo, 156 zelenoga (grašič) z mošnicami kuhajo, bar. 7 vu 
kiihni pečejo, kuhajo, perejo, gon. 73 ejno stiidenec s šteroga 
kiihajo i napajajo; vran. rob. 1, 181 iz vode morske k u h aj u 
hu (sol), nagfl. 154 krumpiške, či je li z liipiiiem speččjo ali s k ii- 
j aj o, donok so žmajhni. 

kuka od hem. gucken: klika: skrih. 137 moj lubi je enak srni 
inu mladimu jelenu: polej on stoji za našo steno, on gleda skuzi 
okna inu khka skuzi mreže. 

lajna: (laj na: nar. pjes.: lajnar pa laj na prelepo; —) laj- 
najo: let. mat. 1882/3 330 štirje nosijo, štirje lajnajo, dva gle- 
data, dva poslušata, jeden pogana (odgonetlaj: krava). 

leba od hem. leben: lebajo: jap. prid. 1, 366 za to ne vzame 
jerprg (s. duh) pr teli kateri lebajo inu v pregrešnim veseli inu 
nečistosti žive. 

Iona od hem. lohnen: Iona: rog. 1, 434 Jezus to nim (nym) 
sturjenu pomuč obilnu pol <5 h na plača inu povrne. 

mala pingere od hem. malen: mala: gon 22 malar mala, 
mat. 1, 542 samo gledi se i razmišlava lažlivo ono dobro koje se 
vidi i koje nam vu grehu kakti mala i pred oči duh peklenski 
postavla, 2, 458 duh peklenski nam mala zapoved božju z obra¬ 
zom špotlivem: — malajo: rog. 1, 367 na to popravleno tablo 
m a 1 a j o gorre vode mesta: gašp. 1, 360 hega vu spodobi mla- 
denca k stupu visokomu privezanoga m a 1 a j u. 


PRINOS K NAGLA,SU U (nOVOj) SLOVENŠTINI. 


47 


manka: manka: škrin. 35 katerimu kruha mhnka, 370 go- 
spodovimu strahu nič ne manka, traun 95 vejm kaj meni manka, 
ravn. 1, 168 zdajni čas se ne manka takih hlapcov po deželi, 
2, 72 tolko vam še manka, preden bote Abrahamovi otroei, škrin. 
186 v hemh delih je bogastvu, kateriga nigdar ne prmanka, 
preš. 100 slovensko lulko borno rešetali, hranili dobro zrno, in kar 
zmanka, iz svojih borno to možgan’ dodali, 163 bbl dan na dan 
brli živlena sveča, dokler ji reje zmilnka in ugasne. —- U ugar¬ 
skoj slovenštini i kajkavštini glasi osnova menka te je e najčešće 
kiatko, ali se u kajkavaca govori i dugo: kraj. 73 potvrdi me, da 
vu ovom ne zmenkam kaj sem nakanil, 129 daj mito, vu hude 
sreče da ne z moh kam, math. la 232 nam nigdar, ako samo ho¬ 
ćemo, dela ne mehka, kov. kemp. 99 naj pomenka vu hvali 
tvoji duša moja. 

mara: maram: kor. 3, 137 jez za te ne maram, preš. 58 za 
ćeli svet ne maram več, ktizm. 258 nikaj ne maram, trpi. 58 
či li tebe mam, ne maram za nebo ni za zemlo, bar. 5 ka jas 
maram, samo idi, povej, mat. 2, 144 ne maram, odgovori ba- 
trivo Daniel, ne maram, o kral, za tvoje dare, kov. kemp. 242 
kaj god zvan tebe daješ, nikaj ne maram, krist. blag. 1, 133 
male grehote jesu ovo, ne maram, neje velika pregreška; — 
mar as: kiizm. 44 ne mdraš z nikim, trpi. 116 ka maraš za 
hega, mul. fer. 55 za segurnejši put ne pitaš, i ako ti gdo poveda, 
ne maraš, gašp. 1, 394 tvrdokorno srdce imaš, niti za muke ne 
maraš; — mara: skrih. 314 ne čudi se kadar za te ne mdra, 
preš. 25 za h drhzba ne mara in on ne za ho, trpi. 4 vu vsej 
svoji zdiihaj za tou ne mara, nagfl. 101 reca za svoje jajce 
malo mara, mul. ap. 928 ne mogu se prečuditi, da človek . . vu 
svetek imajući naj lepšu priliku po prave pokore . . nim ze vsema 
vujti, ter ne mara. mat. 1, 228 vidi mi se da takaj smrt za me 
ne m ara, 2, 37 tvrdokoren herceg ne mara za vsa ova lubleha 
kralevske dobrovolnosti skazaha, 139 sada ne mara nit skrbi se 
duh peklenski odvrnuti ne od častena pravoga boga, 140 grešnik 
koji nikaj ne mara za strah božji, 140 ne skrbi se nit vnogo 
mara za vekivečno negvo zveličehe, 494 kak bi mogel uffati se 
/dobro vumreti on, koji ne mara nit skrbi se na red postaviti hiže 
i duše posle rastrešene, krist. blag. 1, 28 ne mara da su tvrđo- 
korni, 34 mislimo mi da bog niti mara za onoga koji mu služi, 
niti pazi na to da ga gdo bantuje; — maramo: kor. 3, 102 kaj 
maramo mi, k’ srno fantje mladi? gašp. 1, 791 za dare i časti 
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nikaj ne maramo; — marate: rog. 1, 310 pred s. križam kaku 
se izkažujete? porednu za dosti, kir za tega pričnost na marate, 
mat. 1, 545 kažete da ne marate za nebo, 2, 21 i vi tak malo 
marate za zapovedi takvoga gospona? krist. blag. 1, 53 za duše 
detcb vaše čisto nikaj ne marate; -— marajo: rog. 1, 576 na 
maraj o za izvelyčajne, nagfl. 101 ovce ne marajo za pogiibel; 
mat. 1, 617 ne maraj u nit poslubnu naša karana, 2, 279 mogu 
grešniki z ovem tak pripravnem vračtvom zadobiti zdravje duhovno 
i vevdar za ne ne mđraju, 422 nihovi rodi teli za to nikaj ne 
maraj u, kov. kemp. 172 za ptit meni služiti malo mara j u, krist. 
blag. 1, 61 roditeli sami za duhovna vnogo ne maraj u; — ma¬ 
rat a: rog. 1, 142 za tu ta dva na mar a ta. 

martra od nem. martern: martra: kor. 2, 103 jez imam pa 
Mb’ce tri: naj prva hihjeKatra, ki moje srce martra; — mar- 
trajo: škrb. 1, 404 boldzni truplo mdrtrajo. 

mora debere: moram: preš. 13 moram de, si ukazala, hćjo 
k tebi ođpustlt’, 51 de Mbit’ moram vse ludi, tak vera moja me 
uči; kov. kemp. 108 o kak gluboko poniziti se m 6ram pod pre- 
glubokimi sudi tvojdmi. 177 ze vsema čuvati se moram, 184 pod¬ 
ložiti im se mbram, 230 nut vu tebi je vse kaj želeti morem i 
mćram; — moraš: preš. 29 ak’ je blizo tista cdsta, mdraš 
vzet’ me, lubčik mdj, de poglbdat ptuje mesta bom pejala se s te- 
boj; petr. 276 vumreti moraš, kraj. 73 to moraš držati, 89 ako 
hočeš hasnovito prbdeke poslušati, moraš ove regule marlivb ob- 
držkvati, kov. kemp. 150 ne moraš suditi poleg vezdašhega ču- 
teha, 155 o sinko, ne moraš se odvrnuti; — mora: ravn. ber. 
10 on mora neskončno umen biti, preš. 24 vem da mora vsak 
umrčt’, perg. 21 b adda se takova perria m u o r a na jednoj oktave 
dotrči, 62 a z imjenia kryvceva muora platiti, petr. 283 krščeni 
človek vse mora činiti i trpeti vđ to ime, da bogu vugođen sluga 
bude, kraj. 157 ki gode človek hoče nebesku korunu dobiti, mora 
veruvati da je jeden jedini bog, 170, 251 ; kov. kemp. 176 tak da 
se teško i ono veruvati mora kaj se z obličaja istinsko vidi, 254 
iz vtist mašnika nikaj neg svdta izhađati mora reč, math. l a 202 
bog vu pekel segurno vas iti primora, ako se ne pobolšate; — 
moramo: ravn. ber. 12 če vse to prav premislimo, kar je bog 
iz nič le samo s svojo volo naredil, moramo strmeti nad viso- 
kostjo negove moči; kov. kemp. 243 nas i vsa naša m dramo 
bogu alduvati, gašp. 1, 681 postiti moramo proti Adamu koteri: 
postiti ne hotel, 680 Adama nasleduvati ne moramo; — morate 
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matli. l a 15 znati mbrate kaj ova reč evangelium znamenuje, 
119 vi ne mbrate ove rbči vzbti kak ti zgovor . . , vi morate 
čedno ođgovdrjati; — moraj o: ravn. ber. 15 mdrajo za vse 
dobroto le bogu hvalo dati, kor. 2, 63 vsi hitro mdrajo prit’, 
Turke strani ođpodit, perg. 24'> ili u o r a j u je v hyštvo dati, petr. 
265 oni takajše, kii prez smrtnoga greha vumiraju, ali zadovolščine 
dostojne za grebe ne čine, za to ju moraj u na drugom svetu činiti 
vu purgatoriume, kraj 91 tb isto moraj u obdržavati oni ki . ., 
kov. kemp. 106 najmi ne moraju se stoga preštimlvati, da gdo 
več viđena ali razveselđna od boga ima, 254 oči negove moraju 
biti priproste i sramežlive, gašp. 1, 714 kaj na pero postaviti 
moraju, 650 itd. — TJ ugarskoj slovenštini nema osnove mora 
niti u kranštini, i gdje tuj dolazi, uzeta je iz hrvaštine, i jednoj i 
drugoj za debere i posse rabi osnova more, a razlikuju se nagla- 
som: morem possum a mornm ili morem debeo. Krali stini osnova 
mora rabi za cogere. 

muza: muza: ravn. 1, 297 Daniel se na muza, 298 Daniel se 
po mri za (= nasmije se); —- muzajo: ravn abc. 63 oče poprd- 
vijo plot, kure in gosi se skdz n muzajo (sohliipfen durch). 

neba: neha: jap. prid. 2, 281 če si ti eno reč očitnu vzel, jo 
mćreš tuđi očitnu vrniti, de pohujšane n e h a, kug. 47 žival pre- 
žvekuvati neba, preš. 14 al sred mi drugo vstvari, al počakaj 
de to bit’ v prsih neha, bdg te obari! prdd ni mdč’ te pozabit’, 
jap. prid. 1, 68 en tak kloštrski človek ne preneha zdihovati; 
— nehate: jap. prid. 2, 92 de vy en krat od te nezmasne pjače 
nehate; — nehajo: jap. prid. 2, 190 kadar en taku sveti dan 
priđe, nehajo vse đela, škriri. 275 od svojih opravkov ne pre- 
nehajo; — nehata: rog. 1, 141 če od tega kar sta na ne¬ 
hata, imata vmorjdna biti. Cesto i neham itd. 

neta od liem. nieten: netajo: jap. prid. 1, praefatio: potle 
obrnejo križ okuli, zanetajo nazaj te skuz prbyte žeble. 
navka miauen: navka: ravn. abc. 43 mačka navka. 
peša: peša: levst. žup. 72 kadar obrtnikom . p dša zaslužek, 
treba pomagati vsem, jap. prid. 1, 327 katera pr naši nehvaležnosti 
ne opeša, škrb. 1, 417 če jedi zmanka, tak truplo opdša: — 
pešajo: jap. ev. 73 nočem jih taš izpustiti, de na poti ne ope¬ 
ša jo, ravn. 1, 248 tako pa ne o pešajo, mat. 1, 241 imaju ha- 
hare koji nigdar ne opdša ju niti ne zatnide, 530 drče prez vsa- 
koga truda na službu božju, nit se struđe nit opdša ju. 
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pika pungere: pika: ravn. 2, 166 po gadovo vest storjenih 
greliov ga pika. 

pita interrogare: pitam: nagfl. 18 ešče ednonk pitam, odgou- 
vorte mi, 70 zdaj tak pitam: , krist. blag. 1, 76 sada ja pi¬ 
tam, gdč je ovo obđržavahe zapovedih božanskeh? 1, 107 ako 
opitam s. Ambrozijuša . . ; —- pitaš: kiizm. 205 i kiiz. mik. 
38 ka menč pitaš? petr. 53 kaj mene pitaš? — pita: nagfl. 
16 vueitel pita, 43 či me vučitel kaj pita, jas odgovor dam, 
gon. 70 kama je pa mačka zdaj djala škramble, pita Čili? bar. 
5 či te pita, odgovori čedno, 13, 24, vran. rob. 2, 170 naređeno 
je da stran tretja obraneneh dugovah gospodhru primorja dopita 
se, ktizm. 45 eden ž riili pravdenik opita ga, petr. 37 gda bi 
blizu bil došel, opita ga govoreći: kaj bočeš da ti včinim ? 
238a vu čem te smrt najde, v tom te bog opita, kraj. 235 ki 
ako te šta opita, pravo mu budi odgovori], habd. mar. 56 ne 
mogel dale petjara vučeni teologuš pozdi’avjati, nego ga opita: .., 
zagr. 2, 123 ako li ga gdo opita za kaj to čini, on odgovori: 
sie urget amor, gašp. 1, 647 betežnik opita kaj je to za jeden 
Konrad? 401, 507, 578 itd., mat. 1, 568 budeš t bojal se smrti 7 
opita drugi? vran. rob. 1, 15 kaj je? opita Robinzon fperg. 
6 a opvta), krist. nač. 65 p o p 11 a gdo morebiti: zakaj . . ? —- 
pitajo: ktizm. 319 či pa (žene) kaj ščejo včiniti, doma lastivne 
može naj pitajo, nagfl. 43 znajouče dejte da odgovor, gda je kaj 
pitajo, krist. blag. 1, 168 sveti matere cirkve navučiteli pitaju, 
kak je mogel reči Jonaš: jošče četrdeset dnevih i poruši se Ninive 
varoš (perg. 60*> opvtaju). 

pita futtern: pitajo: hipol. kod kopit. 91 te svirie ali prasci 
se pit a j o z’ korita tiga svinskiga hleva. 

plajha: plajham: let. mat. 1882/3 223 plajhati, p laj ham. 
Morje plajha, das meer brandet. 

plava: plava: škriri. 215 kar sicer v vodi plava, je po zemli 
bodilu, ravn. 1, 19 barka enako plava velikimu poslopju po 
vodi, 49 pač ništa mislila, de dete plava po smrtini nevarnosti, 
pres. 21 čolrnč po mene plava, 22 po morji barka p 1 ava, mat. 

1, 474 ovo živinče vu stanovitom vremenu tak je nagneno na 
morje, da guščejše samo vu nč teče, plava, sebe pondhra, gašp. 
1) 4°6 jedna (cirkva) vu segurnosti plava, druga na slapeh sim 
i tam se hita, krist. nač. 12 plava im srdce vu veselu, ravn. 

2, 80 lepši in prpravniši podobe kakor golobova podoba, ki po- 
hlevno iz viškiga prplava, pač na celimu svetu ni, skrih. 164 


vse to je prešlu kakbr ladja katera po valovih kje spldva; — 
plavajo: ravn. ber. 164 obod sape kteri našo zemlo obda se 
imenuje zrak ali obod soparja, ker so marsikteri soparji v hem in 
plavajo po hem, kor. 1, 102 po bistri vodi plavajo, 2, 90 
pod vrharn rib’ce plavajo, kiizm. 272 ovo dariivao ti je boug 
vse, ki s tebom plavajo. (U ugr. slovenštini govori se i kratko: 
plavam.) 

plunka: plunkam: let. mat. 1882/3 224 plunkati, plunkam, 
o vodi, voda plunka = zagaha se na breg. 

pjuska: p j u s k a j o : ravn. 2, 216 valovi p 1 u s k a j o v čoln, 
nagfl. 79 gda so že stene gori postavlene, ka delajo znimi? Za- 
mortajo, zapluskajo, zagladijo je. 

poka: poka: ravn. 1, 330 srce od britkosti pdka po meni, 
preš. 67 trpi če poka ti srce: gon. 90 bližajo se risale, cvetčjo 
že vijole, pouka roužic. popovje, 91 vu piingradi ščipek raste, 
pouka že liega popovje, ravn. 2, 22 vidi de se bela zarija na- 
pdka; — pokajo: traun 247 reke naj z valovimi pdkajo, 
nar. pjes. cesarske puške pokajo, se d’urške gospe jokajo (kajk. 
pocam i pocam). 

pova od hem. bauen: po va: nagfl. 148 takse ograde, vu šteri 
se cvejtje pouva, zovejo cvejtne ogradčece; — povajo: nagfl. 
134 gda silje pouvajo, 148 takše ograde, gde na.jbole grozdje 
pouvajo, gorice zovejo, bar. 22 ništeri poule delajo ino silje, 
duhan ino druga sejana pouvajo, 27 konouple i len se ttidi na 
pouli pouvajo. 

prčka: prčkam: let. mat. 1882/3 227 prčkati, prčkam. Pa- 
birkovati po trtah, nachlese halten. 

puka: puka: let. mat. 1882/3 325 sveti Luka repo puka 
rajža od hem. reisen: rajžajo: rog. 1, 575 kat eri skuzi to 
puščdvo rajžajo. 
rata vidi grata. 

ropa: ropa: jap. prid. 1, 346 en vbvavec te duše nas obr6pa 
ob neprešaćano gnado, 2, 95 nečistost božji tempel ognusi, ja ona 
ga ćelu obro-pa; — ropajo: jap. prid. 1, 343 more, ropajo.' 

seka: seka: preš. 171 zidovje podkopuje, vrata seka, kor. 
2, 8 Turčine sčka vse okrog, škrin. 191 lesni delavec enu ravnu 
drevh v logi po seka, bar. 16 koza na nikaj spravi vsako mladiko 
i li hitro zosejka žele glavato; — sekajo: nagfl. 176 ribičke 
je (ribe) z vldkmi lovijo, vu mourji pa i strejlajo, na falate sej- 
k a j o. 

* 
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skliza: s k 1 i z a : bar. 38 deca se na ledi veselo s k 11 z a. 
srsa: sfsam: let. mat. 1882/3 241 srsati, sr sam (na koga, 
anschnauben, barsch anfahren). 

stoka: stoka: skrin. 284 norec đokler slišano besedo viin ne 
vrže, je kakor žena katera v porodi s t. 6 k a. 

šlata: šlatam: bar. 42 mani dvej rouki, dejsno i lejvo, prstov 
pdt na vsakoj, z etimi šlatam, primam; — šlatamo: nagfl. 122 
z rokami šlatamo. 

šona od nem. scbonen: šonarn: rog. 1, 97 jest tebi to režalo 
zašonam; — š6na: krist. blag. 1, 87 službenik »dna se svo- 
jega gospodara vsigdar; — šonaju: kov. kemp. 221 š dna ju se 
angeli i arkangeli, bojd se sveti i pravični. 

špega od nem. spahen: špega: skrih. 269 kateri per he oknih 
ndtri špega, 293 norčc skuzi oknu v hišo špega. 

špoga: špdga: rog. 1, 69 Magdalena te lase katdre je kravžala, 
cirala, sedšj respleta inu h brišališn tčh Jezusavih s. nug špuga, 
221 kadar kuptije ali predaja eno ali drugo reč u mej sabo, taku 
špuga ene inu druge luđy, 463 vse kar je škodliviga za svoje 
orožje h zapelajnu teh ludy špuga ta svejt; — špogajo: rog. 
1, 11 v mej drugimi navadami, katdre š pugaj o ty jagri, Idući 
inu strlici, imajo tuđi leto, 214 veliku dragih inu štimanih koož 
znajti je na zemle, kakor so te lepe špeglaste kože, iz katdrimi 
od naturae previđene so te rise ali pantherae. katere k eni časte 
špuga ju ty vojšaki inu orožnyki, 513 vmej drugimi pripovistmi, 
katere govore inu špugajo se u tem usagdajnim govorjejriu, je 
tuđi u navadi leta: tpiođ rarum charum. 

tanca: tanca: kor. 2, 98 moja raca blato tanca, 
tarna: 13, majo: kor. 2, 45 vsi ta majo, zdihavajo, solzice 
tćč’jo, vekajo. 

tehta: tehtas: ravn. 1, 336 zlato svoje tehtaš na vago, raji 
tehtaj na no svoje besede; — tehta: ravn. 1, 245 kdo nebo 
s pedjo tehta? levst. žup. 197 tehtovit, kar mnogo tehta. 

terja: terja: skrih. 288 eden danas posodi inu jutri nazaj 
t § r j a. 

teža: teža: krist. blag. 1, 45 bog je takovo dobro, koje nigdar 
ne preteža, ar je takvo dobro koje, s kem se duže vživa s tem 
se bole dopada: — tdžajo: ravn. abc. 71 mati tuđi rdpe kisati 
denejo. S kamenam jo obtežajo de voda nastopi. 

tipa: tipamo: mat. 1, 596 z rukami ti parno, da tuliko 
krat dobra vremenita radi zločestoga vživaha đoprinašaju duše 


preveliki kvar; —• tipajo: traun 219 ony imajo roke inu ne 
t i p a j o. 

tira: tira: gašp. 1. 320 zverja ćelo jato pred puščinu begovu 
dotira, 684 po pozoju smrt iz tela van iz tira, 396 (vuka) glad¬ 
noga od onud od tira, math. l a 226 da ovitkvu svojhksnost iz 
srđcah vučenikov pretira, dal je naprvo priliku od vinograda; 
— tiramo: gašp. 1, 687 postimo da greh istiramo. 

tiša: tišam: let. mat. 1882/3 257 tišati, tišam, molčati, still 
sein; potišati, po tišam, pomolčati, obmolkniti. 

trošta od nem. trosten: troštaš: trpi. 71 geto meti, gospodne, 
pomagaš i trouštaš, 101 gda me potrouštaš; — trošta: 
traun III v drugih psalmih zapušene pravične trćšta, nagfl. 83 
voda pokoure dilšo očiščava, vu žalosti tro uš ta, bar. 27 troušta 
nas ono mišlejhe; — troštamo: jap. prid. 1, 57 kateriga se mi 
troštamo; —• troštajo: trpi. 18 palica i šiba tvoja me trou- 
š taj o. 

upa i ufa: u p a m: rog. 1, 90 jest tebe hvalit zadosti se na 
vupam; mol. 244 o boug, vorjem, jas se viipam, bože dragi, 
lubini te, 182 vu tebi se viipam, 183 po šteroj viipam ka mi 
tvoj oča nebeski bode milostiven, trpi. 23 jas se pa vu tebi vu¬ 
pam, 45 vu gospodni se vupam, gašp. 1, 467 uffajte se kale ja 
se uffam vu Ježuša Kristuša, krist. blag. 1, 104 ako se vendar 
podtii'am dobrotivnost tvoju zazivati; traun 12 v tebe jest za- 
vupam: resi me, 22 jest zavupam na gospoda, 26 jest na tvojo 
milost zavupam; — upaš: škrin. 242 ne jiši sodnik postati 
zvhnaj ako se vupaš s tvojo močjd pregrehe zatreti, preš. 150 
srečen upaš de bo vidjoča ne podoba blaga; — upa: škrin. 79 
kdor ob čaši britkosti na eniga nezvestiga vupa, je kakor gnil 
z6b; trpi. 45 smiliij se mi, ar se vu tebi vupa duša moja; gašp. 
1, 643 da vu petek pouffa se meso jesti, traun 333 moja duša 
na gospoda zaviipa; — u parno: rog. 1, 389 de begovim štrikam 
na v u parno, ako nočmo škode trpeti, traun 76 v begovu sv§tu 
ime v u parno; — u pate: traun 71 bodite srčni vsi kateri na 
boga v u pate; —- upajo: škrin. 93 on je en škit tem kateri 
v bega vupajo, 197, 204; traun 76 kateri na begovu vsmilene 
, vupajo, 292 kateri se gospoda boje, viipajo na gospoda; trpi. 
96 i 111 ki se vu ni’ vupajo, math. 2° 81 čuvar vseh oneh, koji 
se vu te u faj u; škrin. 152 on se tem razodene, kateri na bega 
za vupajo, itd. U ugarskih je slovenaca i u kajkavca u češće 
kratko nego li dugo, tako i u Štajerskoj : Šket 173 iipam. 
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viža od nem. weisen: viza: škrin. 46 razvumeu človek svojo 
lićjo prav viža, 27 gospod jezik viža, 62 gospod viža dove¬ 
li ovo hojo. 

žalba od nem. salben: žalba: rog. 1, 69 Magdalena tu lepu 
đušćče mazylu, iz katerim je poprej svoje grejšnu truplu mazala, 
iz tem sedđj Jezusu tč s. noge žauba. 

žoka stopfen od bavarsko nem. schocken: žoka: ravn. 2, 175 
godilo se je kakor se dandanašni po velikih mestih, ki se ludi 
veliko va he naždka. 

žuga minari: žugaš: škrin. 285 posvari bližniga, preden nemu 
ždgaš; — žuga: traun 256 on ne žuga na vekoma, ravn. 
2, 229 viditi kako spridena potepuhha tuka] nedolžniga vžiiga 
(besiegt) kdo se bo misli vbranil . . ? 

m) nekoliko tro- i višeslovčanih osnova, koje u svagdanem go¬ 
voru često a u knizi rijetko ili ni malo ne dolaze n. pr.: cevržn- 
tam, od zle vole mrmram; danajkam, popjevam si; dremuc¬ 
kam podrijemavam; drlecgam, blato nogama na sve strane 
razgažujem; drlincam, trčim okolo; đrbajsam kao ribam; 
hrapucam, hrapavo kašlem; hrlujam se coitum appeto, o ko¬ 
bili ; k a t a 1 i c a m kotrlam; k 1 o p a n t a m, odviše govorim; k o- 
lintam se circumvolvi; kok odaj sam, kokoš kokodajsa kad 
jaje iznese; komaj sam i kom osla m, vlasi raskuštravam; 
kompesam razbacujem što da bude u neredu; kopitam se 
kolintam se; pijuckam, po malo popijam; ropdntam, hala- 
bučim; sklepovuha m, euskam; speluškam, o raku kad 
metnut u vodu vratom razmahava: ,rak je speluškal kad su ga 
v Krapinu hitili 1 ; štrbunkam plivajući nogama po vodi tučem; 
trađarajkam, pijan pjevam i time dosađujem, govori se i tra- 
darićem; zdevuram, sharim koga, itd. 

Iz knige mogu u taj par navoditi samo osnovu: veliča: škrin. 
79 odtegni tvojo nogo od hiše tvojiga bližniga, de se ki tebe ne 
na veliča, 102 oku ne bo gledana situ, tuđi vuhii se poslušati 
ne na veliča, Sket 261 navelićam se tiberdrtissig werden; — 
veličamo: ravn. 2, 205 z dobrim lepim djaham in z živlenam 
brez mddeža boga nar lepši poveličamo; — tako i od 1 aša, što 
je Levstiku iterat. od odlasiti: mol. 189 za kaj na slejdne vrejmen 
o d 1a šaš pobougšahe tvojega žitka? 266 za kaj tvoje na dugi 
cio odlašaš pobougšahe? škrin. 91 nevhmen svojiga duha na en 
krat izlije, mođčr pak odlaša inu za prhodnu kaj prhrani, 243 


ne postani tvojimu prijati u nezvest, kadar denđrje dati odlaša, 
ravn. ber. 194 vsmilen bog rad przanaša, grešniku rad od pusti, 
ktćr’ pokore ne odlaša in predrzno ne greši. 

B. otegnuti naglas imaju: 

1. Osnove koje se grade od glagolskih osnova na samoglasno 

a) nastavkom va 

a) od jednoslovcanih osnova na samoglasno. 

oca) u kranštini. 

bi: biva: bivam: traun 231 jest prebivam per prebivavcih 
(mesta) Cedar, ravn. 1, 37 per bogu mi persćži, de mojiga sinu 
ne boš ženil per Kanankah, ki prebivam med himi, 1, 247 na 
visččini in v svetihšu prebivam; — bivaš: škrin. 151 tebe 
katera v vrtih prebivaš priatli poslušajo, traun 183 ti si kraj- 
lestvu tvoje erbšine rešil: gorro Sion, na kateri prebivaš; — 
biva: levst. žup. 35 zaradi tega župan dobiva razkazila o kaz- 
liencih, 73 kjer se v nizko ceno do biva juha, 97 staniščem od 
katerih se res ne dobiva nič najćma, naj se ta najem dožene po 
primćrjahi, jap. ev. 110 kateri skuzi tempel perseže, ta perseže 
skuzi nega inu skuzi tiga istiga kateri notri prebyva, škrin. 152 
modrost ne prebiva v telesi, katero je greham podvrženu, 310 
srečen ta, katari z eno zastopno žen<5 prebiva, traun 58 gospod, 
jest lubim ta kraj, kjer tvoja čast prebiva, skrb. 1, 85 b6g pre¬ 
biva v’sreo vsaeiga pravičniga, ravn. 1, 34 fant rase, prebiva 
v pušavi, 1, 52 Jakob prebiva spet na Kananskim, 1, 165 v za- 
vetju nar viš’ga prebiva, ber. 178 kjer toliko tavžent ludi skupej 
prebiva, preš. 54 mi v kloštru prebiva drugi brat, 180 kjer 
zdaj draga dćkliea prebiva; — bivamo: met. 283 dolgo me 
vi. nsj (mlaku) prebivamo; —- bivate: traun 118 poslušajte 
le to vse ludstva, zastopite vsi, kateri na zernli prebivate; — 
bivaj o: rog. 1, 591 od tega tedaj ty pravyčni vso to nyh svet- 
lobo dobivaj o, ravn. 2, 240 pozemliskim kralestvam, so menili, 
bo božje kralestvo enako, v ktirih se s perporćčbami in prošhami 
častitlive službe dobivaj o, 2, 246 tuđi pod mizo psički dobi¬ 
vaj o drobtin, ki padajo gospodam iz miže, abc. 53 presiči do bi¬ 
vaj o pomij (,pomji‘) v korito, levst. žup. 43 od česar dobivajo 
po nekaj plače, 70 veli da si domovinstva dobivajo naj več le 
samo taki ludje, katere ves občinski odbor izprejme v občino, 77 
dohodkov dobivajo nekaj od občine, nekaj od zavarovalnih za- 
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vodov, 88 oprostilo od vojaških vaj dobivaj o samo bolniki, traun 
69 jest slišim od dostirih, kateri okoli mene p r e b i v a j o, za- 
žmagane. 

či: čiva: čivam: traun 132 kdo bo meni dal periite, kakor 
enimu golobu, de kam zletim inu tam počivam'? — eivaš? 
škrin. 15 za kaj v naročji ene druge počivaš, 135 povej meni, 
kje p;iseš, kje ob poldne počivaš? kor. 3, 98 ah škoda k’ se 
vjhzaš, ki v miru počivaš, 109 mrtev ne pije ne vode ne vina, 
truplo počiva, al duša živi. 

da: dava: davajo: levst. žup. 50 zakon ne išče posebne pazke 
tedaj kadar se različna otrovila in vžigallce prodđvajo. 

de: deva: devam: ravn. 1, 261 vse si per zađe vam, pa ne 
marate; — devaš: skrih. XXVII kolikur bol si perzadevaš 
polnost moje božje nature viditi, toliku bol bos previžana, de vso 
zastopnost presežem; — deva: ravn. 1, 153 na mladice spašnik 
me dčva, 2, 14 posaja mogočne iz seđežev jih in na he dčva 
ponizne, ber. 158 mehkeji mah se med krhke orodja in posdde 
deva kadar se vklađajo, levst. žup. 92 kadar se v orožje d 6 va 
samo nekoliko vojske, tedaj se vojaci sklicavajo s pozovniini listki, 
rog. 11 ah andohtlive duše, kaj se vam dozdeva: na zaupil bi 
jest prau inu spodobnu, kadar bi jest seđaj h vam rekal: levate 
capita vestra? 241 čez tu sčđaj kaj se vam dozdeva? 894 tu, 
tu kar šlišiš, o and(ohtliva) duša, kaj meniš, kaj misliš, kaj praviš, 
kaj se tebi d o z d 6 v a, kar si šlišala od Augustina ? ni le reis ? 
624 čez le tu, pravim, kar smo od zgoraj od te navošlivosti šlišali, 
uprašam vas, kaj prđvite? kaj se vam dozdčva? ravn. ber. 16 
naj se nam tuđi huđobnež po zunanim srečin dozdeva, v svojim 
srcu vender nima nobeniga miru, levst. žup. 56 ako se mu d o- 
z d ć v a, de je bolezen bila otrovna, naj to ovađi mahoma, 44 ukaz 
s 1874. 1. na deva zasobnikom dolžnost, nad vsacih 2000 oralij 
gozda postaviti veščega lesarja, 71 taka dolžnost se občini res na¬ 
de v a, ravn. 1, 110 česte kaciga siromaka plajš v zastavo dobili, 
nazaj mu ga dajte, preden je sonce za goro. More bit je to vse, 
s čimur se po uoči odeva, 1, 238 zaveznile so me do duše vode, 
odeva me brezen, kor. 2, 132 svet’ Gregor veleva kožuhe kupit’, 
on vodo odeva, zna stročje zavit’, ravn. 2, 75 kdor si ne p e r- 
zadeva korenine svojih grehov spoznati, ne pobolšati se, taki 
še ni prav Jezusov učenic, ber. 197 človek si p e r z a d e v a, bog 
dodela; dalm. prid. 19 kateri očeta rez deva inu mater pregaiia, 
ta je enu sramotnu inu prekletu dete, 10 gospud ne pust}’ tiga 


pravičniga duše lakoto trpeti, ampak tih pregrešnikov odrtje on 
r a z d e v a, job. 33 tedaj on rezodeva teh ludi ušesam, jap. 
ev. 135 so rekli h Petru: resničnu ti si tuđi od teh istih, za kaj 
tvoj jezik tebe razodeva, škrin. X bog svoje skrivnosti pre- 
vzetnim zakriva inu jih poniznim razodeva, 39 kateri je norec, 
svojo nevumnost razodeva, 62 nikar se k temu ne perdruži ka¬ 
teri skrivne rečy razodeva, 317 kdor skrivnosti svojiga prid tla 
razodeva, ob vso vero priđe, 376 gospdd razodeva sled 
skrivnih rečy, ravn. 1, 8 razodeva se tuđi nad živalmi božja 
modrost in dobrota, 2, 40 bog dobrim ludem rad svojo prijaznost 
razodčva, 2, 45 ne le vsim ludem ki so dobre vole, ampak tuđi 
po luči ki jo kdo ima, se bog vsakimu razodeva, ber. 158 
nektere (gobe) so grde viditi, nektere pa lepo pisane; sploh nam 
pa ražoddva giiil omamliv smrad in polzeč sperjemkast potip 
nik škodjivost, 167 malo kdej mislimo, de se nam tuđi v tdm bdžja 
dobrdta razodeva, preš. 152 se v nih le tvoja cena razoddva, 
184 doma očetu, meni razodeva kar prerokvali nekdaj so pre- 
r roki, rog. 128 de se tu krajlevstvu pametnu viža, rouna inu ver- 

d e v a, 644 kir en modri gospodari, tamkaj use prau grede, use se 
dobru governa inu verdeva; jap. prid. 2, 76 ta hišna gospodina 
moli tedaj od jutra do večera, kadar ona svoje otroke vardeva 
inu gori redy, 2, 129 vidimo kaku močnu božja roka take za- 
j deva, ravn. 2, 27 oznanim vam veliko vesele, ki zadeva ves 

izraelski polk, 2, 181 tuđi take ludi Jezus zadeva, levst. žup. 77 
kazenskemu sodlšču je ovaditi vsacega nastavnika graditelskega, 
zidarskega in tesarskega, kadar svoje delo zvršl tako, da se z a- 
deva ob gasilni zakon, kug. 175 od konca je (bolezen) tešku za 
spoznati, žival svoje zđravje zguby inu vunder še z miram dobru 
vun vidi; vam se zazđeva (= dozdeva, za je gorenski =: do), 
de truplu, bbl gori kakor doli jemle ; — d e v a m o : škrb. 1, 476 
si perzadevamo virvati vse, ravn. ber. 126 ali se perzadč- 
vamo rasti v pobdžnosti in bogaboječnosti? — deva te: dalm. 
jezaija 1 meni se ne če teh mladih mesceu inu sobbot, ob katerih 
se vkup shajate inu se trudite inu si teškoćo zadevate; —■ de- 
vajo: jap. ev. 36 noviga vina tuđi ne devajo v stare mčhove . . 
tčrnuč novu vinu devajo v nove mehove, kug. 132 ravnu taku 
nucnu je teloh zavlejči, kadar se živini skuzi vbodejne pod kožo 
v mašobo vtakne inu ravnu v te kraje dene, kamer kovači to ara- 
sovo žnoro ali ledčr devajo, ravn. 2, 205 nihčer ne peržiga juči, 
de bi jo pod mernik povezoval. Nikar! na svečnik jo devajo, de 
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vsim sveti, levst. žup. 94 kadar se liiše razvrščajo porazrćdih, tedaj 
se dčvajo v štčtev le sobe in stanice, ber. 31 zglčd pobožniga 
Abrahama naj nas k upahi v boga pergana in spodbada k volni po- 
koršini do begovih zapdved, naj se nam tuđi še tako težke d o- 
zdčvajo, levst. žup. 81 tbko đolžnost jim nadevajo obči in še 
posebni zakoni, skrili. 73 komu kolne očy? kaj ne tem, kateri si 
perzadevajo bokale prazniti? traun 352 vse kar si z vustmi 
perzadevajo, bo na ne pđdlu, škrb. 1, 508 si nič ne przade- 
v a j o; levst. žup. 89 po tacem popiski se potlej vojaki r a z d 6- 
vajo na stan, kug. 109 ty kateri to bolno živino vardevajo, 
ne smejo v hleve ali hile jiti, ker kužne bolezni ne regirajo, ravn. 
1, 265 dobro dela sej tištim, ktiri ga bližej zadčvajo, 2, 256 
kdor to vdjaiiu nad luđmi pokaže, ki se ž nim z a d e v a j u in be¬ 
gove purnoči potrebujejo, le on ima pravo lubezen do bližniga; — 
d dva ta: levst. žup. 51 obe roki se mu iztčgneni vzdigujeta 1c višku 
ter zopet dčvata ob rebrih. 

grč: greva: ravn. 1, 81 tolikaj ptujiga naroda v begovi dezeli 
mu pergrćva, 2, 55 per vsi žlahti so po bemu vprašali. Ni ga 
bilo. Vsa v skrbi gresta v Jeruzalom ćelo da}o nazaj. Vse po vsih 
ulicali tolciga mesta ga preišeta. Že tretji dan je napččil. Bol in 
bol jima pergrčva. Ne svčtovati ne pomagati si več ne vesta. 

kr i: k rivaš: škrin. 353 o nar hujši prevzetnost, od kod si 
vzela de zemlo s tvojo hudobio inu golufio pokrivaš? traun 259 ti 
razpebaš nebu kakor en šotor, ti ga od zgoraj z vodo pokrivaš; 
— kriva: preš. 175 kar, Crtomir, te na živlene včže, se ini 
iz tvojih prejšnih dni odkriva, čb. 5, 33 zarja se zliva čez 
pola, gore, zvezđe odkriva pođnčbje svetle, rog. 88 taku Maria 
temu (javaru) enaka kaže se iz širokustjo be oblasti, iz viso- 
kustjo be močy, iz katčrimi kakor iz enimi restegnenime vejame 
skriva inu pokriva eniga sledniga, traun 167 za volo tebe po¬ 
kriva sramota moje obličje, ravn. 1, 165 s perjam te svojim po¬ 
kriva, 1, 208 strah in šiba zmodrujeta, otrok pa v nemar pušan 
oči materi pokriva, preš. 27 črne te zemle pokriva odčja, 164 
miru ne najde revež, ak preiše vse kraje, kar jih strop pokriva 
neba, 180 že davno jo pokriva grob zeleni, škrin. 372 bolši je 
človek, kateri svojo uevumuost prkriva, kakbr človek kateri svojo 
mođrost skriva, ravn. 2, 16 tuđi zdaj še ne glčda lic bog. Mi smo 
skažčui, če se. nam bol p r k r i v a, 2, 40 čistim sream se bog ne 
per kriva, rog. 279 gledaj pokriva malko naprijed; ravn. 1, 81 
v strahu in trepčtu ga (dete Mozesa) skriva ćele tri mesce, preš. 
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10 žaluje vsaka živa stvar, draga deklica, ak dalej sonca skriva 
se luč rumeniga, 136 očitajo to kar se v prsili skriva / 180 pred 
sovrdžniki drugoj se skriva, levst. žup. 102 ako se kdo skriva.., 
škrin. X on svoje skrivnosti prevzetnim za kriv a, 52 kdor pre- 
stopke zakriva, prijaznost iše, 88 kateri svoje pregrehe za- 
kriva, ne b6 sročen, preš. 172 dal Crtomir jim reve ne za¬ 
kriva; — krivajo: preš. 135 bridkost k’ od be srcč več ne 
počije, od krivajo begove skrivne teže molcrocvetćče roz’oe 
poezije. 

li: li vam: (traun 355 iz/yvam,) ravn. abc. 63 vprašal jih bom, 
kdaj naj đrevesica zali vam; — livaš: (rog. 70 pre?yvaš); — 
liva: škrin. 307 katari modrost obilnu i zli v a kakbr potok Ohison, 
preš. 78 obup mu za liv a srce, ravn. 1, 256 on je ktiri morsko 
vod6 kliče na kviško in strćneno v dež zliva na zemlo, preš. 88 
orglarčik pesmi svoje med stoglasne v gojzdu zliva tičov kore, 
čb. 5, 33 zarja se zliva čez pole, gord, ravn. 1, 229 sinova ji 
posodo podajata in ona naliva, škrin. 280 zato imd bog z himi 
potrplene, inu razliva svoje vsmilene čez ne (XII razb/va), kor. 
3, 107 kdor vince prav zavživa vesele v srce vliva, preš. 78 
obup mu zaliva srce zvestb; — livajo: škrin. XXX od Kri- 
stusa. skuzi krvy prelivdbe zaslužene gnade se v kristiane r a z 1 i- 
v a j o, kakbr se kaple po laseli cede. 

mi: m i v a: rog. 69 Magdalena begove s. noge umiva; — 
mi vate: ravn. 2, 181 vi farizeji zvunavo pehareov in skled 
omi vate — (mivajo: jap. ev. 69 vmyvajo). 

pč: peva m : traun .173 cei dan tvojo čast inu tvojo veli kost 
prepevam; — pćva: rog. 140 slavic kadar begovu druže, tu 
je ženyca sedy u gbezde inu na jajceh, taku on ne deleč od ne 
prepeva te katera ima žlbče (= zlbči), modulatur pariturae, traun 
u predgovoru VII: cerku lete svete pejsmi noč inu dan prepeva, 
preš. 152 ne bojte pesein se ki jih prepeva tvoj pčvec, ti, tvoj 
jubi, tvoja nulti! 167 zna biti de, kdor zdčj vesel prepšv a, 
v mrtvaškim prti nam pred koncam dneva molče trobčntal bo: 
memento mori! — pevate: traun u predgovoru I: vejm de du¬ 
hovne pejsmi z veselim srcam p repe vate; — pevajo: ravn. 
1, ,161 iz vsih mest jima perpojo ženč in dekliči naproti. Od pe¬ 
vajo si: jezar jih je Savel pobil, deset jezarov David, rog. 1, 590 
angeli iz glasno štimo p r e p e v a j o tu veselu gloria in excelsis deo, 
traun u predgovoru VIII: đekelce bogu s prijetnim inu povzdig- 
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nenim glasam hvalo prepevajo, ravn. 1, 8 tici nam žvrgolć in 
prepevajo zj utrej. 

pi: piva: ravn. 1, 298 ako mi poveste, kđo vsaki dan darove 
sneda in spiva, kar vmoriti vas rečem. 

se (od šija) illustrare: ševa: ravn. 1, 316 temnfta priliodnost 
je bol hemu svetla in čista kakor nam kraj, ktiriga opoldanšino 
sonce obsčjva, 2, 22 po Jezusu jim luč nova, nebčška per- 
sčjva — (sevajo: ravn. 2, 58 nobeni žarki jim glave ne o b- 
s e j vaj o). 

se serere: ševa: dalm. gen. 1 bug je rekal: rodi zemla travo 
inu žele katčru se zaseva; — sevajo: dalm. gen. 1 jest vam 
dam vse žlaht žele kateru se zaseva na vsej ženili, inu vsa ro- 
dovita drivesa, inu drivčsa katera se zasevajo k vaši jedi, ravn. 
ber. 167 vetrovi raztrošajo seme drevčs in sadežov in zasevajo 
mlade drevesa. 

spa: spava: preš. 9 ako spava naj bo zdrava, 
ši: šiva: ravn. abc. 59 včasi mati prejo v dve niti sukajo. 
Cvirn ali sukanc je to. Šiva ali vezi (mjesto: včze) se z nim. 

šte: števa: levst. žup. 108 vmeriena kniga naštčva do 30,000 
ukazov, ravn. 1, 237 v smrt se vda in jo svoji nepokoršini per- 
števa; — števajo: levst. žup. 23 vselej je loviti in ubijati 
dovedeno ptiče, kateri se tu naštevajo. 

u: iiva: kor. 3, 22 paže izzuva grofa stariga. 
ze: zeva: ravn. 2, 111 kar je komu mrzel studčnie, ktiri od 
žeje o opoldanšini vročini zeva, to je zavednim, spokornim in 
žalostnim ludčm Jezusov nauk; — zevata: met. 292 trudna po- 
potnnka ob poldanskn vročinfa koms z sva ta (let. mat. 1882/3 326 
imam dva psa ki ves dan mesć glojeta, po noči pa zčvata). 

zna: zna vaš: rog. 1, 475 o Brikti! od kud le tu de taku 
očitnu spoznavaš tvojo pregrejho? — znava: ravn. 1, 120 
kdo spozndva tčžo tvoje jeze? 2, 156 šč tako majhino dete 
lohka svoje dolžnostice iz nega spo znava, 2, 138 kdor je 
takiga čistiga srca, na zemli že vodno bol boga spoznđva, 
1, 5 pred je tuđi vse trna, po čaši se zaznava, svetli; — zna- 
vajo: rog. 1, 547 dalej časte inu spoznavajo (štamp. je gri- 
ješkoni: spoznavavajo) lubezen s. Miklauža čounarji, ravn. 2, 38 
kakor na skušli pravo in golufno zlato, se dobri in hudobni judje 
nad nim spoznavajo. 

ži: živam: skrih. 105 sim to za moj dejl držal, aku svoje 
delu v živam; — živa: rog. 1, 241 Joannez uživa per bogu 


to dobruto (70 vžyva), skrili. 370 kateri svoje premožehe v myri 
vživa, levst. žup. t8 katera najprva uživa dobiček teli zavodov, 
ravn. ber. 129 povejte mi kdo pojeđa jedi v tempejnu. Ako jih 
Bal zavživa, mora Daniel umreti, kor. 3, 107 kdor vince prav 
zavživa, vesele v srce vliva; — živajo: skrb. 1, 385 nej uži¬ 
vaj o vesele, levst. žup. 19 kar občahe samo u živajo, vse to 
zakon imenuje občinski užitek, 55 tacim reditejem je treba sve- 
dočbe od svoje občine in po tem uživaj o različne dobrote; — 
živa ta: rog. 1, 142 katero (dobruto) u živa ta sedaj inu uživala 
bota na večne čaše, met. 292 zds mojo dobroto vživata. 

Tako jošče dolazi opako načihena osnova oteva od otčti mjesto 
jedino prave otima u Ravnikara: ote vam 1, 166 ker se mene 
drži, ga o t č v a m; — o t č v a: 1, 32 poslušajte kakć bog strašno 
kaznuje hudobne, in kako on milostivo oteva pravične, 1, 197 
veliko hudiga ima pravičen, pa gospod ga oteva iz vsega, ber. 
19 otčl je nega (Noeta), tako otćva bog tuđi še zdaj čudodelno 
svoje zveste služabnika ob času sile. 

Tako se govori još i bi u vam uzblujein; kl ii vam uz kjujem; 
p ju vam uz phijem ; ni vam uz rujem; siivam uz slijem; ščti- 
vam uz ščiijem. 

[5[s) u ugarskoj slouenŠtiui. 

bi: bivam: gon. 86 z diišov znam, kaj bivam, đain. pes. 28 
dobivam sir za jed, 81 vince zmes dobivam, 82 tak ja kryl> 
dobiva m, b8 kda dodelam kaj lydem te vesčl vu srci sem, kaj 
ti plačo nadobivam; — bivaš: mol. 155 ki prebivaš vu 
mojem srci, kiizm. 439 znam tvoja dela i gde prebivaš, trpi. 59 
na Sionskoj gori, na šteroj ti prebivaš: — biva: mol. 153 naj 
vu tebi slatko prebiva ki je za tč viso na krizi, 156 on je bla¬ 
ženi, s kim stalnb prebiva Jezuš, ktlzm. 46 ki prisega na cerkev, 
prisega na nou i na onoga ki v hej prebiva, 317 naj prebiva 
v meni mouč Kristušova, 351 da prebiva Kristuš po veri vu 
srcaj vaši, 421 nouva nebesa čakamo, v šteri pravica prebiva, 
439 Antipas je vmorjeni pri vas, gde šatan prebiva, trpi. 25 
ne prebiva kral v batrivnosti po vnožini vojske, 48 da prebiva 
na veke pred licom božim, 50 naj prebiva vu dvori tvojem, 111 
ki v Jerušalemi prebiva, gon. 94 vu hrambaj varašouv povsčđ 
dosta ludi prebiva, bar. 22 vu drugi selaj vnogo rokodelavcev 
i tršeov prebiva; — bivamo: nagfl. 192 kumes toga dru¬ 
goga lica naše zemle ravno taksa visina nčbe jeste, kak kumes 
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etoga na šterom mi prebivamo, gon. 86 kak lepou je kaj mi 
etak vkiip prebivamo; — bivate: klizni. 225 prebivao je 
v ,0harani' i od tistec po smrti oče begovoga prinesao ga je vu 
eto zemlo, vn šteroj vi zdaj prebivate, 452 vesel’te se, nebesa, 
i ki vn ni prebivate; — bivajo: mol. 168 naj tvoji sv. an- 
đelje v bem prebivaj o, 209 blaženi ki prebivaj o vu tvojoj 
liiži, ktiz. mik. 22 stero je toti naj mense med vsejm semčbem, 
gđa pa gori zraste, v elise je od vsega zelena i đrejvo bode tak 
da ftice nebeske prihajajo i prebivajo na begovi vejliaj, 30 teda 
ide i vzeme sebom sedem drugi diiliouv liiiši od sebe i notri stou- 
pivši tam prebivajo, nagfl. 126 roditelje so li tak blaženi, či 
otroci vu miri prebivajo med sebom . . , kak misladno je, či 
bratje vjeđinstvi prebivajo med sebom! 175 vu vodaj ribe 
prebivajo, bar. 7 vu ništeroj hiži rokodelavci prebivajo, 22 
vu ništeri selaj z vidi šega kmetovje prebivajo .. , vu vesnicaj 
i viirašaj vsakojačkoga stališa hulje prebivajo. 

či: čivam: mol. 167 spros’te mi ton miloščo od gospođna, naj 
vu begovoj s. milošči živem i počivam vu meri, 168 naj poči¬ 
vam vu meri, bar. 37 pazi na mene vu noćnoj kmici, naj jas 
počivam vu meri, dain. pes, 90 malo se počivam; — čiva: 
nagfl. 94 krava gda počiva tak ji hodi goubec kak da bi jejla, 
162 posejjano semen počiva pod zemlouv kak ceeatje dejtece pod 
plenicami zibeli, 199 v zimi rodnica počiva, dain. pes. 11 večćr 
se počiva, na slami zaspi; — čivamo: gon. 56 vu senci po¬ 
čivamo, bar. 36 po dnevi delamo, v noči počivamo; — či- 
vajo: mol. 105 naj počivajo vu mčri, kiizm. 445 naj poči¬ 
vajo ešče edno malo vrejmena, bar. 3 na dugi stolieaj deca eden 
lire drugoga sedijo. Roke bim počivajo, 26 pod etimi grobi i 
krizi ti mrtvih tejla počivajo. 

da: ddvam: mol. 279 s srca ti hvalo davam, kiizm. 332 
tanač vam v tom d<ivam, 340 na znane v:im davam, bratje, te 
evangeliom, kiizm. mik. 69 desetino davam od vsega ka ladam, 
dain. pes. 206 z vode se vzdigavam, v dolih razširjdvam, či se 
v zrak zvišavam, te po vetri plavam, dež no sneg dol davam 
(odgonetlaj : megla), 27 lehko drago jo (smetano) predavam, 75 
vdelavam kože ino je predavam; — davaš: kiizm. 318 ti 
dobro davaš hvalo; — dava: mol. 130 nebeska hrdna vu šteroj 
se Kristuš Jezuš prijimle ino se pred nas dava begovih strašnih 
mouk spominane, kiizm. 55 približala se je vora i sin človeči se 
dava vu roke grejšnikom, 199 mer niham vam, mer moj dam 


vam, nej liki svejt dava, jas vam dam, 251 on dava vsejm 
žiteli i sapo i vsa, 430 či se komi z vas zmenltava modroust, naj 
jo prosi od boga, ki jo dava. vsejm prousto i neoponosno, 463 
đrejvo žitka prinbša dvanajsteri sad i na vsaki mejsee vo diiva 
svoj sad, trpi. 11 ki svoji pejnez na užoro ne diiva, 22 vu be¬ 
govoj cerkvi vsaki bemi h vitlo dava, 119 ki d ii va živini ne krmo, 
nagfl. 14 vis, Irma, s kak lejpim plamnom gori moja vužka. Pazi, 
veli Irma, moja ti ešče lepši plamen dava, 34 jeli znate, što je 
on dober nebeski oča, ki ludem i živini tellio jestvine dava? bar. 
8 boug nam dava hrano i pitvino, 15 gous i reca za postelo 
mehko perje, za stol pa tečno raesou dava . . , krava nam dava 
mlejlio, 30 loug nam dava lejs za cimper, 35 nigda i mejsee 
svetlost dava, 47 sveto pismo je begov list, po šterom nam svojo 
sveto volou na znane dava, gon. 22 rast tt'di lejs ditva, 23 z;t- 
dav on diiva ki kaj ktipuje, 33 ocel od kamna iskre dava, kiizm. 
313 vse ka se v mesarnici odliva, jejte, nagfl. 129 dosta ji i na 
vedrom odliva, 136 žlicar po ednom, s parom ali v tucati odliva, 
gon. 94 ltumes dver je napisano ka se odliva vu štaeuni, dain. 
pes. 201 se zrela zbira no odliva, nagfl. 137 duhovnik vuči od- 
rašene liidi vu cerkvi, krščiiva, zdava, spovedfiva itv. — dli¬ 
va mo: kiizm. 327 ar se mi živouči vse skous na smrt diivamo, 
328 vam priliko diivamo hvale nad nami, bar. 8 po jeli bougi 
hvalo diivamo; — ddvate: kiizm. 294 zii to i dačo da vate; 

- davajo: kiizm. 382 radi diivajo i podiljdvajo, trpi. 84 pri 
ni se gnejzdijo ftice nebeske ino z vejli davajo gliis svoj, nagfl. 
10 najvčkši piski deci vu zoube diivajo govorejba. 63 knigam 
nizločna imena davajo, 94 ka diivajo vaši roditelje kravi jesti ? 
gon. 46 điinđ mourske čige d a v aj o, bar. 20 povouden, ogen ino 
driige pogiibelnosti nam tiidi zvonouvje na znane davajo, 27 
oves kobom đbvajo, trpi. 72 okouli me obdavajo vsak den 
kak vodč, kiizm. 18 nej li dva vnibca za eden žukavec oddvajo? 
nagfl. 129 prido kiipci, odavajo, kiipijo, 133 vse odavajo, 160 
ogradčarje rouže zgiijajo i za pejneze od avaj o, kiizm. 128 i kiizm. 
mik. 105 i vrazjč se po davajo nam vu imeni tvojem. 

de: devam: kiizm. 412 ovo đejvam v Sioni kamen vogleni, 
dain. pes. 83 v mrazi se kre be (komeni) segrevam ino kryhe noter 
devam, 28 mleko v peč nade vam, 52 kositba žmetno delo je, 
pri nej si kaj zadčvam; — đevaš: kiizm. 279 znaš begovo 
volo i vardejvaš ona štera se razločavajo; — deva: kiižm. 
113 nišče ne dejva nouvoga gvanta zaplato na stari gvant, 400 
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rejč prisegaua sina 11 a veke popolnoga d e j v a, trpi. 11 kl špota 
ne d e ] v a na bližhega svojega, dain. pes. 200 sneg me 0 d e v a, 
nagfl. 89 gde podgani i misi ednouk naploudijo tam se zaman 
v a r d e j v a ne s kejm koli prepraviti, 144 vučitel po tom z decouv 
samouv vardejva naprejdane vu viičevnici bodouči nastajov 
tčlni stanov, gon. 69 Vilmoš trnac v red vzeme, živazen krmi i 
đriigi drobiš na svoje mesto zdejva; — đevamo: nagfl. 58 
omar 11 a tou niicamo, da v nega dejvamo kalamariše, pćra, 
tdntne glažke, olouvnike, pisma itv.; —- d4vate: kiizm. 415 
ltiblčni, ne odtiihite se, ka se po ogiii vardejvate na skiiša- 
vane vaše; — dćvajo: gon. 32 ndloge pod lagve d ej vajo, 
bar. 7 vu feobnice vino mlejko drva krumpiše i drilga taksa d ej- 
v a j 0 , trpi. 93 naj bodo protivnici moji obleeeni s sramoutjov ino 
se odejvajo s špotom liki s plaščom, nagfl. 146 naj prvle visiko 
nasiplejo i lepou zravnajo pout, poprečki po nej v zemlou zakopane 
lesene trame z d e ] v a j 0 . 

gre: g r e v a m : dain. pes. 23 pri ogni se s e g r č v a m, 83 
v mrazi se kre ne (komeni) se gre vam, 194 rano ja pridem, 
^ pozno odidem, svet osegrevam, kak se velevam? (odgonetlaj: 
sunce); — greva: nagfl. 107 kokouš jajca nese. Ci se eta pod 
riouv nihajo, na ne si seđe, segrej va je, na tri tjedne je pre- 
kliika, gon. 35 sunce svejti i segrej va, bar. 35 nigda i mejsec 
svetlost dava, ali nigdar kak sunce ne segrej va. 

lsi (>«veTv r/iv y.s<px7.T,v): kivajo: trpi. 17 vsi vidouči mene me 
špoutajo, osinejavajo se i čobe na en kraj vlečejo i kivajo 
z glavčlmi. 

kri: krivam: dain. pes. 58 kda pa vam pokrivam, te po- 
davača morem meti, trpi. 24 za to ti vadlujem grejhe moje i ne- 
pravđenosti moje ne skrivam; — k r i v a š : trpi. 8 gospođne, 
za ka tak daleko stojiš, se skrivaš vu kipi stiskavana ? 72 za 
ka ostaviš, gospodno, dušo mojo i skrivaš lice tvoje pred me- 
nom? — kriva: trpi. 54 sramouta pokriva obraz moj, nagfl. 
149 zvonejšni tšl drejva, šteri cejlo steblo pokriva, se skourja 
zove, 163 na vrihi betev so klasnate vlati, štere eden čas zelčno 
perje p 0 k r i v a, 173 ništere Vrihe stalen snejg pokriva, 89 gda 
ta na nega (besnouča na psa) priđe, skriva i skita se, mol. 63 
jdkost diihovna naj nas brani, z a k r i v a nd vsakoga hiida, kiizm. 
317 liibeznost vsa zakriva, vsa verje, gon. 68 ftice i divjačine 
nemajo hiž, i donols je boug prouti pogiiboli žitka čiidno zakriva, 
bar. 34 vnougom mesti zemlou voda zakriva, 35 med strašnim 


viherom lsmica zakriva nebo ; — k r i v a j o: nagfl. 80 za kaj 
pokrivaj 0 hiže s ciglom? 

le: levam: dain. pes. 74 več krat z vodo je (kože) polevam; 
— leva: gon. 81 mali ftiček spejva da cejli pungrad obi ej va 
z nasladnimi pesmami, kiizm. 303 ki sadi, ki p 0 1 e j v a so vsi 
edno, gon. 95 Katika v piingrađi cvejtje p 0 1 e j v a, kiizm. 65 i 
113 nišče ne vi ej v a nouvo vino vu staro posoudo, nagfl. 185 
či se dežđ vse v 1 e j v a, tak pravimo: oblak je spadno doli, gon. 
92 vertiria pomije vi ej v a svinam v kopano, trpi. 53 valouvje me 
zalejva; — levamo: gon. 55 đrevje polejvamo; — 16 
vajo: kiizm. 15 niti ne vlejvajo nouvo vino vu staro posoudo . . 
nego nouvo vino vu nouvo posoudo vlejvajo, nagfl. 67 vu velki 
rastapni pecaj je (železo) rastaplajo vu zlejvnicaj i vu rdzločne 
obrazke zlejvajo, 104 z loja lejpe svejče zlejva jo, gon. 43 
s kufra peneze i posoudo zl ej vajo, bar. 15 z loja i svejče 
zlejvajo. 

mi, mu (lavare): mi vaš: gon. 71 ka se telko mujvaš ti? — 
miva: nagfl. 91 jeste li že vidili, kak lepou se mujva mačka 
s prejđnov nogouv? 115 či naj menšo nesnajgo vzeme na sebi 
v pamet, k vodi ide i te čas se mujva dokeč se celou ne očisti, 
bar. 43 v rosi se zmiva vsaka korina; — mivajo: kiizm. 29 
za ka mučeničke tvoji prestaplajo naStavlena ti stariši, ar si ne 
mujvaju roke svoje, gda kriih jejo. 

pe: piivam: mol. 270 či si s tebe premišlavam, gučim ali po- 
pejvam, kiizm. 318 popejvam v diihi, popejvam pa i v pa¬ 
meti, dain. pes. 13 si popčvam k žetnem deli, 23 tam pri ogiii 
se segrevam no si lepo kaj popevam, 106 rad pope vam, trpi. 
45 gotovo je srce moje da ti spejvam ino hvalim, 56 hvalo ti 
spejvam na harfi; —- peva: kiizm. 435 i mol. 16 dobre voule 
je što? naj popejva, nagfl. 108 kokout popejva, gon. 78 ko- 
kout v zourje na gousci popejva, mol. 271 jezero jezor z an- 
đelmi spejva nezgovorne pesmi, trpi. 50 ravne so zakrite z ovcami 
i dolovje so puni silja tak da vse juvče i spejva, gon. 96 kak 
lepou spejva etiniki itiček, bar. 47 škorjanček glasno spejva vu 
sejtve hladnoj senci; — pevajo: mol. 222 komi anđelje diko i 
pasterje hvalo lejpo spejvajo, trpi. 5 na vekoma sp ej vajo, k<5 
ti braniš, 51 radiijo se ino veselo spejvajo poganje, ka vu pra¬ 
vici soudiš liidi, 54 vinopivci od mene spejvajo, 56 moje lampe 
i moja diiša so vesela i spejvajo tebi hvalo, 73 Tabor i Hermon 
yu tvojem imeni spejvajo, 109 sveti tvoji naj veselo spejvajo, 
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gon. 43 ftiči lepou spejvajo, bar. 20 pod šterov (mešov) spej¬ 
vajo ali boga molijo, 37 škorjanci spejvajo. 

se: sčvam: đain. pes. 52 kosftba žmetno delo je, pri nej si 
kaj zadevam, či kosa men’ne vreže vse, pritisnem no da sevarn. 

ši: šiva: ktizm. 65 nišče nouvoga sukna zaplato ne šiva na 
stari gvant, nagfl. 125 mati z vekše strani pri doumi dela, kiiha, 
peče, čisti, pere, šiva, deco varje, roune otavla itd. 135 možki 
sabou možkim, ženski ženskam šiva gvant . . možki sabou šiva 
dolame, kabate, lače, prsneke, plašče, sukna, gon. 84 Lina lepou 
šiva; — šivaj o: nagfl. 61 kakda se zove takši što, pri šterom 
šivaj o? 134 tvoj oča so sabou, s kakše prekiipče šivaj o? ka 
za oblečala šivaj o? 135 ženski gvant šivaj o i matere ino ni 
ođrašene ceri, bar. 15 viizde za kone i črejvle za delavne slovene 
šivaj o ž hčne (kravje) kouže. 

zna: znavam: mol. 19 spoznavam, gospodne, ka sem na 
tč cio od tebe stvorjeni naj tebe hvalim, 247 preštimavam i spo¬ 
znavam tvoje vnouge milošče, 174 jako si od mene zbanttivani, 
spozn&vam, i vadltijem, 161 spoznavam nečamurno mojo 
htidoubo, 163 spoznavam hudoube i vnouge moje krivice. 

ži: živam: ktizm. 311 ka je moja plača: naj evangeliom na- 
zviščavajouči zobstom nazviščavam evangeliom Kristušov, naj htidou 
ne vživam mojo oblast vu evangeliomi, dain. pes. 81 vince zmes 
dobivam, sladko se ga vživam, 82 tak ja kryh dobivam, kerega 
se vživam, 83 v topli hiži le prebivam, ino mraza se ne vži¬ 
vam; — živa: dain. pes. 119 rođen dežek gre, no oživa vse, 
130 on (mesec) svetlobo sebi vzeti ne dđ, temoč se je v sebi 
vživa; — živamo: ktizm. izd. 1771 str. 827 prosimo te, daj 
nam tvojega svćtoga duha, naj tvoje dari nevrejđno ne živamo, 
mol. 36 b opominaj nas, naj z oltarskim suestvom gosto krdt vrejdno 
vživamo. 

ži (od žju, žbv ruminare): živa: nagfl. 94 krava gda počiva, 
tak ji hodi goubec kak da bi jejla. To li na mali zgriženo krmo 
z žaloudca nazaj gori poženč v goubec, ešče ednouk jo dobro zgrize 
i tak pa doli požre. Tou tak pravijo kaj preživa; — živajo: 
nagfl. 101 ovce ravno tak kak krave preživajo. 

Yy) u kajkavštini. 

bi: bivam: gašp. 1, 741 kaj gođer dobra imam, vse po milošči 
božanski dobivam; — bivaš: gašp. 1, 704 krivoverce pređo- 
bivaš s pismi ti nebeskemi;— biva: petr. 31 spodobno je ne- 


bčsko knilevstvo k muštarđovu zrnu, ko vzemši človek posejal je 
na svojem pole, kotero naj ti je menše od vseh semčn, ali gda 
zraste, vekše je od vsega zela i drevo veliko biva, gašp. 1, 681 
koji srdce čini ponizno i skrušeno, kotero ovak biva bogu vu- 
godno, kov. kemp. 191 prez zroka nikaj ne biva na zemli, 168 
hitro boje biva gda se tebi dopada, 257 iz toga kruto gdo nepri- 
praven biva, math. 1 a 137 vino pili su, kak i vezda vu vinskeh 
đržavah biva, krist. blag. 1, 21 od kud biva tulika razluka med 
grehi i pokorum? 23 ludi ne misle na smrt svoju, biva da pre- 
moguči i velikaši od gizdosti stališa svojega zaslepleni prepadaju 
vu morje grehov vsi pokriti z grehi i nečemurnostjum, i kajti Itidi 
ne misle na smrt svoju, biva da mladenci naj bolšu cvetiiču dobu 
svoju vu činili nespretneh trošiju; i kajti ludi ne misle na smrt 
svoju, biva da z vekšinum vsakoga stališa vu vgađariu telu i ne- 
mrtučjivosti živlene sprevađaju, 38, 65, 116, 170 itd. petr. 261 b i 
kraj. 424 znaš i vidiš dobro zemelsko imahe kak se teško do¬ 
biva, 262 šta nevernik kralev sam po sebe ne more pri krale 
dobiti, ono dobiva i spraša po krajice, mul. ap. 4 po kojeh vsa 
zemla vlagu i plodnost dobiva, 1551 tih človek vseh juđih srdce 
i volu k sebi vleče i dobiva, krist. nač. 25 kak se izručane ovo 
dobiva? blag. 1, 145 on od boga više zasluži kak dobiva, 170 
od takove kače potlam takovo mrzene dobiva, da vse od zdalka 
hu beži, 192 nagnenost k zlu dobiva po tom, 270 koja svoju 
jakost dobiva iz svetlosti prave vere; petr. 87 ki telo moje jće i 
krv moju pije, vu mene prebiva i ja vu nem, kraj. 168 človek 
doklain vu smrtnom grehu prebiva, gubi najem raja nebčskoga 
za vsa svoja dobra dela, mul. ap. 75 za kaj se je duh sveti vu pri¬ 
like goluba iskiizal ? za to da nam pokaže, kak rad prebiva pri 
onom človeku, krist. blag. 1, 60 doldam đete jošče vu vutrobi 
prebiva, matere moraju se čuvati od srditosti, 283 koji vu ne- 
bčsih prebiva, krist. nač. 51 živina koja na zemli prebiva, 52 
neizbrojena vnožina živine staniije na ovoj zemli, nekoja prebiva 
vu vodi, druga leče po zritku, vran. rob. 1, 150 pokazati na kak 
slobodnom i stalnom mestu prebiva, gašp. 1, 315 vekivečnu vu 
nebu za to plaču zadobiva, 682 po kotćrom se vekivečno z a- 
dobiva krnlestvo, mul. ap. 1551 kajti se po nih vekivečno skva- 
rene zadobiva, mat. 2, 240 od boga oproščerie zadobiva, kov. 
kemp. 112 o služba, kojum se vesčle prez konca ostajviče zado¬ 
biva! 224 kade i obilen vekivečnoga zveličena sad se zadobiva, 
232 o kak vugođnoga zadobiva tovaruša! 261 milošča pobožnosti 
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s poniznostjum i samoga sebe odvrženem se zadobiva; — bi¬ 
vamo: krist. blag. 1, 66 zakaj se iz nih tak lehlco spozablhjemo, 
kak prvič nesrečni bivamo? 77 bog nagovarja po nađehnbnih, 
ali bivamo gluhi, kraj. 96 mešnem aldovom ođpuščene maleb 
grehov, koteri se odpustlivi zovu, dobivamo; — bivaju: petr. 
43 i bivaju onomu človeku posledha doguvana gorša od prveh, 
kov. kemp. 192 prvle neg bivaju, znaš buduča, 210 na zveličene 
tvoje ta bivaj u, kada se ova i spodobna pripečaju, 243 za to tak 
redki rasvečeni i znutra slobodni bivaj u, vran. rob. 2, 122 od kud 
bivaju vu morju potoki, krist. nač. 94 kak se tulika grehov 
vnožina koji na svetu bivaju, slaže z naprejvzetjem negovem? 
blag. 1, 57 roditeli dvojvrstnem načinom grčhov decč svoje delniki 
bivaj u, 102 koji rdč veli, i vsa sproti bi v aj u, matli. 1 a 116 hvala 
koju dobra detca dobivaju, krist. nač. 42 krilnu od ovud dobi¬ 
vaju, 108 na svetu ovem vsi ludi ne dobivaju naplaeane poleg 
zaslužeh(h) svojeh, blag. 1, 62 roditeli takovi dobivaju blagoslov 
od boga, 185 teško se dobivaju postne jestvine; gašp. 1, 348 pri 
kojem vnogi pogubleno zđravje zadobili jesu i do vezda zadobi¬ 
vaju, 408 vu bratovčinali najima ne zadobivaju, kov. kemp. 
234 kuliko dobrote i milošče od tebe zadobivaju — Na pri¬ 
jedlogu naglas je veoma rijedak: kraj. 274 prebiva, 352 prebivamo. 

či: čivam: mul. fer. 24 želim vu ne (božjoj voli) da vsegdar 
mirovni) počivam; — čiva: gašp. 1, 582 vu klošter kasenski 
reda s. Benedika, gde telo svetoga Apollinara mučenika počiva, 
odide, mul. ap. 251 štimaju da samo od otca izhađa a na sinu 
počiva, kov. kemp. 98 lubav vu jedinom naj višem vrhu vseh 
počiva iz kojega vse dobro teče i shaja, 199 milošča vsa listor 
zaradi boga čini, vu kojem napo konec konca i počiva; — či- 
vate: vran. rob. 1, 145 na jednom samo madracu, na kojem vi 
tak mirovno počivate, več kak jezero rhk je posluvalo; — či- 
vaju: kraj. 370 i 377 verneh duše po milošče božje naj poči¬ 
vaju vu miru, gašp. 1, 496 onđi počivaju tela oneh devic, kov. 
kemp. 114 doklam još živu, ne prez žuhkoče grusteua i straha vu 
hem počivaju, 182 sada su segurni, sada počivaju, 213 vsi 
na lubav moju šetnju, vu koteri i vživajuč počivaju. 

ču: čil vam: mat. 2, 16 ne čuvam meni ove kinče, krist. blag. 
1, 207 da ja vas od ovak škodlive bluđnosti občuvam, pokazati 
hoču da . . ; — čil vaš: kov. kemp. 235 odrešitel moj, komu iz- 
ničam mene i vsa moja da me čuvaš, 261 potrebno je da milošču 
pobožnosti ponizno č ii v a š, math. 2 b 203 prosimo mi tebe, da 


vernc tvoje s tvojum vsevdilnum dobrbtum čuvaš i ravnaš, kraj. 
56 da me vsake fele greha občuvaš, 363 da duše naše od veki- 
večnoga skvarjena občuvaš, 374 da nas od vseh grehov i vsega 
zla občuvaš, kov. kemp. 257 potrebno je, da ne listor pred pri- 
češčanem k pobožnosti se pripraviš, neg da se takaj skrblivo vu 
hi po prijetju šakramentuma občuvaš; — čhva: gašp. 1, 850 
da ne hrhni, krčpi, čhva i ž nimi zapoveda, mul. fer. 45 vu koje 
(cirkve) se čuva presveti šakrament, kov. kemp. 198 potrebno je 
da se od nikoga bole ne čhva kak od samoga sebe, 248 kak 
srečen je on i bogu prijo ten kotčri tak žive i tak čisto đušno 
svoje spoznane čuva, da bi i vsaki dan pričbstiti se pripraven bil, 
math. l a 40 koji je od boga, poslhša rćč bhžju i čhva nu vu 
srdeu, 100 svoje dete hemu alduju, da on ne vu vseh pogibelih 
tela i dhše čuva, 170 on spal je mirovno med istum živleha po- 
gibelum, ar znal je da ga rhka otca negvoga čuva i brani, 2° 
111 da se ludomorstva čhva i haba, krist. blag. 1, 129 mali 
grebi vu človeku, koji nih se ne čhva, lubav boga pogasiju, math. 
l a 102 da ne od vsakoga spačena obouva, krist. blag. 1, 88 
David kaj je včinil da se med tulikemi strašnemi pogibeli stolice 
kralevske i sveta vu svetosti občhva? 167 lehkše je človeka 
nhjti koji čistbču občhva i koji pravičen ostflje, kak najti človeka 
pravu pokbru činečega, gašp. 1, 23 da svoj pošten i dober glas 
začhva; — čuvamo: vran. rob. 2, 50 bćg zapoveda da mi ži- 
vlčne naše čhvamo doklam moremo, krist. blag. 1, 84 jeli to ni 
dosti da se vu vseh mestah čuvamo da dhša naša vekivečnomu 
skvarjenu podvržena ne posthne? 98 potrebno je da dhšu našu 
neoskruhenu čuvamo, math. 2c 19 od zla občhvamo se; — 
čhvate: math. l a 215 kaj je kvas, to vam nb potrčimo raztol- 
mačiti, kaj ti takvoga vu hiži vašoj čuvate za potrebbču kruha; 

— čuvaju: math. 2° 129 koji reč božju radi poslhšaju, vu 
srdeu svojem čuvaju, 152 poslušitele preopombnul je da se kriveh 
navučitelov i vkanitelov čhvaju, gašp. 1, 611 vučini, da od strašne 
boli zubnč ob čhvaju se. 

da: davaš: mul. ap. 1298 ti ga proda vaš za malu tenu radosti; 

— dava: gašp. 1, 82 dobrovolno samoga sebe na tulike podava 
muke, 445 vsakoga stališa i reda i dobe človeku spasitelne p o- 
d a v a navuke; — davamo: mul. ap. 186 to su za to pridali, 
da ovak leglh verujemo da je vumrl, kada pri davamo da je 
pokopan; — davaju: kraj. 282 vnogo su hasnoviteša i bogu 
prijetneša ona dela, kotera se pokorniku na spovedi za pokoru 
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d avaj u, gda je pobožno zvršava, gašp. 1, 366 vremenita traplena 
vekivečna davaju vesčla, mul. ap. 976 koji svojem dubovnem 
pastirom kaj goršega za lukno davaju, a sebi bolše ostavlaju, 
math. l a 172 spat idu, niti pređi bogu za vsa đobročinčna sebi 
po dnčvu iskazana zahvalnost davaju, krist. nač. 51 vsamoguči 
stvoril je sunce, mesec, i vse druge gibajuče se zvezde, da plodnost 
zemle preskrbiju i vu vremenu dežđa snega mrzlinu i toplinu d ii- 
v a j u, blag. 1, 55 zločeste pelde lioj d a v a j u, 62 noj slobodščinu 
davaju dneve i noči vu igrah sprevađati, 222 koji noj priliku 
davaju, mat. 1, 101 prijateli i susedi vas iz davaju, gašp. 1, 
496 žitek svetoga patriarke ovoga ispisan na svetio podilvaju 
pater Ferenc Zumel, Ivan Bolanduš, pater Filip Kolumbuš, krist. 
blag. 1, 160 povdavaj u se noj (pijanščini) prez vsakoga pre- 
mišleha, 166 vu kojčh (fašenskeh dneveh) se čaliirni sveta sini ne¬ 
spretnoj razvuzdanosti pred avaj u, mat. 1, 515 ne žalostite se, 
da jedni vzimleju, drugi poteščice p ri d av a j u, krist. nač. 46 još 
dale! pri davaju ovi namišjeni mudroznanci . . , blag. 1, 23 
vsevdil grčhom grehe pri davaju, mul. ap. 854 greše oni ki vu 
gladnom letu hotevši obogatiti čekaju vekše dražine, žitek zadrža¬ 
vaju ali odviš drago prođavaju, math. l a 102 him vsu mo¬ 
gućnu tugu i žalost zavdavaju, 2 C 197 da bi ju od krivio, 
koje noj zavdavaju se, braniti hotel. 

de: ddva: vran. rob. 1, 71 vzeme morta i deva ga med ka¬ 
mene, mul. ap. 1395 greši kada zvrhu potreboče svoje telo n a- 
deva ali napaja, mat. 1, 141 onoga boga zgubiti, koji tak proti 
nam darežliv je, da nas vsevdilno hrani, nas s svojum previđeno- 
stjum opravla i od dva, mul. ap. 624 pri ludeh onda naj bole po- 
moči išče, kada se za veliko blago ali za žitek zaddva, 751 po 
evangelium zadeva se za onoga ki ga je ostavil, 871 ako se za 
velik kvar bližnega zadeva, vran. rob. 2, 40 ođhajam na jedno 
osebujno pripečene koje se za sreču negovu vnogo više kak vsa 
ova koja do vezda povčdal sem, zadeva; — ddvamo: mul. ap. 
543 na kaj nas naše telo skušava? . . na goščene i pijanost, da 
se ovde samo nadevamo, pitamo i za peklenske mesnice tustimo, 
877 kade drugoga sudimo, onde se i za nas zadevamo, mat. 1, 
306 zadevamo se i vuđiramo se po dnevu kak ti po tmice (impin- 
gimus in meridie quasi in tenebris. isai. 59); — ddvaju: gašp. 
1, 728 odevaju gole, mul. ap. 399 kada jeden gospon novce hita, 
kak vnogi priteku, ruke i kape poddvaju da koji novec dobe, 
mat. 1, 225 z veselem obrazom sebe na smrt poddvaju 


kri: krivam: kraj. 268 tebe mozole odkrivam; — krivaš: 
kov. kemp. 251 vu tom gingavoči moji vgajaš, da se pod šakra- 
mentumom skrivaš; — kriva: krist. blag. 1, 92 niti se glava 
ne od kriva, 119 koja hemu nezrednosti negove odkriva, 158 
s temnostjum pokriva dušu človečansku, kov. kemp. 262 kaj 
milošču paci i skriva, 270 bog skriva milošču hlepoznanlivem 
i gizdavčm, krist. blag. 1, 109 Adam skriva se, krist. nač. 188 
zgovor s kojem on nezadovolnost svoju zakriva; —- krivaju: 
krist. blag. 1, 294 s kojčm neizbrojeni ludi grehote svoje pokri¬ 
vaju, 222 koji pod izlikum pobožnosti naj odurneše pregreške 
zakrivaju. 

le: levaš: kov. kemp. 190 ako daješ mira, ako vesele sveto 
vid vaš, bude duša sluge tvojega puna spćvana; — leva: vran. 
rob. 1, II gde se Elba vu morje z 1 e v a, 12 gde se Trava potok 
vu izhodno morje zleva, 20 Temza blizu Londina vu morje se 
zleva, 21 mesto gde se potok dokanča, prestaje i vu morje zleva, 
zove se vodostaja, gde se pako potok jeden z drugem zestaje i vu 
drugoga zleva, ono mesto zove se vodosteka, kov. kemp. 234 ov 
šakramentum je zveličnost duše i tela i vračtvo vsakoteroga du¬ 
hovnoga betega, vu kojem zla nagnena moja se vrače, pohtena 
stčžeju, skušrie oblddaju ali pomenšavaju, milošča obilneja n a 1 e v a, 
dobrota začeta povekšava, krist. blag. 1, 119 grehota nalćva žhč 
vu pehar vesčla koje mu čutlivost natače, mat. 1, 140 vaš bog je, 
koteri z vugodnemi rosicami sčtve vaše o b 1 e v a, mat. 1, 554 mi¬ 
lošča preleva i pretače stanovitem načinom vu nas božanstvo, 
mul. ap. 251 zove se namazane zarad lubavi, koju vu nas raz- 
1 e v a, vran. rob. 1, 68 voda tak velika priteče da se prek svojeh 
bregov razlčva, krist. blag. 1, 166 ne glej vino kada se žuti, 
kada se farba negova vu steklu sveti, i gladko prehađa; na zadne 
grize kak ti luta kača, i razleva čemer kak ti giid (Sal. prir. 23), 
mul. ap. 786 za kaj ne piješ vode? vendar je voda dobra, ako 
prem nu gubavec van vlčče i vu posudu vldva, kov. kemp. 203 
kuliko natura više se steže i lađa, tuliko vekša milošča se v 1 e v a, 
mat. 1, 518 krepost zvrhunaturalska po s. krstu vu nas vi dva se, 
mul. ap. 251 zove se zdenec živi, ar opira grehe i z a 14 v a dušu, 
da more dobrot sada donesti; — levaju: mul. ap. 1535 ter se 
od hega kak ti zdenca vse milošče na druge lude r a z 1 e v aj u, 
gašp. 1, 13 zveličitel naš je . . kak ti žleb, po kojem vsa svetost 
i vse kreposti vu svetu mater cirkvu raz levaju se i đohađaju, 
mat. 1, 412 vidimo nekoje vode i potoke zvirajuče od svojeh da- 
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leko zvirankov da tečeju proti morju koncu svojem, ali pređi vendar 
kak dojdu k koncil i bi vlevali se v morje, razlćvaju se po 
vnogeh varaših, mestab, gradeh . . , druge pako vode v kratkom 
vremenu z 1 ć v a j u se v morje. 

mi: miva: mul. ap. 966 ki se večkrat vmiva, on snažneši i 
ludem povolneši biva, 1210 kada mešnik ruke ili ti prste vmiva. 

pe: pevam: kov. kemp. 99 naj popevam pesem lubavi; — 
pevaš: kraj. 64 viđ dobro da kakova zla dela, po imene sramotna 
ne misliš, ne govoriš, ne poslušaš i ne pope vaš; — pdva: mat. 
1, 144 batrivb z okorui'ienem prorokom popeva: non timebo mala, 
mul. ap. 176 kak se od križa popćva; — pćvaju: petr. 211 
ove popevke jesu ovde postavlene vu to ime da se popćvaju 
(. . gustb krat popevaju), gašp. 1, 805 koja ćelo leto pod svetum 
mešum popevaju se, math. 2b 236 jeđvaj gdo pri Židoveh je 
vumrl, da su se šipuši i narekavice vu liiži pokojnoga skup spra¬ 
vili: oni doisto da svoje žalostim narekuvaiie popevaju, ovi 
pako da se za mrtvoga plačeju. 

ri: rivaju: mul. ap. 776 greše ki svoje roditele hotonce po¬ 
riva ju ali i malo vudiraju. 

spa: spdva: krist. nač. 230 jakost namišleiia zaspdva. 

spe: speva: krist. blag. 1, 25 kada človek premišlava razlučno 
razdeleiie sreče, koja vnogem za del dospeva, skoro bi vu dvojnu 
misel prepal, je li prava providnost božanska; — spevamo: 121 
za to dospbvamo vu trkplehe ovo; — spdvaju: gašp. 1, 400 
vsaki skoro dan spoznavamo da vnogi narođeni međ krščeniki 
krutb leni postaju na službu božju, vu grehe vsakojačke opadaju 
i zadnič kam drugam nego vu muke peklenske d o s p e v aj u, krist. 
nač. 9 drugi dospeva ju na zadovolnost, ali ni đugotrpna, 10 
veksa strkn ludih k onomu stalnomu veselu koje želiju, ne d o- 
s p b v a j u. 

ze: zeva: mat. 2, 149 pred oči postavete vam jednoga greš- 
nika pretegnenoga na postele, koji dušu sada ispušča, i zeva, 
kaj liemu na pamet more dojti kaj nega bi moglo razveseliti? 

zi (= zy): zivam: mat. 1, 412 da pokažem vašu bludnost, 
vas pozivam na drugu stran govorena moga, krist. nač. 50 
pozivam van vse koji dopoveđaju da se previdnost božanska 
samo do meseca preteže; — z i v a š : gašp. 1, 704 angel se o z i v a š, 
krivoverce predobivaš; — živa: gašp. 1, 501 ovo je lubav neiz- 
govorna živleiie i dušu za drugoga postaviti, koju sam Kristuš naj 
vekšu o z i v a, 618 čujem da od vseh razumen i kruto nuder 


človek oziva se, 673 vnogeh čud činitel dostojno oziva se, 
743 na reči ove gospon, štimajuči da na špot hega brata oziva, 
strašnu plusku na lice negovo pritisne, mat. 2, 375 nasvešča i 
oziva lublene sine vse one koji mogu reči da tak čine, 176 iz 
toga zroka oziva cirkvu za hižu svoju, 313 ne preči, nego pod- 
žiže i poziva na zvršehe, 451 sin božji zove, primarja i po¬ 
ziva vse ludi obtršene s prevelikom trhom greha, da primu jarem 
ove liegve zapovedi, krist. nač. 103 grešnika na pokoru poziva, 
blag. 1, 77 bog poziva na svbtu spoved, 167 preobrnimo goščena 
naša na poste, na koje nas svbta cirkva ove korizmene dneve 
lubleno poziva; — živa ju: gašp. 1, 633 milosrdni o z i v aj u 
se krščeniki, ti pako nemilosrdna proti mene kažeš se, krist. blag. 
1, 268 koja se od sveta ovoga za nesreće ozivaju, pred bogom 
jesu vnogb puti velike sreče, 160 dapače se dičiju s pijanstvom i 
na ne druge pozivaju. — Još češće od oblika živa dolazi od 
presenta zove načinen oblik z a v a, koji se češće čuje zava nego 
zava, a dolazi već u perg. (21a), dolazi i u ugarskoj slovenštini; 
u kajkavaca dolaze u istoga pisca oba oblika n. p. mat. 2, 313 
odzava, pozava i poziva: jeli vas o d z a v a od prodečtvih, od na- 
vuka kršćanskoga, ali pak pozava na poslušaiie rćči božje . . ? . 
ako vas prćči, odziva od straha božjega; — zđvam: kov. 
kemp. 244 kaj morem činiti za grehe moje, neg da je ponizno 
spovem i oplačem ter neprestance siniluvane tvoje nazivam, 
petr. 244b križanem boga na pomoč zazivam, kraj. 103 bog 
si moj ti koga ja na ovom oltaru telorn i skrvjum nazoči budućega 
ponizno molim i zazivam; — za vaš: kraj. 354 grešnike 
stnišiš ter na pokoru pozivaš; — živa: perg. 21 a kotero 
biva za pravo potryebščinu, negda hasni a negda se zospet o đ- 
zaava, mat. 2, 313 jeli vas odzava od prodečtvih, ali pak 
pozava na poslušaiie reči božje, mul. ap. katoličanska je, ar se 
ne samo od svojeh naslednikov nego i od suprotivnikov tak o z a v a, 
perg. 53b vse povye dugovanie za kaj pozava, mul. ap. 172 od kud 
vidi se da nas po Jeremije vredno pozava: pazete i videte, ako 
je bol kak ti je bol moja, 401 s. otec papa suprot strašnem nepri- 
jatelom nas vu vojsku pozava, math. l a 76 vas na pokoru po¬ 
za v a, '93 zveličitel naš pozava vse grešnike na pokbru, 2° 50 
k tomu pozava vas Ježuš po tvojeh službenikeh, 2° 56 bbg 
potrebuje druge načine: on pozava, on zove, prosi, opomina, 
on grozi se i obeče, 2 C 59 vezda bbg nas zove i na goščene 
svoje vu nebo pozava; mat. 2, 74 privabluje i p r i z a v a greš- 
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nike na obimane krepostih, mul. ap. 252 po keli dob Arijani krivi) 
vuče da duh s. ne bog, tak nihov patriarka Cjrola, da pokaže 
istinu i svetost svoje vere, dal je jednomu siromahu 50 ranički da 
se čini slepoga i da na putu sedeči patriarku zaziva, 626 jezero 
i milijon vragov iz pekla zaziva, gašp. 1, 375 z velikum po- 
božnostjum vse kršćansko luctvo hega zaziva, math. 2 b 191 
bog vsigdar je pripraven grešni ka, ako tvrdno zaufane ima vu 
dobrotu negovu i nu takaj s skrušenem srdcem zaziva, vu mi- 
lošču svoju nazad prijeti; — zavarao: mul. ap. 161 jesmo dužni 
da vse druge stvari na negovu službu, lubav i poštene pozivamo, 
petr. 263 ltak znaju svetci nebeski za naše molitve gda je na po¬ 
moć zazivamo? 260 je li bogu drago, ako mi nu (Mariju) na 
pomoč zazivamo? math. 2° 210 od žalosti geneni zazi¬ 
vamo (s) skrušenem srdcem milosrdnost tvoju; — zavate: 
math. l a 220 koji se krščeniki ozavate; — zavaju: perg. 
23 a kotera vallovania se vsagđaar zdržaavaju i nigdar se ne o d- 
zaavaj u, mul. ap. 240 najđu se krivoverci ki svetoga žitka ludi 
s tem imenom o zavaju, 308 čujemo več krat, da se Vlahi 
schismatici, to je to rastanci ozavaju staroverce, mul. fer. 67 
ar se takovi sini božji ozavaju, math. 2 b 87 koji vas po¬ 
zivaju na goščuvane, 2 C 49 novi g03ti k hemu pozivaj u 
se, kraj. 118 ki tvoje svčto ime dostojnem zakonom z a z a v a j u, 
gašp.' 1, 281 drugi slađka imena Ježuš i Marija z a z a v a j u, 551 
koteri hega pobožno poštuju i milo zazivaju, od betegov oslo¬ 
bode se, 605 ona nigdar ne če ostaviti verne svoje, koteri nu na 
pomoč zazivaju, 678 pomaže vse i sledne veliki ov čuda či- 
nitel sebi pobožne službenike, koji hega gusto krat na pomoč z a- 
z avaj u, 858 vnogi tebe zazivaju, otca radi spoznavaju, mul. 
ap. 835 greše oni ki druge na mejđan zezavaju. — Još dva 
tri primjera iz ugarske slovenštine: zavam: bar. 21 žive pozi¬ 
vam vivos voco, ktizm. 268 casara z e z a v a m zatrapa e—r/.a.loup.ai, 
trpi. 5 kebziij na glas kričaha mojega, kral i boug moj, gda te 
z e v 4 v a m, 21 posluhni glas prošne moje, gda te z e z a v a m, 
24 gospodne, ne daj mi v sramoto spadnoti, ar tebč z e z a v a m, 
45 zezavam bouga višhega, 70 smiluj se nad menom, gospodne, 
ar te z e z & v a m ves dčn . . vu dnevi nevoul zezavam tebe, 
;ir me ti posliihneš, 72 vsak den te zezavam, gospodne, jas, 
gospodne, tebe zezavam; — zava: kiizm. 267 Pavel casara 
z e z ii v a, trpi. 76 da mene z e z a v a, posliihnem ga; — z a- 
vaj o: mol. 51 vlej vu me tvojega duha modroust, da bi mogao 


tebe hvaliti vsejmi onimi navkiipe, ki tvoje s. ime Jezuš na po- 
mouč z e z a v a j o, kiizm. 232 eti ma oblast od višešni popov 
zvezati vse, ki tvoje ime zezavajo, 385 mer z onimi, ki zezi- 
vaj o gospodna s čistoga sred, trpi. 42 kl krili jejjo, bouga ne 
zezavajo, 65 vo vlej srditost tvojo na kralevstva, štera imena 
tvojega ne zezavajo, 118 bluzi je gospoud vsejm, ki hega ze¬ 
zavajo. —- Rijetko u kranštini: let. mat. 1882/3 270 zazavati, 
zazavam. Planinski pastir zazava s hriba v hrib da pokliče 
svojega druga. 

zna: znavam: petr. 146 kak to bude, ar muža ne pozna vam? 
232 ja p o z n ii v a m hudobu i vnoge moje krivice, 285 p o z n ti v a m 
gosponne, hudobu moju, gašp. 1, 432 ah spo zna vam vezda čineiie 
moje, kov. kernp. 205 od ovud biva, da puta zvršenosti spozna- 
vam, 220 lak budem smel dojti, koteri nikaj dobra vu meni ne 
spoznavam? 180 ako prem nikaj nad menum ne spo zna vam, 
vendar po tom opravičiti sč ne morem, 227 spoznavam dobrotu 
tvoju, krist. blag. 1, 240 ja spoznavam veliku moju pregrešku; — 
zndvaš: kov. kemp. 178 ako se vu ničem krivca ne spozndvaš, 
nakani da hočeš rad za boga to podnesti, 210 pazi veliku krhkoču 
tvoju, koteru vu maleh dugovahah gusto krat spozna vaš; — 
znava: gašp. 1, 61 ako koji spoznava sebe obilno nadelenoga 
z darmi i miloščami božanskemi, naj ne drži sebe segurnoga, 134 
bog ruk svojeh božanskeh stvorjehe naj bole spoznava, 151 kaj 
razumevši Eufrožina kruto se je žalostila, da suprotivnoga vu na- 
kanenu svojem otca spoznava, 494 kotera zbog prolejanoga 
mleka s krvjum zmešanoga spoznava se i duhovna mati, 508 
iz kojega (lista) vsaki lekko spoznava neizgovornu želu negovu 
vumreti za Kristuša, itd. kov. kemp. 207 prez puta se ne hodi, 
prez istine ne spoznava, math. 2 e 200 kada vas bog vsa zna- 
jhči za pobožne i pravične spoznava, itd. krist. blag. 1, 111 to 
mu je dosti da se on za nedužnoga spoznava od shdca, 113 
takvoga nikaj nad sobum ne spoznava, itd. — zndvamo: 
gašp. 1, 393 ovog i samo spozna vamo i hvalimo, 400 spoznd- 
vamo, da vnogi kruto leni postaju na službu božju, 431 od kuda 
veliku lubav negovu suprot nam spoznavamo, 668 istinsko več 
krat spoznavamo, da človek svet i pobožen, ako vu greh opade, 
gorši od hega naj ti se ne more grešnik, 850 ako gdo zmed kralev 
lhbav želi iskazati svojemu podložniku, ne li ovu spoznavamo 
onda kada liemu preporuči jedino rođenoga sina svojega, vsega 
kralestva odvetek ? math. 2° 135 iz ove pripovesti s p o z n 4- 
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v a m o mi, da . . , krist. blag. 1, 39 istinu toga vsaki den spozna- 
vamo; — zna vaj u: petr. 73 ja sem pastir dobri i poznavam 
ovce moje i mene pozna vaj u moje, kov. kemp. 158 koji tebe 
po za ništar držanu svetskeh dugo van i tela traplenu liasleduju, 
prkvdeno mudri se spoznavaju, 224 o prečudna i skrivena mi- 
lošča presvetoga šakramentuma! kotćru samo verniki Kristuševi 
spoznavaju, gašp. 1, 349 vsi pomoć vu ime Ježuša prošeci na 
mestu onom nu spoznavaju i zadobivaju, 431 drugi gi’ešniki 
koteri goder na pravi put se obraćaju, prvić odurnost greliov svojeh 
po lehko spoznavaju, math. 2° 62 ti ne skraćuješ obrambu 
i pomoć tvoju onem, koji navuk tvoj z gorućum lđbavjum spo¬ 
znavaju i nasleduju, 2° 101 pridružemo se onem, koji Ježuša 
s srdcem, vustmi i živlćnem spoznavaju, krist. blag. 1, 146 
kak goder vnogi svoju nevrćdnost ne spoznkvaju, tak ne spo¬ 
znavaju takaj i dobročinstva božanska, 251 ovce moje spoznit- 
vaju mene, itd. 

ži: živa: krist. nač. 181 da se nigdo od vas bolšega zdravja 
ne v ž i v a; — živamo: krist. nač. 142 kada se mira vži vam o, 
još se nemirnosti naše ne dokančaju; — živate: krist. nač. 93 
stališ blaženi koga v ž i v a t e naj vas od mislena ne odvrne ; — 
živaju: gašp. 1, 574 ondi živi zđencf i potoki zviraju puni vsa- 
kojačkeh slastih nebeskeh, kotere dušice pravičneli v uživaj u vu 
pajdaštvu božanskom, kov. kemp. 251 blaženi vživaju reč božju 
telo vučinenu, krist. nač. 111 pravovćrniki se ovde malo stvarih 
vuži vaj u. 

Kašto čuje se i potisnuti naglas: spoznavam, pevam i pevam. 

(Ostatak sliedi.) 


Nov prilog za istoriju akcentuacije hrvatske 

ili srpske. 

Čitao u sjednici filologicko-kistovičlcoga razreda jugoslavenske akademije znanosti 
i umjetnosti dne 28. ožujka 1883. 

PROF. DR. T. MARET1Ć. 

(Nastavak iz LXX. i LXXI. knjige Rada i svršetak.) 

Prijeti (vidi primjer i kod: bojati se, imati, izdati, poznati, 
predati, pridati). Razmi ću bogu dat svu hvalu i slavu, ki k sebi 
ktje prijat tvu mlados gizdavu. 3. 197; 5. 106; 8. 37; 10. 84. — 
Ca s’ u veći htila trud stat, veću plaću sad ćeš prijat. 1. 271. — 
Tko komu zlo čini, za se će zlo prijat, i tko zla kušo ni, ne more 
dobra znat. 5. 11. — Okom joj leti stril, rado t’ ga jes prijat, 
ima t’ ga oni dil, tko ga umi rastajat. 2. 419. — Togaj dil mir 
prijat ne mogali nikadar, dokli joj ukazat ne budem za toj har. 
2. 225. — Jer nebog onadaj ne poznah, što hoć ti, ni što je smrtni 
vaj drugu vil prijati. 8. 98: 5. 30. — Takodjer život moj zled 
ako ne prija, da je li veće toj, sad ko vam pravim ja? 2. 51. 56. 
116; 3. 390; 8. 90. — Veselo koju stvar kada ja razabrah, rieh: 
ovo slavan dar od boga sad prijah. 4. 43. — Da t’ samo skažu 
ja velike boljezni, ke život moj prija kakono brštan dub. 2. 182. 
240. 284; 3. 351. 475; 10. 35. — Priblažen, tko bi znat svršenja 
od stvari, za što bi on prijat, da za svit ne mari. 2. 327. — Ki 
ne će odvratiti za zlo, ko je prijat dobrom ni moliti za nj, ki ga 
je tiral. 1. 204. 

Prijćtiti. Kad ve se tuj bude, toj ve znaš bolje ti, er se sve 
zabude; teziem mi ne prieti. 5. 252. 

Prije var (vidi primjer i kod: nehar). Ako li i privar bude 
mi zaludu i svaka druga stvar. 10. 22. 138. — Ah Jove nemoj 
zgar tvoriti tuj privar. 10. 275. 

Prikazati (vidi primjer i kod: darovati). Nu bismo radi znat 
od tvoje ljubavi, što ćemo prikazat, neka se sad spravi. 7. 441. 

P rili Ion. Kako me vidje on, u obraz se promieni umiljen i 
priklon kako sin proć meni- 11- 15, 
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Prikloniti (vidi primjere i kod: jadovit, klati, plemenit, po¬ 
viti). Ma zakon er hoće, da budeš ti umrit mučeći, za toj prije 
neg budeš priklonit. 10. 169. — Podobno ako je u hridju gdi 
dojiš, na molbe na moje da uho prikloniš. 4. 15. •— Na molbu nu 
moju suzami, ke prolih, tuj dievu gospoju na milos priklonili. 4. 102. 

Prikor (vidi primjer i kod: ikakor). I zazor i prikor ter daju 
vas tebi, što došle sunčan dvor ne otvori na nebi. 4. 292 — Ter 
bi bil nam prikor s istoka u zapad, da ovaki slavan zbor ne op- 
služi pravdu sad. 4. 370. 

Prikratiti (vidi primjer i kod: objaviti, smrt). Nu đake 
sprave te hoćeš im skoro ti rad tvoje dobrote sasma prikratiti. 
5. f>7. — Za toj te ja molju, da moliš boga ti, eda mi nevolju i 
tuge prikrati. 5. 300. 

Priložiti. Još ću t’ reć četire, ke ćeš k njim priložit, ter ćeš, 
ka ne umire, hvale dostojan bit. 1. 100. — Znam, Gjivo, er ti mož 
u sina sve što hoć, nut mu ti toj prilož’, a ja ću pak pomoć. 5. 281. 

Primiti. Može li draža stvar na svietu meni bit, nego li ovi 
dar od vile sad primit ? 8. 10. — Draža stvar budi ti, tere moj 
uzmi svit, dobro učiniti nego dobro primit. 5. 20. — Rib: krepos 
ć imati, kadgod ih bude štit razum vaš bogati i svjetlos svu pri¬ 
mit. 11. 124. — Ovdi će dva braca za tudj grih smrt primit, dva 
sinka za zla oca pravi će ovdi umrit. 4. 392. — Koja je tos milos, 
ku pitaš sada ti? za slugu tva lipos da bi me primiti. 7. 78; 10. 
44. — Jer da se gdi primim kej go v re kamene, gora bi taj čas, 
mnim, grinula vrh mene. 2. 381. — Sto ve te oni čas u milos ne 
primili, kad tužni moj obraz stavljaše vrhu svih. 5. 193. — Kad 
čudan taj glas primili, pameti moj slidih. 2. 400. Na križu ku 
(smrt) primi (III sg. aor.\ kojoj ni prilike, živjeti neka mi budemo 
u vike. 5. 26. 95. — Prosti sada meni, mili gospodine, dušu moju 
primi, ne daj da pogine. 1. 225. — Ti grišan, ti li kriv na vraždu 
nastojiš toliko zla ne primit? koliko dostojiš! 1. 200. — Zlobe t’ 
sam sve prostil ljuveno i milo, i plač sam tvoj primit i uzdah u 
krilo. 3. 436. — Er gospo ovi dar ako bi sad primil knez ali 
katunar, ne bi mu zabavit. 4. 328. 

Pripij hvati A ja ću i Vukas i Radmio i Pribat jednaga 
pustit glas pjesancu pripievat. 7. 451. — Željahno pripievaj, kud- 
godi budeš prit, ljuveni plač i vaj, koji me čini mi'it. 7. 10. 

Pripovijest. Tuj bi pripovisti vrimena staroga, kojih se dosti 
cti do dneva ovoga. 6. 37. 

Pripovidjeti. Od zemlje počete do sada, sad i svedj trojice 
prisvete svak slavu pripovjedj’. 5. 60. 

Pripravan (vidi primjer i kod: častan). Nu sam ja pripravan 
ter mi je vele toj cviliti po vas dan za zlobu i grieh moj. 5. 65 ; 
9. 7. — Ribar i potribu ima jur dat ju van radostan da hlibu 
smok mu je pripravan. 1. 46. — Pokli je pripravan, o bože lju¬ 
veni, ovi svit pritaman nepokoj dat meni. 3. 446. 
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Pripraviti (vidi primjer i kod: amen). Ljepšu stvar ni dražu 
nego je ovi cvit ja da ti prikažu, ne umjeli pripravit. 11 . 137. 

Priprost (vidi primjer i kod: krepost). Podobno vidit ni, da 
tolika vridnost, kom svit otkupljen bi, leži u grob priprost. 1 . 196. 
— Prem ti si priprosta, da to te druga stvar ne drži nego ta. 10. 87. 

Pri rok. Ter ti ne ć bit prirok, mnju tvoja lipota, da skratit 
budeš rok od moga života. 2. 105. 320. — Ne čin’ u njoj prirok 
ni tebi, bože moj, mi smo tomu uzrok pristupiv zakon tvoj’ 1. 114. 
130; 2. 118. 128. 178. 277. 327. 503; 3. 39. 

Prispjeti. Ne će ti na vjeru rieč za toj otac riet, moćeš na 
večeru i doma još prispjet. 5. 285. 

Pristati (vidi primjere i kod: dopasti, ostati). To li se ne bude 
po volji s nami stat i voljno u blude ne hoće k nam pristat. 4. 351. 

Ali i ti ktje pristat g zlu hudom naravi, neka ja budem znat, 
kako uza tva davi. 7. 94. — Ako smim reć uprav, kamen te mogu 
zvat, pokoli na ljubav na moju ne ć pristat. 2. 161. 

Pristaviti. Nemojte još zabit- dvie grivne smokava i k tomu 
pristavit u gročić suhava. 4. 251. 

Pristupiti (vidi primjer i kod: potrpljeti). Nu biela nje grla 
pogledat svak pristup’, koje je prostrla jakino kamen stup. 2. 82. 

Moju sam krv prolil, da te njom otkupim i ovdi pristupit, da 
vrata razlupim. 4. 208. 

Prišalac. Ali je domaćin, ali je prišalac, ali je Bugarin i če¬ 
stit vladalac. 3. 213 

Pritač. Jure i ne znam nac ni kud li poseci, radosnu ku pritač 
da bih mogal reći. 1. 172. — Ca blidiš? ali plač ča t’ lica zaliva, 
ako tvoja pritač znaš da ni laživa. 1. 26. 

Pri ti. Pokli doć k menije, o smrti, ne ćeš ti, a ja ću k tebije 
slobodno sad priti. 7. 75; 11. 154. 

Pri vinu ti. Ti jur njimi privin’, kolik je, da znaju u njih uz- 
danju hin, ki u se uzdaju. 1. 36. 

Prbbaviti. Ter što je na saj svit ter što je na svit saj gor- 
čije probavit ner samo čemer taj. 3. 464. — Pri tvojoj sladosti za 
što bih ja zabil sve od svieta žalosti, koje sam probavil. 3. 277. 

Probiti (probijem). Nu malo pozri sad, gdi noge dali probit, 
neka te dočekam, ako hoć meni prit. 5 111; 7. 457. — Oblake 
probiti i ostavit tmastu noć, o dievo, gdi si ti, da mogu tamo doć. 
3. 408. 

Probosti (vidi primjer kod: osloboditi). 

Probuditi (vidi primjere i kod: narediti, oćutjeti). Ter tužba 
ter gork'jad, plač i moj grozni cvil u srcu tvomu sad milos je 
probudit. 7. 76. 

Prooavtjeti (vidi primjer i kod: doletjeti). I pri će suh javor 
u gori procavtit, neg ju će razgovor čovječki utažit. 4. 302. — 
Gizdav je zadosti i vidjet toli mit: blažene te kosti, vrh kieh je 
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procaptil. 4. 30. — Gizdava rijeka vil, ne vil neg božica, kako 
gilj procavtil i biela ružica. 10. 6. 

Procijeniti. Drugu ti hoću rit, neg rekoh, još bolju, ku ćeš 
moć procinit sam na tvoju volju. 6. 13. — A činte pravi sud i 
pravo svak prođem’, koli je plačan trud, gdi se taj čini plien. 3. 130. 

Procijep. Za č meni dodija tuže se svaki liip kakono taj 
zmija, ka cvili u procip. 2. 126. — Napried ga triebi je da nosiš 
kako sliep, punjestar er nie ni vrata neg prociep. 5. 188. 

Prbctjeti. 0 koji gledaš sad, gdje je ovdi cvit proctil, na 
zemlji ki nikad pridje se ni vidil. 7. 16. 

P r o c v a s t i. Tko bi na daleč stat, rekal bi: rumen cvit od 
ust je nje procvat ali ružice list. 1. 76. 

Procviljeti. Grbav se tuj vidih ter grbav hodeći jadovno 
procvielih suzice roneći. 4. 111. 

Proći (vidi primjer i kod: imati). Apolo nu prosad gorom se 
uputi, a vila velik jad toprva oćuti. 4. 116. — Er Poliničevu 
Eteokle ruku tad probode lievu i mišcu der prosad. 11. 73. — 
Kara, ki je prošal, spomenuti nemoj ni ča je ki rekal. 1. 135. 

Prbdati (vidi primjere i kod: djavao, imati, ljepota). Oto ga 
ide prodat, brački ti ću riti, nemoj mu s njime dat, sestrice, otiti. 
7. 33; 5. 72. 

Prodljiti. A za toj, a za toj, grješniče, misli ti, da ne mož 
život tvoj po sebi prodljiti. 3. 270. — Za č nitkor nie zabil krjepak 
cilj u rotu i sebi rok prodljil i svomu životu. 3. 271. 

P r o d 6 1 (vidi primjer kod: okol). 

Prognati. Nu možeš milos dat, daleče da budeš zlotvore tve 
prognat, da taj grad sabljudeš. 3. 444. — Neprijatelj od svuda mu 
dušu jes prognal i meni jaoh truda s čemerom dosti dal. 5. Ij. — 
Ne bi li ti prognan i tvrdo izgrdjen i na križ ovieh dan od Židov 
postavljen. 4. 206. — Otkoli bi satan, o suce pravedni, za zlobe 
zgar prognan u pakal ognjeni. 4. 231. 

Progovoriti (vidi primjer kod: izgubiti). 

Prbklčti (vidi primjer i kod: presvet). Ter se će poznati, tko 
je prav, tko li svet i tko će ostati osudjen i proklet. 3. 291. — 
Tako te gnjiv proklet ne ubil i vaji, čin’, da se taj sekret meu 
nami potaji. 4. 348. 

Proklinjati. Svak te će proklinat i kralja još svedjer, ere 
ti liotje dat za ljubi svoju kćer. 11. 30. 

Proliti. Svoja krv prolita da li će zaman bit, za zdravje od 
svita koju ktje sam prolit. 4. 230; 10. 114. — Jaoh jeda suzice, 
ke ćemo sad prolit na on sviet prid lice od boga budu prit. 3. 
264, — Ruke ću još umit, ako se sad bude pravedna krv prolit, 
himbeno ku sude. 4. 372. — Proliti vik moje ne ć krvi toli ti, 
da veće ja tvoje ne budem proliti. 11. 32. — Neka daj imam čiem 
otirat suzice, kada ih prolijem niz bielo me lice. 8. 32, — Ner da 
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se slobodi od svita svaki grih po krvi i vodi, na križu ku prolih. 
4. 213. — I kopje, proboden kim buđuć, krv prolih, da bude 
oslobojen puk moj, sve to trpih. 1 . 191. — Za č niesam raspet 
bil na križu zaludu i zaman krv prolih u muci i trudu. 4. 213. 
225. — Gdi si se raskrilil, ljubavi velika i dragu krv prolih za 
mene grješnika. 3. 383. 

Promijeniti. Ine htit bolji bit buduć na saspinju ni zlu ćud 
prominit na boljem živinju. 6. 67. —- Ako je siižanstvo ovako 
svezan it, za moje kraljevstvo ne ću ga promimit. 7. 42. — Poći 
ću promienit haljine na meni, da sam ja, tko će mnit, Kupido lju- 
veni. 7. 105. — Odluku razuman zlu brzo promieni, a čovjek be¬ 
zuman sliedi ju po sve dni. 5. 3. 

Pronesti. Divcu bit veće jest ner udovcu biti; uđovičtvo pro- 
nest, nere se ženiti. 1. 205. 

P r o n b si ti. Trbuh bo pjan i sit slidi puteni blud, čistoću pro- 
nosit njemu je teško i trud. 1. 82. 

Propast (vidi primjere i kod: napast, nečas, oholast, poraz). 
Na ovi moj smrtni čas da svojom oblasti ne da mi u propas pa- 
kljenu upasti. 3. 267. 428. 450; 5. 159. — Da hotij nositi onomu 
strah i čast, ki more zgubiti put s dušom u propast. 1.86. — Ar 
kamen stanovit na toli plačan glas pod zemlju na on svit propal 
bi u propas. 3. 157. 380. — Gadan smrad toliko, er reče svaki 
nas, pakljena da propas (tu se je otkrila). 10. 164. — A kad 
čudna propast zinieše meu njimi, ranjah da će na. dno past korablja 
i svi mi. 6. 72. — Pošlji njih u propast, ki mene nevolje, a čin’ 
da ćutim slast tvoje dobre volje. 1. 226. 231. 234. — Da tvojom 
oblasti bez konca po viek vas ne može upasti poda se u propas. 

3. 127. 366. 483; 4. 204; 8. 212. — I otkli te djavlja vlas ne 
more povući pod zemlju u propas, gdi je plam gorući. 3. 97; 1. 188. 

Prbpeti (vidi primjere i kod: koljeno, pamet). Ostanem vas 
uzet, ostanem smamljen vas misleći, ti propet kako se da za nas. 
2. 339. — Na tisuću i šest sat dvadeset i tri, a na pet veljače, er 
bog dat htje sina, da ’e propet. 11. 124. — Ki bo umri propet, 
evo sad kraljuje, nada sve svete svet, jur ga svaki štuje. 1. 196. 

Prbplakati (vidi primjer i kod: poklati, povrći). Ter meni 
proplakat većma jes obično, većma jes uzdihat i cvilit prilično. 
2. 162 

Proročanstvo. Jer meni dopusti i stavi milos tva u grješne 
me usti duh od proročanstva. 5. 67. 

Prorok. I Balan je bio prorok, da osujenja ima uzrok. 1. 284; 

4. 456. — Neka se volja tva ispuni i oni rok, što stara pisma sva 
govore o'd prorok. 4. 229. 

Prorokovati. Dionisio od naših proroka ki je znat od tuga 
tvojih tih ni t’ što prorokoval. 4. 488. 

Prosinuti. Ukaz’ nam obraz tvoj, blaženih nas učin’, po nebi 
i zemlji svoj svitlost tvoja prosin’. 1. 196. 
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Prbsiti (vidi primjer i kod: miti). Jeli toj.od boga? po sebi 
ali ti od puka ovoga đošal si prositi. 4. 373. — I ostalim tamo 
svim, koji su na domu, proštenje ja prosim i praštam svakomu. 

4. 303. — Na pomoć te zovu, milost daj, ku prosim, neka t’ pisan 
ovu od začetja složim. 1. 165. — Sveto trojstvo slaveć, boga jedi¬ 
noga, a pomoć li proseć sve vike živoga. 1. 171. 

Prbslaviti (vidi primjer i kod: amen). Lipos, ka na saj svit 
izvrsna još ne bi, ku bi moć proslavit razini taj u tebi. 2. 250; 8. 20. 

Prostiti (vidi primjere i kod: poboljeti se, primiti). Oče, ki me 
na svit posla s neba doli, svakomu htij prostit, koji me oboli. 1. 

188. — Đavolju ne prostit životu ovomu, ner tako sag r Lsi t gospo¬ 
dinu momu. 1. 82. — Onda ćeš tvojoj ti osveti na vrh doć, kad 
budeš prostiti osvetit se moguć. 5. 5. — Da ti život prostim i da ; 

te nahvalim jur prid rusagom svim. 1. 256. — Prostit mu imaš 
ti, ki te je stvorio ako ćeš, da t’ prosti, ča mu si zgrišio. 1. 129; 

5. 142. — A sada bože ti primi duh tužni moj i ovi grieh prosti, 
molim te, vil ovoj. 5. 192. — Ka je pravda tih božjih dil, da je 
listo vam grili prostit? 1. 295. — Matiju si prostit i k sebi ga si 
zval, on je trge pustit i tebi služit jal. 1. 225. 

Prostrijeti. Za dati život nam, na križ se hti prostrit, na 
križ umriti sam, mrtav se u greb zaprti.. 1. 214. — Rici, koje 
prostrih, na dobar broj kladi, jere ih istom rili milošće zaradi. 6. 

60. — Malo se obrni, kraljica eto ta na zemlji tuj crni gdi leži 
prostrta. 4. 437. 

Prosuti. Po mojoj glavi prah cvileći ter prosuti, otiđi tuj zled 
oprah da mi shrani duh. 4. 218. 

Prbsuziti. K tomuj bih rad znati, tko ne bi prosuzil, gdi 
ne će ostati u zidu kamen cil. 3. 285. — Er da mož ti sada vidit 
moj gorki crni, i ti bi od jada sa mnome prosuzil. 8. 101 ; 11. 131. 

— I što si ti sada i koji imaš dil, mramor bi od jada u suze pro¬ 
suzil. 3. 83. 

Prosvijetliti (vidi primjer i kod: poroditi). Srce me pro- 
svietli i digni mu pamet visoko oda tli, neka njom niesam spet. 5. 39. 

Proštenje. Da ufam prosćenje cić muke Isusa, ki daje veselje, 
gdi pribiva duša. 1. 228. 

Proteći. Ki bi se jur proteć štedila tebe rad, ter toli umi t’ 
reć, ne vim ja kazat sad. 2. 271. 

Protiv (vidi primjer kod: pobiti). 

P r o t i v a. Smeten se nahodim u tacieh protivah ter život tiem 
vodim pun tuga i uzdah. 11. 214. 

Protivan. I grieh moj po vas dan i, s večer do ćore meni jes 
protivan, većma se ne more. 5. 66. — čuvaj se, ne biti sam sebi 
protivan, kad ćeš govoriti, da lud ne budeš zvan. 1. 126. — Jer 
je zdravje i moć i utočišće njih, upalih u nemoć dilj straha pro¬ 
tivnih. 1. 28. 


Protiviti se. Jer će se protivit tvom pripoviedanju, protivno 
jer će bit grešnomu njih stanju. 5. 71 ; 6. 269. — Ako sili nje 
protivit ne mogoste, da njoj zgodit. 1. 302. 

Protivnik. Nek, ako na sviti bil ti sam protivnik, u raju sla¬ 
viti budem te po vas vile. 5. 41. 

Provbsti. Sad svitla kruno ti, za milos velju tvu čini mi pro¬ 
vesti kroz vojsku ženu ovu. 4. 466. 

Providjati (vidi primjer kod: izležati). 

Provodič. Ter da ga provodie njegov tuj ostavi, gdi ne zna 
on ni rio ni takoj put pravi. 5. 319. 

Provoditi (vidi primjere i kod: opojiti, pogrditi). Za č volim 
mrtva bit, ner trudna i plačna moj život provodit kako zvier div- 
jačna. 4 183. — I koje provodim i ke ću provodit, dokle duh 
slobodim, da k tebi budem prti. 3. 277. — Ja te ću provodit do 
mjesta do togaj, gdje se će razdvojit s tobome tužba taj. 4. 177. 
— U spilab ja stoju, ovčaru pravo dim, gdi mlados ja moju bez 
družbe provodim. 7. 449. — Do taj čas ja ne znah najmanji ne- 
pokoj, neg mirno provodjah veseli život moj. 8. 41. — Stap si 
moj veran bil i s tobom u družbi mnoge sam provodit jadove u 
tužbi. 4. 143. — I ja sam provodit oholo moje dni, ovdi priti ne, 
mnil, a smrt me li odni. 1. 232. — Nu reče jedna vil: ljuvene 
družice, mnoge je provodit Piligrin tužice. 4. 128. 

Provrtjeti. Za noge njega htje malahna uzeti, ke nožem pro- 
vrtje. 11. 6. 

Prbzor (vidi primjer i kod: mramor). U moje gospođje nadjoh 
se jednom dvor, ka za mal čas prođje pogledat na prozor. 2. 299; 
6. 240. — Nu jošte iznosi svaki čas na prozor prosute tej kosi, 
koje su moj umor. 2. 108. — Ne primi u zazor, ako me u skore 
ne vidiš na prozor, jer mi se ne more. 2. 274. — Jer mnokrat 
stah, pjesni da spivam, na prozor, neka dam ljuvezni tvojojzi raz¬ 
govor. 2. 256; 11. 148. 

Prbždrijeti (vidi primjer i kod: izgorjeti). Ljuta je i gorka, 
pravo se može riet, nu je malo još roka, da ju ćeš svu proždriet. 

3. 81. — Što si ovdi, zemljo, ti otvrdla ter mene ne hoćeš prož- 
drieti ? 10. 145. 

Prsi. U vidu veselje, a nosi u prseh toj gorko dreselje, kim 
truje paka svieh. 7. 129. 

Prst. Kad toga šljem, ustom nemoj ti vjerovat, jer riečju taj 
prstom ne će te darovat. 8. 119. — Švitlo crljeniti ja rubin na 
prstih, cafir se modriti, bilit na rukavih (biser) 1. 38. 

P ručati se (u Vuka pruća ti se = praćati se). Nit se ću ja 
prucat, ner li ću nebavac do groba gojno stat jak tihi jaganjac. 

4. 171. 

P r u d i t i (vidi primjer i kod: misliti). Divstvo njih ne prudi, 
ki siju nesklade, tko se često srdi tere dviže svađe. 1. 111. 
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Psalam. Iz glasa da poju i imne i psalme za milos za tvoju, 
ki proli krv za me. 4. 220. 

Psihar. Jer ili će taj psihar djetić sad podbiti, još ti će liepi 
dar i liepa čes biti. 5. 277. 

Psost. Još vrhu sva ova kolike pođnie ti. od kudieh Zidova 
napasti i psosti. 5. 148. 

Psovati (vidi primjer kod: dostojan). 

Pučina. Svud s njimi ki hode, kako se meni umi i ki ih sad 
brode po morskoj pucini. 10. 282. 

Pupak. Kako udovica, kojom se čudi svak, što su glatka lica 
i debeo pupak. 5. 269. 

Pustinja. Ter vikar pustinjom svivši se svrh gore svrnu mu 
gori dnom polače i dvore. 3. 148. — Drugoga, li buđuć razbojnik 
pustinjom vidili ženu greduć, nitkor ne biše s njom. 1. 276. 

Pit štiti (vidi primjere i kod: nastupiti, poviti, prostiti). Ne 
budem iz ruka mu kćercu ja pustit; a moja odluka nikako bez 
nje it. 4. 429. — Ca stave prid tobom, s mirom ćeš jist i pit, 
ne ć se brinut robom, komu ju ćeš pustit. 1. 156. — Ako se od 
puti, me srce, možeš rit, ko ćeš se prignuti, ko li ćeš jaoh pustit. 
9. 21. — Daj meni bože ti duhovne darove, da budem pustiti 
svršeno griehove. 5. 149; 10. 64. — Nerazuman j’ i kriv, ki sobom 
ne razmah i prigodu pustio uzgovori: ne rnnjah. 1. 133. — Bolje 
je, da se da u službu svaki živ, ner da svak biži tja al umre duh 
pustiv. 1. 17. — Ako t’ sam ondi bil u tomuj nevjeran, da bih ja 
moj pustil grješni duh nemiran. 8. 117. 

Pustoš. Pak zadji u pustoš u mjesta prisveta, gdje ćeš nać 
velju množ blaženieh remeta. 3. 139. 352. 

P tištati (vidi primjer i kod: ostati). Sliedi tej dubrave, nu 
nemoj puštati ljubavi, kom prave da žive svak i ti. 10. 11. — Kih 
ljubi, ljubi njih do konca ne pušćav; tako tko ljubi svih, bogu će 
biti prav. 1. 204. 

Put (via). Ruku mi dragu da’, ter veće podjmo ta; družim te 
ja svuda i kažem još puta. 11. 85. — Za nać ih po putu najpr- 
ječem, kako rit hotje mu Satir tu. 10. 121. — Ti riči njegove 
toliko scin’ u svem, koliko kad rove tekuć tovar putem. 1. 153. 

Put (caro). Kako hoć, reče, ti, da poznam Ivane, ako mu na 
puti mjesta nie bez rane. 5. 143. — Moćno me fruštaše privezana 
k stupi, bijući sustaše: krv teče po puti. 1. 209. 

Putnik (vidi primjer kod: čovjek). 

Putovati. Piligrin ljuveni, a sada da t’ je znat, i tebi i meni 
prišlo je putovat. 4. 175. — Podj jedan tamo zvat Izaka, da ustane, 
er ćemo putovat prie neg se rasvane. 7. 460. — Nemoj nas uz- 
držat, velju ti istino, prišlo je putovat, ne može bit ino. 7. 462. 
— Spravi se ter putuj i ovoj za biljeg najti ćeš špilu tuj, gdje 


prvi najdeš brieg. 4. 190; 7. 432. — Ka t’ se najbolja plav i 
brez sumnje vidi ? ka dugo putovat', došad doma sidi. 6. 29. 

Račiti (vidi primjer kod: govoriti). 

lladat (vidi primjer i kod: postati). Moa bratjo, vaš Badat nie 
oni, ki ’e bio, za družim pomoć dat, na oganj je nastupio. 7. 99. 
— Bolje bi tisuć krat, da te smrt umori, neg da te sad Badat 
takoga u gori (pogleda). 7. 84. — Molim vas jošter, znat pastirom 
vi dajte, umro je vaš Badat, podjte ga kopajte. 5. 192. — Ma j’ 
tuj vrag s Badatom; što ćemo još vidit? uh, za ljubavi tom i Ra- 
dat poče it. 7. 100. — Ali si ka neman, koja se Badatom nam 
kaže u ovi dan s njegovom sramotom ? 7. 101. — Rađate, Badate, 
sad su me žalosti žalosti tvoje te. 10. 187. 

Radič. Ah mudro ti umje rit! sjutra te za tuj vic, budem lepo 
gostit, tako mi zdrav Badič! 7. 54. 

Radost. I tolika radost, da te divom rodih, da s tebe vas svit 
prost bude, ki sveza grih. 1. 180. — Ljuveni kad pogled obrne 
tva lipos, stvori se jad u med, a dreselje u rados. 7. 36. — A 
drugo ne ištem ni molim tvu milos, neg moj cvil s godištem da 
svrneš u rados. 8. 66. — Veselo družina mnogu čini radost, jer 
kim biše tmina, slaja im bi svitlost. 1. 64. — Svitovno veselje i 
njegovu radost zapade dreselje, bolizan ter žalost. 1. 104. 235; 3. 
58. 62. 265; 4. 461. — Roditelj naš stari, za ljubav koga ti naj¬ 
prvo nadari svakojom radosti. 5. 79. 

Radostan. Jer sam jur radostan samo za toj listo, čto moja 
u tvoj stan knjiga najde misto. 6. 187. 

Radovati se (vidi primjer i kod: darovati). Nu se ću radovat 
s veseljem sluga tvoj i tebi hvalu dat, o višnji bože moj. 3. 450. 

R^j (vidi primjer i kod: moj). Pohvalte diklicu, molim vas, 
kako ja, za č nosi pri licu lieposti od raja. 2. 459. 492. 516; 4. 
48; 5. 25. 314. 318; 7. 94. 99; 9. 132. — Iz tebe sunce sja za 
svu moć i krepos, ti s’ prozor od raja i rajska tva liepos. 5. 44. 
■— Učinit tolikoj tim pjesni od raja, drag gilju, da s’ ti moj kako 
sam ja tvoja. 7. 15. — Gizdava diklice, čemer mi dodija, otvori 
očice s milosti od raja. 2. 477. 

Rana. Koji me umori, pokoli vajmeh ni liepe vil da stvori mo- 
jojzi lik rani. 7. 20. 

Raniti (vidi primjere i kod: ozdraviti, zatraviti). Polja i lug 
ostavi, tuj k lovcu bude prit, koliko da pravi: ne daj me psu 
ranit. 2. 394. 

Rascvijčliti (vidi primjere i kod: ispliti, ognjeviti). Za č nije 
pravedno, da je taj rascviljen, tko je s tobom zajedno, moj bože 
sjedinjen. 3. 392. 

Raskriliti (vidi primjer kod: proliti). 

Raspeti (vidi primjere i kod: pamet, presvet). Da ova, ku 
plaču nebesa i vas sviet, sinka nje kada ču da joj će sad raspet. 
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5. 137. — Ljubav me pripravi tvu put na se vazet, na križu me 
stavi i koti me raspet. 1. 171. — A njemu rekoše: na križu lezi 
ti, ter sve što se može ruke ćeš raspeti. 5. 140. 

Raspu kn liti. Grozniemi suzami ki gasi po taj put, za žalos 
da kami činil bi raspuknut. 8. 44. 

Rasrditi se. Pon’ ako Isus prav takova jest trpil, ti bogu li 
neprav za č si se rasrdil ? 1. 200. 

Rasrdžba. Jošte Isus u rasrdjbi sve razmače ruho svoje, o 
Jesuse ter pogrdi umiljene rieči tvoje. 3. 319. 

Rastati se (vidi primjere i kod: nagledati se, obećati). Jošte 
joj zahvalili na darih veće krat, nu moćno požalili, er mi se bi 
rastat. 2. 260. —• Htješe se još rastat me srce u peče, gdi mene 
poče zvat imenom i reče. 7. 431. — Za č ću se prie rastat od 
života moga, neg li ću ja ostat od puta ovoga. 7. 442. — A sada 
pri smrti, jedina gospoje, hoćeš me rastati od službe od svoje. 8. 114. 

R:\staviti (vidi primjere i kod: nastaniti, obratiti). Da niesam 
smeten vas u vieke i amen, ki cvilim svaki čas s veseljem rastav¬ 
ljen. 3. 447; 4. 320. 

Rastbpiti. Tiem slatki Jesuse, ako mi može bit, želim se u 
suze ja grješnik rastopit. 4. 40. 

Ravnina (vidi primjer i kod: planina). Poljem i ravninom ner 
se će u tuzi sve svrnut gori dnom dubrave i luzi. 3. 289. — Njih 
ti z bedar stranom kolesa šćićahu, ka grede ravninom konji pote¬ 
zahu. 1. 13. 

Razabrati. Ti si sam koji toj sve moreš razabrat i svjeta, 
Niko moj, meni dat kako brat. 5. 341. — Prie ner se razabrati 
van sebe stojeći, živi plam ugledah u oblini goreći. 3. 352. — I 
ti ako ć biti u čemu sudac prav, al ku stvar prozriti istinu raza¬ 
brao. 6. 70. 

Razapeti. Na križu razapet pritrpje ti za nas priljutieh rana 
pet za sbranit narod vas. 5. 149. 

Razaznati. Tko bude zakon znat, i dobar će umjet bit i 
urnjeće razaznat dobro od zla na saj svit. 4. 444. 

Razbijati. Ke nebog o inom ne mogu razbijat, nego li s je¬ 
dinom kriposti koju znat. 5. 300. — Ter oni rastanak ne mogu 
zabit ja, koji mi još sanak često krat razbija. 2. 273. 

Razblrati. Čemu je sve blago od svieta uživat i kamenje 
drago na krilu razbirat I 3. 39. — Kraj rieke tuj stoje ter se vas 
snebivam, gdje željne te tvoje pjesance razbiram. 4. 25. - Ter 
gdje toj razbirah kraljevstvo i carstvo, pri njemu zabivah me plačno 
sužanstvo. 4. 109. — Tko želi griehe oć, a steći duši raj, sej pismo 
dan i noć ne pristav razbiraj. 5. 339. — Clovječe od kala, tiem 
svak čas razbiraj, koju je pohvala stlačiti vas sviet saj. 3. 179. 
— Slišajte o sluge, svak dobro razbiraj žalosti i tuge i mnogo 
tužan vaj. 4. 362. 


Razbojnik (vidi primjer kod: čovjek). 

Razbor (vidi primjer i kod: izbor). Četvrta (kripost) jest razbor, 
ki u svako doba onako tvori tvor, kako se podoba. 1. 100. — 
Ovdi je vas razbor, koji bi dal odvit, ako bi gdi na zbor stekal 
se vas si svit. 2. 64. 72. — Nada sve višnji zgor u nje kip po¬ 
stavi razum, čas i razbor vrhu sve naravi. 11. 138. — Na čto 
Palas odzgor došla je na tvoj sud, kad veli, da razbor tribi t’ je, 
jer si lud. 6. 189. — l’ored da je boga, _ Nabukodonosor mnjaše se 
dilj toga, nimaše bo razbor. 1. 8. — Cin’ da imaš nu razbor za 
malo vremena i da t’ je razgovor slatkieh dni spomena. 11. 154. 

Razbuditi (vidi primjer kod: oćutjeti). 

Razdijeliti (vidi primjere i kod: činiti, namjeriti se). Za č 
bratji ja mojoj tudjiii sam učinjen, tere sam vaj za toj s veseljem 
razdiljen. 3. 474. 

Razdrijeti. Kad ona vidje to za vječni nepokoj prem kako 
razdrto da srce bješe u njoj. 10. 313. 

Razdrpiti. Zaklana od guše u gori gdi će bit, ali ju na kuse 
vukovi razdrpit. 3. 435. 

Razdvojiti (vidi primjer kod: provoditi). 

Razeti. 1 krioce sve razim’ ter vajtneh sred krila pjesancu ovuj 
•primi, koja t’ se posila. 3. 79. 

Razgledati (vidi primjer kod naći). 

Razgovor (vidi primjere i kod: javor, mramor, nitkov, obor, 
ozgor, prozor, razbor). Dobiva svuda dvor, gdi priđe, stvori raj; 
tko želi razgovor, hod’, veće ne krzmaj. 2. 59. 72. 93. 164. 427; 
3. 403; 8. 103. — Ter imaš velik glas, ima bit veći stvor, ima 
bit veća slas tvoj slavni razgovor-. 2. 66. 272; 3. 66. 101; 4. 4. 
76. — Nevoljniem razgovor i tužniem sreća jes, svakomu koju 
zgor posila višnja čes. 5. 17. — Cuj, togaj ne satvor’! da bi nje 
sva dobra, s kih prija razgovor, u zabit vrć obra. 2. 223. — Jak 
bosil i trator za č gojih tvu mlados, da mi si razgovor ljuveni u 
staros. 4. 314; 7. 467. — Da tebi zabranju što ni zled ni zazor, 
mnogo lit što branju ja za tvoj razgovor. 2. 259; 4. 286. 

Razjadati. Tiem tužni nebavac od truda razjadan izvadili 
peharac iz mojieh njedar van. 4. 122. 

Razlikost. Sva od ptica razlikos letušte naravi za ljubav i 
milos ovuj noć proslavi. 3. 313. 440. 

Razlog (vidi primjere i kod: brlog, doba, nebog). Od togaje 
veći razlog vičnji bude pitat vas bog. 1. 321; 2. 374; 3. 41. 105. 
122. 172. 289. 377. 459; 4. 22. 130. 356. -- Ne kaže svu moć 
bog, neg samo toj čini, što zna put i razlog da hoće istini. 5. 123. 
134. 213; 6. 253; 7. 65; 8. 120; 10. 180. 305. — O nevoljna 
puti moja, tve pitanje bres razloga. 1. 323. — Diete ovo zaklali 
ja; jesam li s razlogom, svitlos će čut tvoja i s dobrom sviesti 
svom. 4. 481. 
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Razložiti. Nu ovdi s tobom ja ne dođjoh razložit, ni mi se 
dostoja proć volji tvojoj bit. 10. 24. — Meu sva čudesa, koja je 
satvoril, višnja je telesa meu sobom razložit. 3. 376. 

Razlučiti (vidi primjer kod: opslužiti). 

Razmaknuti (vidi primjer kod: izdahnuti). 

Razminuti. Ako si gdi što cul, moj brajo, kaži mi, ali se 
razminul u drumu gdi s njimi. 4. 325. 

Razmisliti. Uzmi moj ovi svit i vele ako znaš, najprvo raz¬ 
mislit, govorit pak imaš. 5. 21. 

Raznbsiti (vidi primjer kod: prostiti). 

Razoriti (vidi primjer i kod: pozor). Prvo ću razorit, ča si 
govorio, ne ča bi moglo bit, neg ča si hotio. 6. 13. 

Razum (vidi primjer i kod: dva). Ter meni daj razum ter 
meni dopust’ moć ter meni ukaz’ drum, kako ću k tebi doć. 1. 
193. 232; 2. 80. 99. 271. 327; 3. 177. 366; 4. 4; 5. 48; 6. 64; 
10. 141. — Ca prudi himben um, bratjo moja mila, ali zloćud ra¬ 
zum, gdi ni dobra dila? 1. 104; 2. 64; 7. 50. 

Razuman (vidi primjere i kod: pjesan, potajan). Nitkore ra¬ 
zuman ne ima ufati, u što more uzet dan i vrieme što krati. 4. 
420. — Uzmi daj razuman za pođnit ono sad, što ti je bježat 
man. 10. 130. — Taj človjek razuman još ne ima pokoja ni javi 
ni u san. 3. 178. — Nu su sad veće van dva luda zajedno ner 
jedan razuman. 2. 335. — Ovo svak govori, najliše razuman, da 
ništo ne stvori na svitu bog zaman. 2. 137. — Moj vele pošteni 
i vele razumni, svaku se noć meni od tebe čudno sni. 5. 305. — 
Ki bihu razumni, oni tako rise, i meni se toj mru, da prija noć 
biše. 6. 28. 

Razumjeti. Tko Ii će razumjet, što u lugu kraj gore kad 
počnu ptice pjet, meu sobom govore. 3. 429. — Za štogod razu¬ 
mjet od vjere moje te, ku mi ti hotje riet. 10. 60. — Er nitko na 
saj svit ni tako ucviljen, tko more razumit, lio sam ja uhiljen. 2. 
401. — Mučeću čovjeku er nie moć razumjet ni prijat priliku ni 
imat dobar svjet. 7. 438. — Toj tebi potvrdit objetom nu vječnim 
u ljubav sadružit i tiezieh razmrvim. 2. 442. — Da me ne uvridiš, 
veću mi bol ne daj, čin’ da mi razumis ter strpljenje imaj. 1. 173. 
— I taj čas razumjeli jedan glas s nebesa, s pametju dobar bjeh, 
svies mi se odveza. 2. 485. 

Razumni k. Ti s’ njeki razumnih, vidju ja, brate moj, ja do 
sad niesam vik besjedit čuo takoj. 7. 49. — Vi biste, čovik ov, 
ne mogle ne reći, da je razumnikov oda svih najveći. 6. 251. 

Razvedriti (vidi primjer kod: ljubiti). 

Razvidjeti. Druziek zled kad koć riet, život naš nevoljni 
htjej dobro razvidjet, jer dobar nitko ni. 11. 242. 

Rečen je (vidi primjer kod: evangjelje). 
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Reći (vidi primjere i kod: pakao, proći). Ona se probudi i na 
tleli tuj sjede pogledav pak svudi ovako njim reče. 5. 146. 

Red. Fra Marin od reda Frančeslia svetoga, koga nam kuća 
da Galjaca vridnoga. 5. 338. 

Redbvnik. I btjeće redovnik prije neg nju osudi za grieli tač 
hud i prik. 10. 124. — Ljubmira, kino jes Diane jur od vik za 
svoju dobru čes toli drag redovnik. 10. 14. 130. 

Ribar. Nu ako si ti ribar, ko kaže vas čin tvoj, koga ti čini 
stvar k dubravi doć ovoj ? 9. 128. 

Riječ. Umiljeno velmi njoj se klanjajući od angela s ricmi nju 
pozdravljajući. 1. 216. — Sestrice draga ma, besjeda liepa tva 
s razumnim riečima vriednosti puna sva. 10. 217. 

Rijedak. Za sve da u rietko, lje mi se nadjaše, od hrane meni 
tko od svoje davaše. U. 24. — Nu kad se u rietko prigodi dobra 
čes, da kon nje nie tako ter pozrim nje ures 5. 297. 

Rije ti. Niesu li njoj bili oholi Grci ti častan grob spravili? što 
će toj sad riti? 4.' 450. 486; 5. 217; 9. 128; 10. 11. 32. 73. 
119; 11. 30. 

Rječljiv. Jer hteći viditi deletan ter šaljiv, priroli ćeš dobiti, 
kad reku, da s’ ričljiv. 1. 141. — Ričmi prigovarat nemoj se 
s vidljivim, ako s’ ne ć kazat i svadit s takovim. 1. 127. 

Rob. Zakon je stari ti vrh krvi, znate vi, ki ne će da klati 
budu se robovi. 4. 420. 

Roba. Mnjaše, da ni robom ni moćju od ljudi ni plemenitim 
rodom na svit mu para ni. 1. 8. 

Robinja. Ekuba pogubi, ubi me s robinjam, i veće neg ubi; 
i ti kralju vidiš sam. 4. 480. 

Rbditi. Tko se bude rodit zlom ćudi, ja ću t’ rit, zlom ćudi 
će i živit, zlom ćudi će i umrit. 7. 99. — Ku na obrezanju naj¬ 
prvo proli ti, u istom vladanju gdi se htje roditi. 5. 94. — Tiem 
pokli gospodje dostoja da rodiš Jesusa, ki podje za dat nam raj 
na križ. 5. 114. — Svim je patria svit, ki se na svit rode, da 
putuju sto lit, van se nje ne broje. 1. 153. — Da te divom rodih, 
da s tebe vas svit prost bude, ki sveza grih. 1. 180. — Jaoh 
meni, što se slip na svietu ne rodih, za mlieko što nalip rodiv se 
ja ne pih ? 8. 39. — Planita nas na toj sudi, pod komno nas mati 
rodi. 1. 298. — To li bi ubog bil, neka ga hrani, na što ga jes 
rodil, na što ga othrani. 5. 31. — Za tebe otkupiti ovdi se je 
rodil, ovdi je umriti, ovdi uskrsnut htil. 1. 241. — Pod nebom 
tako svak, koji se jes rodil, njetlio prie, njetko pak poći će pod 
nje kril. 5. 47. 

Rodjak. Žalostiv još mnozih pohodiš za tiem pak, ne radi 
grieha njih ni radi njih rodjak. 5. 49. 240. 

Rodjenje. Inaka veselja ne može imat vik od zla tač rodjenja 
taj sliepi nevoljnik. 11. 8. 
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Rogoboran. Napokon pastira prašćad rogoborila nastoji da 
otira van svoga obora. 3. 455. 

R oniti (vidi primjere i kod: liodtti, moj, oboriti). To li se ne 
more tužni jad umolit, znam, da ću i gore suzice još ronit. 2. 484. 

— Ter trudi sva gora, gdje sama tuj stojiš, vrli suha javora suzice 
gdi roniš. 4. 27. — Razlučen jer tko ni od drage ljubezni, ta suze 
iie roni u tugah s boljezni. 2. 392. 

Ropstvo (vidi primjere i kod: bogast/vo, gospostvo, kraljevstvo, 
mnoštvo). Veliku ju množ ta njegove tej sile slobodit od ropstva 
od pakljene spile. 7. 419. 

! Ručati. Pasko, ne će nam dat smorac već loviti, a vrime jes 
ručat, ča je meni mniti. 6. 6. 

Rugati se (vidi primjer kod: nazuvati). 

R u k a. Dojdoše pod vrhom i tuj ga vezaše, nazad ruku s rukom 
k stablu, ko tuj stase. 1. 26. — I druge strane ke iskati ove dni 
pustiv se u ruke sreći, ka krepka ni. 10. 215. — Tako da zemlje 
prali nije tuj ostao, lci im ni po rukali tisuć krat propao. 6. 271. 

— More bit u rukah nemilih satiru, ah toga me je strah, ah kroz 
toj umiru! 7. 95. — Za to sad posilam prida te moj uzdah i suce 
pozivam, kojim je u rukah. 4. 372. — Bud mirna, dušo ma, skoro 
ćeš zdrava bit na našim rukama. 10. 152. 

Riikav (vidi primjer kod: prst). 

R u m e u i t. Ka moreš učinit, da veće ne tužu, obraz tvoj ru¬ 
meni t stvoriti da združu. 2. 401. 

Rusa. Reci mi, od kud se dobavil ti jesi rumene dvie ruse, 
kojiem ju uresi. 8. 11. 

Rusag. 1 gdi prid njegov sag kako gospodina Zadar grad i 
rusag pada na kobna. 6. 285. 

S a č dva ti. Kieh me si sačuoal, moj bože, rad kojieh velmi 
sam f ugo val. 3. 451. 

Sit da (vidi primjere i kod: Atrid, dodati). U službi napriduj, 
neka t’ se plata da, a žalos ohaj tuj i suze tej sada. 2. 437; 4. 217. 
■433; 5. 109. 217. 281; 6. 11. 61; 7. 26. 418. 454. 460 ; 9. 148; 
10. 318. — Hojme, ča ću sada! sve sinke pokopah, imah pri umrit 
ja, a za svimi ostah. 1. 157. 233. — Ter veći, gospo, smieh, otkli 
me bog sazda prie toga ne vidjeh u vieke do sada. 4. 282. 318. 
— I prie ću iščeznut od tuge i vaja, ner se ću spomenut u krovu 
gdi je sada. 4. 125. 

Sa družiti (vidi primjere kod: izgubiti, potvrditi). 

Sagledati. Otkoli sagledah nje ures gizdavi, komu se sasvim 
dah, ere me zatravi. 8. 116. — Jer potom sagledah tvoj obraz 
gizdavi, kakono smamljen stali za tvojom ljubavi. 8. 13. 

Sagriješiti (vidi primjer i kod: prostiti). I koje kadgodir 
uzbudu sagriešit, bez žena bio bi svit. 10. 87. 


Sahraniti. U ruke vam na svit pravda je i zakon dan, bez 
vas se sahranit ne može pravedan. 4. 460. 

Sajam. Da svakim vašćinam za rugo prida ih, gdino gleda sa¬ 
jam, gdi vide muzi njih. 1. 20. 

Sakriti (vidi primjer i kod: napiti). I mnokrat još tamo kad 
budu trudni prit, vaj nie se jur kamo potajat ni sakrit. 3. 162. 
281. — Peharac povrati, gdje ga si sad sakril, nemoj ga tajati, 
ako t’ je život mit. 4. 124. — Ako ga s’ gdje sakril u gori zeleni, 
gdi s’ tamo njime pil moj žvac studeni. 4. 135 

Sakriviti. Nu reče jedna vil: viem tužni taj sužan što nam 
je sakrivil, životom da je dužan. 4. 131 

Salamun (Vuk u rječn.: Solbmun). Ter stoju plača pun, kroz 
ki ću bit strajan, jer živ nie Salamun ni Pariš ni Trajan. 2. 52. 
56; 4. 219; 11. 152. 192. 

Sam. Cić toga, gospoje, pokle si ti sama blaženstvo sve moje 
i svaka rados ma. 2. 516; 4. 420 ; 8. 115; 11. 96. — A tebi vaj 
samoj ne grede od ruke otjerit na stan svoj lavove i vuke. 3. 51. 
—- Znam, da nie uzrok moj i znam, da moja čes u ruci u samoj 
tvojojzi, kruno, jes. 8. 119. 

Samlriti. Nu me će i sada došadši samirit, jer ćeš ti daj tada 
svršeno mirna bit. 8. 58. 99. 

S a m o li o ć. Slobodi me i uze, u koj se samohoć zapletoh; na 
suze kad ne mnjah njome doć. 7. 16; 9. 158. — Dan ti,bih sa¬ 
mohoć, bez rati, primimo, vaj moj vik za svu moć da t’ služim 
privirno. 3. 366; 5. 17. — Ma nu ja samohoć natječu svaki čas, 
natječu dan i noć, gdi je plač i nečas. 2. 124. 238. 

Sanan. Oni si dobil dan, u ki dobro činiš, a ne kako sanan 
u kin6 lin sidiš. 1. 131. 

Sa srna. Er poznam da sasma u tvojoj lieposti još niesam kruno 
ma bez drage milosti. 8. 102. — Za č tko je prem sasma ne bude 
podrieti, togaj će vječna trna i ponor proždrieti. 4. 68. — I recte 
zvjezdama i suncem za ljubav, liepa se riet sasma ova vil može 
uprav. 11. 151. 

Sastati (vidi primjere i kod: islcati, poznati). Vile će sad doći 
i ovdi se sve sastat i meDi pomoći razliko cvietje brat. 7. 432. — 
Tuj se će sva sastat vesela taj družba, gdi ne će veče znat što je 
plač i tužba. 3. 294. — Najliše onu noć smišljaje, kada cknjah, 
gdi mi se zgodi doć, a tebe ne sastali. 8. 109. — Učini, gdje ne 
mnjah njekuda idući tuj vilu da sastah svilome vezući. 8. 8. - 

S tom družbom za č blažen ja bih se vazda zval po vas viek i 
amen, kad bih se s njom sastal. 4. II. 

Satan (vidi primjer i kod: prognati). Ne zna li zli satan, pra¬ 
vedni bože moj, da jesus ovieh dan mučen bi, sinak tvoj ! 4. 231- 
— Evo ti umirem, pobigni jur satan, boga hvalte sad prem, jer 
grem u rajski stan. 1. 229. — Na pravdi još pita robove zli sa¬ 
tan, draga krv prolita da bude sva zaman. 4. 234. 
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Sata u as. Ne reži, Satanas, i takoj ne grači, odzgar je prišla 
vlas, da t’ pakal potlači. 4. 207. 

Satir (vidi primjere i kod: Ljubmir, nemir, pastir). Tuj prinie 
namjera jednoga od satir, po gori gdje tjera s matragom plahu 
zvir. 4. 85. 

Satrti. Ovo ti znam reći, na moju moli smrt, ar mi ne ć uteći, 
da bih se znal satrt. 2. 46; 4. 432; 5. 133; 7. 15. — Neka se 
ja satrem, neka se satrem vas, za tebe da umrem, kako mreš ti 
za nas. 2. 343. 

Sat var (vidi primjer i kod: nikadar). Toj li bi oh moj dar, 
nadari kim me ti, da niednu sad satvar ne imam na sviti. 2. 144; 
11. 243. — Teško bi stojal ti, za svaku da satvar bude te iskati 
veliki sudac zgar. 5. 93; 11. 137. 

Satvoriti (vidi primjere i kod: hotjeti, pobrojiti, podnijeti, 
razgovor, razložiti). Ako njoj budeš rit, da umrieh ovako, sva se 
će satvorit u suze tutako. 4. 302. — Razum tvoj bogati sve može 
satvorit i sluzi mir dati pri nego bude umrit. 11 136. — U grozne 
da suze budu se satvorit i moj duh od uze pakljene slobodit. 3 
263. — Jeda li satvorih proć tebi do danas najmanji koji grih ? 
8 121 — A ne znam niednu zled, za ku bi pravo bil’, da skriva 
svoj pogled ni da j’ ovo satvorit’. 2. 150; 3. 431. 451. — Nu bi 
svak mogal riet: stvoritelj to je htil, ki je nebo i saj svit po rieči 
satvorit. 3. 308. — Cin’, da se nastani, o bože, pod tvoj krit, da 
se tuj sahrani, gdi ju si satvorit. 3. 447. — Ter se ona može rit 
kruna i čas od svih vit, ke je ikad na saj svit višnji bog satvorit. 
7. 6; 2. 440- — Ter scienim, ikada štogod sam satvorit, da bi mi 
svak sada na licu sve vidil. 11. 139- — Od svieta tamnoga jur 
se nam slobodit naredbom od boga, ki me je satvorit. 4 303. 

Sav. I kako živu ja sestricu ovu mu godišta sva moja ljubio 
sam u svemu. 10. 272. — I tako prid svima redovnik reče njoj: 
bud’ mirna, kćerce ma. 10 166 

bavezaj. Prem u mao saveza), htjela bi, tužan ja da skupim 
na sviet saj žudjenja sva moja. 10. 79. — I cienjah, djeca taj 
meu nami da će bit od vječne savezaj ljubavi na saj svit. 10. 227. 

Saviti. Je li toj onaj vit, koja je moju svies i srce me sav ii’ 
ljepotom svojom? jes. 8. 23. 

S ii z da ti Za č ljudi govore (kako se može znat), da vas sviet 
ne more boljezan tuj sazdat. 3. 282. — A kad bog svit sazda 
po svojoj odluci, bridak nož pravdi da, da nosi u ruci. 4. 383. — 
I dobriem naukom, ki mu je bog sazdat vazda je prid pukom jak 
drugo sunce sjal. 3. 204. — Ki te je nam sazdat ža ljubav, ku 
t’ nosi, on te je sam zazval i on te sad prosi. 4. 297. — Ter nie 
noć ter nie dan, ter nie hip ter nie čas, otkle je sviet sazdan mogu 
riet do danas. 3. 297. — A medni što je vries od boga tuj sazdan, 
čovjeku čini svies zanesti sebe van. 4. 268. —■ Pokli sam, oče moj, 
na saj sviet ja sazdan, na gori visokoj da budu sad zaklan. 4. 299. 


Sazidati (vidi primjer kod: napisati). 

Saznanje. Rad koga saznanja, uzroka rad koga posli ću t’ 
kazat ja srid pisma ovoga. 6 66. 

Scijena. Jer veće u scjeni dobra rieč neg dar jes, a u njoj 
breme ni nit za nju gre pjenez. 5. 5 — Veličak ovi’ dar meni se 
veće mni ter kako druga stvar toj držim u scieni. 11. 1-15. 

Sebe. Da li još sam sebe nitkore ne slavi, tašćine i zlobe sasvima 
ostavi. 1. 115 

Sčbi (vidi primjer i kod: gubiti). Ne gledaj, sam sebi ča želju 
ovdika, jer tva voija bi poslat me dolika. 1. 182. 188; 4. 312; 8. 
119. — Za sve da t’ sila bi, kroz nje ljubav s mukom, ne sama 
po sebi, nu višnjom odlukom. 2. 363. 389; 4 200; 5. 196. 310; 
10. 64. — Da pozna po sebi, jer slava človika. najveća ka se di 
ne trpi do vika. 1.8. — Primorja naša sva u ništa sila zbi, du¬ 
brava sama ova vlada se po sebi. 9. 128. — U miru čas ni mal 
ne živu u sebje, jakino morski val, o kraju ki se bje. 2. 303. — 
Kad koga saptati uzbuđeš gdi vidit, ne uzmi to na sebi, ako ćeš 
miran bit. 11. 243. 

Sedam. A Svibnja na sedam, kad vjetrić tih bludi, potrebna 
kad je nam sjen, kad se tko utrudi. 11. 202. — Navlašto u sedam 
pjesni, ke ti složi, po tvoja usta sam govori dub boži. 5. 322. 

Sedmim u ž. Zovem se Sedmimuž, prezime Duginos, nosim dom 
kako spuž na sebi, gdi sam gos. 7. 32 

Selca. Mrkiente i seke, sve jaze, sve spile, sve jame duboke, sve 
gridje i gomile. 3. 264. 

SMjanin (vidi primjer kod: način). 

Stenjah Po njekieh senjalieh obraz mu toj kaže; ovo t’ja istom 
rieh ljubavi cjeć naše. 5. 279. 

Serafin (vidi primjer kod: pelegrin). 

Sići. Ja jesam hljeb živi, s neba ki jes sisat, po kom svak 
oživi, komu se bude dal. 5. 88. 

Sila. Tko bi jak toliko, čudju se rieči tvom, nje biće veliko 
provali da silom. 9. 91. — Ab nije nije moć umrliem viku nam 
proć višnjem sudu poć ni svjeti ni silam. 11 . 63 

Silan. Ca more doma i van oblast i jakost ma i kob sam silan 
s mojom državom ja. 1. 9. 

Silovati. Mislite li bogu od griha razlog dat ter me tač ne- 
bogu hoćete silovat. 4. 361. 

Sin (vidi primjere i kod: grad, onaj). Antigonu odtola a druzi 
sliedeć svi staviše na kola kraljicu s sinovi. 11 76. — I u tojzi 
polači taj rasap od zidov spraži mu i stlači vas porod od sinov. 
3. 148. — Da taj san drugo rit u skrovu nije htil svom neg tebi 
naviestit i tvojim sinovom. 10. 235. — Ljubavi nije, stati da može 
pored s tom, Ijubima ku mati sve nosi sinovom. 11 . 22. — Tieh 
otac hoćeš ti prosvietlit sinove, budu naviestiti prisveto ime ive: 5. 74. 
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»S i'nak (vidi primjere i kod: Izak, Miljenko, napredak). Neg 
slavni . tvoj sinak, koga ti porodi, svojom me krvi pak od toga 
slobodi. 5. 114. 321. Govoren: nudjer svale promisli, što podnie 
radi vas moj sinak, u komu zlobe nie. 5. 118. 133. 

Sindžir (vidi primjer kod: pastir). 

Sinoć. Razmišljam još, rekoh, gospodje ja sinoć kroz tvoj dvor 
protekoh mneći te vidit moć. 2. 245; 5. 289. 

Širo m a h. I tko je siromah ter ga sviet progoni, pase ga svoj 
uzdali i suze, ke roni. 3. 111. 

Sjediniti (vidi primjer kod: mscvijeliti). 

Sjediti. Volio bih mrtav bit neg kad vi igrate, da ja budem 
sidit, kako i ti uza te. 7. 59. - Tere ju posadi poli sebe sidit, 
gdi će proslavljena va sve vike živit. 1 . 212. — Svudi grem, a 
sjedim, sve vapim, a mučim, sve mi je, a želim, hvalim se, a nie 
eim. 2. 501. — Za toj te priziva, da s njim i p’ješ i jiš, da vesel 
piibiva, dokol uza nj sidis. 1 46. — li ćeš viditi toj ter oto još 
sidiš u gliba nepokoj: umriti li ne »miš ? 1. 230 — Dobar se i 
on di, ki misalne muči, a činit ne sidi, ča ga tko nauči. 6. 41. 
— Otvorte pameti ter slišav to mučeć pisan, kn ću peti sad prid 
vami sideć. 1 . 219 v 

. »^jen Iz strašne tej sjeni, gdi je taj vječna noć, veselja gdi 
jaoh ni, gdi plač svu ima moć. 4 391. — I htil bih vazda krat 
vodeć me slatke clni pri ognju zimi stat, a ljeti u sjeni. 10. 6. — 
Jer u svako doba čovjeku ucknil’ ni kajat se od zloba, dočiem je 
u sjeni. 5. 65. — Da su se moji dni s jakosti jaoh svakom pri- 
klonil’ jak sjeni, kađno je prid mrakom. 5. 71. — Istina jeli toj, 
reci nam, ali ni, toliki da je broj paldjenih tuj sjeni. 10. 294. 

Sjesti (vidi primjer i kod: zvijezda). Veleći, zaisto napokon 
er eeš ti gospodit sej misto i u njem kralj sjesti. 11. 44. 

S k 4 za ti (vidi primjer i kod : ostati). I ako posluh dat besjedi 
hoc mojoj, ja ti ću sve skazat kako se zgodi toj. 10. 266. 

b ka piil a ti. Kad si tako hodil i ni te pokril val, nis’ ništar 
izgubil, pokle si skapulal. 1. 158. 

Sklad. I daše u miru dni vode sred sklada dočim se pastiru 
ljubi od sve vrsti da. 9. 146. 

Skladan. Na ugodan, na skladan vez slatki od vire sloboda 
na blag dan čim skupi pastire. 9. 173. 

Skladanje. Moje uzdvižući pisni i skladanja, koliko izući 
pismvac da sam ja. 6. 277. 

Skbčiti. Ah da sam s tobom tuj, er bih mu dao skočit; i ja 

sam, nut me čuj, što mi će poslie bit. 5. 290. 

Skoknuti. Stvormo ga buhome, ter će k Mioni skoknut, ne¬ 

mojte m to me, er me će utuk nut. 7. 57. 

Skončati, (vidi primjer kod: iskati).. 
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Skongjurati. Pođjmo ih per dio zvat, prie neg na pir podju 
molit 1 skongjurat, da ovamo dodju. 7 . 56. * ' 

Skratiti (vidi primjer i kod: pitati). Jesi li ista ti, tko ti se 

pudaje, da mu moz skratiti sve trude i vaje. 3 . 183. _ Žalosne hn- 

l]ezm na svitu nije te, s bremenom koju dni napokon ne skrate. 9 . 26. 

S krca nje. Raskošna traćenju i lakoma tokoj uklon’ seskr- 
canja, u sndovistvo stoj. 1 . 135. ' e 

Skriti. Nemoj se uzdati, kad komu budeš ti skrovena kazati 
da ili će htjet skriti. 5. 18; 9. 137. ena Kazati, 

Skriviti (vidi primjer kod: potvoriti) 

draR0 ' “ li > 

^ S 10 r< il 3 t ' 11 ™ hn VUĆJem " 1 m i estn lov, ki se činio 

li. ti 73 Pr ° b0de SVaki m ’ a k °P.i a ta jaka htiSe se sva 

Skup (avarus, — vidi primjer kod: lijep). 

Skii piti (vidi primjer i kod: biti [esse]). Skoro ćeš tamo »rit 
putnice dragi moj, gdje c misli sve skupit na volju u kril tvoj. 4 . J 02 .’ 

1 304 UP - S 'ivl a 'r °- ŽU , re ’ V f Ša i d ' Up0Ht svu oslipi u vas mudrost. 
.'•//i Jlab,d .l a 1 skupost dva su protivna zla, dobra dasa 
vndnost ka razmiču po tla. 1 . 135. & lSa 

Slab<3st. Da to moja slabost spunit ne će moći, ako tvoja kri- 
^ ne ce ju pomoći. 1 . 194. - A kamo .ma stabos da pravo 
posudi, s veseljem što rađos provode zli ljudi. 4 . 47 . L_ Pomilui 
nas, jetre slabost puti naše da nam žalost. 1 . 289 ' 

,Slad ak (vidi primjer i kod: svaki). .Jedini sin, stapale Hekube 
kialjice, razgovor sam sladak u nje sve tužice. 4 . 148^ — Er kad 

"tad J s?-Tlo na M° j sud ’ da mu -i e Slatk0 > a 

jemu ti ud. 8 . 8 , 4. 50. — Minerva er tako, kako se nristoii 

XTod7h le t izumom opoji. 3. 207. - Za shranif staVos 

mu 1 odahnut bez .sile u gmezdu slatkomu slobode primile. 9 . 128. 

i ogledom ka slatkim zanosi srce svim. 7. 7 . — Za one cclnve 

malahm meni ke davahu usti ove, medene i slatke. 4 430 

» poloj **• <wljs ter skrati 1 tažb " 1 **» 

Slana. Lice mi potamni od jadne suzice, kako cviet Dri slani 
od drobne ružice. 2. 480. - Nu kom je ne uzrih ninTe sjen prS 
■nnom, vas za njom tuj zamrih jak ovitak prid slanom. 2 . 467. 

J latk6st (vid ! P™y er i kod: lakost). Čini me sve žalost od 
srca da tiram, primednu nje slatkost čteći kad razbiram. 6 . 265. 

Slava. Gdi je naša oholas, veličanstvo i slava? da li se u mal 

TalV 1 ^ T° r ! ^ > 445 ■ - 0d tebe Plovuei ka spiva vih 
vala ter ne da slovu« da zgine tva slava. 2. 88 . — Dobiti grde 
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sve i srca gnjive se, ako vienci od slave čela im ne rese. 9. 14. 

— Niesam li ja bila u tielu kako vi i vele živila razbludno u 
slavi. 8. 129;'9. 14; 11. 150. 

Slavan (vidi primjer i kod: pecalan). Ter će duh tvoj biti na 
nebi viek slavan, a ime na sviti do oni sudnji dan. 5. 302; 7. 433. 

— Nu darov svoj slavan tko može izrieti, gdi je ravno kako dlan 
i plitko vidjeti. 3. 122. — Koj je nad sviem slavan, tač sličan 
k Eleni, cić koga mene plam skončava ljuveni. 2. 401. — Drugi 
je vid slavan, ki je velmi proslavljen, od tiela svoga van kada je 
rastavljen. 3. 358; 4. 59; 11. 86. — A mira i tamjan i arapsko 
zlato: toj bješe dar slavan, blago obilato. 3. 309. — Prislatki i 
slavni sin stvorca od nebes, u kom zled niedna ni neg dobro svako 
jes. 5. 25. 

Slaviti (vidi primjer i kod: prositi). Dubrovniče, sada htjej 
višnju moć slavit, er ona tebi da, kim ćeš vik slavan bit. 10. 3l8. 

— A za toj ures tvoj, svim vilam ki je cvit, vaskolik život moj 
dvorit ću i slavit. 2. 74. — O časti velika svih vila, ni na svit 
podobna jezika za lipos tvu slavit. 7. 13. —• Dostojan niesi ti za 
zlobu i grieh tvoj tuj dievu slaviti i krunu svieh gospoj. 3. 409. 

Satiri, gdje ste vi, da tance vodite? Veneru svak slavi, a vi sanak 
spite. 7. 36. 

Slijediti (vidi primjere i kod: dohititi, primiti). Bieđna išla 
slidit sinka nesviesnoga, ne ću t’ mi t’ živa bit do stanka jaoh 
moga. 7. 39. — Nu t’ umijem ovo rit, da spravna jesam ja svud 
nauk tvoj sliedit godišta sva moja. 10. 214. — Jere taj ima svak 
napokon put sliedit, njetko prie, njetko pak i oći ovi svit. 5. 21 ; \ 

7. 121; 11. 191. — Nju t’ počaše slidit, govorit ću od kih, kako 
budem limit, ne ditn ti oda svih. 1. 219. — Posluha očina ni u 
čem ne sliedih, neg na sto načina proć njemu tvorih gr ih. 5. 81. 

— Misleći bluđnosti, u kojieh zaspal bjeh i mnoge ludosti, do sada 
ke sliedjeh. 5. 62. 

Slijep. Hod’ napried, kćeri ma, er si ti vodac prem stupajem 
sliepima jak zviezda pomorcem. 11. 41. 

Slišati (vidi primjer i kod: boljezan). Pokoli obje dvie, suče 
moj, htje slišat, molim te, i menje da posluh budeš dat. 5. 221. 

— Rih: ni mi kad slišat, er vašu ištem vil, gdi opći, htil bih znat, 
da bih ja sluga bil. 2. 435. — Sjedi der, suče naš, er valja da 
sjediš, razloge kad stišaš. 5. 217. — U ke sam za me bil grjehove 
ja upad, a ti si tvoje dil milosti zgar slišal. 5. 34. — Daleč sam 
zaridal, vrime se je vrnut, gdi sam vapaj slišal, koga moćno bi 
čut 1. 82. 

S1 o b o d (vidi primjer kod: narod). 

Sloboda. Ljudska se sloboda boži dar riet ima, tko silom vjeru 
da, držat je ne ima. 10. 12. — O liepa, o draga, o slatka slobodo, 
dar, u kom sva blaga višnji nam bog je do. 9. 175. — Sred 
vojske kad dodjoh, kroz koju s slobodom poklisar biv prodjoh, jak 
da sam u moj dom. 11. 15. 
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Slobodan. Utečem vas on dan prida te umiljen mneći bit 
slobodan, a budem ucviljen. 2. 40. 110. 328. 366; 4. 53. 142; 8. 
6. 29; 11. 189. — Vjera u njoj krepak slan nacije i steče, s kom 
je svak slobodan od sile najpreče. 9. 129. — Kako bih došle ja 
svih tuga slobodan pobjego dalek tja ovega mjesta van. 10. 214. 

.— Jer da ni stvar druga, ner gdi si slobodan, ter da se sam sluga 
učiniš i suzan. 2. 329. — Ovo ja sve kusih, jeda bih slobodan, 
znam, da se nasuzih; ali bi sve zaman. 2. 173. — I djedu slobod¬ 
nom unuk sam slobodni vodeći u rodnom Brgatu zlatne dm. 9- 149. 

Slobbditi. Za što bi moglo bit, da se ćeš ti sada po meni 
slobodit od tuge i jada 4. 344; 7. 440; 10. 92 — Dosta bi meni 
toj, da k meni ne će prit čemeran život moj potopa slobodit. 3. 
466. — U vjeri u pravoj neka sam stanovit, bez sumnje gdje duh 
moj more se' slobodit. 3. 280. — Gdje na križu raspet stojiš po 
naredbi oca tvoga, sve narode da slobodiš od sužanstva paklenoga. 
3. 323. — Jedva se slobodih; nu tko je jaoh ovo? pusti me, sad 
umrih. 10. 76. — Pokli diš, da je bil podjamnik i hinac, jer nije 
slobodil. 6. 244. — Pokli nas s’ slobodil ocj pakla tamnoga, pokaži 
i nam dil blagoslova tvoga. 4. 222. ■— Što veliš od truda da s’ 
Grke slobodil, tva zloba što lnida sinka je moga iibil’. 4. 484. 

-r Slomiti (vidi primjer i kod: pridobiti). Nigdare krvi sit ti 

silu njega liti silom tvojom slomit. 1. 36. — Neka se luk slomi, 
a da se s ljubavi združimo zajedno mi. 10. 150. 

Sloviti. Ogleda vladanjem, državam svim će bit, vridnosti i 
znanjem vike će sve slovit. 4. 424. — Milosti jesu sve od raja 
s tobome, po svietu ke slove ljepotom svakome. 2. 490. 

Složiti (vidi primjere i kod: oznobiti, prositi). Najliše u pjesan 
izvrsno složiti ne samo ljuvezan, ma što hoć, umieš ti. 5. 313. — 
Ku pisah i složili, oto vidiš, kako, ne prem sve, kako htih, da ne 
umih inako. 6. 58. 

Sluga. Gradi tere župe pod sobom imahu, viteze ter sluge, ki 
im se klanjahu. 1. 112. 

Služba. Kako strpit sržbu očevu se uči, i ku s’ držan službu, 
čini mu, ter muči. 1. 143. — Vulkan me izdube, Vulkan me iz- 
dila Diani na službe, gospođje svieh vila. 4. 122. 

Službenik. Da nije sam službenik od pravde nemile; a noć 
je truda lik. 10. 284. 

Služenje. Pokli ti služenje, ljubavi nevjerna, ugodno moje n’je, 
ostani sad mirna. 8. 96. 

S Ili ž i ti (vidi primjere i kod: hotjeti, ljubiti). Ja ti ću u svem 
bit na službi toj vjeran, srčano vik služit do smrti noć i dan. 5. 
179; 8. 17. — Jurve su sedam lit, otiđi me usili, da budu ja služit 
samojzi toj vili. 8. 39. — Uzrok je sve tomuj diklica, ku želim, 
početak ovomuj, koju ja sad služim. 2. 454. 

Smaknuti. Toj li si željan cut priliku k tomuj, vaj nemo 
stupa smaknut, na morski pridi kraj. 3. 113. 
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Smetati. Nemoj se ti smetat, ner hvalu višnjemu i slavu hotjej 
dat strpljeno na svemu. 10. 254. — Bud miran za toj ti i mene 
nemoj već tim riečmi smetati. 10. 82. ■— Ekuba, nu me čuj, i 
nemo’, boles ta da pamet tvoju tuj i razum sad smeta. 4. 421; 9. 110. 

Smijeh. Podj’ s vragom! boci mi pukoše od smieha, homo 
ta. 7. 55. 

Smij e šan. Sinoć je došao njeki Vlah smiešan i nebog nie 
našao u gradu nigdje stan. 7. 47. 

Smiliti se. Pokli ga ne ljubi, tako će tužan mnit, draga svoja 

ljubi, ka se će na nj smilit. 7. 66. — Za to, sinko, htij se smilit, 

ako majku ne ć uvridit. 1. 329. — Suzama nju molim, da bi se 
kad smilil’, ma hoće, da bolim vas život od nje str U. 2. 437. 

Smiljenje. Zalte me sva zelja, sve trave, svaki cvit, pokli 
čas smiljenja ne prijah na saj svit. 11. 151. 

Smiriti. A ti je ne ć smirit, neg bježiš prid njome ter ne ću 
da je rit: mramor je srce tve. 10. 7. — Hoće ga tim smirit i od 
me sestrice svetilište učinit prisvitle djevice. 4. 396. — Junaci 
mučite, svih ćemo smiriti, doli svi sjedite, uz ove sjedi ti. 7. 60; 

10. 299. — Cjeć koga umrieh ja, ako me ne smiriš, i sad ću otit 

tja umrieti, da vidiš. 2. 495. — Polile si se smirit, pridnja privri- 
jenja sva čin’ da si zabit i sva zla činjenja. 1. 135. 

Smisliti. Ne sto ni tisuć lit ni jošće toliko, pamet moja smi¬ 
slit ne more koliko. 1. 116. — Vaj, što ja ne smislih, er od moj 
prvi dan u ovemu vazda bih vrhu svieh nesrećan. 8. 95. 

Smjenje. Čini u mni sminje, srce da s’ utvrdi i stanovitije da 
njega pogrdi. 1. 37. 

Smjer i ti. Žalostan jur jesam i velmi se smjerih rad uzdah, 
koje sam podiral za moj grih. 5. 62. 

Šmrca. Još me je dovela taj ljubav do smrce ter mi je vazela 
tužno me srdašce. 2. 492. 

Smrt. Hotjej me od smrti vjekušte slobodit, jer si sam život 
ti, kiem žive vas saj svit. 5. 41. 48. 330; 8. 28. 114. 125; 10. 
162; 11. 256. — Nu kad se do smrti čuh tako izranjen, kako 
taj, ki ćuti u sebi, da ’e smamljen. 10. 37. — Er plata od smrti 
smrt je ista na sviti. 10. 146. — Za č bih se ja smrti podao u 
ruke, a da mi prikrati ovi jad i muke. 5. 306. — Što činiš, o 
smrti? vaj, da li ne ćeš doć? nesrićnim ali i ti cknić doći na po¬ 
moć. 7. 75. — Bila bi gruba stvar, s koga si častan ti, da tomu 
malu har ukažeš po smrti. 4. 422. — I gdi se hraniš ti najhudja 
oda svih pedepsom i smrti od ljudi nepravih. 10. 219. 

Snebivati se (vidi primjer i kod: razbirati). Nu se jah sne- 
bivat, gdje mene u pjesni imenom poče zvat s velikom ljuvezni. 
4. 290. — Poček .se snebivat u tojzi dubravi i u sebi razbirat, tko 
ga tuj postavi. 4. 120. 
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. Snop. I u tužbali u nmozieh zamršen još sam vas jak pljeva 
u šnopieh, kada se požnje klas. 3. 445. 

Sobom. I njim se prigodi, da i oni nad sobom oćute kadgodi, 
da prašti tries i grom. 3. 124. — Nepomstvo i lienos taj ter mu 
ne da s trnom ni sunce ni svitlost razbirat nad sobom. 4. 65. — 
Greduć uprav stazom dojdoše k šatoru i on ju prid sobom zazva 
u komoru. 1. 41. — Ako im ti tvojom vlastju ne ć zabranit, tko 
je ta, ki sobom more se obranit? 1. 20. — Jer ki toko sobom grad 
more tvrd biti, ki s tvojom vojskom ne ćeš razoriti. 1. 11. 

SbkS (vidi primjere i kod: ohol). Kako kada sokol uhvati lo¬ 
vinu, zav’je se više školj, side na visinu. 1.51. .— Kako kada sokol 
ii nebo se vija, jato se ptić odzdol široko razvija. 1. 56. 

Solar. Dražu ja imah stvar, moj cviete gizdavi, što jutros na 
solar biljeg mi postavi. 8. 102. 

Soldat. Ako je prem soldat, težak al artižan ter da pas nosi 
zlat i ohol da je zvan. 1. 177. 

Spdsenje. Zdrav križu, bez koga duhovno spasenje nikomu 
od boga dalo se do sad nie. 5. 115. — U njih se nahaja njihovo 
ufanje ter se ritko zgaja, da najdu spasenje. 1. 117. — Drago mi 
je svako duševno spasenje, jere dobro ljudsko moje je veselje. 1. 179. 

' Spasti. Cića tebe nisam spasen, da u pogibil jure vršen. 1. 282. 

Špirit. Ter joj će nemoć ta dohodit u rjedje; ne imam špirita, 
neg su tej s njim bredje. 5. 273. 

Spjevati (vidi primjer i kod: natjecati se). Koli sam držan ja 
ljubav tvoju spjevat u pjesnieh bez broja i njoj svu slavu dat. 5. 87. 

Spomćnuti (vidi primjere i kod: dosegnuti, plamen). Jer kad 
se spomenem od njega, sunačce, za velik čas po tem procvili srdačce. 
2. 498. — Jošće se spomeni, kamo brati mili, kih sada veće ni, a 
nigda su bili, 1. 113; 6. 37. 

Spominjati. Koliko služenje često krat spominat i takoj zgri- 
šenje u zabit vazimat. 2. 206. — Ino t’ dobro ne znam, da sam 
kad učinil, samo se spominam, kad sam razbojnik bil. 1. 275. 

Spbvidjeti. Polimiče u Tebi da će sad za toj bit, eto sve, 
što tebi htjela sam spovidit. 11. 9. — A bolje spovidjet od tebe 
nitko mi ne može toj na sviet. 11. 15. •— I da će od ruku očinih 
sin umrit ■ tko može tuj muku jezikom spovidit. 7.459. — Zašto 
bih uzrok bil od željne boljezni, komu bih spovidit ostale lju¬ 
vezni. 2. 241. 

S povij eda ti. Da mogu toj uf at, i da mi hoćeš ti iz srca 
vjeru dat nikomu ne rieti, što t’ budem spoviedat. 10. 56. — 
Vrativ se ja gradu taj čuda spoviedah i staru i mladu i koga 
susrjetak. 7. 25. 

Spoznati (vidi primjer i kod: postati). Krade se dan po dan, 
a vrieme nas hini, a čovjek nie spoznan ter himbu ne scieni. 3. 269. 
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Spravan. Ne boj se ti za me, otkle si ti spravan čekati, 
Abrame, danicu ni bil dan. 4. 250; 5. 84. 329; 8. 6. — Tej rieči 
izusti i s njima tako van nevoljan duh pusti, ki bješe već spravan. 
11. 75. — Oseđlan mu bješe gizdavo i spravno i meni se mnieše 
toj sedlo sve zlatno. 4. 166. 

Sprva. Nu hoću, da sprva što budem pitati, obeća vlas mi 
tva, da mi ćeš podati. 9. 118. 

Sram. Sto želiš, majko ma, -što žudiš, božice, sve pita’ bes 
srama u moje desnice. 9. 6. 109. 

Srambta (vidi primjer i kod: Badat). Ni manja sramota bila 
bi našim svim gradjanom nego ta, da njemu pogodim. 11. 28. 

Sramotan. Na vjeru i dušu za utra za vas dan kako ću t’ 
riet mužu tvoj život sramotan. 5 259. —- Bogme se meni mm, nu 
ćete viditi, da ćemo sramotni svi od njih otiti. 5. 228. 

Srambtiti. Er veće na saj svit sramote nie ine nego li sra- 
inotit u staros sjedine. 4. 345. 

Sramovati se. Nemoj se sramovat učit ku mučnu stvar, učeći 
ćeš štogod znat, a ne učeć ničesar. 11. 251. —■ Nemoj se sramovat, 
ča ne znaš da učiš i učenik se zvat, dokle se naučiš. 1. 146. 

Srce (vidi primjer i kod: lice). Sad poznam, što je vaj i smrtne 
strjelice, koje mi vil ovaj postavi u srce. 2. 513. 

Srčan. Nu za me pomari prijatelj taj srčan ter s brašnom, 
s dinari pohodi vik moj stan. 11. 199. 

Srdašce (vidi primjer kod: šmrca). 

S i’ d i t (vidi primjere i kod: govoriti, osjediti). Ako miliš, da na 
svit s toga mi ’e smrtna zled, znaj, veseo i srdit hrani me tvoj 
pogled. 11. 141. — Kad mi ga rieka ta ugrabi srdita. 10. 198. 

Srdžba (vidi primjer i kod: služba). A majku u srdjbi našu, 
jaoh, otjeri, ka njemu vazda bi pravedna u vjeri. 10. 195. — Pun 
biesa u srdjbi po gorah van Tebe, sinove gdi ubi, može bit i 
sebe. 10. 306. 

Srebro (vidi primjere kod: dobar, pero). 

b r e ć a. O, ka Jovetu kći ne buduć za vojna imat ga u srići 
bila bi dostojna. 6. 194. 

Sresti. Tim veće uljez ti, ovamo ja ću poć, Poliniča sresti 
uzbudem ako moć. 11. 16. 

Sretati. Ter koga stizati budu ja i sretat, svakomu kazati 
ovoj zlo rekoh stat. 2. 143. — Ostave t’krosna i teg, sulac počnu 
zbirat, u mladih upru gled, kihno budu sritat. 1. 160. 

Srijeda (vidi primjer kod: brijeg). 

Stabar. I s voljom od boga ima steć tolik dar, od plemena 
svoga st movit da je stabar. 4. 245. — Mimo sve liep stabar tuj 
vidjeh stojeći, toliko slavnu stvar ku ne viem izreći. 4. 108. 121. 
136. 167. — S pitomih svih stabar er voće nahode, što na tle 


spada zgar, čiem život provode. 4. 280. —- I onudjer, kud hodjah 
na volju kako htih, takođjer nahođjah pisano po stabrih. 4. 283. 

Stablo. Po voću se sadi, kakova su stabla, i kih je tko ćudi, 
po dila dobra i zla. 1. 135. 

Stado. Od svieta ovoga bogastvo da vam da i blaga svakoga, 
kruh, vino i stada. 5. 309. 

Stan. Vojska je ova cvit od grčke zemlje sve, Polinič s kom 
plienit dodje nam stanove. 11. 15. — Neka se miene sad po svietu 
strana svieh polače i svaki grad od slame na stanieh. 3. 11. 

Stanbvit. I sad sam stanovit i vazda tej volje u naprid hoću 
bit, da sam obral bolje. 6. 190. — Da mogu s plavcom prit, o 
djevo jedina, u porat stanovit od vječnieh tišina. 3. 408. — I u 
to s’ stanovit? stanovit; hoć li već što drugo uz to rit ? 10. 66. 
— Ar ćeš bit stanovit od ove da gizda stvorena ni na svit ni da 
ju svit izda. 2. 76. 421; 3. 157. 263. 266; 5. 8. — I ki je sta¬ 
novit u svemu vrh nebes kako taj, ki stvorit svaku stvar hotio jes. 
10. 292. — I hoć kuntent živit, jer tu imajuć ćud biti ćeš stanovit, 
da ti ni zaman trud. 1. 143. — I mene da htješe tamna smrt 
umorit, muka t’ mi ne bješe neg pokoj stanovit. 2. 483. — Viem, 
bože, da zna svak i svak je stanovit, da je velmi rok kratak i 
konac vremenit. 3. 268. 

Stanovnik. Tolikrat se kaju, jer tako po vas vik ne bih rad 
u raju da budu stanovnik. 6 192. 

Stdnje. Tim sasma me stanje nemirno ja velim, kad život ni 
oganj nie ni smrt, ku ja želim. 11. 94. 

Starost. Smami ti put i kost tva mahnita želja ter manenu 
starost do jame dopelja. 1. 90. — Ni mladost ni starost toga se 
ne ujima ni viteška jakost. 1. 158. — Da vazda štuj starost i nje 
nos’ brimena, kad zajde u ludost cić duga vrimena. I. 145. — Da 
bude toj takoj, jošte bi u staros dočeko život moj veselje i rados. 
4. 257. — Al ku vidiv ognjem jur studena starost užga se dviju 
prem, kim sva laž da žalost. 1. 39. 132; 3. 130. 151; 4. 11. 

Staviti (vidi primjer i kod: crljen). I u ku, mogu rit, prve 
sve sladosti da ljubav htje stavit. lO. 51. — Prie neg li staviti u 
koga ljubav hoć, najprie ga kušat liti’. 5. 16. — U koje vas rač 
staviti otac i sin i duh sveti. 1. 334. — Jur bih se našo ja i već 
bih tužan bil, neg jer sam ufanja u boga sva stavil. 5. 63. — Još 
sam se vas stavil da je prie sađružu pri njoj sam i zabil i boga i 
dušu. 4. 350. — Ja sam se stavila, tajiš mi najgore; za dobro 
nemoj zla da ti se govore. 11. 57. 

Staza (vidi primjer kod: sobom). 

Stid. Uzrok bi tvoj pogled s ludosti koji da, uzrok bi velja 
zled s prikorom bez stida. 2. 489. 

Stignuti. Da služim, a steći ne mogu ni stignut, vaj tamnoj 
nesreći, viđj’ da sam u nje skut. 2. 421. 
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Spol (vidi primjer kod: orao). 

Stotina. Tisuću pet stotin i peset i tri ljet, kako se božji sin 
porodi na saj sviet. 5. 104. 

Strabljiv. Sumljiv tere strahljiv živeš život trudan trpiš smrt 
buduć živ u noći i u dan. 1. 148. 

Strahovit. Koli će tadaj bit, o višnji bože moj, grješnikom 
strahovit s pogledom obraz tvoj. 3. 292. — Slišati er bješe pri- 
čudno na saj svit glas, ki te žovješe, toliko strahovit. 4. 307. 

Strajati. Na dvoru ja što stah, zaman mi sve podje, služeći 
er strajah u jedne gospodje. 5. 159. 

Strana (vidi primjere i kod: glava, meni, nigdare). Ti strašiš, 
a ja ne s grdoće nemile od ove sve strane pastire i vile. 9. 137. 
— I sam trn priljuti i s njim drača crna, kojom su svi puti za¬ 
rasli svih strana. 4. 264. — Ah sinci, sinci ah, nemojte za milos! 
u divjieh kih stranah je li ova nemilos. 11. 32. 

Strašan (vidi primjere i kod: napeti, naš). Mnim, se će groba 
van još mrtvi dvizati, kad počnu grom strašan pod zemljom slišati. 
3. 86. — A Eko ni spala kći gorske jame, ni, svud se je ozvala 
na toli glas strašni. 4. 479. 

Strašiti. Jer ne imam uzrok taj smrti se tej strašit, ne marim 
na svit saj ovako živa bit. 4. 425. — Nepravda me straši i grih 
moj svaki dan, ljubav božja tiši, jer je milosrdan. 1. 122. 

Straviti. Moj cvite zlatom svit ter vinče biserni, nemoj me dat 
stravit ljubavi čemerni. 2. 394. 

St rj klica (vidi primjer kod: srce). 

Str mogla v. Jakino maneu brav u jamu padaje jcdnaga strmo- 
glav, er puta ne znaje. 4. 373. — Na mene vajmeh zja jakino 
biesan lav, da doli nebog ja propađu strmoglav. 3. 440. ! — Gdi 
človik, ki je prav, ne more da na dne sedam krat strmoglav doli 
se ne padne. 6. 281. — Ka me kako ljuti taj želet za mnom stav 
mišljaše tisnuti dolika strmoglav. 6. 238. 

Strpljenje. U boju tko proć sviem protivan hoće stat, trebuje, 
strpljenjem bude se oružat. 5. 11. 

Studen (vidi primjer i kod: otkriti). Uza nj trzan zelen mirisne 
travice, srid nje zdenac studen prebistre vodice. 1. 77. — Taj 
cvietak kad bih njoj, gospoje, ja dala, po vodi studenoj njim bih 
se gizdala. 4. 281. — I ne plet’ u kosu i u vjenčac pramen tvoj 
niz bil vrat ki prosu u vodi studenoj. 3. 90. — Pak pusti vruć 
uzdah iz prsi studenieh ter će biti moj prah pokojan vrhu svieh. 
8 . 50. — Ali si sletila s nebesa od višnjih, ali si ka vila od, voda 
studenih. 7. 81. 

. St uden. Podnese žedju, glad, vrućine, studeni, uboštvo, ko do 
sad čulo se veće ni. 5. 147. 

Stupaj. Tere mi krepos daj, svies, pamet i razum, da svrnut 
moj stupaj na pravi budem drum. 5. 48 — I ne htje uzmakniit 
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najmanši svoj stupaj, nit mi se da taknut po ništo na sviet saj. 

4 95 — Jaoh što li čudna taj na me smrt ne dodje, najprvo moj 
stupaj za tobom kad podje 2. 425; 4. 360; 7. 6; 8. 131. - Komu 
jaoh da stupaj nemoćni obrnemV komu li gorki vaj starica da 
svrnem. 4. 410; 5. 65; 8. 78; 11. 138. — Oholo pukli tač obraća 
svoj stupaj, sam sebi rekoh: plač, drugo od nje ne ufaj. 8. 219. 

_ Gospodje napried ja ne mogu nikuda jednoga stup a ja krenuti 

od truda. 5. 317. — Vas dragi dan hodim, ali se, kruno ma kon 
tebe nahodim ne krenuv stupaju. 8. 105. — Da podjmo veće tja 
put gora pustieh tieh, gdje nije stupaju ljudskoga moć vidit. 11. 8b. 

Stvorac (vidi primjer kod: otac). 

Stvorenje. Za sve er ste stvorenje njegovo i dilo, tim za me 
taj sud nie. 5. 219. — Višnji bog, ki vlada sva na sviet stvorenja, 
sve ovo da vam da što vam ću reći ja. 5. o09; 8. 11. 98. — Kako 
se dostoja, vazda budi hvaljen od svega stvorenja u vik vikom 
amend 1. 168. 

Stvoriti. Za sebe, mogu rit, bog ovu dubravu na svietu htje 
stvorit i dat joj tuj slavu. 5. 229. — Ako me s njom bože, ne 
združiš opet ti, jer sama toj može tvoja moć stvoriti. 5. 306 ; 8. 
42. — Ma zna bog, što stvorih, er milos sama bi, ne niedne zlobe 
grih. 10. 117. — Na priliku mu te stvorih i na križu za te umrih. 

1 332. — Odvrati poni gnjiv, tebi će čast biti milost nam tuj 
stvoriv, kralj će t’ zahvaliti. 1- 17. — A toj bud boga cić, inako 
jer stvorio skoro ću na smrt prić, prav ajmeh, a ne. kriv. 2. 41. 

'_ Svih nas je bog stvorit, on sam je otac nam, svim je roditelj 

bil pak Eva i Adam. 1. 198. — Ot'kle si sviet stvor U, do sada 
bože moj, nitkore nie vidil s razmirjem veći boj. 3. 147; 4. 274. 

Subota. Da priko Subote svi tri ne višahu, er oni stvari te 
veomi gledahu. 5. 144. 

Sud (iudicium, — vidi primjere kod: hudoba, ovda). 

Sud (vas). Eto ti tuj sudi i novi i stari, boću li poć k vodi, 
Maruša čim vari? 5. 243. 

Shdac. Davali puti mojoj svaki svita snlac, za to me jami ovoj 
pravden prida sudac. 1. 235. 

Svidi ti (vidi primjer i kod: roditi). I u plamu živomu ovi ćeš 
sviet sudit i tebi samomu vječna će slava bit. 3. 380; 7. 440. — 
Nu kada bude prit po plamu da sudi, s tielom će tad sudit svaku 
vrst od ljudi. 3. 106. 265. — Ne skazav ja rados, ku prijam i 
ćutim, skazal bih neharnos veliku, ja sudim. 5. 351. 

Sulac (vidi primjer kod: sudac). 

Suliman. Za č priđe Suliman ter tudjieh i mojieh iz moga 
doma van tutako progna svieh. 3. 65. 

Shitan. Mnju ti bi uzdrhtal despot, car i sultan tere bi pleća 
dal meč ne podrvši van. 1. 15. 

Sumnja. Nit ima već sumnje neg srta, gdi tiri volja ju sama 
nje bez straha od zviri. 10. 111. 
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Sumnji ti. Tiem ništor sumnjiti činit mi ne može, da mene 
ne ćeš ti uslišit, moj bože. 5. 82. — Sto po snu ja sumnjih, 1 što 
cvilili neznano, sve javi jaoh vidih, sve mi bi izdano. 4. 453. — 
Jer te se nikade nagledat ja ne mnjah: tolik strah napade na 
mene, što sumnjah. 2. 285. — Ah tko bi toj sumnjil na Kčce lju- 
veno? tko li bi u njem mnil, da je toj skroveno? 7. 11. 

Sumpor. Padite u taj dvor, u vječne nemire, gdi pakal i 
sumpor za miris izvire. 3. 381. 

Silna sce (vidi primjere i kod: lice, lišće). S vremenom sunašce 
zahodi za goru, s vremenom vjetarce utiša na moru. 11. 115. — 
Bez tebe sunašca zrak meni na sviti, bez tvoga joh lišća nije meni 
živiti. 11. 94. — S njome se prigleđam kakono s sunačcem, ma 
tobom sve predam i za te sve plačem. 2. 491. 

Sunce (vidi primjere i kod: mjesec, otac). Ugledah nje lice 
puno sve lieposti, gdi veće neg sunce ima sve svjetlosti. 2. 492. — 
Tiem sebe bez suza skončanju prisudi, pod zrakom od sunca, da 
veće ne trudi. 3. 404. 

Sunčan. Ovo je njeki dan, otkoli, cviete moj, ne daš mi da 
sunčan obazrim ures tvoj. 8. 50. 60; 11. 191. — Ko nigdar ove 
dni vidjeti ne bješe, otkli me sunčani tvoj ures odbježe 8. 59. — 
U licu kojoj sja jakno zrak sunčani milos, ku rieč moja moguća 
izriet ni. 10. 7. 

Suprotiv. Kriva svidočastva ne izvod’ suprotiv onomu, ki 
znaš da pravden jest, a ne kriv. 1. 222. — Otidoh suprotiv velmi 

ju moleći, čudim se, jer sam živ tebe ja želeći. 2. 492. 

3 ti stat i (vidi primjer i kod: dubrava). Odgovor hoteći dostojan 
tebi dat, zaman se sileći, znam, da ću sve sastat. 6. 73. 

Sdton. Trojanin od krvi naše biše Titon, muž one, ka prvi 
čini dan i suton. 6. 191. 

S h z a. U taj čas spoznah se te uzbih misal svu, zora se pokaže, 
s očiju strh suzu. 2. 485. — Da nad njim čim plačem, celov mu 
si ne dam i njega ne oplačem groznima još suzam. 11. 83. — To 
rekši i suzam ustanoviv izvora pričaše obi strani tišit Akiora. 1. 
27. — Tebi se podlože molimo u suzah, ne daj, da nas slože u 

tolicih tugah. 1. 20; 4. 42. 337. 398. — I srca kamena rastaplja 

u suzah ma tužba ljuvena, željahni moj uzdah. 7. 10; 8. 210. — 
Koliko veće mi, koji smo uzrok vas, imamo suzami cviliti po svak 
čas. 3. 483; 5. 113. 131 ; 10. 19. —■ Da žive tužba ma, da nigda 
jaoh ne mre, da mojim suzama tkogodi suze otre. 4. 391. 427. 
443; 10. 161. 

Suziti. Sada znam, er si ti, ka nosiš ognjen stril, ne daj mi 
suziti molim te boga dilj. 2. 459. — Jer kad bih nevolje izreko 
stoti dil, ku ja znam najbolje, nije tko bi ne suzil. 11. 106. 


1 U izdanju je bez dvojbe pogrješka: sumnjah. 
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Sužanj. Da ti sam vik suzan i tvojoj liposti da služim noć i 
dan sa svom mom kriposti. 7. 41 ; 8. 13. 48. — Ajmeh, jur ću¬ 
tim, prišal da sam suzan, ajmeh jur ćutim gorući ognjen plam. 2. 
447. — Pozrite očice, ke spite skozni san, sad vidjte, sunačce, jer 
pridje tvoj suzan. 2. 481. — Ah tako suzice ne ronit, a zaman 
rad tebe diklice budem ti vik suzan. 7. 13. 

Siižanjstvo (vidi primjere kod: carstvo, česarstvo, kraljevstvo). 

Svaki. I lahko će svaki moć se ukloniti neprijatelja, ki bude 
mu prititi. 6. 42; 7. 66. — I u vrieme u svako, u jutro i u večer, 
sve medno i slatko stvara nam u čemer. 3. 272. — Takođjer zla- 
men jes vesel obraz, po kom pozna se svaka čes jednako u sva¬ 
kom. 11. 126. — Slobodo odveće ugodna svakomu, primi ove odjeće 
vilinje za čas mu. 9. 176. 

Svasma. Odlučili sve svasma, ako bi njoj bila prijazan draga 
ma ugodna i mila. 5. 313. — Službenoj mladosti, gospodje pri- 
krasna, ima’u se milosti učinit sve svasma. 2. 441. 

Svat. Nu veće svatovi kupe se na pospjeh, u svadbu ho’te i 
vi. 9. 171. 

Svedjer. Svak te će proldinat i kralja još svedjer, ere ti hotje 
dat za ljubi svoju kćer. 11. 30. 

Svekar. Ali nje da svekar redovnik uzaznat uzbude taku 
stvar. 10. 14. 

Svemog (vidi primjer i kod: brlog). Reče: ovo je bog, koga 
vlast svuda je i ki je sam svemog. 1. 37. 51; 2. 97; 6. 27. — 
Vele dvigoste rog, roke take upram k bogu, ki je svemog da milost 
svu da nam. 1. 33. 

Svemhguć (vidi primjer i kod: biti). Tebe mi hvalimo, bože, 
ki s’ svemoguć, s istinom pravimo, gospodin si slovuć. 1. 239. 

Sve mudar. Ter kako svemudar, što stvori, sve ljubiš, za toj 
ni ovu stvar dostojno da zgubiš. 2. 76. 

Svesti. I tvoje kriposti dil mi daj blažene, da usta puč svesti 
ne bude vrh mene. 3. 477. 

Svezati (vidi primjer i kod: jadovan). Zlati vez i uzal, ki 
bješe dva draga zamaknul i svezal za grlo jednaga. 3. 198. 

Svijest. O mlače bez vida, koli se varaš ti, koli tva besida 
kaže te bez sviesti. 10. 11. — Jer je po svem sviti glas tvoje hra¬ 
brosti, sminja, sile, svisti i svake mudrosti. 1. 42. 

Svijet (vidi primjer i kod: svijest). Er poznam, liepos ta, koja 
je u tebi, da nije od svita, nu rajska na nebi. 8. 22; 10. 141. 223. 
— Da ju uzmnožiti i uzvisit budeš ti i meu sva prostiti stvorenja 
od sviti. 5. 88. —- A nie pravde ni razloga, kralja od nebes i od 
svieta, ispod vienca trnovoga da ti usta krv polieva. 3. 325. — 
Sad podji o smete žalosni tere stav’ u svietle krune te s ufanjem 
tvu ljubav. 10. 309. — Toj li bi oh moj dar, nadari kim me ti, 
da niednu sad satvar ne imam na sviti. 2. 144; 3. 121; 4. 397; 
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5. 97. 117. 319; 7. 65. 90; 8. 31. 99; 9. 93; 10. 310; 11. 254. 

— Prid vami eto je rekao sada tu: kraljestvo nie moje nikako 
na svietu. 5. 135; 10. 14. 44. 132. 134;111. 191. 

Sviriti. Vazam ih mladić ti nače t’ mi, brate moj, tuj u nje 
sviriti. 7. 25. •— Svirale ne sviri ni u to dni gubi, neg s glave 
roge zdri ter u nje zatrubi. 9. 137. 

Sv'ita. Jedan, ki bješe tu što može najjače uhiti za svitu ter 
ju s njega smače. 5. 137. 

Svjedočkstvo. Kriva svidocastva ne izvod’ suprotiv onomu, 
ki znaš, da pravden jest, a ne kriv. 1. 222. 

Svjedbčiti. I zovem bogove, da budu svjedočit, što učinim 
da to sve s razlogom hoće bit. 11. 27. — Mjeseče s zviezdami i 
ti si svjedočit razgovor meu nami od popov ki je bit. 4. 371; 8. 113. 

Svjbdok. Ne pitam ni ću rok, pokazat istinu, za što sam ja 
svidok tomuj sam bil vinu. 2. 288; 8. 50. — Rad bih ja, bog 
svidok, da draga nis’ meni, da nu je tvoj uzrok, tvoj obraz lju- 
veni. 2. 101; 8. 119. 

Svjet. Pusti vrlinu od srca, pusti tja, er vazda ti zginu, koji 
su bez svita. 11. 31. 

Svjetlost. I strah nam svaku kos u zglobieh otvori, nebeska 
gdje svjetlos svud sinu po gori. 4. 307. — Ki suncu da kripos i 
da mu tuj oblas, toplinu i svitlos da kaže vrhu nas. 3. 375. — 
Za č joj je vrid svitlos, a bog joj razum da, da bježi u tamnos, 
kad zora uspada. 2. 20. — Pokle znaše njega svitlost, da ću trpit 
vičnju žalost. 1. 321. — Ter slavna vlas svoja i svoja usilos su- 
žanstva bez broja izvede na svitlos. 3. 78. 

Svjetovati (vidi primjer kod: iskati). 

Svoj. Speci ga tako vid Judit Abri svojoj „poj polako naprid 

— reče — na vratili stoj“. 1. 50. — Inih ljubi takoj, da prijatelj 
budeš i duši sam svojoj i grišan ne budeš. 1. 127. — Tako ja 
činili vik, i sada život moj drži ih broj velik na službi na svojoj. 
10. 22. -—- Ter ranu vidjesmo na bedri na svojoj i obje dvie riesmo: 
prašča je rana toj. 4. 138. — Neg slatko uživa meu stadom jur 
svojim i život pokriva priprostim ruhom kim. 10. 52. — Dodje 
jaoh da resi ljepotom svojome jak zora s nebesi toj slavno mjesto 
me. 10. 32. — Ter prasac hrocaše bez zuba bez svojieh, a od vila 
tuj staše s ruganjem velik smieh. 4. 140. — U zemlji kad tudjoj 
daleče od svojih bijahu trudni boj potrebni dobar svih. 4. 485. _ 
Toj biše dao njoj Oloferne svojim vratarom tad takoj zapovid čine 
svim. 1. 45. — A navlaš nemilo taj ljubav koga je stavila pod 
krilo na službe na svoje. 4. 67. 

Svojeglav, človik svojevoljan srdit ter svojeglav vazda je ne¬ 
voljan i reži kako lav. 1. i08. 

Svrnuti. A nie čut nikoga ni se umim gdi svrnut, a od pasa 
jednoga blizu ovdi nie čut. 7. 40. — Ko po taj ćutim put tegotno 
na meni, da obraz moj svrnut proć nebu moć mi ni. 5. 61. 


Svršiti. Ja ufah, gospoje, s godištem svršiti žalosti sve moje, 
u kieh me držiš ti. 8. 33; 10. 64. — Da počnem i svršim, kako 
bi ugodno i prudno bilo svim i spasenja plodno. 1. 219. 

S vrt at i. Cinjaše i rieke stat i vode tekuće i gori dnom svrtat 
kamenje živući. 4. 173. 

Svhda. Bogu tvom, ki mnogu svim po te milost da, moć njega 
svemogu hvaliti će svuda. 1. 54; 5. 126; 11. 85. 

Šaljiv (vidi primjer kod: rječljiv). 

S kp ta ti (vidi primjer kod: sebi). 

Šator (vidi primjer i kod: gromor). Za č mene, plačan stvor, 
jakino sve sužna uvede pod šator svezana i ružna. 4. 109. — Jer 
skupiv mnogi zbor i polag Eufrata razbivši svoj šator pobi Arfak- 
sata. 1. 8. — U naših šatorih tko ubijen leži toj Trojana od 
vaših? 4. 455. 

Šereg. Neg misec liplja, neg sunce, ko čini dan, a jača neg 
šereg, ki s tabora gre van. 1. 211. 

Šesnes. Voda ti bolja jes neg li tamo vino, koje je po šesnes. 
5. 104. 

► Šetati. Do pasa u bradah starce vidim šetat, da ih je brate 

! strah u obraz zagledah 7. 65. 

Simun. Cicerović Simun, ki s dobre sve volje milosti svake 
(ii pun bi u me nevolje. 11. 200. 

Skrivan. Trgovac i Skrivan zlu dobit priklada, ki ob noć i 
* ob dan divanu potkrada. 3. 170. 

Soja. Ljepši ti nego ja? tko je, tko ti veli, da je ljepša soja 
neg golub pribieli. 9. 137. 

S ta pak (vidi primjere i kod: garopalak, sladak). Piligrin ovi 
pak dubravom hođeći vaze me za štapak u desnoj noseći. 4. 148. 

Štćdjeti. Tko bi opet pod Troju ktil doći? ki bi bil, ki za 
nas u boju život bi ne štedil ? 4. 422. 

Štenje. Opatica reče: štenje nisi čula u vanjelje. 1. 262. , 

Šteta. Ustegni vjetre te, Eole ljuveni, da raspa i štete ne čine 
zeleni. 4. 18; 10. 239. — I sada hoću poć u kulu Kadma tu, iz 
ke ću lasno moć prividjat svu štetu. 10. 304. 

Štit. Strašniema kostreti bješe mu sred štita od prasca vidjeti 
divjega koža ta. 11. 55. — Kralj se namjesti tu Ipomedon komu 
Argo se na štitu vidjaše zlatomu. 11. 55. •—- Vojnici kako ti, koji 
se koljahu, gdi kopja i štiti u krvi plivahu. 3. 55. 

Štovati (vidi primjere kod: bojati se, podati). 

Šturak. S večera ali pak po svu noć kad poje malahni taj 
šturak u travici stoje. 3. 156. 

Tada. Podvrgši ka tada ukradom diete ovo razumjet kralju da, 
s svim da je njegovo. 11. 7; 1. 18. 184; 2. 249; 4. 440; 5. 12. 
127; 6. 258; 8. 15. 108. —- Tuj oni oba dva s oniem ženami, ke 
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bjehu s njom tada, sve rieše: hodmo mi. 5. 132. —• Tvrd je nere 
drivo imaj srce tada, gdi vidiš, da gnjivo svaki me uzgleda. 1. 175. 

Tkdaj. Razbojniku s’ prostil i stavi ga u raj, jer te biše molil 
na križ viseć tadaj. 1. 225; 2. 36; 4. 225. — Vaj meni, što bi 
dal grješniče ti tadaj, da bi se povraćal opeta na sviet saj. 3. 270. 

— Vaj što ću reć tadaj, reci mi rad boga, ako me tužba taj do¬ 
stigne neboga. 3. 104. 294. 

Taj. Da po sva vremena od prosa od togaj ni zrno sjemena 
ne ostane na sviet saj. 4. 84. — Ja te ću provodit do mjesta do 
togaj, gdje se će razdvojit s tobome tužba taj. 4. 177; 5. 260; 
11. 254. — Jeda ste po sreći po žalu vi tomu malo prije hodeći 
vidjeli djecu mu. 10. 286; 1. 53. — Ne velim, da tomuj nije trud 
poveći, nu ovaj razlog čuj, ki ti ću sad reći. 8. 81. -— Jesus joj 
reče tuj: o majko izbrana, ne misli o tomuj, ne vriedjaj daj rana. 
5. 124. 278; 11. 245. — Pri ljepoti tojzi još vidjeh sto vila, gdje 
svaka luk nosi i trkač pun strila. 4. 109. — Ekuba, srce me boli 
se, pravo dim, i tobom i time tvim sinkom nesrećnim. 4. 463. — 

— Otkrili se, i kako da srdjbom on tome na veću jur ljubav pođ- 
žiže srce me. 10. 113. — Neka sam sluga tvoj ja jedan od Užih, 
postavljen u taj broj, kojim si prostil grih. 3. 462. — Istući te- 
zieme obratit na milos proć tebi srce me. 10. 81. 

Tajati. Ali ću mučeći zlu boles mu tajat potajno cvileći na 
višnjoj pravdi stat ? 4. 455. — I hoću, da t’ je znat, prvi sam 
nastojal i ne ću toj tajat. 4. 421. — Kadno se tajati htjelo je, jak 
sada sa zlom ga tajiš ti. 10. 13. 

Tak i (vidi primjer i kod: voćka). Ako budeš talci, daj krivinu 
sebi, a ne daj meni, ki ovoj pisah tebi. 1. 138. — Bogatao bivši 
ti na zdravje tve nastoj, nemoćnik er taki lakomstvo ljubi toj. 11. 
252. — A ti, ki čteš, ne daj, da tobom oblada volja nika takaj, 
ka panjke naklada. 1. 92. 137. —- Er prave dobre vil nemilos ni 
takaj, da ti će svojom stril dat vični trud i vaj. 2. 436. -— Ali da 
za te, vaj, oh umrit da se dam, neka te takogaj jadovna ne gle¬ 
dam. 2. 342. — Nu ohajmo stvar taku, nemojmo truditi, toliko 
po tanku toj djelo suditi. 3. 133. — Za te stvari i dila takaj stati 
ćete sa mnom u raj. 1. 305. — Da za što bez broja prilika znaš 
tacieh, za to ih ovdi ja pobrajat ne ću svieh. 5. 338. — Za što si 
bože svih velmi nenavidil, u zlobah u tacih na svieti ke s’ vidil ? 
3. 450. 

Taknuti. Ne će ti valjati na vjeru ni taj, nut s tobom ću le¬ 
žati, al me ne ć ni taknut. 5. 252. — Tiem ju ja ne taknuli sebi 
se bojeći i stupaj uzvrnuh velmi se boleći. 4. 96. 

T a k o (vidi primjere i kod: daleko, rijedak). U srcu jedno tko 
govori, a drugo van, govor’ i ti tako, da s’ nadje on varan. 11. 244. 

— Pojući gdje tako s medenom prijazni plemenstvo sve hvarsko 
na pjesan priblazni. 3. 207. — Hodeći nu tako ne viem, gdje zaj- 
dosmo, gdje slavno i rajsko zagorje najdosmo. 4. 133; 3. 325. 
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Tak oj. Trpili su takoj i sveti proroci podnoseć smrt i boj. 1. 
87 ; 3. 204; 11. 76. — U zapad prohode oružni ter takoj sužanstvo 
izvode, komu se ne zna broj. 3. 61. — Pokli je toj takoj, nie tebi 
s priekora, u miru tiem se goj u blatu kraj mora. 3. 51. — Eto 
iniem takoj jezero izvire, a trudan život moj od želje umire. 2. 
393; 4. 326. — Jer se tač prigodi, da nitko reče njoj, bez družbe 
gdi hodi: što sama greš takoj? 2. 55. — Iz glasa ki takoj poj ući 
kraj rieke prikrati život svoj od smrti od prieke. 3. 5. 8. 45. 134. 
291. — Zabudi i duh tvoj, ki dieliš od tiela, pokli je toj takoj 
tvoja čes hotjela. 3. 98; 4. 243. — A tužbe najliše, dubravom gdi 
takoj s vapajem uzdiše po gori zelenoj. 3. 89. 

Tak od jer. Reče ona: dragi moj, dodji opet do večer, kad uz¬ 
meš snom pokoj i ja ću takodjer. 11. 150. 

Takov (vidi primjere kod: njegov, obrov, rječljiv). 

Tama n. I ako s’ njih ljubil, kako si, o taman, prijatelja tvog 
ubil ockvrniv viru i stan? 4. 484; II. 189. — Prvo je sviet tanini, 
na komu zadosti do groba po sve dni ne lipsa žalosti. 3. 145. —- 
Jeste li u tamnoj ostali tamnosti kako sad život moj bez ove mla¬ 
dosti. 8. 132; 11. 21. - A to je, pravo dim, u ruhu er tamnom 
ja tebe sad vidim nevoljnu samo mnom. 11. 22. 

Tamjan (vidi primjer i kod: slavan). Kako bi i moj stan slovio 
u hvali, meni bi još tamjan mirisat davali. 11. 200. 

Tamnost (vidi primjere kod: svjetlost, pasti). 

Tanac (vidi primjer i kod: oblak). Mni mi se ti tanac bez vile 
rumene, jakino taj vinac, ki svasma uvene. 2. 85. — U hladu poć 
sjesti ter sviti po vjenčao, a poslie izvesti pojući tih tanac. 5. 208. 

Tebanin. A ti si Tebanin i ti imaš dio toga, ako si pravi sin 
od mjesta ovoga. 10. 276. — O slavni Tebani, ako još spomena 
umrla pri vas ni od moga imena. 10. 272. 

Tebe (vidi primjer i kod: povesti). Jer ljubav u tebe plaća se 
na puno i službu ne gube tko je tvoj, ma kruno. 2. 488. 

Tčbi (vidi primjer i kod: meni). Da jere tvrja bi driva i ka- 
mika, teško teško tebi po sve vike vika. 1. 237; 2. 363; 3. 390. 
406. 458; 5. 115; 7. 89; 9. 85; 11. 30. 

T č č e n j e. Evo t’ se kunu ja, da bi mi tries i grom ubio te¬ 
čenja i čeljad svu domom. 5. 188. 

Tegnuti. Dakako smje sad ti svjetovnom rukom tom gvozdje 
ovo tegnuti? 10. 173. 

Tčntati (vidi primjer kod: obećati). 

Težak. Ali ti taj težak, ki trudi po vas dan, s večera prvi 
mrak kada ga stigne san. 3. 352. — Za to govori pak u sveto 
vangelje dostojan je težak plaće za trujenje. 1. 205. 

Tćžak. Koli mi taj težak nemir se prigodi, teži je svaki pak 
koji mi dohodi. 5. 322. 



110 


T. MARETIĆ, 


NOV PRILOG ZA ISTORIJU AKCENTUACIJE. 1 I 1 


Težati. Hoteć zemlju težat, Virgili poeni štit, lioteć zelja znat, 
Macer će te učit. 1. 132. 

Tijelo. I duh ću jošte tvoj izagnat iz tiela; čuješ li, oče moj, 
koja sad patim zla. 11. 32. 

Timar. Niti bi slavan car od krvi otmanske razđielio u timar 
države ugarske. 3. 64. 

Tisuća (vidi primjer kod: moći). 

Tjeskbta. Tuj ćeš na jednu doć tjeshotu, er ćeš smjet da se 
proć ne more dalje tu. 5. 188. 

Tmina. Ti sliedi naprieda, ako ti mučno ni, kaži nam, što gleda 
strašivoj u tmini. 9. 80. 

Tobom (vidi primjere i kod: bog, manom, potop). I vladaj dvor 
i dom, kako znaš naredno, sjutra ću bit s tobom prie podne za¬ 
jedno. 4. 241. — Utišanje s tobom budi tva vernosti i tva dobrota 
s njom, u koj ni ekvrnosti. 1. 87. — Iniem se pomoći ja ne vim 
ner tobom, sred mrkle sej noći, popala ka je trnom. 2. 376. — 
Mogaše ričju tvom u propast pognati svih, ki tako tobom jaše se 
rugati. 1. 170; 9. 119. 

To koj. Ki sam bil vazda tvoj za života moga i ki ću bit tokoj. 
6 . 63. 

Tolik (vidi primjere i kod: čovjek, jezik, krvnik). I da joj dar 
tolik milosti blažene, od koga po vas vik ostaše spomene. 3. 390. 

— Vaj bože, vaj bože, na svieti je li tko, izrieti da može hra- 
brenstvo toliko. 3. 55. — 0 majko ter hoć to, nemila meni prem, 
da od družbe toliko dostojno utečem. 9. 116. — Da nu mi kaži 
ti, Rađmile dragi moj, tko može sad biti srećan prem tolikoj. 10. 
14. 155; 3. 473; 7. 25. — Ljuveno tolikoj uznosi ures svoj. 7. 7. 

— Tej sile tolike puni bihu luzi kanono njive, ke pokriliše pruzi. 
1. 15. — Ter se ja začudju milosti tolikoj, a sve što požuđju, 
oćutim srce toj. 2. 210. — I Marte oholi, oružnik vrhu svieh, 
svasma te ogoli od vitez tolicieh. 3. 84; 4. 398. 442. 

Tomas. Piše sveti Tomas, majku Isus ojde, da smrt strpi za 
nas, v Hjerosolim pojde. 1. 181. 

Tonot. I ka se prie nada sahranit svoj život, najprjedje upada 
nevidom u tonot. 3. 102. 

Tono ta c (vidi primjere kod: lovac, očce). 

Topola (vidi primjer kod: jela). 

Tovar (vidi primjer i kod: odar). Zač je toj kratka stvar, tiem 
mudar govori, tekući da tovar brzo se umori. 3. 227. 302; 4. 166. 
170; 7. 86. 421. 

T o varištvo (vidi primjer kod: blaženstvo). 

Trajati. Čestit se svak riti i blažen može zvat, bez tuge na 
sviti ki bude dni trajat. 4. 445. 

Tratiti. Zaliho tko tratit pjeneze uzbude, na uboštvo ima prit, 
koga se svak bijude. 5. 5, 



Trator (vidi primjer i kod: razgovor). Ljepša si neg trator i 
neg gilj rumeni milija si neg li bor uz kladenc studeni. 5. 45. 

Tr b uh (vidi primjer i kod: posluh). Kojim je bog trbuh ter 
siti ništare s blaženstvom trudan duh shraniti ne mare. 3. 180; 
41 162. — Dilja njih omrže Židovom mane kruh, ku s neba bog 
vrže, kim pasihu trbuh. 1. 256; 5. .269; 7. 96. ■—- Ter javor 
vajmeh suh zgrohota vas u smieh, medvjeđov gdje trbuh nadu se 
kako mieh. 4. 84. 

Trćndofio (vidi primjer i kod: bosilj). Ter pasu božurak ter 
pasu, gospo, cmilj ter pasu kaćunak i rumen trendojil. 4. 280. 

Treska. Ako bi tužbu ku zločinca od toga začuo i fresku, uz¬ 
drži svakoga. 4. 464. 

Tresti. Oto mi počesmo družili grinje tresti, a i mi čisti niesmo, 
ma sestro, ži mi ti. 7. 91. 

Trgovac (vidi primjere kod: konac, lonac). 

Trkač. A sviet će ostati opušten svasma tač 1 smrt će spasati 
od bedre luk i trkač. 3. 294. 

Trćjstvo (vidi primjere kod: mnoštvo, otajstvo). 

T r 6 s k o t. Koštravu i troskot a u srcu tko goji, u trudu svoj 
život do groba vas stoji. 4. 67. — Ki u kratko gojite, a po tom, 
a po tom čemernu plodite koštravu s troskotom. 4. 67. 

Trpeza. Sjedi na trpezah oholili i nastoj, svakoga da je strah, 
tko vidi obraz tvoj. 10. 309. 

Trpjeti. Prišlo je sve trpit, smanje se ne može, a ti ćeš sa 
mnom bit, kad ti se uzmože. 2. 298. — Nut znam ja, što si ti 
žalosna bez mene, ne moreš topiti, što t’ lice sve vene. 2. 491; 4. 
377 ; 5. 143; 8. 67. — Ljubav liti, da trpim pljuske ter ruganja 
oskubenja za tim i bici fruštanja. 1. 171. — Prem tada iz glasa 
htiše se, da vapim, za ujid od pasa ne trpit, ku trpim. 6. 239. — 
Nitko tuj ne vapi, što činiš, da reče, ner gleda ter trpi, što prid 
njom tko steče. 2. 13. :— Tuj slugom zavapi: našli smo, da si 
prav, nu muči i trpi sve stvari za ljubav. 2. 247. — Da za pravdu 
trpiv trude, muke, bjenja uziđu, zaslužio u vičnja veselja. 1. 156. 

Trud. Ako nam sreća da, jednoga ove dni da oba od truda 
budemo slobodni. 8. 126. — Vidjeh sve, i kako razumjeh sviesti 
mom pridobit onako medju snom i trudom. 9. 35. — Umrla kripos, 
dim bez snage ostaje, ako joj za trudim pokoj se ne daje. 9. 14. 

Trudan (vidi primjer i kod: nazuban). Sumljiv tere strahljiv 
živeš život trudan, trpiš smrt buduć živ u noći i u dan. 1. 148; 
5. 123. 143. 

Truditi. Sinovom ako ti bogatstvo ne mož dat, uči ih truditi 
i hranu dobivat. 11. 245. 

Trudjahan. Kojoj bih trudjahan u pustoj dubravi sred krila 
sladak san zaspao na travi. 7. 40. 
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Trudjćnje. Za to govori pak u sveto vangelje: dostojan je 
težak plaće za trujenje. 1 . 205. 

Tržna. I jak kos na tržni, ki bdeći sjedi sam vrh strieha po 
sve dni učinjen ja jesam. 5. 70. 

Tržiti. Brže bo Turci ti bez zubi svi bihu, cić toga tržiti 
silan kruh ne htihu. 6 . 255. 

Tiidjin. Kako je on tudjin? nies rekao, da ’e tvoj sin. 10. 178. 

Tudjinin. Ere je tudjinin Lovorko, ne moj sin. 10. 180. 

Tuga (vidi primjere i kod: kuke, suza). Ma bila, braćo, ah, i 
mene bez pira puštate u tagali za vami bez mira. 11. 74. — I 
udriti sam u bali ne moreš ni skrit toj, da t’ nisam u tugah po¬ 
moćnik veran tvoj. 4. 145. — I kad sam u tugah stojati odlučen, 
počinut kada mnjah, tada ću bit mučen. 8. 121. — Za sve da u 
tugah, koje bog da meni, žalostan velmi stali, moj oče pošteni. 5 . 
311. — O ltćerce, kćerce ma, da li mi jaoh podje, a smrtnim tu- 
gama u družbi majku odje? 4. 433. 443. 

Tugovati (vidi primjer i kod: sačuvati). Nu hudi hoće brat, 
neprijatelj pače, toj, da budeš tugovat ti i ja ovakoj. 11 . 23. 

T uzan. Razgovor u tuzi budi ti drug tužan, ki cvili i suzi 
kako ti po vas dan. 4. 423; 10. 214; 11. 82. — Poznavam, da 
ljubav čini jur tužan moj život i dušu i moj najmanši 'gram. 2 . 
447. — Hekubi jaoh tužni tužan glas imat dat, a u zlu moći ni 
dobru kob nazivat. 4. 449. — O majko od tužnih tužna si majka 
i ti, tužnija oda svih ke živu na sviti. 4. 397. — Recte mi, što 
ću ja u tugah tolicih ? evo sam tužnija od žena tužnih svih. 4 . 
398. 432. 

Tužba. Gdi je plač i tužba i jadovne pjesni i skržit od zuba i 
uzdah s boljezni. 3. 466. — I oči od sove i od prasca još zube 
u suzah ter plove život moj od tužbe. 4. 159. 

Tužben. Misleć človik tužben vrimenje nevolje, od kih je moćno 
bjen i trujen dovolje. 1 . 150. 

Tvoj. Od tebe drugo ja sad ne ću, kralju, iskat neg svitlos da 
tvoja mu misao bude znat. 4. 464; 5. 193; 9. 31; 11. 46. 84. — 
Istina suncem sja, s ljubavi cić toga čti dobrota tvoja lis Držića 
tvoga. 7. 19. — Ne ostaj cjeć toga, smjerno te ja molju, od mene 
tvojega vršiti tvu volju. 5. 84. — K tomu je velik broj izvrsnih 
kriposti pridružil se k tvojoj angelskoj liposti. 6 . 219. —- Ni u 
srdjbi tvojoj ne pedipsaj mene, za č tielo i duh moj sve čezne i 
vene. 3. 431. 438. 454; 5. 33; 10. 214. — Svrh togaj da tvojoj 
izvrsnoj svitlosti služenja nu za toj učine za dosti. 2. 441. — Pod 
krilom već tvojim trudnu ni pokoja, a krilu u nje svim rados je 
svakoja. 8 . 219. —- Ja razlog ištem sam prid pravdom tvojome, 
drugo ti ne pitam, sinove vrat’ mi me. 10. 229. — Održen jur 
sam ja od lica za moj grieh daleče, bože, tja i od oči tvojieh. 3. 
456; 4. 46; 5. 66 ; 10. 17. — I kada nas od njih gospodin slo¬ 
bodi, đozov’ k tebi tvojih. 1 . 27. 224. — Jer da bi veći broj od 
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zloba bil tvojieh, neg pieska u morskoj pržini i rib svieh. 5. 37. 

._ Želim ti nješto otkrit, otajna je stvar, ka mnim tebi će draga 

bit, sinovom i tvojim. 4. 471. — A jeda ja tvojim ustima govorim? 
nut vraga, još ne smim da usta otvorim. 5. 255. 

Tvoriti. Čemu li jaoh kripos od zvizda zlim toorit, od srca 
nemilos pokli me čini mrit. 7. 11. — Nemojte zlo toorit, pravo t’ 
se govori, da ćete i vi prit, da vas puk umori. 4. 358. — I da 
ga ne more ubojstvom tko toorit, vrže me u more svoj zlotvor 
mneći skrit. 4. 395. — Misec se obrati u krv, a ti tvoriš, kano 
zakon krati, umriti li ne mniš ? 1. 230. 224. — Robovat ter služit 
nikako ne ću već i stati u tuzi sam sebi jad tvoreć. 2. 518 ; 11. 
117. — Razlog bi svaki bil cjeć grieha mojega, ki mu sam vik 
tvoril, da bježim od njega. 5. 82. 

Tvrd. Ljubav je nemila toliko tvrdima vezom jaoh smrsila 
srdašce tužno me. 9. 22. 

Ubiti. Poni ćeš ti rob bit, a ne crikve vojnik, tako će t’ grom 
ubit ne znajuć gromu lik. 1 . 243; 5. 123. 134. 193. — (Reče) i 
mene s vami ubit, na to ine je zagnal, bog daj da bi t& prit njemu 
na glavu pal. 1. 26. — Er ću nju sad ubit, da živa nije na svit. 
10 . 299. — Ako me za ubit tkogodi susrete, ter umrem, ne ću 
■umrit bez žudne osvete. II. 20. — Dva sina njegova mrtva ćeš 
još Mit, od žena družba ova ka mu je htjela ubit. 4. 476. — Da 
kim biše oblast vrimenju smrt zadit, vrimenju skončat slast, li 
htihu ju ubit. 1 . 89. — Što misliš učinit? jeda ćeš oružjem starica 
njega ubit ? 4. 465. ■— To li ja uzrok bili od smrti pastiru, ne- 
sviesno koga ubili. 10. 144. — Da ka meu veće ih sama vojvodu 
ubi i tim zatira svih, koli slavnija bi? 1 . 59; 10. 302. Stvori, 
pak suzami lica gorko umi obujat tugami: toko draga ubi. 1. 47. 

— Bezgrišna ne ubij pravđena videći, smrt mu ne zadij. 1. 90. 

— Komu bi bolje bil’ za scienu puka i čas sinove da je ubil, neg¬ 
da ’e grad smetao vas. 10. 276. — Gdi ki đostizaje biše koga 
ubil, gdi ki priticaje biše put zaskoćil. I. 57. — Došao duh, tužna 
sjeu mrtva Polidora jes, tri dni ki ubjen tuj leži kraj mora. 4. 391. 

Ubog. I bogat i ubog svak stisni jazika, da nas ukloni bog 
ognjena plamika. 1. 109. — U kući ubogoj žena da je kako spuž, 
vele već bije boj s čeljadi nego muž. 5. 16. 

Uboštvo (vidi primjere i kod: blaženstvo, gospostoo, lotrojstoo). 
Posluh, umiljenslvo, svršpno t’ dopusti, ljubee ti uboštvo iznajde mi¬ 
losti. 1. 165. 

U brusač (vidi primjer kod: klobucac). 

Ucvij eliti. Srce me upivaj, ali si zammil’? kunuci no pristaj 
onu, ka te ucvilil’. 2. 427. 

Učenik. Meni se oni mni prišao da je vik, ki piše prislavni 
Isusov učenik. 5. 324. 
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Učiniti. Per dio će smiešno bit, ako sam jedan bao usktje- 
budu učinit. 7. 56; 8. 133. — Jer naruč učinit tomu, koga si znal 
i ki t’ je dobar mnit, dobitak je ne mal. 1 . 143. — Blažena bla¬ 
žene mogaše učinit, bez niedne sad scjene gleda te sada svit. 4 . 397 ; 
6 . 204. —^ S tobom poj ti živit volju sam mu prignul i tako učinit, 
kako me s’ potaknul. 1 . 277. — Hoć da sve učinju i da ja smirim 
vas, ne spomen’ veće nju, er sam kriv kako pas. 5. 293. — Nuka 
nas jošće tim, ča di: pića je ma, da volju učinim oca mojega ja. 
1. 199. Ako li ne učinim, ča budete liotit, ruke će vaše, vim, 
mene pravu zgubit. 1. 81. On ti će platiti, prem ako i ne mniš 
i dobrom vratiti veće ner učiniš. 1 . 119; 2. 251. 256. — Da griha 
ne učinišj grih ju će ogrdit, a da dobro živiš, tim će t’ blažena 
bit. 1 . 126. bto ti ja učinih ter me tač pogubi, ako ti drag ne 
bih, za što me obljubi:' 8 . 114. — Proć tebi učinih najmanji kigod 
grih. 10. 65. — Po tom te ukruni (III. sg. aor.) krunom od li- 
posti, pričistu učini (III. sg. aor.) po svojoj kriposti. 1 . 165. — 
Kroz toj me vesela, molim te, učini, neka ja od sela mirujem po 
sve dni. 5. 59; 8 . 101. — iŠto imaš dati, daj, prijateljski učini, 
na danju ne krsmaj, jer krsmat dobro ni. 5. 5. — Ako si boži 
sin, kako im veliš ti, nu čudo sad učini, slobodi svih nas tri. 5 . 
141. — luo t' dobro ne znam, da sam kad učinit, samo se spo- 
minam, kad sam razbojnik bil. 1 . 275. — Za što bili toj i ja, 
pjesance, učinit, kad bi me taj moja dozvala draga vit. 8 . 53 . ’ ’ 

Učiti. Hoteć zemlju težat, Virgili počni štit, hoteći zelja znat, 

Macer će te učit. 1. 132. 

\ 

Udariti. Sad ću na nj udarit, ki će vrag ovo bit? 7 . 47 . — 
Satir če udarit stienom za svu moć Ljubmira, i ne će umrit, ma 
se će prinemoć. 7. 67. 

Uditi (vidi primjer kod: isprositi). 

Udbvac (vidi primjer kod: nebavac). 

Udbvica (vidi primjer kod: djevica). 

Udunuti. Ja ti ću, ako hoć, gospoje, dati put, kako ćeš lasno 
moć taj plamen udunut, 8 . 34 . 

Ufanje (vidi primjere i kod: milosrdje, spasenje). Da cić grihov 
mnoštva ne zgubi ufanje, jer narav božastva prostit pripravna je. 

i j- 443. — Sto vam će tužniem riet, jeda je ufanje, kad 
reče da će umriet, veće ga u njem nie. 5 . 137. •—• čudeć se tomu 
ja veće nere mogu, da ne bi ufanja ner samo u bogu. 1 . 105; 5 . 
63; 9. 39. 

. *' a11 se ( vidi primjer i kod: gledati). Er kad sam utekal, uteći 
još ufam, ter ne bih toj rekal, da se ja uzdam. 2. 330. — Tiem 
sa mnom, gospodje, pravo je da ufaš, malo dni još prođje, ponovit 
život nas. 8 . 88 . — Ki nigdar ne ufah u milos nje prit,' neg nebog 
muče stati želeći ja umrit. 8 . 8 . — Za toj se ja ufali u te, gospo¬ 
dine, tiem primi moj uzdah, da mi duh ne izgine. 3 . 453 ; 4 . 461. 

Stanovito ufaj u božju dobrotu ter ćeš imit u raj vikovnju 
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svitlost tu. 1. 99. — Tiem pusti zle volje, eviete moj, ter ufaj, 
jer ti će bit bolje i minut boles taj. 8 . 128. — Kigodi stril ufati 
izberi u tebe ter osvet jedan dan mene sam i sebe. 2 . 45 ; 3 . 447 . 

— Za toj sve su zaman lieposti i dike i nitko nie ufan živovat u 
vike. 3. 38. 

U gledati (vidi primjer i kod: razabrati). Ako je kruno toj, 
neka ti je jur znat, skoro će ures tvoj mrtva me ugledat. 8 . 100 . 

— Tisknuše mnom gori, gdje kad se ugledah, raj mi se otvori ter 
čuda gledat stah. 7. 22; 8 . 61; 10. 115. -— Vaj ter se ugledah 
ja s grbom nazada, gdje treptjeh i jadah od tug : e i jada. 4 . 111 . 

— Alcior u subit prenu se ugledar glavu, ka ga ubit reče, totu 
zagnav. 1. 54. — Kada si ugledat, da nas ni već na svit, prija¬ 
telju smrt si dal za zlato osvojit. 4. 485. 

Ugodan (vidi primjer i kod: podoban). Rajski mir da t’ je 
dan s nebes u tve krilo i pokoj ugodan ter zdravje primilo. 2 . 384. 
488; 5. 232;. 8 . 10. — Nie triebi to za nje, za tebe ti se hrani, 
dar cieni tvoj manje, a veće ugodan. 9. 155. — Da za što ugodna 
služba joj nie mojaV nije bo podobna za te ta gospoja. 8 . 91. 

Ugoditi. Moje je željenje tebi samo ugodit, tim na tve hotjenje 
sve ti će sada bit. 7. 38. 

Ugodjaj. Tiem milos, pravdu i goj zagrli ugodjaj, Jesusa ter 
tak oj poslaše na sviet saj. 3. 303 

Ugovor. Za meni izvršit obećan ugovor, da k meni bude prit 
u ovi sada dvor. II. 10. — Ter ako taj obit ne bude imat stvor, 
neka znaš, jer dobit hoće mi ugovor. 2 . 232. 

Ugrabiti. Jako ću ugrabit i ja lipos tvoju, četvrti tere bit 
s njimi ću u broju. 6 . 197; 7. 67. 

Ugrin. Cehe zov’ i Ugre, svi da s tobom budu, poganin da 
umre, a ti da đobudu. 1 . 242. — Već ako na Ugrih pravda za- 

povida, da nazad ide grih, pokora napriđa. 6 . 244. 

% 

U h vati ti. Za što si moj vinu i moj ćeš vazda bit, kako mož 
istinu sada sam uhvatit. 2. 249. — Radi tu uhvatit Elizeju tvoga 
i ne jaše vidit s uzroka takoga. 1. 247. — Da bi me pridje lav 
za srce uhvatit nego li da ljubav oćutim i nje stril. 2 . 329. 

Ukazati. Zla budem ukazat, da im ti pak budeš dostojnu 
platju dat. 10. 121. —- Mudros je razum svoj na brieme ukazat 
i sred zla znati toj potreba što je znat. 4. 415. — Tim ako hoć 
biti što želiš ukazat namjesnik njemu ti i njegov rod se zvat. 10 . 

1 i •_ i ko toli nemio bi, ki t’ djecu htje zaklat, prem srčan proć 
tebi hotje se ukazat. 4. 480. — Ako sam zlo koje rekao, nu ukaz’, 
to li ne, za što je uđorao ovi vaš? 5. 130. — Roditeljem ukaz’ 
milošću i ljubav, nigdar ih ne uraz' ter ćeš bit bogu prav. 1 . 141. 

Ukloniti. Kad podne bude bit, on se opći od družbe pomuče 
uklonit. 10. 91. — Nikako pamet ni od mudra čovjeka, a bog te 
ukloni od ženskieh jezika. 9. 148. 
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U k obit i. Tko bi te ukobil ob dan ali ob noć, premda bi moguć 
bil, ne bi mogal pomoć. 1. 114. 

Ukbpati. Zašto mi govori, vajmeh mi, vranak taj: sama grob 
otvori, živa se ukopaj. 4. 318; 5. 190. — Toj li f nie dosta vaj, 
ki ćutim u sebi, živa me ukopaj, molim se ja tebi. 4. 73. 364. -— 
Nesrićna ženo ti, podj’, veće ukopaj tvoje mrtvo dvoje dieti i veće 
ne krsmaj. 4. 489. — Taj bi mi smrt mila, da budu ovi dan 
umrieti od vila i od njih ukopan. 5. 180; 8. 66. — Po zemlji van 
groba, od mrtvieh gdje nie stan, kako se podoba, da je človjek 
ukopan. 3. 290. 

Ukor (vidi primjere i kod: nitkov, opor). I sve svršiti vruć, 
da mu ne bude ukor, ča veli kralj moguć Nabulcodonosor. 1. 16. 

Ukras (vidi primjere i kod: obraz, poraz). To li je ognjen 
plam, kako se svaki čas studen mraz ja stvaram, čim vidim nje 
ukras. 11. 91. — Ma tko je, nje ukras kad bude viditi, da se u 
plam i u mraz ne bude stvoriti? 7. 20. — Uresni nje uzras kako 
cvit izniče, od koga vas ukras k sunačcu priliče. 2. 63. 

Ukrijbpiti. Tako će moć tvoja, kad bude ukriepit na zemlji 
svakoja, na nebo slavom prit. 5. 70. 

Ulcrop. Ona ti pak ukrop ni kaše ne kusa, ni s njive nosi 
snop. 5. 184. 

t 

Ulog. Za tim je na mal stog nemoći na meni, u bedri j e ulog, 
a bok bez bolje ni. 6. 71. 

Ulbviti (vidi primjer kod: pobiti). 

Uljesti. Da na ku s’ svrhu ti i za što, kaži mi, htjela tu 
uljesti. 10. 129. 

Umaknu ti (vidi primjer kod: odahnuti). 

Umiljen. I takoj umiljen vrhu svieh vaj tuga ja njim bih 
učinjen u priču od ruga. 3. 475. — I s veljom žalosti' da toli 
umiljen onomuj oprosti, s koga je imidjen. 3. 371. — Dobri mir, 
jedinstvo ljube umiljeni, prez kogano đivstvo ugodno bogu ni. 1. 108. 

U m i 1 j e n s t v o (vidi primjere i kod: djevstvo, jedinstvo, uboštvo). 
Da kako inom svom kripostju si veći, tako umiljenstvom htil me 

si priteći. 6. 267. 

\ 

Umi ti. Za č bi moglo bit, da su nje odluke da bude ona limit 
i lica i ruke. 4. 352. 

Umjeteljstvo (vidi primjer kod: kraljevstvo). 

Umjeti. Tko ne umie mučati, manje će vik umjet besjede skla¬ 
dati i mudro štogod riet. 5. 14. — I vjeruj, sve će proć s tvom 
časti, i sad ti vidjet ćeš, što ću moć i što ću umjeti. 4. 465. — 
Ino ja ne umijem učinit ni mogu, neg ti se dat sa svietn kaltono 
sve bogu. 5. 111. — Ivoli nam drago svim toj bi naučiti, ja vam 
rit ne umim, vi ćete suditi 6. 13. — I takoj s njima htjeh zajedno 
uljesti, ali već ne umjeli, moj brate, izljesti.' 7. 22. - Nu sam ja 
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kal i smrad od griehov mojih ti ah ter tvoje časti rad moliti ne 
umjeli. 5. 87. — I nagledali veih; Pribate od tada dielit se ne 
umih iz ovoga grada. 7. 25. — Ni pentur na svit bil toli hitre 
škole, da spengat sve b’ umil. 1. 78. 284. — Da si ti pisat htil 
toga moć veliku, koga si ovdi umil upisat priliku. 10. 317. 

Umoliti. Ter cvite rumeni, litij mi se umolit, zapovidj toj 
meni, što mi će s trudom bit. 2. 226. — Jer ino ne želim dan i 
noć misleći, neg da t’ se umolim sve tuge izreći. 2. 478. — Umol’ 
se tim, njekad tebi se umolili, neharan nemoj sad meni bit vrhu 
svih. 4. 420. — I molbam mojima da se je tvoje dil milosti umolil. 
10 . 102 . 

Umor (vidi primjer i kod: pozor, prozor). S toga mi jest umor, 
s toga mi jest sila, da dušu dam na dvor, gospoje nemila. 6. 203. 
— Otvor’ ter nas zatvor’ s sobom u tom grebi, s tobom umriti 
umor gorak nam jur ne bi. 1. 65. 

Umoriti. Ere mi veselje srdačcu ne će prit, nu gorko đreselje, 
ko me će umorit. 2. 152. — Nemoj ga trnovit, nemoj mu dati 
vaj, ino ti ne ću rit, neg s bogom ostavaj. 8. 56. — Kad budu 
ja umriet, neka daj za tvoj grih ovi leći budeš riet: pravoga umor ih. 
8. 117. — Smišljaje, da si ti onega umoril, ki ti je na sviti u 
svemu viran bil. 8. 33. 

Umrijeti. Odi plate krvi ni, viteški je ne umrit, na život da 
shrani, pripravan i brz bit. 4. 422; 10. 32. — Vide mnjah pri 
umrit i skopnit kako mraz, neg li će ona lcrit od mene svoj obraz. 
2. 138. — Mnjela sam prie umrit a toj zna bog pravi, neg ćete 
k stanu prit veseli i zdravi. 4. 334; 7. 78; 8. 8. — Slišam riči 
tvoje, li to ti umim rit, nad sve strahe moje strašije mi je umrit. 
1. 150; 2. 142. 319. 327; 5. 32. — A tko bi rad umriet, nu mi 
ga ovdi daj, lasno je riečju riet, ma stvora podj’ gledaj. 2. 52; 4. 
136; 8. 34. 83. 95 ; 10. 162. — Ja sam pun tašćine, za to imam 
umrit i još svake tmine i doli u pakal sit. 1. 190; 6 203. —- A 
nigdi nikoga nie čut ni vidjet, hoću li neboga cvileći sad umriet ? 

4. 313; 7. 442. — Za druzieh er živit ne može, ki reče, za druzieh 
da će umrit. 10. 166; 4. 441. — Nu stanje nać uvielt na, svietu 
ne mož ti, gdi nejma dvaš čovjek neg jednom umrieti. — 5. 103 ; 
7. 107; 8. 56. 73. 120. — A s koga neg ste tri, a zacjeć psa 
muža, ja ti ću umrieti, gdi mu je psu duša? 5. 271. — Ljubmire, 
kud ti hoć, vodi me, s tobom gr em, mu liepu da mi je moć prie 
vidit neg umrem. 9. 132; 10. 165. — Er ako odi sad radi nje ne 
umrem, ovi ću žestok jad do smrti patit prem. 5. 180. — Kada 
spiš i kad jiš, kad sidiš i kad greš, slidi te, a ne mniš, ka hoće, 
da umreš. 1. 147. 231; 2. 342; 4. 296. — Za č zviere kad umre, 
umre duh i tielo i u crnu zemlju gre, gdje mu je i djelo. 3. 91; 

5. 138. 140. — U starih krv umre, s kom umru i volje, zla staros 
taj šatre snagu i sve bolje. 7. 94. — Kako tilo umre, tako tudje 
grdi, a grob mu se zapre, da živim ne smrdi. 1. 152. 162. — Nu 
blizu kada bih nje draga pogleda, u sebi vas amrih. 10. 36. — 
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A za što ovo rih? za č malo tada ja od tuge u % umrili, ku liotih 
odnit tja. 2. 25 U Još etiše njoj tada na ustih sladak smili ter 
malo od jada željnoga ne rnnrih. 2. 253. — Za što ja ne umrili, 
gospođje od gospoj, najprvo kad uzrih angelski ures tvoj ? 2. 165. 

Ma ova čudesa ja ne čuli ni vidik, ja t’ malo ne umrili. 7. 39. 

Unos ti. Vidiš li, da u kom čoviku pravda jest, još da ga triska 
grom, u dobro ga će unest. -1. 55. 

Upasti (vidi primjere kod: danas, napast, stišati). 

U pazi ti. Prvu vil upazis, ima ju pri sebi, čin’ noćas da ne 
spis, er ee doći k tebi. 7. 52. — Evo mi moje vil; gospoje, dobar 
dan, koga si upazil? eto si sebe van. 5. 176, 

Upisati. Činit ću život moj i tuj smrt upisat, neka se mirno 
toj po svietu bude znat. 8. 73. — Obrvi ter viju, nad kimi stase 
val, ako reći smiju, bog biše upisat. 1. 76. 

Upitati. Ja kad te zagledah, gdi tako veneš vas, taj čas te 
upitali. 5. 346. 

Uplbditi (vidi primjer kod: dotrudniti). 

IIpored (vidi primjer i kod: pocjled). A veće trpiti ne mogu 
ovu zled, neg rekoh Vapiti ovoj zlo upored. 2. 143. 

Uprav (vidi primjere i kod: grbav, ljubav, mrtav, narav, ne- 
Ijubav, nezdrav). Tekući jošte gre s naporom kako lav ter obla da 
pozdre hoće me, dim uprav. 2. 315; 10. 114 — Sad poznat mož 
uprav odluku tvu ludu, za što se s lavom mrav zatječe zaludu. 9. 
I4I- -^ u prern sve da uprav toj tako razbiram, ne mogu kako 
pav da pera ne širam. 6. 283. — I neka ja uprav priklono na 
svieti u strahu tvomu stav budem poživjeti. 5. 37. — Još se ćeš, 
budi zdrav, pobludit u kril moj, ovo ti dim uprav. 2. 260; 3. 
229 ; 5. 215. — Na stan svoj, ter ne znao kud se inud svrnuti, 
k vodi idoli ovdi uprav, da bih počinuti. 7. 49. — Da t’ služu ne 
piustav, jakino pravoj vil, kojoj sam za ljubav život moj poklonik 

Upro siti (vidi primjer kod: iskusiti). 

Upustiti. I ja bih, koji ga k njemu tad unutra upustili. 10. 120. 

Upuštati. To joj se neće znat, što toj bi za boga? htjela je 
upustat u kuću njekoga. 5. 241. — Pomnju od spasenja navlašn'ju 
vazda imaj ter dobra činjenja vrime ne upušćaj. 1. 137. 

Upiititi (vidi primjer i kod: odlučiti). Ma nu se uputih od 
straha zlo mreci, tuj vilu zaupih iz glasa moleći. 2. 394. 

Ures (vidi primjere i kod: bolest, nebo, pjenez). Taj veći sud 

< n -7 nJe ures > ki P ozriv človjelta otravit ima ćes. 2. 13 

94. 197. 235; 7. 6; 8. 13; 11. 142. - Za č oni ovo jes, ki te 
ce pioslavn i ki ce tvoj ures kon sunca postavit. 2. 4. 103. 154; 

)' j.. .’ b - “ 1J ’ 25. 84. — Ne znaš li, jer ures od tvoje liposti 

tvrd]i je nego vez najveće kriposti. 2. 272. - A sve toj za ures 
puslavne lieposti, pri kojoj sve možeš ljuvene kreposti. 2. 157. _ 
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I perje od vitez, što nose na glavi pod nebom taj ures ljepši se 
ne objavi. 3. 45. 

Urćsiti. Za što ti najmanje ne mož nju uresit, neg li ćeš ti 
od nje uresna velmi bit. 8. 100. •— Pram, ki ti hotje svit taj narav 
na glavi i zlatom uresit, uza je ljubavi. 7. 5. — Dubravko, boga 
dil! što tebe narav taj tako je uresit’ ljepotom na sviet saj. 10. 5. 

— Ako te niesam ja s načinom uresit, reci joj, er cvietja ne imam 
ja od vil. 8. 3. 

Usiihnuti. Nie li žalost aj vidjeti takoj nut, gdi leži mlados 
taj kako cviet usahnut. 5 194. 

Usilost. Za to je pravedno, da za svu usilos svak želi zajedno 
sa mnome tuj lipos. 4. 30; 7. 100. 

Usta (vidi primjer i kod: prst). Crljeniem ustime ruža je pri¬ 
lika, a bjelje prsi me sniega su i mlika. 9. 145. 

Ustati. Ne mogu miran bit, sada ću poć ustat ter ih ću svieh 
izbit, ja im ću kuckam dat. 5. 272. — Ako ste legli spat, Mare, 
ži ti glava, jeda ćeš sad ustat. 7. 442. — Probudiv se opet zaspali, 
na jutrnju tad se ne ustali. 1. 265. — Kada mi pridan bi, kako 
van sebe stali ter ne znah o sebi neg on čas ja zaspali. 5. 310. 

— Najbrže sad ustati, ustani ter putuj, nie tebi ovdi stan. 7. 432. 

— Nici još zemaljski riše mu: jur ustan’, ukaž ča si i ki, da budeš 
svitu znan. 1. 200. — iStahu kakono lav košutu kad preži, kako 
bi nju ustav pritisnul kad leži. 1. 80. — Bud da vitarca med 
lipotom ča znahu ozdol biše ustat, još većši čekahu. 6. 17. 

Ustaviti. A ja ti Kujača ne mogoh po vas svit suzice od plača 
do sada ustavit. 4. 324. — Neka se ustavim, da za me ne imaš 
trud, neka t’ ja svud cvilim, otkle je jad ovi hud. 2. 455. 

Ustćgnuti. Tako, kad osnovan jur misli svoje teg vidi Judit, 
izvan urehe na se usteg. 1. 46. 

Ustrijeliti (vidi primjer kod: oholiti se). 

Us trpjeti se (vidi primjer kod: napiti). 

U strpljiv. Da vele t’ je bog ustrpljiv, ki vam onda ne sla 
svoj gnjiv. 1. 304. 

Ustupiti (vidi primjer kod: izgubiti). 

U t a k. Gledaše ti ga svak, lipo ga odivaše dolama, ke utak 
zlatom prosivaše. 1. 14. 

Utčći (vidi primjere i kod: pomoć, posjeći). On čas će tja uteć, 
a neg li jednu noć na slami s tobom lec. 5. 184. Ludos te, 
mogu reć, dobiva nebore, ako mniš da utec ljubavi tko more. 2. 
55; 4. 263. — Gdi ne će moć uteć ni skrit se ni uvrieti ni od 
boga milos steć ni himbom oprieti. 3. 292., — Ter mi je trudno 
već, gdi javi zlo vidju, a ne vim jur uteć onoj zlo ko slidju. 2. 
124; 11. 250. — O majko, ter hoć to, nemila meni prem, da od 
družbe toliko dostojne utećem. 9. 116. — U tvoj dom na shi'anu 
ki bješe utekal, na vjeru izbranu ki t’ se bješe dal. 4. 485. 
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U tiši ti. Da mogu životom izdvorit ovaj vil, skoro nje lipotom 
plač bili moj utišil. 2. 179. 

Utješiti. Da bih te utišil i virno poslužil, da bili tve srca dril 
i pomoć i lik bil. 2. 452. 

U trudi ti (vidi primjere kod: obljubiti, pogrditi). 

Uvjet. Scineći svak na svit zakletvu da drži, scineći svak u vit 
na svitu da vrši. 2. 319; 1. 181; 5. 28. 

Uvrijediti. I ako te uvridih kom rieči, ku ti zlo i priko sada 
rili. 10. 131. 

U z a o (vidi primjer kod : svezati). 

Uzbujati. I dobro kad sazri, tolikoj uzbuji, er da groz zoblju 
tri, siti bi bili svi.. 4. 273. — Ni toliko grili mal, ki kad se za¬ 
pusti, da nije uzbujal i da ne otusti. 6. 40. 

Uzdali. Ivoli je vajmeli plah, koli je vaj priešan, bolježniv moj 
■uzdah sjadovi izmiešan. 3. 191; 4. 19. — I željan tvoj uzdah, 
s kiem cviliš prid smrti, koja će skoro u prah tve tielo rastrti. 3. 
107. 266. 371; 8. 50. — Ako je moj uzdali i ovi moj plačni jad 
u pjesan sudnji str ali ' spomenuo često sad. 3. 106. — Jer ako 
kako znah, da život skonča tvoj, ali ki ljut uzdah skračat će život 
moj. 2. 455; 4. 94. — Uzdaše pak teci po gorah i vodah ter 
vilam sviem reci, da si ti moj uzdah. 3. 193. — I kako ne ostavim 
nesrićan život ov, za da se izbavim žestokih nzdahov. 6. 212. 

Uzdahnu ti. Ter ne surim uzdahnut, da mene gdigodi žalosna 
takoj čut ne bude tkogodi. 2. 473. — A pak se uzmaknuh vode 
sit u taj čaš ter željno uzdahnuli, jak da sam bolan vas. 4. 105. 

Uzdati. Pravedan biti liti’ oniern, ki u tebe budu se uzdati u 
svoje potrebe. 5. 11. — Moći će skratiti snagu, u ku uzdaš, tebe 
zapratiti u stanja, ka ne znaš. 1. 113. 

Uzdignuti. Djeteta uzdvignut zakoni svetima njeki je općen 
put i dobrim i zlima. 4. 444. 

U z d i h. Najliše suzami tko smieša gork uzdih, zatući u kami, 
a ne scin’ toj u smili. 2. 296. 

Uzdihaj. Ter svaki uzdihaj kad joj gre uz grlo, govori bi reć 
vaj i zove smrt hrlo. 2. 293. — Nu što je, dim, smrt taj pri dugu 
zlu viku? jak kratak uzdihaj pri plaču veliku. 2. 357. 

Uzdi sa ti. O guste zeleni, oto ste veće krat u želji Ijuveni 
čuli me uzdisat. 11. 139. — Gdje željno uzdisah od tuge pakljene, 
napokon za č ne znali, što će bit od mene. 4. 120 — Lie i ako 
uzdisah i cviljah u muci, ufanje nu imah u zlatnoj jabuci. 4. 113. 

Uz drhtati. Mnju, ti bi uzdrhtal despot, car i sultan, tere bi 
pleća dal meč ne podrvši van. 1. 15. 

Uzdržati. Tko mu će uzdržat glavicu oni dan, tko mu li piti 
dat kad bude on žedan? 5. 125. — Nu ga ja uzdržali, i ovdi ni¬ 
kako za sad mu doć ne dah. 10. 192. 
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Uzeti. Nad kim će suze trt, nad kim će smrt zlu klet, pri 
reda ka htje strt tuj mlados i uzet. 4. 396. —■ Takodjer ki vlada 
svakoga na saj sviet, pravo je, što nam da, da može i uzet. 5. 304. 

— Svjetovat svakoga vazda si umil ti, sad za te samoga ne umies 
svjet uzeti. 5. 29; 10. 29. — Ako me ne uzmeš opeta u skut tvoj, 
gdi skonča, vidjet ćeš, nevoljni život moj. 2. 498. —■ A tebe izvan 
svieh satvorih samoga i obrah i uzeli, čovječe, za moga. 5. 111. 

— Ki prišad sam na se rad naše ljubavi človječju put uze i s njom 
se sastavi. 3. 379. — A kralj Poliniču desnicu, reče, uzani, ako 
ova, ku ti ču, dobude, jak ufam. 11. 59. — Koji je vas vesel, u 
ljubav da je moć, rado bih ja uzet gledat ga dan i noć. 2. 428: 
5. 352. — A1 ona, kuno uzet ljubavju vze Sikem, s česa rasut i 
klet osta s njim grad Salem. 1. 39. — Biše svak njih uzet ljubavju 
nečistom, svuda svezan i spet zamčicom tom istom. 1. 80. 

Uz gleda ti. Kakono za hip mal otvoriv tko oči tko bude uz- 
gledal u sunce s istoči. 2. 52. 

Uzmaknuti. I u vrieme u svako niesam se uzmaknul vratit 
mu tutako, što sam se držan čul. 4. 243. 

Uzmnožan. A po tom treti dan, o slavo prisveta, uskrsnu 
uzmnozan od mrtvieh opeta. 3. 380; 7. 417. 

Uzmnožit. Vjeruju u onoga, ki je sam uzmnožit, na svicti 
bez koga ne može ništo bit. 3. 375; 5. 13. — O silo i slavo, 
Jesuse uzmnožit, mni mi se, nie pravo da tamo budu prit. 4. 224. 

Uznak. Hronu, strepi sobom ležeći on uznak, drhta ruka 
s nogom, vas se oslabi pak. 1. 51. 

U znati. Toj ću ja sve uznat, tko joj je spovidil, nie pravo 
vjerovat, da što ni tko vidik 2. 499. — Dobro će toj biti, al što 
ću žalosna? kako ću roditi, da mi se ne umna? 5. 268. 277. 

Uzrast (vidi primjer i kod: ukras). A grlo pribilo, ostali vas 
uzras, komu da ni milo, jakino sitan klas? 2. 78. 

Uzrdsti. S pomnjome hranjeno do mala uzraste i svedj bi cie- 
njeno, kraljice da ’e sin te. 11.7. — Er ih je brižnieh sram, ne 
znaju one zla, ja im ćud dobro znam, s njimi sam uzrasta. 5. 187. 

Uzreti. Pače ja mru da mrem i želim smrt hrlo želeći, da 
uzrem uz moje tve grlo. 2. 101. — Ar će se ponit, rih, kad vidi 
svoj obraz, u komu ja uzrih od sunca vas izraz. 2. 90. 117. — 
Nu kom je ne uzrih ni nje sjen prida mnom, vas za njom tuj 
zamrih jak ovitak prid slanom. 2. 467. — Mladjahta diklice, pri 
nego bih uzril angelsko tve lice, pri me tvoj rani str U. 2. 103. 

Uzrok (vidi primjere i kod: istok, obrok, potok, prorok, svje¬ 
dok). On tko je taj uzrok, da se ja dreselim, oni ga vik i rok, 
koji mu ja želim. 2. 129. 364; 3. 269; 4. 349; 5. 48. 264; 8. 
34. 50. 93. 107. — A sve toj za uzrok, za č bješe bilig naš, kad- 
godi imah srok sadružit nje obraz. 2. 275. — Za ki poni uzrok 
tu t’ muku stvoriše, ta trud toli žestok? za č te umoriše? 1. 170. 
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— Da sam ja neboga žalosna i tužna bez moga uzroka ovako njim 
suzna. o. 230. 

D 2 v i s i t i (vidi primjer i kod: poživjeti). I u sve toj vrime 
nigđar joj ne zgrisih, nu slavili nje ime i k zvizdam uzvisih. 2. 368. 

U ž č ti i (vidi primjer i kod; preblažen), Ne mogu neg sve već, 
ža 6 titula ne imam, ti veoma za užec u meni ljuven plam. 8. 32. 

Uživati. Nit se taj može zvat ni blažen ni čestit ni rados 
uživat ner s plačem truda sit. 4. 164. — I ja ih uživam ne manje 
neg li ti^ jer meni kako vam dragu su vidjeti. 8. 79. — Što ti 
,1 , e ,ki t je vrag? amancu uživaš, kojoj si veće drag nego nje oči 
tlvaš. 5. 288. — Oto ti slatki goj u srcu uživaš, a što je nepokoj 
Ijuveni jaoh ne znaš. 7. 12. — Ter veće ne pitaj od togaj ni prosi, 
ako viš, uživaj, što vidit mne množi. 2. 272. 

Užurar. Ki biše užurar, po njem svet pohaja, po njem raju 
vratar bi, ki ga zataja. 1. 203. 

V a h t a r. Ako bog ne sviđa, na branicih vahtar zaman bdi i 
sida, a na Vratili vratar . 1. 28. 

Vij (vidi primjer i kod: sada). Kad sazvah tebe ja, o višnja 
ljubavi, ter tužbe i vaja ti mene izbavi. 3. 456; 4. 131. 159. 196. 

— Ako si u vaju, ne jer ćeš s svieta poć, n go li jer mladu do¬ 
maću imaš oć. 5. 30. 

Val (vidi primjer i kod: slava). I sjeke strana svi eh znane i 
neznane, u morscieh valovieh koje su prie prane. 3. 288. 

Valjati. Plakat ne će valjat poslija ni molit, kada budemo 
zjat i s dili othodit. 1. 231. 

Vami. Sluge smo vaše mi, nu dar, ki nosimo, u svemu drag 
vami ne će bit, što mnimo. 10. 286. 

V angj e 1 j e (vidi primjere kod: brojenje, moljenje, štenje, tru- 
djenje). 

Vapaj. Ne boj se i ne haj, kada domaća tva spravi plač i 
vapaj i lica bije sva. 1. 141. — Tad svi jednim vapjem moljahu 
govore: bože, koga u svem kripost svaka more. 1. 20. 

Vit piti (vidi primjer i kod: trpjeti). Jur mi se priklada, pokli 
mi može bit, koliko za sada, klikovat i vapit. 4. 6. 

Varati. Ako uzmu sada bat, Dać me ćeš inoga, nemoj se, čuj, 
varat. 5. 269. — Nemoj se varati do svrhe, Lovorko, u tvom zlu 
tako ti. 10. 97. — Ja vidjer jučera, ako se ne varam njekoga pa- 
stiera gdi bješe odi sam. 5. 175. — Tvrdo t’ se, jaoh, varali, kad 
ovu vil stekoh, s koje se blažen mnjah ter miran bit rekoh. 8. 95. 

— U srcu jedno tko govori, a drugo van, govor’ i ti tako, da s’ 
nadje on varan. 11. 244. 

Variti. Ja ve ću poć varit, nu mi da’ ožicu; naj, što ću sada 
rit za onu pliticu ? 5. 243. 

Varka (vidi primjer kod: Grk). 
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V aro vit. Zločes je, tužan je, tužan će i vik bit, tko stavlja 
ufanje u ovi svit varovit. 4. 443. 

Vas kolik (vidi primjer i kod: čovjek). 1 ona mi vaskolik da 
način i pomoć i smrtnoj rani lik. 10. 33. — Ter ćemo vaskolik 
razum tvoj vidjeti, kakav nie bio vik nit će bit na svieti. 8 65- 
9. 155. ’ ’ 

Vaš ti na (vidi primjeri kod: sajam). I svakom vašiinom poru- 
gan mnogo bi ter krvju prisvetom vas narod otkupi. 1. 102. 

Vazda (vidi primjer i kod: glad), I pticam krila da , da budu 
letiti, a meni jur vazda u mukah živiti. 2. 365. 477; 3. 374. 401 i 
8. 30. <1. Ki sada i vazda, pri svomu životu kralju je i vlada 
jedinu ljepotu. 4. 152. 

Vilzeti. Začeti ter vazeh pozirat nje pogled, a pak se još začeh 
stvarati vas u med. 2. 259. 300. — Tdosmo puzeći po tihu kraju 
pram, jedan njih vozeći, drugi osti vozam. 6. 48. — Od fierle štap 
vozam, ni u miru ni u goju, ter pojdoh vajmeh sam sliedeći čes 
moju. 4. 111. 121. Za mene ne pomnju, nu za tvoj glas vesel, 
]ur ovdi da domnju, pače bih još vazel. '2. 272. 253.'— A ttitad- 
kiat ja stauih jakino vas vazet ter iz nje ne ganih oči me i pamet. 
2 . 276. 457. — Kad od nje bi začet veliki prirok taj, za ki je 
nam vazet zemaljski, prave, raj. 2. 330. 

Večer (vidi primjore kod: biser, čemer, takodjer). 

Večeras. Dođjte ve jedan čas, đodjite ovamo, zajedno večeras 
neka večeramo. 5. 256. 285; 11. 114. — Iz svieh tiem usti u 
skladu jedan glas ovako izusti i klikni večeras. 9. 175. — Svak 
slavi večeras, ko pod mom krunom jes hrabrenu moju vlas i me 
vil drag ures. 9. 100. 

Većma. Ter poče još oećma ranu mu vriedjati, toliko, vilo ma, 
da mi hoć smrt dati. 8. 27. 47. 

, V . eda ?‘ Rd i a si i veda «, satir Vuk ti si oni, od vuka hudji 
dvas. 9. 150. ' 

V.Me. Ako li sliditi hoć tih, kili je vele, ustrpin ne ć biti ni 
misli prognat zle. 1. 154. 

Veli čak Nu biljeg veličah ovo je, mni mi se, što kami tvrd 
UM vrh spile vidi se. 10. 137. - Kada toj vidješe, skočiše žene 
pale ter ubrus lzeše, ki bješe veličah. 5. 145; 8. 63. 

Velik (vidi primjere i kod: čovjek, jezik, mladolik). Ni jedan 
m gnh ta ni je toko velik, da božja dobrota ne će mu dati lik. 

„ JI«; 2. 148. — I hoće strah velik od njega imati i njemu po 
vas vik sve hvale davati. 5. 72; 8. 22; 9. 146; 10 22 — Ale- 

° d ^ kral J 1 U za tim vas svit d obi'i zva se 
6 ' 2 ^ 4 ' ~ Ako J e J oš liek ti > dikIice > pravedni, da si trud 
vehki ne ćutim po sve dni. 2. 477. - Ja crvak budući i grješnik 
veiuci, a ti bog živući stvoritelj nebeski. 3. 395. — Zgodih se u 
tuzi njeki dan velikoj, ka tuga da suzi učini obraz moj. 2. 218. 
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259; 8. 106. 380. — Ne htij se ponosit odićom zalihom, jer ćeš 
raspravljen bit grdinom velikom. 1. 134. —• Pokli se ja kaju od 
zloba oelicieh i dužan ostaju pri tebi za moj grieh. 3. 391. 

Velmi (vidi primjer kod: riječ). 

Vebma. Liepa ti je zaisto običaj veoma, kom naše sej mjesto 
slavi se, družbo ma. 9. 146. 

Veo mi. Oružjem er smo mi grad branit uzeli, podložit veomi 
ki sebi on želi. 11. 35; 5. 217. 

Veras. De po che mandato niesam ti ki veras, nu tomu jes 
Mato, a ne ja, uzrok vas. 5. 98. 

Veselje (vidi primjere i kod: bijenje, moj, poštenje, proštenje, 
rodjenje, spasenje). Ako li o šteti, zlu volju kažu lje, istom ćeš vi¬ 
djeti skroveno veselje. 5. 324. — Kada bih vazel ja ovu vil sliditi, 
ne imah veselja gdi ju ću viđiti. 2. 311; 6. 246 ; 8. 45. 79. — 
Neg pokoj i rados i svaka veselja da prija tva mlados, ka meni 
suncem sja. 8. 102. — Ah ko svies ma grede u mini s veseljem 
s razumne besjede, s hrabrena srca prem. 9. 25. — Vidjećeš s ve¬ 
seljem, ki patini nepokoj, a uzrok riet ne smiem, izbrani cviete 
moj. 8. 13. — U zdravju s veseljem da život vaš bude i da vas 
dobrom sviem nadari od svuđe. 5. 309. 

Veseo (vidi primjere i kod: Gabrijel, uzeti, oazeti). Rec’ mi: 
kada vesel človik vele biva? kada je s mirom sel ter ča god do¬ 
biva. 6. 29. — Da veoma se boli, jer svih sad vas gleda tuj ve¬ 
selih. 1. 297. 

Vbzir (vidi primjer kod: pancijer). 

Vidjeti. Ako će tko novu izvrsnu stvar vidjet, pogledaj vil 
ovu, svim vilain ka je cviet. 2. 26. 96. — Jeda kad budeš htjet, 
krunice gizdava, ovi trud moj vidjet, koji mi smrt dava. 2. 451 ; 
5. 59. — Jur projde, vaj meni, s vremenom mnogo Ijet, da tvoje 
zeleni ne mogu ja vidjet. 4. 22. — Tužno je još vulit, gdi množi 
poginu hoteći tamo prit. 3. 163. — Priklono molim vas čujte me, 
er ću rit, što ćete vi od nas čuti sad i vidit. 7. 459; 4. 35; 5. 
97. 297; 6. 190; 8. 91. — I po tom vil ova, ljubavi, mož vidjet 
noseći luka dva gdi čudno hara sviet. 2. 44. 52. 283; 3. 6. 125. 
159. 362; 4. 258. 357. — Jelu ćeš najprvo iz daleč zamjerit, svih 
luzih to j’ drvo, jur više ne ć vidit. 2. 434. — U kojoj huda čes 
čini ti viditi sve tuge, svu boles i još si živa ti. 4. 438; 5. 147. 
196; 6. 215; 7. 24. 48. 106; 8 59. 79. 94; 9. 104; 10. 49. — 
Ili spim ili bdim, tiem život moj vene, pri sebi gdje vidim sve 
trude pakljene. 4. 72. 98. — Divanu onuj dim, ku vajmeh s svieh 
strana odrtu sad vidim oda zlieh krstjana. 3. 170. 372. 458. 460; 
2. 240; 11. 22. — Jeda ju gdi vidim, svudi ju ištem ja, za č ino 
ne žudim nego nju i raja. 2. 492. — Podobna ćeš se zvat k Ja- 
nusu, ki se di, zad i sprid da j’ okat, da s obi stran vidi. 1. 137. 
— Evo ja stvoren bih u tamnoj propasti, gdi ništor ne vidih neg 
strašne tej tmasti. 5. 159; 6. 256; 8. 13. — Nu spućen gdi ja 


bjeh pri jeli zelenoj, rascvieljen tuj vidjeh još velik nepokoj. 4. 137. 
191; 5. i 17. 216. —• Meu zlobe ostale, što poznah i vidih, mnoge 
su upale prid strahom u zli grih. 4. 377; 8. 29. — Bisake kad 
vidjeh na ramu gdi nosi, sa mnom su sada, rieh, na pomoć svi 
bozi. 4. 157; 6. 56. — Treti red na dno svieh, pod srednjih ki 
stase, zamjerili i vidjeh vladanje gdi staše. 3. 359; 4. 122. — Pi- 
lato Jesusa izbjena kad vidje, od krvi i suza omazan vas gdi je. 
5. 134. — A1 nitkor tomu kriv nije mi nego ja, za č ures tvoj 
vidiv, gdi kako sunce sja (potekoh). 8. 37. — Tko je toliko smiv, 
ki bi ih dočekal, al na daleč vidio da bi se ne pripal? 1. 15. — 
A ti, moj primili, sve viruj sad vidio s razlogom da cvili život moj 
trudno živ. 2. 382. — Mnju ti, bi Apolo lin tirati Daf’nu bil, tad 
kon tesalskih stin ovu da bi vid,U. 1. 39 —- Ni toj mi ni zaman, 
er ću bit za nje đil daj pravo viran zvan, a to je svit vidil. 2. 
142. 194; 3. 359; 6. 64. — Potekoh oni čas, da bih te još vidil, 
vidivši tvoj obraz oćutih Ijuven str U. 8. 37; 2. 164. 303. — Ere 
se mni meni, štil što sam i vidil, da svieme k Eleni slična je ovaj 
vil. 2. 74; 7. 6. 

V'ihar. Dim kako divna stvar ne daleč od mene, zavrti tih 
vikar vrh jele zelene. 3. 214. 480; 4. 84. — Nut gledaj još vitar, 
jp okol nje gdi tvori od cvitja lip vikar, da joj se uclvori. 2. 61. 

Vijenac (vidi primjere kod: pjesnivac, tanac). 

Vila. Ukazat budem ja oholim svim oilam, koja je moć moja 
i što je Ijuven plam. 7. 129. 

Vinograd. Er ljudi svi prave, da gine ovi grad s njih kako 
- s kostrave gdi gine vinograd. 2. 337; 5. 21 ]. — I njive i svaki 

sad, pastieri gizdavi, najveće vinograd da vam se zeleni. 7. 454. 

Virgilj. I mudri jur Virgilj: u mramor da pišu slaveći tebe 
gilj ljepotom najvišu. 2. 89. 

Visina (= visina, vidi primjere i kod: gospodin, pelegrin). O 
bože a sad čin otvorit višnji kram od zgara iz visin ter pošlji doli 
k nam. 7. 418. — On buduć božji sin sajti se đostoja sa nebeskih 
visin i put našu poja. 1. 197. 210; 3. 306; 5. 349. — Za č s du¬ 
hom uzdiše ter s duhom sebe sam vrli sebe uzdviže k nebeskiem 
visinam. 3. 352. 

Visjeti. Cloviče, tva ljubav čini me s neba sit, čini me dim 
uprav na križu tač visit. 2. 342. 

Visok (vidi primjer i kod: istok). Ekuba starica gdi je, žene, 
zna li ka, koja bi kraljica od Troje visoka. 4. 347. — Posvet ga 
da je moj, kako stvar najdražu na gori visokoj gdje ti ja pokažu. 
4. 237. 244; 7. 460. — Na jeli visokoj ali pak na boru, gdi ćuši 
listak svoj, najliše u zoru. 3. 92. 

Vitez (vidi primjer i kod: pjenez, ures). A ti se s’ rvala jak 
hrabren taj vitez, komu se da hvala, kad šatre Ijuven vez. 4. 188. 
— Od mladac i vitez kako je običaj nositi Ijuven vez pri kom je 
tužni vaj. 4. 315; 3. 135. 
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Vjekomam (vidi primjer kod : poznati). 

Vjekbvit. Neka ti nje ures spoviedaš vik na svit, pokli ti 
dano jes, da si tae vjekovit. 11. 138. 

Vjekovstvo. Da sve pretrpiti odluči ljubav tva hoteć nas ži- 
viti životom vikovstva. 1. 170. 

Vjenačac (vidi primjer i kod: mjesečac). Angelskim vjenaćcem 
bi rek se s’ krunila, a bielim mjesečcem da s čelo po vila. 2. 71. 

Vjenčac (vidi primjer kod: tanac). 

Vjeran. Ja ti ću u svem bit na službi toj vjeran, srčano vik 
služit do smrti noć i dan. 5. 179; 8. 17. 86. ili; 11. 135. — 
Je- li gdje tko vjeran da vjeru obrani prid ovim, ki svoj stan za 
Ijueku krv hrani. 4. 454. — Nego te mol ju ja, gilju moj rumeni, 
budi mu vjernija nego li bi meni. 8. 97. 

Vjeri ti. A1 se ću večeras za despet nje ojerit, kad joj taj 
dodje glas, što t’ para, što će rit. 5. 289. 

Vjernost. Ako riči moje i ljubav i oirnost prignut te, gospoje, 
no mogu na milost. 6. 196. 

Vjerovati (vidi primjere i kod: imati, uzuati). Da boo li vje¬ 
rovat daj ovu, ku mi sad ruka tva liotje dat. 10. 148. — I veće 
htjej tebi neg druziem vjerovat, jer što je u tebi, najbolje mož sam 
znat. 5. 8. — A ja mlad vjerovah pod krilom njegovim kako sin 
mirno spali , kako sin življah s njim. 4. 394.' — Makar mlad, 
makar lud, svak da je vjerovan, prid svaki jošte sud mogu ja biti 
zvan. 2. 329. 

Vjetar. Zapoviedat inim veliku cieniš stvar, magla je toj i dim 
i nađut sve vjetar. 11. 29 — Ki blazni tib vitar, a sunce kripi 
toj, a rosa goji zgar na zemlji gdi plodnoj. 4. 394. 466. — Grdi 
more i vjetri sve sile staviše, da svaki od nas tri cvileći uzdiše. 
8 . 08 . — Da meni tolik dar za ljubav dopustiš, da silu od vjetar 
van spile ne pustiš. 4. 15. — Poznavam i ja toj, koli je trudna 
stvar i ki je nepokoj zlosrdjem od vjetar. 4. 17. 

Vjetaree (vidi primjer kod: sunašce). 

Vladalac (vidi primjere kod: jaganjac, konac , otac, priŠalac). 

Vladati (vidi primjere i kod: davati, obrati, predati). Ako bi 
botjela ti, moreš strt ovi jad, daj mi se vladati, da t’ reku tvoj 
bek sad. 2. 455; 11. 32 — I liesjem još vladaš i mnokrat za- 
dosti smeteno vrieme daš s velikom 'plahosti. 4. 12. — Ali ti draže 
jes gospostvo, pravo kaž’, ali tvoj um i svies kojom ga ti vladaš. 
5. 220. — Svet prisvet i blažen jedini stvorče naš, po vas viek i 
amen svakoja ki vladaš. 3. 294.' 361 ; 5. 230. — A ti sam bože 
znaš beziunje sve moje, razložno ki vladaš stvorenje sve tvoje. 
3. 472; -1. 93. 110; 8. 100. 114. — Neka vas on vlada, neka 
vam za trude blaženstvo vječno da potrebno kad bude. 3. 147. 
376. 401. 407; 4. 58. 215; 5. 10. 304; 7. 66. 94; 8. 5! ; 10. 177. 

Nu se ja tač vladah ter se sad čudim sam, kako se njojzi dah 
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ni mača ne izam. 5. 37. — Tiem bože milos daj, molim te sluga 
tvoj, ter krmi i vladaj truđjahan život moj. 3. 111; 4. 73. 195 

Vlah. Doći će^starica, štono se u Vlasieli opći zvat vještica tui 
ćete imat smieh. 5. 173. ’ •’ 

. Vlahinja Zgledavši Vlahinja, ka mi se posila, posumnjih, da 
je nju Jegjupka rodila. 5. 332. 

Vlast. Ja sve to dobro znam, er sve što reče ti, učinil ja jesam 
djelo je me vlasti. 9. 8. ’ 

Vlastčlin. Za to ne ću biti fin, do grada ću iti, da me on 
vlastelin bude> naučiti. 6 16. — Muči, kozo, muči! jučer me vla¬ 
stelin Vlahe Držić ruči vlasteoski pravi sin. 7. 30. ’ 

Vo (vidi primjer kod: orao). 

Voćka Rec’ mi pod voćka ku stavši se ljubiše, pokol ti stvar 
taku reče da cimše. 1. 90. 

V b da. Nenavid još je s njom, rad koga sviet tuži, moj život 
pod vodom ki topi , duši. 3. 467. - Da od zgara nad nami i 

sada i po tom kraljuje zviezdami i kopnom i vodom 4 88 _ 

loj rekši izvi se iz vriće i vodom po puti umi se i namaza vonjom. 

(• ?. L . N . u se zl ® d "množi u griesieh i u zlobah, ter priđe prut 
bozi jz oblak u vodah . 3. 299. 1 F 

Vbdac (vidi primjer kod: otac). 

Voditi I ako ne ktie it, triebi će bit tada silome ga vodit. 
/'. 1 c -l ec nas ZI J ot svo .) u tugah htje vodit, a paka u ljutoj 

bol,ezm na smrt prti. o. 89. — Još ljepše pri vodi tanačac voditi, 
nodi, kolo vodi, ki putem greš čuješ ti ? 7. 58; 11. 256. 

V oj e vati. Tko li mu taku vlas na svietu može dat ter grede 
put od nas jak da ce vojevat. 4. 199. — Da svietu pomojm na 

mene vojevat i meni nebogu vjekušti trud zadat. 3. 452 _Er 

njeke^dnsmce tamo su vojevali, ke su tužice do smrti množim dal. 

Vojnik (vidi primjer i kod: konjik). Poni ćeš ti rob bit a ne 
cnkve vojnik, tako će t’ grom ubit ne znajuć gromu lik. 1. 243. 

zaM^S P -i imje J l kod: sobom )- Koju bi ti htila samirit i 
za lm sad si. ustavila od boja mu vojsku. 11. 26. — Kud se obra- 

tise hode meju vojskom svim oči zaniše, svaki zrča za njom. j. 41; 

7- °.* v oda - 1,0 tebi jur boj bi Hristos naš vojvoda protivne po¬ 
gubi i mačem smrt im da. 5. 43. F p 

Voljeti (vidi primjer kod nositi). 

Vonja (vidi primjer kod voda). 

Vrag (vidi primjer kod: patiti). 

JiV* ' V,dl P rim jer i kod: mrtav). Eno joj na oratieh per brio 
čovjeka, sve ono er joj neh: potreba er mije njeka. 5. 287. — 
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U Ane na vratieh sastase tuj prešu, gonjahu na dvor svieli, Jesusa 
er vežu. 5. 133. 

Vratar (vidi primjere i kod: užurar, vahtar). I balot pes punu 
dajuć mi svaki u dar u svetom Antunu, da i nisam ja vratar. 
11 . 201 . 

Vratiti. Imo bi ljubiti, ako boe ljubljen bit, što budeš zajmiti, 
to će t’ se i vratit. 5. 3. — Sinovmi neka ti, prijatelju naš pravi, 
budeš se vratiti, gdje nam sina ostavi. 4. 474; 10. 47. — Dinare 
uzmi ti ter ih sad odnesi, Židovom ter vrati, a ti se objesi. 5. 134. 

— Učer sam dite bit, sad me sključa starost, nitkor se nij vratit 
opet na svu mladost. 1. 233. 

Vremenit (vidi primjer i kod dano vit). I ka je meni bit, pri¬ 
govor mi biva, jur je muž vremenit, a pjesni pripiva. 6. 70. — 
Koji viek vremenit i sada i vazda zemaljski ovi svit timuni i vlada. 
3. '177. 

Vrij ćdan (vidi primjer i kod: dostojan). Nu mi nije taki dan 
očima vidjet moć zlamenit i vnedan uživat mir ob noć. 11. 144. 

— Žena je svud vridnih kakono i ljudi, uz dobre jes i zlih, dio 
svega jes svudi. 4. 483. — Ako dar ki veći i draži i vrjedniji 
mogla bi želeći zamislit sve tve dni. 9. 119. — Koja je vrjednija 
nego li vas sviet saj, za ništa gubim ja i s njome vječni raj. 

5. 149. 313. 

Vrijednost (vidi primjere kod: priprost, skupost). 

Vrij ed jati. Da li dodje u strane, gdi ćeš smrt mrtva zvat, 
nelieknje tve rane gdi će vik plač vridjat. 4. 397. — Ki s’ godi, 
mene sad bolesnu ne vriedjaj, razgovor ne će jad moj gorki i moj 
■vaj. 4. 438. 

Vrijćme. Veliko jes vrietne, da nika jur vila nevoljno srce me 
sebi je' zgrabila. 2. 457. 5. 33. 39. 55; 8. 35; 9. 25; 'l0. 22. 103. 
115.'11. 135. 

Vrt. S junaci dogovor stavivši Juda tu podjoše svi na dvor za 
nać ga u vrtu. 5. 128. 130. 

Vrućina. Tada ćeš viditi, da se će studen nje u taj čas svru- 
ćiti od tvoje vrućine. 5. 338. 

Vuk. rit raž ari i sve trpe ter kako vukovi jaganjca gdi drpe, 
drpljahn njega svi. 5. 131.'—Eto ja izvan svih ljepotom smamljen 
tvom, mlieko psim, a ostavili imanje vukovom. 9. 157. 

Vukas. A ja ću i Vukas i Radmio i Pribat jednaga pustit glas 
pjesancu pripievat. 7. 451. 

Vuk mir. 1 maja neće moć, Šišmane, ni Vukmir opeta domom 
doć, dočim se svrši pir. 7. 443. 

Vukodlak. Ja sam grizivino, a niesam vukodlak, grizem, žvem 
ijem vino brz, krepak, hitar, lak. 7. 29. — Mne mi se kako zec, 
gdi na njih vape tak, jakino na mjesec, kad ga je vukodlak. 2. 336. 


V ii koje. Poću nać Vttkoja ter ću se u ruho njegovo obuć ja. 
10. 109. 

Zabaviti (vidi primjere kod: ljubav, primiti). 

Zabavljati O čemgod po vas dan hotjej se zabavljat i samo 
čas jedan isprazan nemoj stat. 5. 13. 

Zabit (vidi primjer i kod: ostaviti). Milostiv liti’ mi bit rad 
tvoje ljubavi i moje u zabit zgriešenje postavi. 5. 94. 326; 8. 31. 
106. — Znam, i toj u zabit ne mogu staviti, istinu i za rit. imah 
sreću iziti. 4. 416; 7. 430. 

Zabiti (infigere). Ali ti, jaoh, ne bi, gospoje dosti još, vele krat 
što žabi u srce moje nož? 8. 93. 

Zabiti (oblivisci). Jer za sve na dalek, gospoje, da ću bit, ne 
cieni, da ću viek ljuvezan tvu zabit. 8. 104. — Život moj krvniku 
s imanjem pridan bi, pri zlatu veliku vjeru i čas ki žabi. 4. 393; 

6. 9. — Kad zapovid božju žabi da vazda ona grihe čini. 1. 330. 
— I na ovi plačan trud mimo sva jaoh ina gorkoga ne zabud’ 
smiešati pelina. 3 90. — Oh kamo sam se dil? čto velim? ni 
tako; da oto bih zabit, a etil sam inako. 5. 353. — Bez misli ne- 
bavac za toj sam ja zabit, taj zlati peharae na kom sam mjestu 
skril. 4. 125. 

Zabludi ti (vidi primjer kod: obljubiti). 

Z&oknjcti. L akoprem dosti pospješan niesam bit, nu u tve 
milosti, znam, niesam još zackiul. 5. 59. 

Zitčeti (vidi primjere i kod: pamet, presvet, vazeti). Diva ćeš 
začeti i diva porodit i tada ne ćeš ti bolizni oćutit. 1. 167. — 
Umiru, u tancu kad budeš ti začet prislatku pjesancu, kom budem 
ja vazet. 2. 422. 

Začuditi se. Kojoj se začudili, ne smjeh proć ni kročit, za č 
mi se vidi grih lipu stvar potlačit. 2. 466. 

Začuti (vidi i primjer i kod: posluh). Mnim, da će potreptjet 
prid vihrom kako prut nebesa i vas sviet, kad budu toj začut. 
■>. 293. rivale čas me od tebe draga želja jes i velmem za tebe, 
jeda kad začajes. 2. 461. — Kad ovo ja začuli, poželih umriti, 
koja mnjah želja duh da mi će podviti. 2. 312. 49*; 4. 113 146: 

7. 432. 1 

Zaći. Oloferne nju kad prid sobom ugleda u ljubavi zasad, 
srce mu uspreda. 1. 46. — Jeda si gdje zašal od družbe put pravi 
ter mi si sam zaspat u pustoj dubravi. 4. 313. 

Zadar, liem ravni grad Zadar iz glasa upije, da imaš boži 
dar, ki družim dan nie. 5. 335. 

Zadavati. Za toj mi ljuven vaj nemojte zadavat, tako vi ljubav 
taj. u dugo bud( stat. 8. 58. •— Ali su veće dvaš ljuvene tužice, 
koje mi zadcivcis skrivaje tve lice. 8. 52. 97. —- Nego rieh ? neka 
z'nas, jer mi ti prie roka ovu smrt zadavaš bez moga uzroka. 
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8. 117. Nemoj, da kako led kopnimo oba dva pateći ovu zled, ka 
nam smrt zadana. 8. 28. 

Zadaviti. Blažena ma mlados jur bješe na saj svit, a sad plač 
i žalos hoće me zadavit. 2. 513. 

Zadjeti (vidi primjer kod: ubiti). 

Zadbbiti. Neka se sabljudu, ako mi može bit, da s vami ja 
budu krvnike zadobit. 3. 427; 6. 274. 

Zadovoljan (vidi primjer kod: lačan). 

Zagledati (vidi primjere i kod: ostati, šetati, upitati). Rih 
vam, da pribila nje ličca, prid njim stav, biše zaradila niče se za- 
gledav. 6. 253. 

Zkgnati (vidi primjer i kod: ugledati). (Reče) i mene s vami 
ubit, na to me je zagnal, bog daj, da bi ta prit njemu na glavu 
pal. 1. 26. 

Zagorje (vidi primjer kod: jelje). 

Zaimati. Što komu obećaš, da mu ćeš zajimat, obećat nemoj 
dvaš, što s’ reko jednom dat. 11 . 244. — Potrebnu zajimlji ti što 
možeš zajimat, dobriem to činiti koriš se može zvat. 11. 252. 

Zajam. Još zakon hoće toj: ča vazmeš u zajam, da povratiš 
onoj; život je zajat nam. 1. 15(1; 6. 269. 

Zaklad. Da reci, bi li kad, da njoj si ostavi dar koji u zaklad 
od tvoje ljubavi. 9. 154. — Za tiem pak vjere rad još celov me¬ 
deni htje mi dat u zaklad, da će opet doć k meni. 1 1. 150. — 
Varaš se u toj sad; da daj mi ki zaklad. 10 46. — 1 daje tvoja 
mi vira se u zaklad, da vazda meu vami pravi će biti sklad. 6. 248. 

Zaklati (vidi primjere i kod: pravedan, sazdati, ukazati). To 
je sin Davidov, koji bi skoro dan na križu od Židov i propet i 
zaklan. 4 200. 

Zakon (vidi primjere i kod: Absalon, napokon, poklon). Suda 
je neprava sudac i človik on, kino ne pristava, da se spuni zakon. 
1. 84; 5. 10. 127. 134. 331; 6. 40; 10. 218. — Tako po zakonu 
ti se ćeš tužiti na njega, a ja ću s Vibrom ti drug biti. 10. 92. 

Za krov. Ki sada svakim zlom pritiska narod ov, pritisnut će 
po tom njega kamen zakroo. 1. 18. 

Zalogaj. A navlas človjek taj, koga sam ja poznal, za dobar 
zalogaj koji bi dušu dal. 3. 450; 5. 331. 

Zalud. I kad sidi na sud tere je dar pri jal, ne će molit zalud,- 
ki mu ga je pridal. 1. 82. 

Zamahnuti. On cokulom zamah udri ga po rami i tišće njim 
u prah. 1. 254. 

Zamamiti (vidi primjer kod: amen). 

Zaman. Posli ćeš iskati odiću tu zaman, ne ć ju moć imati, 
ča je vridno u dan. 1. 99. 299; 2. 11. 51. 145. 198 438; 3. 57 
80. 366. 431. 458; 4. 35. 64. 227. 313. 352; 5. 136; 7. 15. 72; 


8 . 90. Vinu mi bi zaman, za č ona proeini me rieči kako san, 
živ je bog istini. 2. 172. 423; 3. 275; 10. 27; 11 . 201. — Ova 

stvar nie zaman, ni ovoj zaman, ne, što suci u tuđj stan prihode 

u podne. 4. 354. — Ter da me od družbe od svoje čini van, a 

virne da službe sve pušta u zaman. 2. 321; 3 175- 4 . 444 . _ 

Hod’ u mukah, u ke si zvan, gdi je kajanje svako zaman. 1. 308; 
2 . 104. 142. 

Zaman i (vidi primjer i kod: meni). Ne mni, da t’ ne prude, 
ali da t’ plaća ni, bog će t’ platit trude, ne će t’ bit zamara. 1 . 121 . 

Za ma nj Da joj ni trud zatnanj, da stvari viru da, prikla ga 
steć uza nj i odni glavu ta. 1.51. 

Zamijesiti. Ona ti kravaja ne umie zamiesit, po njojzi, ži 
mi ja, nigdar ne ć biti sit. 5 . 184. 

Z krnj eri ti. Nu odnikao istom bih, od vode studene, a plaho 
zamjerili, gdje jezdi put mene. 4. 105; 7. 434; 8 . 62. — A sve 
toj vaj meni stekoh, što zgara rih, otkoli ljuveni drag pogled za- 
mjerih. 5. 347. — Eto ja zamjerili tuj istu jabuku i tu ju prida 
svih uzeh ja u ruku. 5 . 217. 

Za mu kn u ti. Taj jezik prihudi kada će zamuknut, koji nas od 
svudi zle tuge čini čut? 4. 449. 

Zanijeti. Ah majko, sa mnome srđačce moje ni, liposti raj- 
skome liepa ga vil zani. 7. 88 . 100. — Šunce se'jur w' za more 
dolika, dan za sobom zani, a noć sta gorika. 1 . 83, 

Zitnovijet (vidi primjer kod: pamet). 

Zapamtiti. Ovo sam zapamtit, da vazda uteče od mene nika 
vil vidiv me daleče. 2 . 150. 

Zapad (vidi primjere i kod: nesklad, premlad). Vas istok i 
zapad ' ne bi li vajmeh tvoj i stavi svaki grad ua svieti pod kril 
svoj l 3. 83. 204; 5. 326. —- A množi u zapad sunčani zahode, 
gdi s taožbom velik jaol i žalos nahode. 3. 164. —- Biću tvom 
hrane rad zemlje rnnož od ljudi s istoka u zapad, na službu tvu 
budi 11 . 193: 4. 174. —- Ovdi je, ka slove vrh sunca sama sad, 
oydi je, ka plove s istoka na zapad. 2 . 48. 62. 230; 3. 45. 81. 
loO. 159. 445; 4. 370; 7. 65; 10. 166. — S razmirjem taj ne¬ 
sklad ter čini, da takoj podnosi tvoj zapad, toliki nepokoj. 3 . 134. 

Zapovidjeti. Neka ti dobro viš, ne scienju veći dar, neg da 
im zapoviš jak sluzi gospodar. 2. 157. 214. 495; 4. 252. — Ku- 
jača, što činiš ? nu sjemo bliže pridj’; o gospo, što velišV ovdi 
sam, zapovidj. 4. 321. — Oto sad, oče, vij, otajna ka su ma, a 
ino zapovij na mene milos tva. 1 . 277; 6 252. — Istom mi zapo- 
w/y, a, ne mol, ovite moj, nego li samo vid), slušam li sluga tvoj. 
2. 215, 8 . 42. ■ Da misliti nastoj, ako si sebi mil, gospodin i 
bog tvoj ča t’ je zapovidil. 6 . 40. 

Zapovijed (vidi primjer i kod: naprijed). Jer i ja zapovid 
tvoju sam opravi!: komu bi Ektor dkl, Petra sam pozdravil. 6 . 273. 

Da bude, diklice, na vašu zapooied, moe violice, nut što sam 
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veoma sied. 7. 60. — Za oči ni za vid, viruj mi, ne haju, ako će 
zapovid tvoja da ih vaju. 6. 254. — Koji se spovida na tvoju 
zapovid, jeda mi izviđa tvoj ures ljuven vrid. 2. 5. 211. — Nu 
tvoja zapovied srcu mom ranjenu smirit će svaku zled i muku lju- 
venu. 8. 103. 

Zapovijedati. Pjenezom posluh dat nejma viek nitkore, neg 
im zapoviedat, da služe i dvore. 5. 6. 

Z a p o v i j e s t. Ter čini daleče od mene moju svis, li željah, da 
reče tuj svoju zapovis. 2. 226. 

Zaprijeti (vidi primjer kod: prostrijeti). 

Zaskočiti (vidi primjer kod: ubiti). 

Zaslužiti (vidi primjer i kod: trpjeti). Miloš joj zasiti živ ne 
taji ma mlados, ovo sam istom živ želeći nje rados. 2. 147. 

Zaspati. Sjemo mi daj mondjin, ja ću ti, kučko, dat kucat \ 
nas poslie čin, ne zabud’ čuj, zaspat, '5. 258. — Kada mi pridan 
bi, kako van sebe stah ter ne znah o sebi, neg on čas ja zaspali. 

Z as tu pit i. Ja bih te zastupil tore bih u srce primio jadne 
stril nemile tej smrce. 8. 132. 

Z a t a j a t i. Kada si svidok zvan, istinu ne zataj’ i koko budeš 
znan, toko tad reći haj. 1. 138; 11. 249. 

Zateći. More li sladje reć na svitu što človik, more li jur zateć 
većina se tko do vikV 2. 319. 

Zatraviti. A njetko vas ranjen travicu krvavi, a njetko za¬ 
travljen s gorušte ljubavi. 4. 59. — Ter kako zatravljen ter kako 
nesviestan ter kako vas smamljen aliti vina pjan. 3. 290. 

Zatvoriti (vidi primjere i kod: nastor, umor). Raskošam ih 
svita zatvor ’, svetu duhu vazda otvor’. 1.262. — Ako s’ oči zgnbil, 
utiš’ se, zgubiv njih, da s’ vrata zatvorit, po ka ulazi grih. 1. 1 r>l’. 

Zavaliti (vidi primjer kod: izići). 

Za vapi ti. Tebe sam zarapil, er srce me tužno u ove stoji vil 
svezano i suzno. 8. 102. 

Zavezaj. Ovi je zaveza) od dobra tač dila uredbe ruka taj 
zgar višnja stvorila. 10. 24. 

Zavidjeti. Ne imaš mu na čemu, Lovorko, zanidit, er se i on 
u temu ne može blažen rit. 10. 15. 

Za vid ost (vidi primjere kod: ludost, oholost). 

Zavist. Jer tvoja što zanis ter jezik prokleti željaše skončat 
svis od moje pameti. 2. 238. 

Zavjet. Za ništo na saj sviet nemoj mi prostiti, neka se tvoj 
zavjet uzbude svršiti. 4. 303. 

Zavre i (vidi primjer kod: ostati). 

Zavući. Na Joakinov stan skupi se tada puk i ne diii se van 
totu se jur zavuk. 1. 83. 
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Zdzor (vidi primjere kod: pozor, prozor, razgovor). 

Zhzreti (vidi primjer i kod: učiniti). Ljuveno još reče: ono t’ 
rili sjutra prit, nu mi se ne steče, nemoj mi ter zazrit. 2. 256. — 
Nemoj mi ti zazriet, jedina gospodje, jer hotjeh ovo riet prie neg 
mi duh podje. 8. 115. — Nemoj mi zazrjeti, ako t’ ga šljem 
mrtva, uzrok si, kruno, ti i rajska liepos tva. 8. 61. 

Zbirati (vidi primjer kod: sretati). 

Zbrbjiti. Gdi sta. četr sta lit, i bi toko množan, da nitkore 
zbrojit njega ne bi možan. 1. 22. — Aj tko bi sad zbrojit, gospoje 
od gospoj, uzmnožan što je bi! prie toga ures tvoj. 3. 83. — I 
višnje zviezde sve prije bih ja zbrojit, neg stoti slave tve u pjesni 
relcal dil. 5. 44. 

Zdihaj. Toliko čemerno prodrie se ljut zdihaj uz grlo biserno 
ter mi toj zada vaj. 2. 284. 

Zdravlje (vidi primjer i kod: znanje). Er život i zđrarje 
nješto mi nije milo, da maide, sestro, ure. 5. 256. 331. — Ljeti se 
bojim ja, a sada mogu riet, umirem od zdrav ja, uživam ovi sviet. 
5. 103. 330. 

Zdriižiti. Ti si liep, liepa ona, draga ona, drag si ti, srca 
vam razdiona ljubav će združiti. 9. 132; 10. 148. 

Zelen (vidi primjere i kod: blažen, jesen). Kn slados na svieti 
od rajske zeleni ne može izrieti nitkore po sve dni. 4 32; 9. 15. 

— Jak cvietju ljetni dan, studen mraz zeleni, sjemenu crv jedan 
koje niklo jošte ni. 10. 28. — Gdi strašno ne gromi, gdi viekom 
po sve dni plah vitar ne lomi planinske zeleni. 3. 97. 123. 

Zelen. Ner gojno, bože moj, mogaše svak stati i u sjenci ze¬ 
lenoj počivat i spati 3. 8. 69; 4. 4. — Na travi zelenoj ter se tuj 
gizdavo pokloni svaka njoj, kako je i pravo. 4. 133. — Ter zvieri 
i ptice po gori zelenoj da ištu vodice sahranit život svoj. 3. 162. 

— Jakino prem kami brštanom zelenim ter grozah suzami, a stojah 
kako nim. 2. 438. — Basilk se busaše s martelom zelenom, ruta 
ushojaše i mažurana s njom. 1. 78. 

Zelene a (vidi primjer kod: mjesec). 

Zelje (vidi primjer kod smiljenje). 

Zemaljstvo (vidi primjer kod: božanstvo). 

Zemlja (vidi primjere i kod: angjeo, lijep). Za č stavili svu 
želju, da budem plakati, dokli smrt u zemlju me tielo obrati. 3. 392. 

Zgar a (vidi primjer kod: lovor). 

Zgar i. Ta je hljeb sinak tvoj, ki priđe k nam zgari, od sebe 
ki ovoj svjedočeć govori. 5. 88. 

Zginuti. Guj sada, kako put otvori zgara sud, da bude kralj 
zginut, a meni vječni trud. 11. 6. 

Zgoditi (vidi primjere i kod: dobiti, protiviti se). Brižna ti ja 
bila! što može ovo bit ? nisam ti sad mnila, da se će što zgodit. 
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4. 354. - Kada ti se zgodi, da s’ vele nauči], da jur tvoj glas 

zvoni- veće nere si mnil. 1. 149. — Od šta Li dugo UV da t’ kažu 

redom sve, što se je tuj zgodili . 10 112. 

Z g o r a (vidi primjer kod: dobar). 

Z govor (vidi primjer i kod: izbor). Jesusa ostavi, k Židovom 
ter u dvor muče se otpravi, gdi čine taj zgovor. 5. 125. 

Zgovbriti. Er moju ljuvezan, tko bi ju zgovoril, pribivaš noć 
i dan u srcu momu vit. 2. 452. 

Zgriješe n j e. Jer kada zlobe me i velja zgriesmja, ka tvorili 
sve vrieme, razmišljat budem ja. 5. 39. 49' 67. 

Zgriješiti (vidi primjer i kod: nositi). Nu ako sam i zgriešil, 

a višnji moj bože, ljubavi daj mi dil. 3, 458. — O bože slavni 

moj, ako t’ sam što zgriešil, dokli sam sluga tvoj na svieti ia 
živil. 4. 303. 

Zg h bi ti (vidi primjere i kod hotjeti, zatvoriti). Prisvitlo su- 
naece, tako mi zdravu bit , i žimi srdačce, što ne bili rad zgubit. 

2. S. Ali ti ja pamet u željah bih zgubil, ter začeli grozno klet 
zoricu i dan ini. 2. 280. 

Zidati (vidi primjer i kod: imati). Vitruvja tiho čti, ter ćeš 
nać potanko, kako ćeš zidati po mjeri stvar svaku. 3. I 12. 

Zima. Jur je poraženo jak ljeto od zime i svenul’ jak sieno 
jadovno srce me. 5. 69. — I kako za zimom, proliće vidim ja, da 
ufam tač za tom žalosti veselja. 8. 45. 

Zlatan (vidi primjer i kod: spravan). Kitu mi njeki dan jabuk 
da Ljubica, da joj hvalim pram zlatan i ures od lica. 9. 140. 

Zlato (vidi primjer i kod: blago). Starom ti vlasteli mjere 
srebro i zlato; istom hlap debeli, ter, kozo, gdi ’e to? 7. 30; 9. 168; 
10. 288. — Ovo ti čaša ta i s vinom, Ljubmire, kupa taj od zlata. 
10. 171. 287; 11. 192. — Nađjoh ti brata tu, uz kralja gdi stase, 
u oružju i zlatu jak sunce vas sjaše. 11. 15. 201. 

Zloba (vidi primjere i kod: bog, poznati, sebe, voda). U ni¬ 
jednoj zlobi vid vim, da sinko nis', otkud ta tvoj grih bi, ča li mi 
tužni diš? 1. 177. 

Zločest. Rađate zločesti, s vjetrom li govoriš? oto se istom ti 
biedan ovdi moriš. 7. 102. — Istom ja zločesta, a ne vim otkuda 
čuh, nada mnom da sta taj družba prihuda. 2. 405. 

Zločinac (vidi primjere kod: konac, krivac). 

Zlosrd. Ni toli lav zlosrd, ni toli gork plamen, ni toli mramor 
tvrd ni morski još kamen. 2. 332. 

Zlotvor. Ne znaš li, moj, bože, Satanas da zlotvor blaženstvom 
ne može uživat višnji dvor ? 4. 230. 371. — Pokli sam božji stvor 
ja s tobom u družbi, čin’, da me moj zlotvor ne ostavi u tužbi 

3. 387; 4. 206. 
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Zlovoljan (vidi primjere i kod: dostojan, podoban). Nješto si 
zlovoljan; čudo t’ bi toj bilo, da dodješ jedan d.an veselo i milo. 
5. 282. — Ter se sta krsteći veomi zlovoljan i prste kršeći jak 
da si uma van. 5. 346. 

Zmaj. I gdje ću za mene za hrane imat ja sve strane pakljene 
i Čemer od zmaja. 11. 108. 

Zmija. Dodje jaoh zla tuga, koje se bojah ja, w u srce iz kruga 
peči me zla zmija. 4. 416; 7. 98; 11. 142. — Čin’ ures da tvoj 
sja kripostju od vila, jer niesi ti zmija neg li cviet od vila. 8. 44. 

— Ako bi obraz tja za ne čut odnila, tužan glas jak zmija da je 
vik nemila. 7. 10. 51. 

Znanje. Molim vas, smrt moju podajte na znanje prid onu 
gospoju, milosti u koj me. 5. 192. 331. — Da stecieh vrhu svieh 
gospostva i znanja, što bi bil pri ovieb, ka stekob ovdi ja? 5. 344. 

— Ti blaženstvom vlasti i znanjem vrh kraljeva svih sloviše, ti 
nadaren sasma biše djecom, srećom, sviesti i zdravjem. 10. 300. 

Znati. Ne išti za znati potajna božja taj, umrli kad si ti, umrle 
stvari znaj. 11. 246. 

Z no bi ti. I reče: dragi moj, nemoj se sam znobit, ni sumnji, 
ni se boj, ovdi ćeš shranjen bit. 4. 194. 358. 

Zn5j. A1 eto t’ velju ja, bit ti će put prvi ne samo do znoja, 
nu bogme do krvi. 5. 189. 

Z o r'a (vidi primjer i kod: ozgara). Ka travu priziva, priko dne 
što bere, kad gojno počiva s večera do zore. 3. 361. 

Zub (vidi primjer kod: tužba). 

Zvijezda (vidi primjer i kod sasma). Jak pramen ki zvizda 
po nebi pronosi, na glavi, bog joj zda, da sjaju tej kosi. 2. 354. 

— Kriju se jur zviezde svieh strana okolo, tim činte da sjede su- 
načce na kolo. 4. 291. — Ovi lis u ruke onomu da se da, ki 
pozna odluke od nebes i zvizda. 5. 299; 11. 142. 


Žaliti. I ti boj krvavi s gorka će plača bit tebanskoj državi, 
da ju će sviet žalit. 11. 42. — Tač ni ti ne imaš mladu ju oć 
žalit, radosno nu imaš u život vječni prit. o. 30. ^ ■ Mramora 
tvrdji jes i čovjek nie ti, ki tvoju liudu čes ne će sad žaliti. 4. 443. 

Žalost. A ide u žalos, u koj će stojati, dokli se bude kos od 
kosti rastati. 8. 80. — Minujem' tieskan most, da stupim na on 
kraj, da tužba i žalost dava mi plačni vaj. 3. 279. — Ovu bol. i 
žalost u vike ja bolit, nego li da sam prost, ne mogu ne volit. 
6. 246. —' Ljubavi, ali s’ ti, ka činiš jaoh sada u gorkoj žalosti 
me srce da jada. 7. 74. — Ah, što nam kažeš ti ? kažem vam i 
moje i vaše žalosti. 10. 118. 274. 

Žalostan (vidi primjer i kod: jedan). Koga će jedan dan 
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311; 4. 48. 84; 8. 84. — Ovđi su žalosti, gdje ću ja žalostan 
ostavit me kosti na trzi i i groba van. 4. 101. — Svaki se put moj 
zna i stupaj s trnom vidi, nesreća žalosna ar me svudi slidi 2 381 • 
5. 124. 282; 8. 34. 94. 118; 10. 126. 

Žalosti v. Ako plač žalostio od vika i jade ćutil si i gork gnjiv> 
Dubrovniče grade. 11. 145. 

Žalova ti. Ter ako sad inu ne mož mi pomoć dat, za tebe gdi 
ginu, da me ćeš žalovat. 8. 47. 

Žar din. Raduj se, ne plači, človiče, ne buđ’ lin, boga hvaleć 
grači, imaš liplji žardin. 1. 79. 

žedan. Želim te po vas dan, moj dragi biseru, jak jelin kad 
žedan želi prić k jezeru. 2. 344. 351'; 5. 121. 125. — I' trudan i 
žedan po gori sam hode i bistroga željan kladenca od vode. 4. 141. 

Žedjan (vidi primjer kod: preželjan). 

ZAlja (vidi primjer i kod zemlja). Eto već kroz gork jad mrem 
plačna željome istući njega sad, ki je sve dobro me. 10.’ 22. 267. 
— Inu ja rili ne dah, ner da sam tvoj vilo zrčeći u željah nje 
ličce pribilo. 2. 281. I boles oćutim kroz njeki ljuven strah, 
ki s jadom priljutim stira me u željah. 11. 131.' 

željan (vidi primjer i kod: žedan). I ja sam bio željan s to- 
bome govorit, pokoli sve bi man, što mati htje stvorit. 11. 35. 

v željenje. Ne manje želim ja, da ti bog sva dobra spuni ter 
zelinja, tve srce ka obra. 6. 267. 

željeti. Tako ti vas tvoj viek dragu stvar ne željet, dopust 
mi rani liek, koju ću t’ sada riti. 8. 29. — Je li ki, bože moj 
v^eći trud na saj svit, nego li ovakoj drugoga jaoh zelit! 7. 98; 
11. 96. U duga vrjemena da slove, i želim', glas moga imena 
P od - v ^ ebl medju svim. 4. 422. — Trudjahan za što bjeh, sliedeći 
plačni vaj i drugo ne željeli razmi sam duši raj. 4. 81. 104. — 
Za č počeli vodu pit, trudjahan ku željeli, ter kom se napih sit, 
liaduli se kako mieh. 4. 115. — Ovo sam miran ja, ovo mi, što 
zeljeh,' ovo me čes moja samiri u svem, rieh. 5 330. — Otkoli 
je željah tvoj ures i diku, kojojzi ree ne dah pod suncem priliku 
2. 114. 

Željezan (vidi primjer kod: Ivan). 

žena. Ili ćeš, ili ne, poda' se razlogu, ovako bez žene ja stati 
ne mogu. 9. 158. Taj plače dičicu, taj muža, taj žene, plače 
brat sestricu, a sestra bratca nje. 1. 248. — Jer cienim. veće ni 
na svietu pod nebi razuma u ženi, kakav je u tebi. 8. 65. — Ar 
zaman neredna ni žena zvat ženom, jer strašna i žedna svih dobar 
jes sobom. 2. 331. Ni pravda Ijucka ta ne hoće, da žene na po- 
s\ etili.šta kolju se takoj, ne. 4. 420. — Samo pomenimo mužaticam 
zenam tere im recimo: oto bog kaže vam. 1. 94; 5. 124. — Tuj 
oni obadva s oniem ženami, ke bjehu s njom tada, sve rieše: hodmo 
mi. 5. 132. 1 
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Žčniti (vidi primjer i kod: izgubiti). Od dobra smjemena vino¬ 
grad sadit liti’ i od zla plemena nemoj se ženiti. 5. 16. 

Žestok (vidi primjere kod: dalek, uzrok). 

Židov. I ovi Zidovi, ki mi smrt zadaju, shranjeni bit će svi. 
ako se v pokaju. 5. 139. — Mislite jošte vi veliku zlobu tu: po- 
djoše Židovi molit se Pilatu. 5. 145. 131. 

žiga ti. Ne bi li mogo ti pasju tuj trabulju učinit žigati pak 
poslat u Pulju? 5. 283. 

Žilje (vidi primjer kod: drijevlje). 

Žitak. A sad me govorit može nje slugu svale, kad od nje iz- 
đvorit može rič moj žitak, 2. 180. 261. 295. — Meni se godi tak, 
kad na smrt dotira ljubav jur moj žitak ter da ga razđira. 2. 39. 

Živ. Nu bratjo, pokle vi prašate odgovor, svidoči bog živi, ki 
stvori svaki stvor. 7. 434. — Zdravo smo i živi s pomoći božjome; 
jeste li zdravo vi? 5. 256. — Misec šesti lit trih jur biše nastupih 
da biše on živih priminuvši pustih 1. 33. 

Življenje (vidi primjer kod: imanje). 

Živjeti. Ne liajah ubog bit za dobrotom tekuć, ka me hode 
živit, kada izdahnem mruć. 1. 162. 277; 6. 40. — Kroz toj ću 
vik živitl i konac viek mojoj dušici ne će prit. 5.83. — Pak reče: 
sad ću t’ riet vas uzrok od toga, a toj jest er živjet hoće sred 
brloga. 5. 315; 8. 10. — Cić togaj ovi svit skoro ću oći ja, polili 
mi već živit ue dava gospoja. 2. 151. 362. 380: 5. 32. — Pokoli 
hoće sviet i moje nesreće, za tebe da živjet ne mogu ja veće. 8. 
56. 91; 10. 273. — A žalju, jer ni ti, gilju moj rumeni, moć ne 
ćeš živiti ni malo po meni. 2. 50; 5. 334; 7. 101; 8. 105; 10. 
55. 156. — Jer da sto godišta na svietu ja živjeli, bilo bi sve ništa, 
sve tašta i sve grielt, 5. 344. — Svite meni kupiš, cić kih nepo¬ 
šteno i zlo živih. 1. 291. — Meni je umriti, i došle li živih, da 
budem viditi smrt tužna mojih svih ? 4. 410. — TJ tamnicu trudno 
življah, od vas pomoć nigdar nitnah. 1. 306. — A na zlo sve gore 
i muku hudju već, nego li da umre hrani se sad živeć. 11. 8. 

Život (vidi primjere i kod: tonot, troskot). Ludost je obitat 
sam sebi dug život, a na oblast nimat od ure jedan bot. 1. 147. 
— Neka znaš. do mala biti će milos ta, zašto mi ostala nie mrva 
života. 8. 94. — Vaj kako može stat poznavši zlobu tu, da 'e 
uiogal on ostat već u sein životu? 11. 8. — Ka živit životom od¬ 
luči prečisto, poče imit od kom udovičtva misto. 1. 32. — Neka 
te, sinko, mnom žalosna zastupim i da te životom od smrti odkupim. 
8. 124. Nu to li nastoji ter hoće još po tom, da koga razdvoji 
ljuveno životom, 2. 100. 290; 3. 185; 4. 171; 6. 248. — Smrt 
s milim životom pod vlas ćeš držati tere ćeš rieči tvom sreću i čes 
vladati. 9. 78. 

Zudjcti. Drugo ti hoće bit zaludu, vjeruj mi, i ufat i žudit. 
10. 82. Vi ćete kako dim od slame bit i proć, a dobro, ke 
žudim i želim dan i noć (na manje ne će prit). 5. 82, — Stekao, 
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mogu riet, slavan glas vrhu smeli i došao s pjesnima gdi srcem 
doć žudjeh. 10. 157. — X drugo ne žudjah, o vječna ljubavi, ner 
tielo me u prali da se tuj rastavi. 4. 220. —• Tih vitar eto ti puha 
nam, ckniti ni, ki nas će odniti na naš stan žudjeni. 4. 489. 

Ž u pa (vidi primjer kod: sluffa). 


U LXX. i u LXXI. knjizi ,,Rađa“ ima žalibože njekoliko okrupnih 
pogrješaka, koje ovdje ispravljam. 

Treći primjer kod rijeci: bjegati valja da bude prvi kod: bježati. 

Osmi primjer kod riječi blažen ima se ukloniti. 

Kod rijeci: braća treba dodati: po svoj je prilici pogrješno bratja 
mjesto: brata. 

Treći primjer kod: brojiti i prvi kod: cijeniti imaju se izostaviti. 

U drugom primjeru kod: čemeran valja čitati izrani, a ne: igrani. 

Riječ čestit ima akcenat: čestit, a ne kako je tamo zabilježeno. 

U posljednjem primjeru kod : dobrota valja da stoji dobrotom, a 
ne: dobrom. 

U pretposljednjom primjeru kod: gledati valja da bude : gledam, a 
ne: gledam. 

Posljednji primjer kod: misao valja izostaviti. 

Zlo je štampano: marmorau mjesto: mramoran. 

U četvrtom primjeru kod mrtav ima biti te, a ne tve. 

Drugi primjer kod: otrti ima biti primjer za r.ječ: otvarati, koja 
je griješkom ispala. 

Riječ ovdkd zlo je što ima akc. i na prvom o. 

Iza poslužiti dolazi: pospati, a ne: poslati. 

Riječ postale i što je kod nje metnuto, valja izostaviti. 

Kod: pozreti valja u prvom retku izostaviti riječ: pogresti. 


U predgovoru na str. 94 (knj. LXX.) u 12 retku odozdo iza riječi: 
nego je izostalo je griješkom: valjada, što treba umetnuti. 

Xa istoj strani u pretposljednjem retku riječi: radovati se, pomilo¬ 
vati imaju se izostaviti, isto tako i u prvom retku strane 95. 


Pogovor. 

Vidim i sam vrlo dobro, da je ova rasprava puna i prepuna 
štono Vuk reče (u Danici 1828) „suvih riječi", ali me opet to ne 
odvraća, a da se ne osvrnem na te mrtve primjere, od kojih su 
jamačno mnogi živi svjedoci, kaka nam je njegda bila akcentuacija. 
Taj pogovor dodajem, da bih olakšao prijegled onijem božjim du¬ 
šama, koje se budu koristovale ovom radnjom. 

Riječi, što dolaze s potvrdama u ovoj radnji, najzgodnije mi se 
čini razdijeliti u dvije velike grupe. II prvu grupu stavljam one 
riječi, koje danas imaju slabi kratki ili slabi dugi akcenat (' ili j, 
a u vrijeme, kada su pisani izvori upotrebljeni u ovoj radnji, imale 
su akcent za jedan slog dalje prema svršetku riječi, i to su imale 
jaki kratki akcent ako je vokal bio kratak, a jaki dugi (') su 
imale, ako je vokal bio dug. U drugu grupu stavljam sve ostale 
riječi. 

Sada mogu prijeći na posao. 

I. Danas riječ ima slabi kratici ili slabi dugi, akc. a njegda je 
akc. stajao za jedan slog dalje. 

A. Danas je slabi kratki akcenat. 

1. Riječ ima dva sloga. 

a) Vokal je iza akcenta danas kratak: balsam, bedrih (loc. plur.), 
bičem (instr. sg\), biljeg, biser, bogme, bogat, bojat (se), boljet (inf.), 
borit (se), brodih (1. sg. aor.), brojil, brštan, caftil (particip), crljen, 
čestit, činit, činih, čini (imperat), činil, čovjek, danas, David, djetić, 
dobrom (subst. instr. sg.), dobit (inf), đočuh, došal, dojil, dolac, 
dopal, dopust (imperat.), doteć, dovest, družbi (loc. sg.), držat, 
dukat, dvjema, dvorit, ganut (inf.), goji], gorah (loc. pl.), gorjet, 
gostit, govor’ (imperat.), gozbi (loc. sg.), herceg, hodit, hodih, hodil, 
hotjet, hoću, hotjeh, hotje (3. sg. avr.), botjel, igrat, imat, imal, 
iskat, isplit, isprav’ (imperat.), Ivan, izbav’ (imperat.), izbi (3. sg. 
aor.), izbor, izgub’ (imperat.), izreć, izrod, izvad’ (imperat.), izvit 
I inf), jaoh, jedan, jeljen, jesam, jezik, kada, kakov, kobit (inf), 
konac, konje (acc. pl.), kopljem, kosor, kotal, kročit, krstit, kršit 
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(kod: krstiti), krvi (loc. sg.), laživ, ležat, lonac, lovac, ljudstvo, 
mažem, mahnit, medvjed, mene, meni, mnoštvo, mnoštvu, mnoštvom, 
moći (inf.), mogu (1. sg. praes.), mogoli, moja., moju, molit, moli], 
mrtav, mrtva, našal, napit (se, inf.), napili (se), naprav’ (imperat.), 
naspal (se, particip), nastal, navest, nazret, nebog, nečist, neprav, 
nered, nesan, nezdrav, noćas, nogah (loc. pl.), nosit, nosih, nosil, 
njegov, objed, oblit (inf), obor, obrat, obrali, obraz, obrok, ostom 
(t. j. octom), odar, odmoć, odreć, oganj, ognju, ognjem, obol, okat, 
oklad, okol, onud, oprali, orali (nux), osal, ostat, ostali, ostan’ (im¬ 
perat.), ostal, ostav’ (imperat.), osud, otac, oca, otkrit, otpal, otvor’ 
(imperat.), ovan, ožmi, pakal, pakla, paklu, parac, paun, perom, 
pitom, plačljiv, pleten, plodit, pobit, pobil, podat, podnest, poklali, 
pokral, pokrit, pokril, pokrov, polit (inf.), pomoć (inf.), ponest, 
ponor, popit, poreć, porod, posal, posjeć, posjed, poslat, poslali, 
poslal, pospat, postat, postali, postit, potok, poznat (inf.), poznali, 
poznal, pozor, pozret, pozreli, pozri (imperat.), predat (kod: imati), 
predali, predal, prepal (se), pretil, pribit (inf.), prignul, prikor, 
prispjet, pristat, probit, procval, prodat (inf.), prodali (kod: imati), 
prognat, prognah prolit, prolih, pronest, prosil (kod: imiti), prostit, 
prosti], proteć, prozor, pustit, pustil, Radič, rastat (se), rastali (se), 
rodit, rodili, rodil, ronit, ropstvo (kod: bogatstvo), sada, sakrit, 
sakrili, sakril, sasma, sastat (se), sastali, sastal, satrt, svemu, svima, 
sazdat, sazdal, sebe, sebi, sišal (particip), sjedit, skočit, skončat, 
-skrlat, skršit, slomit, slomi), složit, složili, službu, službe, smaknut, 
sokol, srdit, srdžbi (loc. sg.), srebrom, stabar, stabrih (loc. pl.), 
stolom (instr. sg.), strahljiv, studen, stvorit, stvorih, stvoril, suzu, 
suzam, suzali, svesti, svjedok, šaljiv, šator, štovat, taknut, taknuh, 
takov, tamjan, tebe, tebi, tentat, tolik, tovar, trbuh, tužba, tvoja, 
tvorit, tvoril, ubit, ubili, ubil, ubog, učit, ukor, ulog, umit, umjet, 
umjeli, umjel, umor, unest, upast, ustat, ustah, ustan’ (imperat.), 
ustal, uteć, uvjet, uznat, uzreh, uzrok, užeć, valjat, vapit, vele, 
visok, vjenčac, volom (instr. sg.), vodac, vodit, voljet, Vukas, žabi 
(2.-sg. aor.), zabit, začut, začuli, zašal, zadjet, zagnal, zaklat, za- 
krov, zaman, zaspat, zaspah, zateć, zatvor’ (imperat.), zazret (inf.), 
zbrojit, zbrojit, zemlja, zemlji (loc. sg.), zgodit, zgodil, zgubit, 
zgubil, zlobi (loc. sg.), zlobah (loc. pl.), zmija, zora, željah (loc. 
pl.), željet, željeh, ženi (loc. sg.), žene (nom. pl.), ženam, život. 

b) Vokal je iza akcenta danas dug: Abram, Adam, avaj, bisak, 
bježim, bježiš, blaguj, bojiš (se), bradaš, brodiš, brojiš, buduć, 
bumbak, daruj, divljak, djecom, dobiv, donijet, donijeh, doprijet, 


držiš, drže, gojiš, gorom (instr. sg.), goriš, goruć, gospar, gubiš, 
gubi, harač, hoteć, imam, imaš, ima, imah (impfkt.), imaj, izać, 
Izak, izit, izrijet, jednoj, jednim, jednom, jučer, junak, katun, 
klobuk, koja, kojoj, kojih, kolač, konjik, kosom, kravaj, krvnik, 
ležeć, lovac (gen. pl.), loviš, lovi (praes.), ljekar, moguć, mojoj, 
mojih, moliv, m(o)rnar, napoj (imperat.), naprijed, naprijet, nasut 
(inf.), nazad, nebes (gen. pl.), nemoj, nogom (instr. sg.), obran’ 
(imperat.), odnijet, odvrat’ (imperat.), onaj, oni, onoj, onih, ona, 
opet, oprijet, ormar, osud’ (imperat.), otar, otit, otkriv, otruj, ovaj, 
ova, ovo, ovoj, ovi, ove, ovuj, ovom, ovih, ovim, ovčar, ozgar, ozgor, 
pancir, pastir, pastuh, pazar, pehar, pobiv, počet (inf.), podaj, pod¬ 
nijet, pođnijeh, podrijet, pokoj, ponijet, ponijeli, postoj (imperat.), 
povoj, poznam, poznaš, pozna, prestaj (imperat.), privin’ (imperat.), 
procijen’ (imperat.), propet (inf.), prosin’ (imperat.), prostrijet (inf.), 
prosuli (aor.), prožđrijet, pustiv, pušćav, putuj, raspet (inf.), roniš, 
roni, sindžir, sjedim, sjediš, sjedi, sjedeć, smrce (gen. sg.), stazom 
(instr. sg.), stvoriv, sultan, svojoj, svojim, svojih, svuda, tada(j), 
taki, taka, taku, tacih, tako(j), težak, timar, tužbe (gen. sg.), tvojoj, 
tvojim, tvojih, tvoriš, tvoreć, ubij, umrijet, umrijeh, uzet (inf.), vazeh, 
vezir, visin (gen. pl.), vodom (instr. sg.), vojnik, vonjom (instr. 
sg.), vratar, začet (inf.), zaprijet, zlobom (instr. sg.), zore (gen. sg.), 
želim, željah (impf.), žene (gen. sg.), ženom (instr. sg’.). 

2. Riječ ima tri sloga, a akc. je danas na drugom- slogu. 

a) Vokal je iza akcenta danas kratak: Biograd, blagovat, bo- 
ljezniv, bolježljiv, božanstvo, božanstva, daleko, darovat, darovali 
(aor.), dobrota, dobrotu, dobroti dogodil (se), đogorjet, doletjel, do¬ 
maćin, dopustit, dovesti, golobrađ, gologlav, gospoda, gospodin, 
gospodit (inf.), gospodja, gospodju, gospodjam, gospostvo, gospostva, 
govorit, govoril, hudobi (dat. sg.), iskrcat, ispokoj (imperat.), is- 
prosit, ispustil, izašla, izavret, izdahnut, izdahnuh, izdvorit, izdvoril, 
izgorjet, izgovor’ (imperat.), izgubit, izgubili, izgubil, izišal, izležat, 
izmorili, iznašla, izreći, izreklo, izvedril, izvesti, izvodit, izvodili, 
jađovit, kamenit, kozomor, kraljevat. kupovat, ljepotu, ljepoti, na- 
dašal, nalokat (se), napojit, naslonit, naslonil, naučil, nazobat (se), 
nebesih (loc. pl.), nebogat, obagnal, obasjal, obazret, obazreh, obećat, 
obećal, oblomil, oborit, odahnut, ođbrojit, odgojil, odgonit, odgovor’ 
(imperat.), ođložit, odnakni, odoljet, ođoljel, odrvat, odrvah, od- 
skočil, odustah, okopnjel, okropit, ophodit (kod: govoriti), opleten, 
opojil, operi (imperat.), oprostit, oprostil, oružat, osvojit, osvojil, 
othođit (kod: moliti), otklonili, otkriven, otrovat, otvorit, oženit, 
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pitomit (ini.), planini, planinam, poboljet (se), poboljel (se), pobrojit, 
pobroji l, podložit, podložili, pod loži l, podnesi, podnosit, podnosih, 
podnosil, podobrit, pogodit, pogodil, pogorjet, pogubit, pogubil, po- 
hodit, poklonit, poklonili, poklotiil, poklopil, pokopali, poletjel, po- 
molit., ponosit (se), ponovit, ponovil, porobil, porodit, porodih, po- 
rodil, posvojit, posvojili, posvojil, potaknul, potamnjet, potamnje 
(3. sg. aor.), potamnjel, potopil, potreptjet, potvoril, pozabit (inf.), 
pozobat, poželjet, poželjel, prebroji), prečestit, presakla, pretoplil, 
pretvorit, pribosti, pridobit, prigodit, priklonit, priklonili, priložit, 
pripovjedj (imperat.), proboden, procavtjet, procaptjel, pronosit, 
provesti, provodit, provođil, putovat, rastopit, razabrat, razabrah, 
razaznat, razdvojit, razmaknut, raznosit, ražo rit, rumenit, satvorit, 
satvorili, satvoril, siromah, sloboda, slobodit (inf.), slobodih (aor.), 
slobodil, sramota, sramotit, sramovat (se), stanovit, strahovit, svje¬ 
dočit, svjedočil, šatorili (loc. pl.), tjeskotu, tugovat, učinit, učinili, 
učinil, učini (imperat.), udovac, ugodit, uklonit, ukloni, ukobil, 
ulovit, umaknut, umolit, umolili, umolil, umorit, umorili, umoril, 
uplodil, uprosil, upustili, ustrpljiv, uteći, uzdahnut, uzdahnuli, uz- 
držat, uzdržali, uzmaknul, užežen, večeras, veoma, visinam (dat. 
pl.), vjekovit, vlastelin, vojevat, vukodlak, zadobit, zapovidj (im¬ 
perat.), zaskočil, zatvoril, zavapil, zgovoril, žalosti (loc. sg.), Židovi, 
života životu, životom. 

b) Vokal je iza akcenta clanas dug: angjelske, angjelskoj, an- 
gjelski, dobrote (gen. sg.), dobrotom (instr. sg.), gospodar, gospoduj 
(imperat.), huđobom (instr. sg.), izabrav, izgubiv, ljepotom (instr. 
sg.). naučiv, nemoćnik, nepokoj (?), obećaš, obećaj, obećav. obuzet 
(ini.), oružaj, otvoriv, ovako(j), ovuda(j), pedeset, planine (gen. sg.). 
poklisar, pomoćnik, povede (3. sg. praes.), putovav, ravninom (instr. 
sg.), razabrav. redovnik, slobodom, sunčani, svemoguć, topole (gen. 
sg-), udovie (gen. pl.), utečem. vrućine (gen. sg.). 

3. Riječ ima više od tri sloga , a alccenat je danas na pretpo¬ 
sljednjem. 

a) Vokal je iza akc. clanas kratak: blagoslovit, gospodo vat. ispo- 
kojit, odgovorili, oslobodi (imperat.), oslobodil, progovorit, svjedo- 
častva. 

b) Vokal je iza. akc. clanas dug: (ne mogu potvrditi nijednim 
primjerom). 

B. Danas je slabi clugi akcenat. 

1. Riječ ima dva sloga. 
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a) Vokal je iza ctkc. danas kratak: bitja (gen. sg.), bijesan, 1 
blaznih (aor.), blažen, bradali (loc. pl.), branit, brazdi (loc. sg.), 
brijegu (loc. sg.), brlog, crno, cvijetu (loc. sg.), cvijetak. cviljet. 
cviljel, čuvat, davat, dičil, dijelit, dijelili, djakom (dat. pl.), djeve 
(acc. pl.), djevstvo, djevstvu, doći, dodjoli, do(l)ca (gen. sg.), dubu 
(loc. sg.), dušam, gizdah (loc. pl.), grani (loc. sg.), grijeha (gen. 
sg. kod: čovjek), grijehu (dat. sg.), griješili (loc. pl.), haran, hladak, 
hrabar, hvalit, jaci (nom. pl. neodredjeno), kazat, kaži (imperat.), 
kratak, krilce (kod: djetece), krilom (instr. sg.), krivac, kusat, lice, 
licem, lijeka (gen. sg.), lijepa, lupež, ljiljak, ljubav, ljubit, ljubili, 
ljubil, ljuti (loc. sg.), majku (acc. sg.), manjak, mira (gen. sg.), 
miran, mirni (nom. pl. neodredjeno), mito, molba, mudar, munja, 
naboj, način, najti, najdoli, nadat (se), napast, narav, narod, narok, 
nauk, navlas, nemat (inf.), nijesam, njime, njome, odje (hic), orlom, 
ovca, papke (acc. pl.), pitat, podne, prasca (gen. sg.), prijestol, pri¬ 
jeti (imperat.), primit, primili, primi (imperat.), primil, priti (inf), 
prorok, prudit, puta, putu, putem, račil (particip), razbor, razlog, 
ručat (inf), rugat, rukah (loc. pl.), sajam, sama, skakat (kod: hva¬ 
liti), skazat, skrivil, skupa (nom. sg. fem.), slani (loc. sg.), slijedit, 
slijedih, služit, služili, smetat. smiješan, smirit, smiril, stabla (nom. 
pl.). stanje, stranali (loc. pl.), strašan, stravit, stvorac, suda (gen. 
sg.), sudom (instr. sg.), sudac, sudit, sustat, suton, svezak svijetu 
(loc. sg.), sviri (imperat.), svrnut, šetat, štapak, štedil, štita, štitu, 
štiti, tajat, taman, težak, tresti, trojstvo, trpjet, truda, trudom, tu- 
gah (loc. pl.), vaju (loc. sg.), varit. vijenac, vilam (dat. pl.), vladat. 
vrata, vratit, vrati (imperat.), vratil, vrijedan, vrijedjat, vrijeme, 
zajam, zaklad, zakon, zahid, zavist, zavjet, zazor, zbirat, zgriješit, 
zgriješil. zidal, zlatan, zlatu (loc. sg.), znanje, znanja, znanjem, 
zvijezda, zvijezde (nom. pl.), žedan, žitak, živjet, zivjeh, žudjet, 
žudjeli. župe (acc. pl.). 

b) Vokal je iza akc. danas dug: amen. bijelost, blagost, brade 
(gen. sg. kod: glava), cijeneć, cvilim, cviliš, činiš, čini, čine, činee. 
ćutim, dike (gen. sg.), djevom (instr. sg.), dragost, glave, jaja 
(gen. pl.), jakost, jele (gen. sg.), kralja (gen. pl.), lijenost, lijepost, 
ludjak (kod: divljak), ljudi (gen. pl.), molbom, naglost, nastoj 
(imperat.), primiv, prudi (3. sg. praes.), rukom, samoj , slanom 
(subst. instr. sg.), strane (gen. sg.), strana (gen. pl.), sumnje (gen. 

Premda se 4 — ije danas računa za dva sloga, ja ga u ovom 
prjjegledu računam za jedan slog i to za to, jer se i u izvorima 
ove radnje tako računa. 
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sg.), trpim, trpi, trpjev, vjernost, vojskom, vrijednost, zime, zimom, 
zuba (gen. pl.), zvijezda (gen. pl.), živeć, žudjah (impfk.). 

2. Riječ ima tri sloga, a akc. je danas na drugom. 

a) Vokal je iza akc. danas kratak: božurak, cjelivat, cjelunut, 
dobitak, dobivat, dosegnul, dotrudih, imanje, iskusit (kod: čuditi 
se), iskusil, ispisat, izvidat, izviđa (3. sg. aor.), izvršit, izvrših, je¬ 
dinstvo, kaćunak, kravaja (gen. sg ), mjesecu (loc. sg.), mogućstvo, 
namijenil, naredit, naredili, nastanit, nastanih, nastupil, navijesti], 
navijesti (imperat.), nazivat, nazuvat, neljubav, nenavist, nerazbor, 
obitelj, objavit, objavi (imperat.), objavil, obladat, obljubit, obljubih, 
obljubil, obranit, obratit, obrati (imperat.), obratil, obredit, obrnut, 
obružit, obujmit, obujmil, ockvrnit, ockvrnil, oćutjet, oćutjeh, oću- 
tjel, odijelili, odijeljat, odlučili, odlučil, odredil, odriješit, odvezat, 
ognjevit (inf), ogrdit, ogrubjeh, opslužib, opsluži (imperat.), opslu- 
žil, osladit, osudit, osvetit, osveti (imperat.), otliranih, otkupit, ot- 
kupil, oživjet, peharac, pobijat (kod: odijeljati), pobrajat, početak, 
početka, počivat, podvezal, pogrdit, pogrdil, pohvalit, pojavit, po- 
krijepil, p oku nit (se,-—kod: odlučiti), poljubit, pomagal, pomladili, 
ponavljat, poslužil, posvetit, poštenja, poštenju, potajat, potlačit, 
potrpi (imperat.), potvrdit, povijat, povratit, poznanje, poznanja, 
poživjet, poživjeli, prebivat, preblažen, preminul, prestanja (gen. sg.), 
pretrpjet, prikazat, prikratil, pripijevat, pristupil, probudit, probudili, 
probudil, procijenit, procvijelih, promijenit, prosvijetlit, prosvijetli 
(imperat.), prošćenje, protivit (se), providjat, provrtje (3. sg. aor.), 
rascvijelit, raskrili], rasrđil (se), razbijat, razbirat, razbudili, razdi- 
jelit, razdijelili, razlučili, razminul, rodjenja (gen. sg.), rukavih (loc. 
pl.), sačuval, sađružit, sadružil, sagriješit/sahranit, sakrivil, samirit, 
saznanja (gen. sg.), snebivat (se), spomeni (imperat.), spomenu], 
spovijedat, stvorenje, stvorenja, ucvijelil, ukazat, ukrijepit, upisat, 
upisal, upitali, upuštat, uputili, uresit, uresil, ustrijelit, ustrpjet (se, 
ustupit, utrudil, uvrijedili, uzbujal, uzrasla, uzvisit, uzvisili, uživat, 
veselje, veselja, veseljem, zabluđil, zadavat, zadavit, zamijesit, za- 
stupil, zavalit, zločinac. 

b) Vokal je iza akc. danas dug: Atene (gen. sg.), oćutjev, po- 
raziv, zasluživ. 

3. j Riječ ima više od tri sloga, a akcenat je danas na pretpo¬ 
sljednjem. ., 

a) Vokal je iza akc. danas kratak: inostrana«, izrečenje, odgo¬ 
varat, preobratit, prijateljstvo, proročanstva, zapovijedat. 
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b) Vokal je iza akc. danas dug: prijatelja (gen. pl.), pripovijesti 
(gen. pl.). 

II. Danas je kojigod akc. na 'prvom slogu, bilo slogova koliko mu 
drago (izuzevši dakako slučajeve, što su već uzeti kod I. A. 1. i 

I. B. 1.). 

A. Riječi koje danas nemaju duljine na posljednjem vokalu. 

1. Može se misliti i potvrditi primjerima ove rasprave, da je 
riječ u starije vrijeme imala duljinu na posljednjem vokalu. 

a) Na kraju riječi stoji vokal a. 

a) Genitiv singulara: Apola, bilja, bisera, bogata, broja, cesara, 
cvijeta, čemera, čovjeka, doma, duba, Egipta, glada, glasa, gnjeva, 
grada, grbavca, Grka, istoga, jada, Korinta, kraja, lava, leda, lo¬ 
vora, ljeta, ljubovnika, meda, mjeseca, mjesta, mlada, mramorna, 
našega, obora, plača, ploda, pokoja, Prijama, raja, razloga, razuma, 
reda, sinka, sklada, smijeha, špirita, srama, stida, stupaja, sunašca, 
sunca, svijeta, svjeta, tijela, tvojega, uzroka, vaja, Vukoja, zlata, 
zmaja, znoja. —• Ovamo se mogu staviti i ovi primjeri, ako i stoji 
iza vokala a još konsonanat: ničesar, nikogar, ovogaj, togaj, ta- 
kogaj. 

[i) Nominativ duala: brata (kod: braća, gdje ,,bratja“ po svoj 
prilici stoji griješkom mjesto: „brata"), bratca. 

vj Pluralni oblici na ma: jadnima, mojijema, objema, očima, ri¬ 
ječima, slijepima, suzama, tugama, zvjezdama. 

đ) Pluralni oblici u neutr.: godišta, pisma, posvetilišta, stada. 

b) Na kraju riječi stoji vokal e: 

a) Pluralni oblici u fem.: dubrave, dunje, igre, molitve, ruke, 
ruse, seke, sluge, strane, strjelice. 

[i) Akusativ pl. mase.: bogove, jadove, psalme, sinove, stanove, 
Ugre, zube. 

Y) Instrumental sing. i pl.: gorome, groznijeme, kojome, njekome, 
ovome, svojome, tome, time, tvojome, tvrdime, ustime, željome. 

c) Na kraju riječi stoji vokal i. 

sc) U oblicima i-deklinacije: bojazni (instr. sg.), bolesti (instr. sg. 
i nom. pl.), boljezni (instr. sg. i nom. pl.), jakosti (instr. sg.), kre¬ 
posti (gen. sg.), krvi (gen. sg.), lijeposti (gen. instr. sg.), ljubavi 
(gen. loc. sg.), milosti (gen. sg.), napasti (gen. sg.), napravi (instr. 
sg.), naravi (gen. sg.), pameti (gen. instr. sg.), pjesni (nom. acc. 
pl.), pomoći (gen. sg.), prijazni (dat. sg.), psosti (acc. pl.), radosti 
(instr. sg.), sjeni (gen. loc. sg.), smrti (gen. dat. voc. loc. instr. sg.), 

10 
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studeni (acc. pl.), svijesti (gen. sg.), vlasti (gen. sg.), zeleni (gen. 
dat. sg.), žalosti (acc. pl.). 

P) Dat. i loc. sg. u a-deklinaciji: crkvi, dubravi, jami, molitvi, 
potrebi, pučini, rani, rasrđžbi, slavi, sreći, tmini. 

y) Instr.pl. na i/ti: drijevmi, nami, našiemi, njimi, oniemi, ričmi, 
sinovmi, suzami, vami, ženami. 

S) Nom. i voc. pl. mase.: angjeli, bogovi, dostojni (neodredjeno), 
Dubrovčani, fratri, grjehovi, kraljevi, oblaci, robovi, sudi, svatovi, 
Tebani, vjetri, vragovi, vukovi. 

s) Instr. pl. na i (staro u): ljeti, načini, popovi, sinovi. 

'Cj Infinitiv: biti (esse i percutere), boljeti (se), braniti, cknjeti, 
cviljeti, činiti, čuditi (se), čuti, čuvati, dati, dobiti, gledati, gojiti, 
gostiti, hoditi, imati, islcati, ispliti, izeti, iziti, izrijeti, izvršiti, iz- 
ljesti, kaditi, kajati (se), klanjati (kod: biti), klati, kleknuti, kratiti, 
kupiti, ličiti, loviti, ljubiti, moliti, naliti, navijestiti, nositi, odnijeti, 
otkriti, otkupiti, otvarati, pasti, patiti, pisati, pitati, piti, plakati, 
platiti, početi, podnijeti, pokazati, pokriti, postiti, poznati, pozreti, 
prebivati, predati, prepasti (se), prijati, prikratiti, primiti, probiti, 
prodati, prodljiti, proliti, prositi, prostiti, prožđrijeti, pustiti, puštati, 
raspeti, rastati, razgledati, rijeti, roditi, sjesti, skratiti, skriti, slaviti, 
složiti, smetati, smiriti, sresti, staviti, stvoriti, sumnjiti, suziti, svi- 
riti, svršiti, šaptati, tajati, tegnuti, trpjeti, truditi, tržiti, uljesti, 
umjeti, umrijeti, uzdati, varati, vidjeti, vladati, voditi, vratiti, za¬ 
četi, zazreti, združiti, zidati, znati, žaliti, ženiti, žigati, živjeti. 

Jedini svoje vrste primjer: pitajte ne može sam ništa dokazati. 

d) Na kraju rijeci stoji vokal u : 

*) Dativ sing.: Adrastu, bratu, čemeru, čovjeku, djetetu, inomu, 
momu, Nedjeljku, ničemu, ovomu, Pilatu, slatkomu, svakomu (cf. 
onomuj). 

P) Lokal sing.: Egiptu, gnjevu, posvetilištu, skrovitu, suncu, 
zakonu. 

r) Akusativ sing.: baretu, glavu, kosu, molitvu, njivu, obuću, 
odjeću, osvetu, stranu, svitu, štetu, tresku, Vlahinju, voćku, vojsku, 
zemlju. 

e) Instrumental sg. mase. i neutr.: biserom, blagom, bogom, bršta- 
nom, čemerom, djelom, djetetom, domom, jadom, jezikom, kosorom 
(kod: čemer), mirom, nebom, neogledom, prstom, Radatom, razlo¬ 
gom, sunašcem, troskotom. 

f) Dativ plur. u starijem obliku i što je s njim jednako: babinam, 
crvom, darovim (instrum.), djavlom, Grkom, kraljevom, krstjanom 


(kod: djavao), narodom, nesrećam, nevoljam, otocim (instrum.), po¬ 
morcem, robinjam (instrum.), silam, sinovom, vukovom. 

g) Lokal plur. u starijem obliku: blati jeb. bocib, djelib, dvorovib, 
gaćah, gradovih, haljinah, kukab, mukab, noktijeb, njedrih, obla- 
cijeb, palicah, pismijeh, protivab, prseh, prstih, stanijeh, Ugrih, va- 
lovijeb, vlasijeh. 

2. Može se misliti , da je riječ u starije vrijeme imala akcenat na 
zadnjem slogu. 

Ovamo stavljam riječi s njekim sufiksima, a kako je za take 
riječi mnogo potvrda, mislim, da su imale akcenat na kraju, t. j. 
da je bila osobitost onib krajeva, iz kojih su bili pisci upotrebljeni 
u ovoj raspravi, da se jednako akcentuju sve riječi, koje imaju isti 
sufiks. Najnaravnije mi se čini misliti, da je taj akcenat, koji je 
stajao na kraju, bio jaki kratki, jer se taj akc. najlakše pomiče 
prema početku riječi (kao što nas uče primjeri kod I. A), te ne 
ostavlja za sobom traga u duljini, jer je kratak, kao što bi ostavio 
jaki dugi akc., a za oba slaba akcenta još je manje prilike misliti, 
da su bili na koncu riječi ove grupe, jer kako su oni u opće mladji 
od drugih dvaju akcenata, ne bi ih za cijelo tako brzo nestalo 
s onoga mjesta, koje bi oni osvojili od starijih akcenata, jer čemu 
bi ih jezik metnuo na gdjekoje slogove, u razmjerno dosta kasno 
vrijeme, da ih opet ukloni? 

Evo primjera ove ruke: bezuman, bezumja (acc. pl.), bilja (acc. 
pl.), bijedan, biseran, blagoslovljen, 1 blaženstvo, blaženstva, bo¬ 
gatstvo, bogatstva, bojazan, bolan, bolestan, 2 boljezan, bosilak, 
bratstvo, Bugarin, carstvo, cvijetja (gen. sg.), cviljenja (gen, sg.), 
častan, čemeran, česarstva (nom. pl.), činjenja (accus. pl.), danak 
(dies), dobar, dobrostiv, dohodak, dostojan, dubja (gen. sg. i acc. 
pl ), (e)vangjelje, gojan, govorenja (acc. pl.), gradjanin, 8 grbavac, 
grješan, gvozđja (gen. sg.), hranjen, hvaljen (kod: amen), isprazan, 
izbavljen, izgubljen, izranjen, izvrstan, jadan, jadovan, jaganjac, 
jasan, jeljem (instr. sg.), kamenje, kamenja, kamenjem, kladenac, 
kladencu, količak, konopac, koristan, kraljevstvo, kraljevstva, kra¬ 
ljevstvu, krepak, krepostan, krušac. kužan, lačan, lakom, lakomac, 

Sto još danas imamo: blagosloven, to suponuje, da je njegda 
bilo: blagosloven. v 

Slušao sam od Stokavaca nom. sg. fem. bolesna, a to supo- 
nuje njegdašnje: bolesna. 

3 Cf. rusko: rpajK^aHuiim. 
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ljubak, ljubljen, ljuvezan, milosrdan, milosrdje, milostan, milostiv, 
mladjahan, moljenje, moljenja, mramoran, mrzak (kod: ljubak), 
nakazan, napredak, naučan, nazuban, neharan, nemiran, nemoćan, 
nesrećan, nesvijestan, nevjeran, obijestan, odgojen, okrivljen, okru¬ 
njen, omašten, opravan, orudje, oružje, 1 oružja oružjem, osječen, 
oslobodjen, ostavljen, osudjen, otkupljen (kod: ljubiti), ozdravljen, 
pečalan, perja (gen. sg.), pisanja (acc. pl.), pjesan, plakanja (nom. 
pl.), plemenit, 2 * podložan, podoban, pogrdjen, pokaranja (gen. sg.), 
pokojan, popovstvo, poražen (kod: amen), porodjen (kod: odgojiti), 
poslušan, postavljen (kod: izgrditi), potajan, potreban, pozđravljenje, 
pozlaćen, pravedan, prebistar, prejadan, presladak (kod: oblak), 
preslavan, prijazan (subst.), prijestolje, pripravan, pripravljen (kod: 
amen), protivan, radostan, ranjen, rascviljen, rastavljen, razdiljen, 
razuman, rečenje, rodjen, sanan, sazidan, seljanin, shranjen (kod: 
blažen), silan, sinak, sjedinjen, skladan, skladanja (acc. pl.), skr- 
canja (gen. sg.), sladak, slavan, slobodan, služenje, smiljenja (gen. 
sg.), spasenje, spasen, spravan, sramotan, srčan, stavljen, sužan 
(= sužanj), sužanstvo, tečenja (acc. pl.), trgovac, trudan, trudjenje, 
tudjin, tudjinin, tužan, 8 uboštvo, ubrusac, učinjen (kod: izgubiti), 
ufanje, ufanja, ugašen (kod: blažen), ugodan, umiljen, uzmnožan, 
uzmnožit (adjekt.), velik, vesel, 4 * vjeran, vladalac, vremenit, zado¬ 
voljan, zagorjem, zamamljen, zatravljen, zdravlje, zdravlja, zdrav¬ 
ljem, zelja (nom. pl.), zlovoljan, žalostan, žalostiv, željan, željenja, 
željezan, žestok, 6 življenja. 

Kako se vidi, ovdje su uzeti i primjeri, koji bi mogli ići u koji 
predjašnji razdio, kao što su genitivi i ostali padeži u substantivu, 
n. pr. gen. sg. bogatstva mogao bi se metnuti i pod II. A. 1. a 
a itd. Ali kako se kod ove rubrike, kojoj su sada primjeri nabro¬ 
jeni, ide za tim, da se vidi, koje su riječi njegda imale akcenat 
na kraju, a tamo se išlo da se pokaže, koji su oblici njegda imali 
duljinu na kraju; i kako je u hrvatskom jeziku akcenat pretežnija 
stvar od duljine, jer je akc. u svakoj riječi samo jedan, a duljina 
može biti i više, i jer akcentom poprijeko uzevši vladaju stalniji 

1 Cf. rusko: pyacne. 

3 U narodu se čuje i plemenit, što bi odgovaralo njegdašnjemu: 
plemenit, v kao što se čuje kamenit i kamenit. 

8 Od Štokavaca sam slušao: tužan, tfižna, što odgovara njeg¬ 
dašnjemu: tužan. 

4 Slušao sam: veseo, vesela (njegda: vesel, vesela). 

6 Slušao sam: žčstok, žestoka (njegda: žestok, žestoka). 


zakoni nego duljinom, za to su uzeti rečeni primjeri ovamo. Ako 
se združi ono, što izlazi iz razdjela A) 1. s onim, što izlazi iz 
A) 2. onda se vidi, da su riječi kao gen. sg. bogatstva, cviljenja 
itd. imale njegda na posljednjem a jaki dugi akc.: bogatstva, cvi¬ 
ljenja itd. 

3. Ima napokon mnogo i takib riječi, kojima je posljednji vokal 
danas kratak bez akcenta, ali je li bio upravo taki i u vrijeme 
izvora upotrebljenih u ovoj radnji, ili je bio dug bez akcenta, ili 
je bio akcentovan, i kojim akcentom, toga ne mogu osjeći, jer ne¬ 
mam i ne vidim ništa sigurna za što bili se uhvatio, kad bih što 
uztvrdio za veliku većinu riječi, što dolaze u ovom razdjelu. Za 
njeke se od njih može misliti, da su imale na zadnjem vokalu ili 
duljinu ili akcenat, ali baš koje od toga dvojega, opet se ne zna; 
a da se to za njeke doista može misliti, to se vidi iz Daničićeve 
rasprave u XX. knjizi ,,Rada“, str. 210 i dalje, gdje ima dosta 
primjera sličnih ovima mojim. Dosta je i takih riječi, za koje i 
sam mislim, da ni u starije vrijeme nijesu imale na kraju ni du¬ 
ljine ni akcenta, nego su ih stari pisci uzimali u rimama i s ona- 
kim riječima, s kojima ne tvore dobre rime. To osobito vrijedi za 
riječi od tri sloga, kao: Andrija, Marija, nepravda itd. Takih se 
rima nalazi i u današnjih štokavskih pjesnika. Budući dakle, da 
ne znam, što bih mislio za pojedine riječi, što ću ih sada navoditi, 
za to ih stavljam sve zajedno: Andrija, apostol, besjedit, bezočit, 
bježala, blago, bubanj, cesar, česar, cvijete (voc. sg.), čekat, če¬ 
stita (nom. sg. neodredjeno), čestitil, često, čeznut, čudit (se), Da- 
vidov, dijelila, doba, dobavit, dobroto (voc. sg.), dočekat, dohitit, 
dojile (nom. pl.), doljezlo, dosta, dostiglo, dubrava, Dunav, djavol, 
Edipova, Egipat, francav, gizdav, gledat, gojno (adverab), grbav, 
hitat, hulit, hvatat, ikad, ime, indje, ispunit, ispuni (imperat.), 
ispunil, istisknut, istok, istrgah, Isuse (voc. sg.), itkor, izbavit, 
izdjelah, izmislil, izranil, izrekal, izvadil, izvenuh, jadovno (adverab), 
Jakobov, kajat (se), kami, kletva, klikoh, kraljević, lašnje (adverab), 
legoh, ljeto, ljubi, Marija, mati, Milate (voc. sg.), milo (adverab), 
misal, mislit, mislil, mjesto, mogal, najprija, naknadit, namjerit (se), 
namjerih (se), napunit, nasitit, nasitil, nastojal, natjecat (se), nauđih, 
navlasto, nepravda, nevjesta, nikad, nikako, nikud, ništar, ništo, 
ništor, nitko(r), noćaska, nokat, njegova, njegovo, njekad, njekud, 
nješto, njetko, obje, obadit, objem (obim, dativ), objesit, obrezat, 
obzirat (se), očit, odluka, odrezah, oko, okusit, opsjenit, ostavit, 
ostavih, ostavil, otpravih, ozdravit, ozdravil, ozgara, padoh, patit, 
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patil, pazit, pedepsat, pedepsal, plakat, plemić, počinut, podigoh, 
podignut, poginut, pogladili, pogledat, pogledat, pomilovat, pomislit, 
pomogal, poskupih, postavit, poštovat, povraćat, povrgal, pozirat, 
požalit (kod: dijeliti), pravda, pravit (kod: govoriti), premjestit, 
prestignul, prevarit, prevaril, prija (prius), pripravit, priprosta (nom. 
sg. fem. neodredjeno), pristavit, probavit, probavil, proklinat, pro- 
plakat, proplakah, proplakal, prorokovah proslavit, prostrta (nom. 
sg. fem. neodredjeno), prosuzil, pupak, Rađate (voc. sg.), radovat 
(se), ranit, raspuknut, rastavili, rastavil, razdrto (nom. sg. neodre¬ 
djeno), razložit (inf.), razložil, razmislit, rekal, rijetko (adverab), 
sagledah, sedam, silovat, skoknut, skupit, slatko (adverab), slava, 
slavit, slišat, slišal, slobodo (voc. sg.), smilit (se), smilil (se), smislit, 
smislih, smjerih, spjevat, spominat, spovidjet, spovidjel, spravno 
(adverab), sprva (adverab), srce, srdašce, sretat, stavit, stavil, sta¬ 
vila, stignut, strašit, sumpor, sunašce, sunce, suzil, svedjer, svekar, 
svijete (voc. sg.), svjetovat, svrtat, šereg, takođjer, tanac, trajat, 
tratit, trator, trendofil, udarit, udit, udunut, ufat, ugledat, ugledah, 
ugledal, ugrabit, uhvatit, uhvatil, upazil, ustavil, utekal, utješil, 
uzal, uzdignut, uzgledal, varat, vaskolik, vazda, veoma, vidjet, vi¬ 
djeh, vidjei, visjet, vjerit, vjerovat, vjetar, vojvoda, zabavil, za¬ 
bavljat, začudili (se), Zadar, zagledat, zagledah, zamjerih, zamuknut, 
zapamtil, zavidjet, zavrgal, zginut, zlato, zlotvor, žalit, žalovat, 
žestoko (adverab). 

Ovamo stavljam još dvije riječi, premda nemaju danas akcenta 
na prvom vokalu, a to činim za to, da poradi dvije riječi ne činim 
posebnoga razdjela: nenavidil, zapovidil. 

B. Biječi, koje i danas imaju duljinu na posljednjem vokalu, a 
može se misliti i potvrditi primjerima ove radnje, da su je i u sta¬ 
rije vrijeme imale. 

1. Genitiv sing. fem. subst.: dlake, iskre, molitve, naprave, slave, 
subote, štete, vunice (kod: djetece). 

2. Instrumental sing. fem. subst.: crikvom, kletvom, maćehom, 
mukom, nepravdom, nevjerom, osvetom, pohvalom, pustinjom, ro¬ 
bom, silom, sobom, tobom, varkom. 

3. Genitiv plurala subst.: (s u na kraju i bez njega, premda 
ovaj drugi danas nije običan u Štokavaca, ali dok ga je bilo, ja¬ 
mačno mu je bio dug zadnji vokal): bogov, bogova, djevic, dje- 
vojak, držav, dubin, dubrav, fratar, godiš, gospoj, gradov, hiljad, 
jama, košut, krstjan, livad, molitav, moždan, nepravad, njedar, 
oblaka, otok, pogan, stotin, tisuć, uzdahov, vjetar. 


4. Adjektivni i pronomenski oblici, što se svršuju ua vokal: bez- 
redni, božji, božja, božju, crljeni, čestiti, dobre, dragi, drugo, du¬ 
boke, gizdavi, gizdavu, gizdave, gore (neutr. sg.), gorki, gorku, 
grozni, huda, ini, ino, inu, isti, iste, izvrsni, izvrsna, jadovni, jaki, 
jedini, kameni, krepčija, kreposni, kreposna, krstjanska, krstjansko, 
krstjansku, ljeplja, ljuveni, mahniti, milija, milosrdni, milostivi, ne- 
harni, nesrećni, nesvijesni, njeki, njeko, oholi, plemeniti, pravedni, 
pošteni, poviti, po vito, preljutu, preslavni, presveti, razumni, slatke, 
slavni, slobodni, sramotni, srdita, svaki, svako, tamni, tomu 1 (tomuj), 
tužnija, umiljeni, veliki, visoka, vjernija, vrjeđniji, vrjednija, zlo¬ 
česti, zločesta, živi, žudjeni. 

5. Adjektivni i pronomenski oblici na -oj: bezređnoj, blaženoj, 
bogatoj, božjoj, crnoj, čovječjoj, desnoj, dobroj, gizdavoj, gorkoj, 
izvrsnoj, jadovnoj, jedinoj, krepkoj, kršćanskoj, lijepoj, lijevoj, lju- 
venoj, mramornoj, nagoj, našoj, neharnoj, nemirnoj, njegovoj, pra¬ 
vednoj, prehudoj, preslavnoj, studenoj, tamnoj, ubogoj, velikoj, vi¬ 
sokoj, zelenoj. 

6. Adjektivni i pronomenski oblici na -ih (ili -ijeh): blaženih, bo¬ 
gatih, božjih, dobrih, drazijeh, druzih, djavoljih, grješnih, hudih, 
inih, jadovnih, krvavijeh, ljuvenijeh, milijeh, mladih, naših, nemoćnih, 
nesrećnih, njegovih, ovezijeh, pravednih, preljutijeh, protivnih, stu¬ 
denih, tužnih, velicijeh, veselih, vrijednih, živih. 

7. Adjektivni i pronomenski oblici na-im (ili-ijem): boljim, bož¬ 
jim, dobrim, inim, izvrsnim, jedinim, lijepim, našim, nesrećnim, 
njegovim, njekim, pravednijem, rječljivim, slatkim, zelenim. 

8. Adjektivni i pronomenski oblici na -om: liudom, preljutom, 
velikom, zelenom. 

9. Ostale riječi osim glagola,: bezred, blagoslov, blavor, bokarar, 
bolest, bolnik, Budim, Carigrad, cjelov, čeljad, čemer, devet, dinar, 
dionik, dogovor, Dubrovnik, Dunaj, gospod, govor, grješnik, gusar, 
komut, ispovijes, iznenad, javor, jedin, jednak, jesen, kamen, kokoš, 
kolovrat, korist, kotar, krepost, krvav, labud, lakomost, lakost, 
lepir, ludost, lješnik, ljubovnik, manastir, milost, mimo nj, miris, 
mjesec, mladost, mramor, mudrost, najamnik, nalijep, napokon, na¬ 
raštaj, nauznak, nedrag, nejak, nemar, nemilost, nemir, nemoć, ne¬ 
posluh, nesin, ueslast, nesvijest, neugodjaj, nevjernik, nevoljnik, 

j Da je u u toj riječi i danas dug, svjedoči prof. Budmani u 
svojoj gramatici, str. 56. 
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nigđa(r), 1 nikada(r), njegđa, njekađa(r), nudjer, obadva, običaj, 
obijest, oblak, oblast, odgovor, odvjetnik, oglav, ogled, oholost, 
okoliš, onada(j), onda(j), pamet, perivoj, pjenez, plamen, pogled, 
poklon, pomoć, posluh, povrat, požar, predrag, prelud, preljut, pre¬ 
mlad, procijep, prodol, propast, protiv, protivnik, pustoš, putnik, 
radost, razbojnik, razgovor, razlikost, razum, ribar, rođjak, satvar, 
savezaj, sinoć, slabost, sladost, slatkost, službenik, soldat, stanov¬ 
nik, starost, strmoglav, suprotiv, svjetlost, troskot, učenik, ugodjaj, 
ugovor, uprav, 2 ures, usilost, uzdah, uzdihaj, uzrast, večer, vihar, 
vinograd, vitez, Vukmir, zalogaj, zanovijet, zapad, zapovijed, za¬ 
povijest, zavezaj, zelen, zgovor, žalost. 

9. Oblici u glagola: 

a) Presens: bjegaš, brani, budem, budeš, bude, budu, cjelivam, 
čekam, čekaš, čeka, čezne, čudim (se), čuješ, davaš, dava, dijeliš, 
djeluješ, dopre, dostojiš, dostoja, đrhće, gledam, gledaš, govorim, 
govoriš, hitam, hitaš, hodim, hodiš, hoćeš, hvališ, ideš, izajde, iz¬ 
bavim, izbaviš, izgubim, izgubiš, izidem, izviješ, kratiš, ličim, lju¬ 
bim, misle, molim, moliš, mole, naučiš, navijesti, nazivaš, nazrem, 
nosim, nosiš, obazrem, obazreš, obazre, objavi, obrati, opre, otre, 
otvoriš, patim, pati, pedepšeš, pitam, pitaš, plaču, počne, počnu, 
pogledaš, pogleda, pogodim, poljubi, pomagaš, pomisle, poziram, 
preda, prevarim, prevariš, prikloniš, prikrati, primim, prolijem, pro- 
mijeni, prosim, prostim, prosti, provodim, razbija, razbiram, rodiš, 
rode, skrate, slavi, slišas, slobodiš, slomi, služim, smeta, smiriš, 
spomenem, spominam, straši, sudim, svršim, učinim, učiniš, umijem, 
umolim, umrem, umreš, upaziš, ustavim, uzdaš, uzmeš, uzrem, 
uživam, uživaš, varam, vidim, vidi, vladaš, vlada, začuješ, zadavaš, 
zadava, zgodi. 

Da se ne čini poseban razdio, stavljam ovamo i: oslobodiš. Što 
danas ima glagola s -u u prvom licu sing., svuda je taj u kratak, 
a u starije vrijeme čini se, da je bio dug; kako bi danas bilo, da 
je u više glagola sačuvan, ne znam. Evo tri primjera s -u u prvom 
licu sing.: čuju, plaču, učinju. 

b) Dl ugo i treće lice sing. aorista: darova, dobi, dodija, dozva, 
napi, nasiti, obasja, obljubi, odnije, ostavi, otkupi, poče, podrani, 
posla, potaja, pribi, primi, rodi, sazda, žabi, zanije. 

1 Vuk piše doduše: n i g d a, ali budući, da on piše i: nikada, 
za to mislim, da može biti i danas: ni gđa. 

2 Mislim, da je danas: uprav; Vuk ima samo: upravo. 
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c) Prvo lice sing. imperfekta: boljah (se), činjah, čudjah (se), 
davah, drhtali, gledah, gojah, gonjah, gubljah, hajah, hodjah, lio- 
tijah, iskah, ldikovah, mogah, moljah, predah, provodjah, puštah, 
ronjah, uzdisah, varah, vjerovah, vladah. 

d) Imperativ: bjegaj, čuvaj, dava’, dostojaj (se), gledaj, izviđa’, 
kaštigaj, klikuj, krsmaj, kuntentaj, nadaj (se), nazivaj, obaruj, 
obladaj, pitaj, počivaj, pogledaj, pomagaj, pomiluj, poziraj, prebivaj, 
predaj, pripijevaj, razbiraj, ufaj, ukopaj, upušćaj, uživaj, vladaj, 
vrijedjaj. 

e) Participij praes. act.: besjedeć, dižuć, govoreć, hode, išćuć, 
izvodeć, moleć, plačuć. 

f) Participij praet. act. I: čekav, gledav, krsmav, ostaviv, po- 
niknuv, ugledav, vidjev, zagleđav. 

g) Participij praet. act. II: blagovah dobil, osnoval, pridobil, 
savil, skapulal, uzdrhtal, vojeval. — U Štokavaca nije danas običan 
-l na kraju, ali po ostalim oblicima sudeći možemo za cijelo držati, 
da je vokal ispred -l u navedenim primjerima bio dug; budući da 
je još i danas: blagovala, dobili itd. za to bi bilo i: blagoval, 
dobil itd. 

h) Participij praet. pass: darovan, dobit, držan, gledan, izabran, 
izagnan, izdan, karan, napastovan, napisan, našaran, nespoznan, 
obasjan, obećan, obezan, oblit, okovan, opran, oružan, osnovan, 
poharan, pokajan, pokopan, polit, poslan, poštovan, povit, poznan, 
predan, pričekan, prognan, proklet, propet, psovan, raspet, razapet, 
razjađan, sazdan, slišan, spoznan, svezan, ufan, ukopan, usahnut, 
uzet, varan, vazet, vjerovan, začet, zaklan. 
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SVEČANA SJEDNICA 

JUGOSLAVENSKE AKADEMIJE ZNANOSTI I UMJETNOSTI 
dne 9. studenoga 1884. 

PRIGODOM OTVORENJA STROSSMAYEROYE GALERIJE. 

i. 

BESJEDA 

PREDSJEDNIKA DRA. Fr. RaČKOGA. 

Preuzvišeni gospodine pokrovitelju! 

Veleštovani sbore! 

Kod današnje svetkovine proslov moje besjede, koju u ime naše 
akademije izušćujem, valja da bude namienjen tebi, preuzvišeni 
pokrovitelju! jer bez tebe, bez iniciative i darežljivosti tvoje, ne- 
bismo se danas ni sastali, da nov zavod prosvjeti uašega naroda 
posvetimo. 

Kad je godine 1870 naš glavni grad pređposljednji put odušev¬ 
ljeno tebe dočekao, pozdravio te sa zanosom u ime ciele domovine 
riečrni neumrloga Petra Prerađovića: „Zdravo naš slavni, veliki 
junnče! s ponosom gleda na milog si sina zemlja nam rodna, s po¬ 
nosom zove te narod ljubimcem ... S tebe ta mala, prezrena 
Hrvatska, za koju sviet taj ni ne znaše skoro, sad je na glasu". 
Od ono doba primio si izražaje narođnje ljubavi dva puta, na ime 
kod otvorenja sveučilišta Franje Josipa I. i kod posvete svoje 
velebne stolne crkve. Od ono se doba na svjetskoj pozornici odi¬ 
graše dva velika čina, pri kojih je drugom Slavenstvo odlučnu 
rieč vodilo. Od ono se doba ladjica naše domovine u morskoj pu¬ 
čini talasa, tjerana viliri i olujami; njezinim se mornarom ukazuje 
sada sunčano, sada oblačno nebo; sada misle uljesti u luku, a sada 
budu potisnuti od žala. U tom se kolebanju koleba i površina jav¬ 
noga mnienja, te se ređomice izmjenjuju glasovi: ,,Slava“ i „propni". 


Ali tebe, „veliki junače“! sve to ne smeta. Ti mirno motriš, 
kako tlakomjer ljudskoga priznanja skače i pada; pak samo upireš 
oči u ono,- što je vječito i stalno, te vjeran svomu geslu „sve za 
vjeru i za domovinu" ne prestaješ prinositi žrtve na žrtvenik svo¬ 
jega naroda. Svjedokom je tomu i današnja svetkovina. 

Krivicu bi učinio hrvatskomu narodu, koji bi ga obiedio neza- 
hvalnošću. Sve što je s tim narodom sraslo; sve što s njim ćuti i 
osjeća; sve što vjeruje u njegovu budućnost, poštuje zaslužne mu 
sinove, pak ako ime njihovo kadšto magluština sa strane zastre, 
znade ju razpršiti. Evo gradjanstvo se naše hrvatske priestolnice i 
s njom ciela domovina vesele, što ti mogu opet svoju odanost i 
zahvalnost izkazati. U tvom dolazku, kano što jučerašnji sjajan 
doček i pozdrav svjedoči, nazire svanuće novoga dana, sjećajući 
se onih rieči pohvaljenoga pjesnika: „Oj sviće nov dan! već mu 
svjetla zrake dopiru prve . . . Danu tom vjestnik zlatoustan ti si“. 

I ne bez razloga. Svaki bo sin i prijatelj hrvatskoga naroda 
osjeća radost, što danas završuješ onaj hram prosvjete, koj si dne 
10. prosinca 1860 zamislio, a komu si dne 28. srpnja 1867 godine 
vrata otvorio. U tom se je hramu do sada samo nauka gojila. Ako 
se.obazreš na stotinu i petdeset knjiga, koje je akademija u jedva 
šestnaest godina na svjetlo izniela i u kojih imade radnja iz svih 
struka, koje ona po svojoj zadaći obradjuje: tada možeš sa zado¬ 
voljstvom opaziti, da je zamisao, koju si, preuzvišeni utemeljitelju! 
kod zasnovanja njezina imao, djelom postala. 

Kada si, preuzvišeni pokrovitelju! akademiji već u zamisli uz 
znanosti namienio i goj umjetnosti: imao si za cielo dvoje pred 
očima: prvo uzku svezu izmedju znanosti i umjetnosti i blagotvorni 
zajednički jim upliv na prosvjetu i naobrazbu naroda; drugo sa¬ 
dašnje prosvjetne odnošaje našega naroda, u kojih bi mu težko bilo 
dva odieljena zavoda za znanost i za umjetnost nositi i razvijati. 
Ova je dioba u svaki čas izvediva, kada ju prosvjetna potreba i 
korist zahtievala bude. 

A da se ona plemenita zamisao glede umjetnosti oplodi, za to se 
je, preuzvišeni pokrovitelju! tvoj za prosvjetu narodnu sveudilj 
zabrinuti duh skrbio. Budući osvjedočen, da se umjetnosti bez umo¬ 
tvorina mogu gojiti upravo tako malo kano knjiga bez knjižnice; 
znajući na dalje, da umjetnosti imadu svoju predaju upravo tako 
kano i znanosti: stao si ne manjom uztrajnosti nego li požrtvovnosti 
sabirati umotvorine. Italija navlastito, ta koljevka i mati srednje i 
nove umjetnosti, a uz nju i druge zemlje napuniše do skora umjet- 
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ničkimi proizvodi tvoje biskupske dvorove, koji su tim svakoga 
posjetitelja prenosili u doba i zemlje, kada i gdje su knjižnice i 
galerije bile vidljivom oznakom plemstva i velikaštva, a koja oznaka 
sve to više izčezava, čim više aristokracija roda i dostojanstva uz¬ 
miče pred plutokracijom ili čim se više odmiče od svojih davnih 
predaja. Uz drugi veličanstveni spomenik tvoga duha, uz prekrasnu 
stolnu crkvu, taj pravi muzej tvornih umjetnosti, bijahu oni ne niemi 
nego rječiti spomenici prošlosti, oni izražaji vječite ljepote, one iz- 
prave umjetničkoga kista, za tvoj duh plandovište, gdje se je od 
dnevnoga truda i spojenih s njim dnevnih zadjevica odmarao. 

A sada se toga duševnoga užitka svomu obljubljenomu narodu 
za volju lišavaš. Darovnicom od 2. listopada 1868 god. poklonio 
si akademiji sve dosadanje i sve buduće umjetnine svoje uz to, da 
se tek poslie smrti u njezino vlastničtvo predadu. Medjutim po¬ 
mišljao si, kako da se ove umjetnine i sama akademija smjeste u 
svrsi dostojnu sgradu; pak da se od misli predje k činu, poklonio 
si u to ime najprije uz pismo od 25. ožujka 1875 godine 40.000 
for. a kašnje još 20.000 for. ukupno 60.000 for. Potaknuta tim 
načinom gradnja mogaše u kolovozu god. 1877 započeti po osnovi, 
koju je na tvoj poziv c. gradjevni nadsavjetnik Fridrik Schmidt 
sastavio, te uz pripomoć zemlje, grada i drugih rodoljuba nakon 
tri godine, uz izdatak od 240.738 for. 78 nvč. neračunajuć ovamo 
bezplatnoga gradilišta, sretno dovršena biti. Ovaj u našoj prosvjetnoj 
poviesti znamenit dogodjaj predan je potomstvu na mramornoj 
spomen-ploči, uzidanoj na stubištu. Ali držim se obvezana zahvaliti 
se u ime akademije ovom svečanom prigodom za onu pripomoć 
3aboru kraljevine i tadanjemu načelniku kr. zemaljske vlade banu 
preuzv. gosp. Ivanu Mažuraniću (Burno povladjivanje: Živio Ma- 
žuranić!), zatim zastupstvu slobodnoga kralj, glavnoga grada Za¬ 
greba (Burni živio!) i svimkolikim dobrotvorom. Nemogu propu¬ 
stiti a da se nezahvalim imenito spomenutomu nadsavjetniku Fri- 
dricliu Sclnnidtu (Živio!) i njegovu umnomu učeniku i suradniku 
Hermanu Bollou (Živio!), kojemu se zahvaljujem i za pripomoć 
ravnatelju prof. dru. I. Kršnjavomu oko nutarnjega po najnovijem 
izkustvu udešenoga ustrojstva galerije. Budi nadalje hvala i nad¬ 
zorniku kod gradnje Robertu Melkušu, (Živio!) članovom imeno¬ 
vanoga akademijom gradjevnoga odbora, kr. gradjevnomu odsjeku 
i njegovu načelniku, te poduzetnikom gradnje za trud onaj, koji 
su uložili, da ta sgrada bude čim dostojnijim spomenikom hrvatske 
požrtvovnosti i mara za prosvjetu. Dužan sam s najsmjernijom 
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zahvalnošću takodjer spomenuti, da su štete, koje je upravo danas 
pred 4 god. grozan potres ovoj jur dogotovljenoj sgradi nanesao 
bio, doskora izviđane bile velikodušnim darom Nj. c. kr. apostol¬ 
skoga Veličanstva od 2000 for. (oduševljeni Živio! Živio!) i uz 
odredbu tadanjega bana preuzvišenoga gospodina grofa Ladislava 
Pejačevića zemaljskimi sređstvi. 

Da se sgrada uzmogne završenom smatrati, preostajalo je još 
jedno, dekoracija naime nutarnjosti njezine. I ovdje je inicijativa 
preuzvišenoga pokrovitelja došla u susret pripomoći od 2000 for., 
kojoj se s tolikom svotom pridružila i zemlja, zašto budi zahvala 
narodnomu zastupstvu i preuzvišenomu gosp. banu grofu Klmenu- 
Hedervarskomu. 

Tim je načinom ova palača, sagradjena u liepom slogu talijanske 
renaissance i ukusno nakićena, priugotovljena da u svoje krilo i 
pod krov svoj uz zemaljski arkeologički muzej primi našu akade¬ 
miju s njezinom knjižnicom i bogatom sbirkom rukopisa, te galeriju 
slika, kojoj je zaključkom akademije na vječitu uspomenu na nje¬ 
zina zasnovatelja nadjenuto ime „Strossmajerova galerija jugosla¬ 
venske akademije znanosti i umjetnosti 1 *. 

Na te zidine, na to stupovlje, na taj hram posvećen znanosti 
i umjetnosti, možeš, preuzvišeni pokrovitelju! kano na svoje čedo 
i gojenče s ponosom pogledati. Ti si mu osnov postavio, pod Tvo¬ 
jom se je rukom dizao, nada nj si malo prije milost Svevišnjega, 
vrelo istine i ljepote, dozvao, a danas odkrivaš skrovište umjetnosti, 
nov ures njegov, nov zalog Tvoje ljubavi prama svomu narodu. 

Od danas u tom se hramu rukuju znanost i umjetnost; danas 
sklapaju ove dvie blizanke božjega i čovječjega duha nerazdruživi 
savez i na hrvatskoj zemlji. Taj savez ima svoj korien jur u na¬ 
ravi i višem zvanju čovjeka, posvećen je pako poviešću i predajom 
svih izobraženih naroda. 

Osjećaj ljepote prirodjen je čovjeku upravo tako kano što osjećaj 
istine i pravde; a čim se ovi osjećaji suglasnije razviju u čovjeku 
i u skupu ljudi, u narodu, tim je čovjek, narod savršeniji. Ovi se 
osjećaji u duhu čovječjem tako prepliću, da je najuzvišenija zadaća 
odgoja u surazmjerni jih sklad dovesti. Za tim imade težiti družtvo: 
obitelj, crkva, država. Družtvo bi samo dielomice zadaći svojoj 
odgovaralo, kad bi se kod odgoja samo za sredstva znanja bri¬ 
nulo, a razvoj osjećaja ljepote prepustilo bi njemu samomu. Takove 
jednostranosti bila bi i ta posljedica, da i sama nauka nebi zaodje¬ 
nuta bila onim oblikom ljepote, koji čini ju ne samo privlačivom 


158 SVEČANA SJEDNICA JUGOSLAVENSKE AKADEMIJE. 

i ugodnom nego i plodnom. Riedlđ su dakako dusi, u kojih su 
pojedine grane znanosti i umjetnosti dospjele do jednake savršenosti; 
riedki su ljudi, veliki učenjaci i umjetnici. Poviest ljudske prosvjete 
nije mogla zabilježiti mnogo Leonarda da Vinci, znamenitoga mi¬ 
slioca, matematika, skladatelja i pjesnika kano i velikoga slikara, 
vajara i graditelja. Ali poviest nam na svakoj skoro stranici doka¬ 
zuje, da što je toli riedko u jednom duhu spojeno, u srodnih se 
umnicih popunjuje, u kojih odvojena znanost i umjetnost sklapa 
nerazriešivi brak i duševno jedinstvo, uslied kojega obje u isto 
doba slave svoj porod i dozrievaju do muževnosti. Budi mi dozvo¬ 
ljeno samo dva primjera navesti. 

Grčka i Italija jesu dva razsadnika znanosti i umjetnosti za 
ostali sviet, prva navlastito za stari, druga za novi viek; pak se 
one u ove obje zemlje složno i skladno grle i razvijaju. Divni se 
napredak grčke umjetnosti naprama onoj simbolici, koju je sa 
iztoka primila, tumači punim pravom odanle, što je ona korak po 
korak s grčkom znanošću, a osobito s filosofijom koracala. Grčko 
vajarstvo i slikarstvo izražavalo je vjerno u vidljivih oblicih po¬ 
stupni napredak suvremene nauke u poznavanju čovjeka i prirode, 
kano što je umjetničko dijeto i kist služilo za izražavanje živih 
osjećaja narodnoga bića i narodne predaje. Iz Iliade i Odiseje 
crpali su prvi grčki umjetnici svoja nadahnuća. Duba umnih filo- 
sofa i historika, pjesnika i govornika; doba, koju proslavi Aischv- 
los, Sophokles, Herodot, Zenon, Anasagoras, Protagoras, Krates i 
Kratinos, ta se doba ponosi slikarom Polvgnotom, vajarom Fidiom, 
arhitektom Iktinom i Kallikratom i mnogimi učenici njihovimi; u 
to se doba atinska akropolis ukrasi Parthenom, Odeiom i Propy- 
leji, u kojih su se sve grane grčke umjetnosti rukovale, umjetnici 
onoga vremena natjecali. 

Tako je bivalo i u Italiji. Prieporod znanosti priveo je u život 
i umjetnosti. Italija, liepo kaže D. Sutter (Philosophie des beaux- 
arts. p. 19) je zemlja izkustva, u kojoj mora sve umrieti, da se 
preporodi. Uzkrisitelj klasičkih nauka Dante Alighieri odabra si 
za provodiča u predjelih smrti M. Vergilija; djela pako njegova 
imala su plodonosan upliv na suvremenu umjetnost. Giotto, prija¬ 
telj Danta, Petrarke i Boccaccia, otvori na „campo santo 11 u Piši 
školu slikara, koja prikazuje prielaz iz srednjega vieka u dobu 
renaissance; a kistom njegovim kano i Orcagne kreću uzvišene 
misli „božanstvene komedije 11 . Giotto pako bijaše uzorom za sli¬ 
kare XIV vieka, kano što bijaše Bafael za slikare XVI, a Caracci 
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za one XVII stoljeća. Umotvorinam XV vieka dao je jednaki odgoj 
pod uplivom humanističkih nauka, koje su svekolike umove liepoga 
apeninskoga poluotoka zahvatile bile, jednaki takodjer značaj. Ovaj 
se medjusobni uticaj pokazuje i u tom, što je obćenitost naobrazbe, 
toli značajna kod mnogih humanista one dobe, prelazila i na polje 
liepih vještina; pa kano što se je mnogi umnik podjedno bavio i 
liepom knjigom i raznimi granami znanosti, tako je često isti umjet¬ 
nik bio slikarom, kiparom, rezbarom, zlatarom, mjedolievcem, pače 
i giaditeljem. Sam Giotto bijaše i slikar i arhitekt, a prekrasan 
zvonik prvostolne crkve u Firenzi uz njegove slike na liepu u Pa¬ 
dovi i drugdje ostaju vječitim spomenikom vještine njegove u obih 
granah umjetnosti. 

Sto je ovdje primjerice rečeno za Grčku i Italiju, i to glede 
prve za doba cvatnje, glede druge za doba prieporođa, dalo bi se 
utvrditi za obje za svako drugo doba, a tako i za ostale zemlje, 
na ime, da znanosti i umjetnosti uzpoređice se dižu, cvatu i padaju, 
poradi uzajamne si sveze, ukorienjcne jurve u duhu čovječjem, 
kano što vam je, veleštovana gospodo! dovoljno poznato. 

Ovdje ce svaki nas malko popostati i migom oka osvrnuti se 
na prošlost naše domovine, te upitati: u koliko se je ovdje onaj 
obćeniti prosvjetni zakon o tiesnoj suvislosti medju znanostmi 
obistinio. 

Vi znate, gospodo! da je humanistička struja s apeninskoga polu¬ 
otoka zahvatila u drugoj polovini XV i u XVI stoljeću našu tako¬ 
djer iztočnu obalu jadranskoga mora. Vi znate, da se je onomu 
veličanstvenomu duševnomu pokretu na polju preporodjenili zna¬ 
nosti pridružilo više umnih sinova hrvatskoga naroda; pak da je 
ovaj dao dosta vrlih suradnika za svaku granu tada obrađjivana 
ljudskoga znanja. Ali znate i to, da skoro nikada nebijaše manje 
nego li tada u našoj domovini s ove i s one strane Velebita uvjeta, 
da preporodjene znanosti i domaće gojitelje njihove uzme u svoje 
okrilje. U Italiji, premda u manje državice i slobodne gradske obćine 
pociepanoj, našao je humanizam obilnu podporu u bogatu gradjan- 
stvu i u velikih dinasta. Ondje su se gradovi, imenito Firenca, 
Siena, Piša, Ferara, Urbino, Bolonja, Padova, Mantova, Mletci, 

. ‘* an ’ ^ enua i Napulj, upravo natjecali u poticanju, nagrađjivanju 
i odlikovanju književnika i umjetnika. Ondje su dvorovi papa u 
Rimu, Međicisa u Firenci, Aragonaca u Napulju, d’ Esta u Ferari, 
Gonzaga u Mantui, Sforza u Milanu, Federiga di Montefeltro u 
rbinu, Malatesta u Riminu i Pesaru, pak uz ove i drugih vele- 
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nioža bili sastajališta i stecišta prvih umova ciele Italije, te su se 
oni knezovi ponosili tim, što su jim sjajni dvorovi nalik na učene 
i umjetničke akademije. Sjetimo se samo onoga kola književnika 
i umjetnika, koje su oko sebe sakupili Cosimo i Lorenzo de Me- 
dicis u Firenzi, te Siksto IV i Lav X u Rimu. A koliko nisu bili 
umjetnici i znanstvenici u tih visokih krugovih cienjeni! Papa 
Giulio II. šalje za Michielangelom ulake, da se povrati, bivši uvrie- 
djen što ga pustio čekati u predsoblju, pa ga moli za oproštenje. 

Car Karlo V sretivši se s ovim velikim umjetnikom uzkliknu za¬ 
nosom: „careva imade mnogo, ali neima čovjeka vam jednaka 1 '. 

Srodne je uvjete našao humanisam i u drugih zapadnih zemljah, 
u koje je iz Italije presadjen. Ali od svega toga nije bilo tada 
skoro ništa u našoj domovini. Razkomadana stala se za svoj ob- 
stanak boriti proti Turstvu, koje je poslije propasti Srbije i Bosne 
naleglo bilo na nju u čas, kada su u susjedstvu s one strane mora 
umom Brunelleschia, Bramanta, Sansovina, Palladia divne gradje- 
vine dizane; kada je dijeto Donatella i Michelangela mrtvi kamen 
životom nadahnjivalo; kada' je slikarija preko Tome Guidia Mas- 7 

sacia, Gian-Bellinia i Perugina k savršenstvu koracala. U hrvatskih 
velikaških dvorovih, koliko ih je i bilo, sakupljaše se bojne čete a 
ne učenjaci i umjetnici. Gradjanstvo i puk u onih feudalnih ođno- 
šajih jedva se u račun uzimali. Svemu tomu bijaše naravna poslje¬ 
dica, da Hrvatska bez mecena i bogatoga slobodnoga gradjanstva 
ne bijaše razvoju znanosti i umjetnosti priugotovljeno i prikladno V 

zemljište; pak da su uslied toga naši Statilići, Kloviji, Lucijani iz 
Vrane, Medulići, Schiavoni, ne našavši mjesta u dvorovih naših 
Zrinskih, Frankopana, Karlovića, tražili zaklone u dvorovih Matije 
Korvina, kraljice jadranske, Lrbina, Vatikana, kano što su naši 
umnici u visokih školah ponajviše talijanskih sudjelovali oko pro¬ 
micanja nauke. U tom sumraku jedinu nam svjetliju tačku pred¬ 
stavlja naš dični Dubrovnik; ali i on samo glede liepe knjige, 
pomnjom u krugu vlasteoskih obitelji obradjivane, dočim liepe 
umjetnosti niesu mogle uhvatiti koriena u gradu, kojega je slobodi 
mač osmanlijski sveudilj prietio, a blagostanju, osnovanom na obrtu 
i prometu, žile podvezivao. 

Onaj dakle zakon o suvislosti medju znanošću i umjetnošću pod- 
kriepljen je niječnim načinom i prosvjetnom poviešću hrvatskoga 
naroda. A takove su okolnosti u našoj domovini potrajale sve do 
najnovije dobe našega duševnoga prieporoda. Tek sada je knjizi u 
književnih društvih i u akademiji gojilište i zaklonište a u visokih, 
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srednjih i strukovnih školah sjemenište stvoreno. Odkada se pako 
naša književnost bujnije razvija, sve se to više osjeća potreba i po- 
budjuje želja, da se i drugo polje narodne prosvjete, polje umjet¬ 
nosti, stane obdjelavati. 

Ovoj osjećanoj potrebi i probudjenoj želji dolazi u susret gale¬ 
rija umjetnina. Od nje, veleštovana gospodo! ne očekujemo, da 
tvori čudesa u prostranom području tvornih umjetnosti; ne očeku¬ 
jemo, da nam odmah rodi velike umjetnike; za sveto potrebiti su 
još drugi uvjeti. Od galerije očekujemo prije svega onaj blagotvorni 
upliv, koji je već Plato iztaknuo riečmi: „Motreći svaki dan glavna 
djela slikarstva, kiparstva, graditeljstva, i duhovi manje priugotov- 
ljeni za krasotu, uzdignuti ovimi djeli kano u zrak čisti i zdravi, 
dobit će ukus ljepote, pristojnosti, nježnosti, priviknut će se raz- 
sudjivati pravedno, što je savršeno ili manjkavo u djelih umjetnosti 
i u djelih prirode, a ta sretna izvjestnost u razsudjivanju postati 
će svojstvom duša njihovih“. „Umjetnine služe — kako dobro veli 
jedan noviji vještak — da nam odkriju tajnu sklada u naravi; da 
razobće red i miloštu u djelih, koja su namienjena naj uzvišeni jim 
potrebam uma; one obuhvaćaju cjelovitost prirodnih i moralnih 
poznavanja, a svrha im je, da pripomognu usavršiti čovječanstvo. 
One razigravaju naše najplemenitije sile ; one pridonose k našoj sreći 
prikazujući nam harmoniju i ljepotu, koja diže dušu k bogu i 
potiče ju na sve, što je dobro i što ide za tim, da stvor približi 
tvorcu . . . Na ovom neutralnom zemljištu mnienja se izmiruju, 
predsude se i političke mržnje zaboravljaju, mjesto da se razigravaju 
i pobijaju: toliku silu imade krasota na čovječju dušu“. (Sutter 
p. 69 — 70). Odavle se nadamo poimence, da će naša galerija u svih 
obrazovanih slojevih naroda, osobito glavnoga mu grada, za odgoj 
čuvstva ljepote i oplemenitbu ukusa postupice i polagano blago¬ 
tvorno djelovati. A da ta nada neće ostati pusta, jamči nam pri- 
rodjen, rekli bismo, našemu narodu osjećaj ljepote i tanka ukusa, 
koji se u svili tvorinah njegovih izrazuje, u jeziku, u pjesmi i 
napjevu i u domaćem obrtu. U tom će smjeru naša galerija ta- 
kodjer znamenito pripomoći novijemu kod nas hvale vriednomu 
nastojanju oko podignuća umjetnoga obrta. Napokon imati će od 
sada svi obrazovani slojevi naroda priliku upoznati se s razvitkom 
slikarstva, osobito talijanskoga, i s historijskom predajom ove grane 
liepih umjetnosti, što je za Uobraženoga čovjeka veoma poučno i 
zanimivo. 

11 
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Preuzvišeni pokrovitelju! Danas predaješ svečanim načinom aka¬ 
demiji i kroz nju cielomu narodu, a osobito glavnomu gradu sbirke 
umjetnina, koje si tolikim trudom i troškom sakupio, da jih na¬ 
pokon pokloniš na žrtvenik narodne prosvjete. Mi primamo ovaj 
veledušni dar uz izraz najdublje zahvalnosti. Taj dar čuvat ćemo 
kano oko u glavi. Do nas i ciele zemlje stojati će, da se ono, što 
si ti sam stvorio, ne samo uzdrži, nego i po mogućnosti popuni i 
usavrši. Svemogući bog, koji nije napustio hrvatskoga naroda u 
najcrnijih danih kušnje, koji je i njemu odredio mjestance u veli¬ 
koj osnovi svoje često nedokučive pomisli, pripomoći će, da se 
oživotvore nade, koje se na ovu današnju svetkovinu privezuju. 
Akademija bila je naumila ovu svetčanost tiho medju zidinami ove 
palače obaviti. Ali rodoljubivo gradjanstvo zagrebačko, proniknuto 
osvjedočenjem, da će ono u prvom redu dionikom biti prosvjetnih 
blagodati toga zavoda, nehtjede zaostati u izkazanju vidljivim na¬ 
činom svoje harnosti prama dobrotvoru i svoje radosti s nove pro¬ 
svjetne stečevine. Gradjanstvu pviđružiše se toliki sjajni gostovi, 
medju kojimi vidimo i više odličnih zastupnika naše braće Slove¬ 
naca, koji pokazuju i tom prigodom, da jih u pitanjih narodnih i 
prosvjetnih mala Sutla ne di'eli od Hrvatske. I tako ostati će i ova 
svečanost uz ime biskupa J. J. Strosmajera, toga prvoga dobro¬ 
tvora, mecene, otca hrvatskoga naroda, neizbrisivo ubilježena u 
hrvatskih ljetopisih. 

A sada, preuzvišeni pokrovitelju! željno očekujemo, da galeriju 
javnosti otvorenom proglasiš; kano što je i meni u ime akademije 
čast ovdje proglasiti, da je akademijska knjižnica sa sbirkaini ruko¬ 
pisa od sutra za porabu obćlnstva u smislu njezinih pravila otvorena. 

II. 

BESJEDA 

POKROVITELJA BISKUPA J. J. StROSSMA VERA. 

Moje milostive gospodje! 

Moja plemenita gospodo! 

Moj brat i prijatelj, predsjednik akademije, tako je krasno i 
učeno govorio, da bi ja imao mučati, ali dužnost ostaje dužnost, 
pak mi je progovoriti sa čednim priznanjem, da sad već nisam 
više toliko govornik, koliko improvisateur. 
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U običaju je akademiji svake godine u svetčanoj se sjednici sa¬ 
stati, da pred Bogom i narodom sviest svoju njekim načinom izpita 
i razlog o životu i djelovanju svom položi. Take sjednice do sada 
su, hvala Bogu, akademiji u obće, a častnim članovom akademije 
napose uviek na poštenje i slavu služile, pak će tako biti i ostati, 
ako Bog da, i uvieke. Smatram, da mi je kano pokrovitelju aka¬ 
demije dužnost ovo javno posvjedočiti i ovakovu nadu izreći. Aka¬ 
demija je od prvoga postanka svoga pak do danas na polju pri¬ 
rodoslovnom i matematičkom vrlo liepin i znamenitih znanstvenih 
radnja obavila i zemlju ovu, koju svetom baštinom praotaca naših 
nazivamo, podobro izpitala tako, da je s te strane priznanje i po¬ 
hvalu i stranoga svieta zaslužila. Akademija je od postanka svoga 
do danas nebrojeno množtvo povjestnih izvora i spomenika na 
vidik izniela, tako, da je jedino ona svojim neumornim radom 
omogućila, da se prava povjest našega naroda sastaviti i na javu 
iznieti uzmogne, ter kako ja muža, koji je u najnovije doba svojom 
poviesti Hrvatske punim pravom zaslužio, da članom akademije 
postane, ne samo sa njegove učenosti i marljivosti, nego ujedno i 
sa njegove čednosti i pravednosti poznajem, on će i sam rado pri¬ 
znati, da bi mu bez rada akademijskoga jedva moguće bilo onakvu 
poviest napisati, kakovu je napisao. (Živio! Živio Smičiklas!). I 
glede jezika našega, koji se divnom ljepotom, obilatošću i suglasjem 
svojim sa najprvimi i najrazvijenijimi jezici svieta ovoga mjeriti 
može, akademija je mnogo učinila, pak ako joj, ko što neima o 
tom dvojbe, podje za rukom dovršiti i izdati historički rječnik na¬ 
šega jezika, poput onoga francezke akademije ili onoga od Littrea 
za francezki ili onoga od braće Grimma za njemački jezik, tim će 
već samim akademija podići sebi i narodu spomenik slave aere 
perennius, koga zub vremena nikada izjesti i uništiti nebude. Jest 
istina, u tom se svi neslažemo, jer ih ima, koji tomu prigovaraju 
i na rad akademijski bezobzirno, da nereknem prezirno, gledaju; 
ali tko bi svemu svietu ugodio ? Tako je uviek na svietu bivalo. 
Ja se dohro sjećam, da se je koncem prošloga stoljeća o francezkoj 
akademiji na sva usta govorilo, da ništa neznači, da je puka ta¬ 
ština i izpraznost; reklo se je o Descartesu i Malebranehu, da 
nisu nikakovi mudroslovi; o Newtonu reklo se, da nije nikakav 
fizik; o Laplaceu, da nije nikakav astronom bio; o Lavoisieru, da 
nije nikakav kemik. A i danas se gdješto govori, da Clauđe 
Bernard i da Pasteur nisu nikakvi physiologi. Ovako se je govo¬ 
rilo, ali što jest, jest i ostaje uviek; a što nije, nije i posije 
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kratkoga vremena izčezava kd magla pred suncem. Akademija 
francezka polag svega njegdašnjega prigovora ostade jedan od naj¬ 
zaslužnijih i najslavnijih akademijskih zavoda na ovom svietu, a 
imena, koja sam gore spomenuo, ostaše polag preziranja zviezde 
prve veličine na obzorju obće znanosti i slave. Takvi prigovori 
kadri su samo nutarnju cienu i vriednost sličnih zavoda i imena 
podignuti i uzvisiti, nipošto pako poniziti i uništiti. Kada se pako 
pomisli, u kakvih težkih okolnostih živimo, kada se pomisli, da 
sve što stičemo i namičemo, krvavim — da tako reknem — znojem 
sticati i namicati moramo; kada se pomisli, da se kod nas samom 
knjigom danas živjeti neda, i da skoro nikoga u nas nije, koji bi 
se mogao izključivo knjigom i znanošću baviti: onda se mora pri¬ 
znati, da smo sa vrlo čednimi sređstvi, koja nam pri ruci stoje, 
dosta učinili i pravo njekim načinom stekli, da domovini našoj na 
balkanskom poluotoku osobito opredieljenje pripišemo, to jest da 
postane to, što Toskana u liepoj Italiji, da postane osobite vrsti 
athaeneum, što će reći ognjište i njegovalište svih viših umnih i 
moraluih težnja i svrha. Mi pako domaći sinovi imali bi pomisliti, 
da narod naš ima i onako dosta i predosta vanjskih protivnika, 
koji sve što je domaće preziru, i kojima je svaki naš napredak 
trn u oku ; imali bi se trsiti jednim jeditim načinom akademiju i 
njezinu radnju oprovrći, a taj jest izumljenjem i izdanjem knjige, 
koja bi učenošću i uzoritošću svojom sve dosadašnje naše radnje 
daleko nadmašila. Takovim oprovrgavaocem sav bi se sviet u nas 
obradovao i do crne zemlje poklonio. 

Današnja svečana sjednica, sjednica je ad hoe, kojom akademija 
slavi dvostruku stečevinu i dvostruku dobit. Prva stečevina i prva 
dobit je ova krasna i uzorita sgrada, koja i vanjskom i nutarnjom 
ljepotom svojom cielomu narodu a akademiji na pose na slavu i 
diku služi. 

Ona je osobit ures prestolnoga našega grada, koji opredjeljenje 
ima, da u ovo naše doba uzkrisi i obnovi neumrlu slavu slavnoga 
našega Dubrovnika, koji je znao i umio i tada zublju prosvjete i 
slobode u vis dignuti i plamteću uzdržati, kada je svuda u na 
okolo na balkanskom poluotoku gusta tama neznanstva i sužanjstva 
ležala. Ako se takve sgrade, ko što je ova, u stolnom gradu našem 
širile budu, grad će naš u brzo ne samo nutarnjim bićem i opre¬ 
djeljenjem svojim, nego i vanjskim licem i obličjem slavni i ne¬ 
umrli naš Dubrovnik zamieniti, ili, kad sam već prije hrvatsku 
našu domovinu na balkanskom poluotoku prispodobio Toskani, to 
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će zgrade, ovoj našoj akađemičkoj zgradi slične, kada se uzmnože, 
pretvoriti stolni naš grad, ako Bog da, makar i u čednoj mjeri u 
liepu i uzoritu Florencu. Hvala bogu da je tako! Bog nas kadšto 
iz tajnih i nedokučivih, ali uviek iz svetih i pravednih svrha po- 
hađja; ali kad takvi pohod uztrpljivo podnašamo i na korist našu 
obraćamo, tada nas Bog preobilno prije ili poslije nagradjuje. 
Upravo su danas četiri godine, odkada smo strahovitim i užasnim 
potresom postradali; tada su se sgrade i palače rušile i oštećivale, 
a od onda do danas evo se hvala Bogu još ljepše i uzoritije dižu 
i popravljaju, u koju vrst spada osobitim načinom i ova sgrada 
akademijska. — Još jedanput dakle hvala Bogu! 

Posije Boga pako imamo se najprvo zahvaliti Njegovomu ap. 
Veličanstvu, premilostivomu kralju i vladaru (Živio, živio, živio !), 
koji je, kad je sgrada naša užasnim potresom nastradala, kraljevskom 
upravo darežljivošću akademiji u pomoć pritekao i omogućio, da 
se zgrada brzo popravi i izcieli. Mi smo narod od vajkada i vazda 
vjeran i lojalan; mi smo vjernost i lojalnost našu svakom zgodom 
i prilikom riekami krvi naše posvjedočili, mi ćemo to i u dojduće 
svagda istom vjernošću i lojalnošću kao i dosada učiniti, u tom 
smo hvala Bogu svi složni, ter odbijamo od sebe odlučno misao, 
kao da bi itko danas u monarhiji pravo imao nas na tu našu 
dužnost opominjati. (Burni, oduševljeni živio!) Bog blagoslovio i 
svakom slavom obdario i Njeg. Veličanstvo kralja i kraljicu našu 
i svu vladaj uću kuću. (Živio!) 

Posije ovoga hvala dobromu narodu našemu, koji se u velikoj 
materijalnoj nuždi i stisci nalazi, pak ipak od ustali svojih odkida, 
kad se o tom radi, da se znanstveni i kulturni zavodi stvaraju. 
Bog blagoslovio naš narod! on zaista zaslužuje da ga svi ravnom 
ljubavju ljubimo i da iz svih sila složno nastojimo, da se čim prije 
podigne i do one visine prosvjete i slobode uzvine, koju mu je 
Bog sam u ovih stranah opredielio, da svete i uzvišene svrhe ni¬ 
komu na svietu na štetu, nego svemu svietu na korist, sebi pako 
samomu na čast i slavu izvršuje. Hvala i častnoj vladi našoj, koja 
je uz uvjet, da njeke narodne zavode ovdje smjesti, znatno pod- 
pomogla, da se ova akademijska zgrada podigne i uredi. Bog bla¬ 
goslovio vladu u svakoj plemenitoj i pravednoj namisli njezinoj. 
Javna vlast je neizmjerno važna stvar. Nju je Bog sam iz srca 
svoga — da tako reknem — iznio, krvjjg Jedinorodjenoga svoga 
posvetio, ter zalogom svake istine i pravde, svake slobode i pro¬ 
svjete, svakoga mira, poređka i napredka u naroda učinio; ja po- 
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navijam: Bog blagoslovio vladu i sačuvao ju, da se nigda ni za 
časak u vrtlog strasti i ma kakve nepravde zavesti nedade. (Živio !) 
Hvala i slavnomu gradu Zagrebu, njegovomu starešinstvu i za¬ 
stupstvu, koje je ovomu kao i svim sličnim znanstvenim i kul¬ 
turnim zavodom najljepša mjesta u gradu opredielilo i ustupilo, 
znak je to sjajni, da zadaću svoju i opredieljenje svoje dobro 
slivaća. Grad je Zagreb, njegovo starešinstvo i zastupstvo, i svi 
razredi gradjanstva, jučer i danas u mojoj slaboj osobi višim 
znanstvenim i kulturnim ležnjam toliku ljubav i toliko štovanje 
ukazao, da će mi uspomena tili dana najsvetijom i najradostnijom 
uspomenom moga života na uvieke ostati. Bog blagoslovio i sto¬ 
struko naplatio ovu ljubav gradu Zagrebu, njegovomu starešinstvu, 
zastupstvu i svim vriednim gradjanom stolnoga grada našega! 
(Živili!) Na posljedku hvala i momu bratu i staromu prijatelju, 
predsjedniku akademijskomu. (Živio! živio!) Ja znam najbolje, što 
je njega muke, znoja i truda stajalo, dok seje ova velebna sgrada 
podigla, popravila, dovršila i uresila. 

Osim toga slavi akademija danas još i drugu svoju stečevinu i 
drugu dobit, a ta je: sbirka slika i umjetnina, koja se danas evo 
otvara. Ja sam se tili slika i umjetnina tečajem 20 do 30 godina 
hvala Bogu nauživao, sada sam ostario i svietu ovomu a sviet 
meni skoro izumrio, zato ih drage volje i po prvobitnoj namjeri 
svojoj narodu odstupljujem i tim per anticipationem mortis staru 
svoju oporuku izvršujem. I onako slike i umjetnine, kada do neke 
množine dospiju, trebaju za se osobitu zgradu i osobitu njegu, a 
ovdje su na svaki način koristnije i narodu pristupnije, nego u 
Djakovu. Ja sam pri prvom sabiranju tih slika i umjetnina odmah 
početkom opazio, da mi jih je sabirati, koliko je samo moguće iz 
svih umjetničkih škola, ako mislim, da narodu i učećoj se mladeži 
koriste. Ja sve slike naše zbirke, ko stare svoje prijatelje i po¬ 
znanike, dobro poznajem i razabirem. Za to mi dopustite, da prvo 
barem trkimice označim sve škole, koje su u našoj zbirci zastu¬ 
pane i njeke glavnije slike svake škole; a drugo, da vam razložim 
razloge i namjere, koje su me rukovodile, kada sam akademiju, 
sveučilište i ovu zbirku slika stvarati i nabavljati pripomagao. 
Možebit će rieč moja dulje trajati, nego bi i sam želio; ali opro¬ 
stite, ja sam čovjek star i prestar, pak je možebiti posljednji put, 
da tako javno i sveteano narodu svomu progovaram. Molim vas 
dakle imajte ustrpljenja. 


Nada sve škole umjetničke stoji škola Giottova, nada sva imeua 
umjetnička visoko stoji ime Giotta, koje je božja promisao opre- 
dielila, da uzkrisiteljem i ponoviteljem umjetnosti postane, jer ga 
je učitelj njegov Cimabue u polju florentinskom našao, gdje kao 
pastirče samouče divnim načinom ovce u blato prenaša i u drvo 
reže; Giotto, koji je bio suvremenik i sumišljenik božanstvenoga 
Dantea, tako, da je izvornim svojim načinom misli i poezije svoga 
prijatelja u slike i prilike prenašao; Giotto, koji je sredovječnu 
umjetnost od bizantinske ukočenosti i drvenitosti oslobodio i svježim 
duhom novoga života i novoga pokreta, koji još i sada traje, na¬ 
dahnuo. Tko misli umjetne proizvode toga velikana viditi i uživati, 
nelc pogleda na divni njegov toranj stolne crkve florentinske, komu 
na svietu ovom para nije, nek udje u florentinsku akademiju 
umjetnosti, nek pohodi u Assisiju crkvu sv. Franje assiskoga, naj¬ 
ljepši i najdivniji predmet sredovječne kršćanske umjetnosti, nek 
pohodiu Padovi crkvu ,,Arena“, koju je neumrli umjetnik pod 
okom divnoga svoga prijatelja Dantea svu na liepu izpisao (na¬ 
slikao). Od njegove škole i od njega tako je malo slika u našoj 
sbirci, da nebi skoro vriedno bilo to ni spomenuti, da nije neke 
osobite okolnosti, koja će naš narod zanimati. Ima naime u našoj 
sbirci umjetnina i starina iz naše Bosne ponosne. U tu vrst spada 
jedna slika, koja je jedan dio dveri na svetom sahraništu (taber- 
nakulu). S vana na toj slici je angjeo, koji baklju u ruci drži, 
kao znak da se u svetom sahraništu nalazi svjetlost vječita, svjetlost, 
koja prosvjetljuje svakoga čovjeka dolazećega na ovaj sviet, s nutra 
je pako slika deposicija ili snimljenje tiela Isusova sa križa. Kada 
se ta i još jedna iste vrsti slika prispodobi sa slikama, koje je 
neumrli Giotto u „Areni 41 slikao, onda se vidi, da su ove bosanske 
slike prave kopije ili snimke slika Giottovih, s tom jedinom raz¬ 
likom, da su slike bosanske daleko ljepše i izvrstnije u koloritu, 
koji se sa sviem sudara sa koloritom mletačke škole. Odtale sliedi, 
da je te bosanske slike slikao njeki ili Franjevac ili svjetovnjak 
umjetnik bivši učenik i sljedbenik škole mletačke, i to po svoj 
prilici u ono isto doba, kada je Giotto sa svojim prijateljem Dan¬ 
teom u Padovi boravio, ili nješto malo kasnije. Po svoj pako pri¬ 
lici da je Bosna i sve ostale Giottove slike, kojima se u „Areni 11 
sviet dosta načuditi nemože, u vjernih kopijah imala, koje su ali 
sve izginule osim ovih dvijuli, što ih sada naša sbirka posjeduje. 
Ove dvie naše slike medjutim dovoljno svjedoče, na kako visokom 
stepenu učenosti i razvijenosti stajala je naša posestrima Bosna u 
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XV. vieku, a koliki je udarac zadao joj grdni jaram turski, pod 
koji je malo poslije dospjela. IJ ovom obziru znamenit je takodjer 
missal franjevački, koga sam evo danas donjeo, da se uvrsti u broj 
umjetnina naše galerije. Knjiga je pisana i urešena za dobe Giotta 
od godine 1314. do godine 1330. II njoj je puno znamenitih mi- 
niatura tako zvanih inicijala i uresa, tako, da je ne samo pod 
vidom obrednim, nego i pod vidom umjetnim, kano proizvod škole 
Giottove, vrlo znamenita. 

Izmedju škola artističkih prvo mjesto u Italiji zauzimlje škola 
umbrijska. koja je počela sa Pierrom della Francesca i sa otcem 
neumrloga Rafaela Ivanom Santiem, koji je popularnu povjest 
umjetnosti pisao, iz koje doznajemo, da je najdivniju i najumjet- 
niju sgradu na svietu, sgradu duke de Urbino, sazidao Hrvat, koji 
je vrliu toga učiteljem najvećega graditelja XV. vieka Bramantea 
bio. Tako je Hrvat Vranjanin iz Dalmacije još u XV. vieku pro¬ 
slavio ime hrvatsko. Akademija berlinska poslala je silu ljudi, koji 
su svaki đetail ove palače u liepih narisih prenieli u berlinski 
muzej. — Umbrijska ova škola našla je svoje usavršenje u Petru 
Peruginu i u divnom mladicu Rafaelu, koji je samo 37 godina 
živio, na veliki se petak rodio i na veliki petak posije 37 godina 
umro; ali divan čovjek, mlad, liep i svakim svojim potezom ne- 
umrlosti vriedan. 0 njegovih slikali može se ono reći, što je divni 
Mihael Angelo rekao o vratili Giobertovih na krstilištu u Fiorenci, 
da će ih naime na sudnjem danu Bog prenieti dati u raj, da nebu 
na sve četiri strane dveri budu. Njegova tako zvana dišputa u 
Vatikanu predstavlja onaj vrhunac u umjetnosti, preko koga ni 
jedan um i ni jedna ruka ljudska presegnuti neće. Ta slika ter 
njegova Madonna di Grand duca u Fiorenci, njegova sv. Cecilija 
u Bologni, njegova Madonna Sixtina u Dražđjanih, njegov Spa¬ 
simo u Madridu itd. tako su divne i za samu neumrlost stvorene, 
da se njekim pravom reći može, da će ih Bog na sudnjem danu, 
kada se sve rušilo i razoravalo bude, u vječnost prenieti, da se 
s njimi rajski dusi naslađjivaju. Meni je žao, da je Vašari, koga 
ja inače kao klasičkoga pisca povjesti stare umjetnosti štujem, 
Rafaela sa moralne strane tako opisao, ko da se je neurednim ži¬ 
votom svojim prerano iztrošio. Krivo je to svjedočanstvo. Rafael 
je bio osobitoga genija mladić; genijalni ljudi mogu dašto pasti, 
ko i ostali ljudi, ali se opet i opet podignu, ter se uzoru svomu i 
u moralnom smislu sve više približuju. Samo ljudi prosti, za prah 
i smet zemaljski — da tako reknem — stvoreni, kada jedanput 


padnu, više se nedižu, nego sve više i više propadaju i sve, čega 
se u životu dotaknu, kvare i kuže. 0 Rafaelu se može reći, da 
je s dobrote svoje prerano preminuo, jer je toliko naloga primao, 
da nije na posljeđku znao, kuda će glavom, ter je upravo s toga 
prerano svoju uslužnost glavom platio. Tko se o tom osvjedočiti 
misli, neka štije leksičko djelo: De 1’ art chretienne par A. T. Rio. 
— Ima u zbirki našoj njekili slika iz prve dobe umbrijske škole, 
tako jedna krucifiksija, možebit od Pierra della Francisca, jedan 
gentile od Fabriana itd. Iz druge dobe ima jedna slika iz Peru- 
ginove škole, ima njekoliko i od Finturichia. Od samoga Rafaela 
originala neima, jer se do njih više doći nemože, a kada se i dodje, 
onda su tako skupi, da ih samo najveći dinaste kupiti mogu. 
Jedan takov original, mala slika „Madonna dal libro“, koji je 
Rafael kući contea Conestabili, u kojoj je sedam godiua kano 
učenik Peruginov prebivao, poklonio, prodana je caru ruskomu 
Aleksandru II. za 380 hiljada lira. Ima ipak u zbirci našoj liepih 
Rafaelovih kopija. Jedna je osobito znamenita, koja predstavlja 
gornji dio tako zvane Madonne da foligno, to jest Majku božju i 
djetešce. U toj Madonni da foligno, koja se u Vatikanu čuva, u 
dobijem njezinom dielu, sv. Franjo Assiski s jedne strane i sv. Ivan 
Krstitelj sa đonateurom t. j. sa naručiteljem slike, koji kleči, 
s druge strane, spadaju u vrst onih divnih umjetnina, koje su više 
za nebo, nego za zemlju stvorene. Naša kopija, predstavljajuća 
gornji dio iste slike u obratnom redu, prvi je izum pri sastavljanju 
slike, koje je Mark-Antonio — jedan od najvećih baltrorezaca 
ovoga svieta, koji je najviše doprinjeo, da su se slike Rafaelove 
tako razprostrle — u bakar urezao, a odtale po obćem nuđenju 
iSassoferrato naslikao. Po mom medjutim osobnom mnienju slika 
koloritom svojem toliko je izvrstnija od običnoga kolorita Sassofe- 
ratovih slika, da će prije naša slika biti od starije dobe, slikana 
može biti kojim od učenika Rafaelovih, a pod očima samoga Ra¬ 
faela. U našoj zbirci nalazi se takodjer liepa kopija Rafaelove Ma¬ 
donne del garofalo od Sassoferrata i druga kopija tako zvane 
Missae Bolzano od modernoga slikara pokojnoga Scacciona. 

U umbrijslcoj školi igrala je osobitu ulogu „zastava 11 raznih tako 
zvanih bratovština, kojih je u srednjem vieku toliko bilo, koliko 
je bilo družtvenih potreboća. U zbirci je našoj jedna takva zastava, 
slikana najboljim saučenikom Rafaelovim, Spagnom. Slika nije do¬ 
vršena, ali i u nedovršenom svom stanju vrlo je poučljiva; jer 
prvo dokazuje, kako su stari umjetnici svoje slike stvarali, a drugo 



170 


SVEČANA SJEDNICA JUGOSLAVENSKE AKADEMIJE. 


BESJEDA BISKUPA J. J. STROSSMAYERA. 


171 


dokazuje, kako je veliki umjetnik u stanju bio sa njekoliko samo 
poteza divni uspjeh postići. 

Posije umbrijske škole najviše je na glasu škola florentinska. 
U njoj se je steklo sve, što je u raznih italijskih školah najumni¬ 
jega i najizvrstnijega bilo. 0 Florenci može se reći, da je gledom 
na položaj svoj i na umjetničko blago svoje jedan od najprvih 
gradova svieta ovoga. Štogod je mogao veleum čovječji iz najiz- 
vrstnijih stare Atene i staroga Kima forma izbiti i putem tako 
zvane renaissance u ideje i jezik kršćanski prenieti, to je u Flo¬ 
renci počam od neumrloga Manaccia, od Orcagne, pak ća do 
Mihael Angela i Leonardo da Vincia učinjeno. Sgrade i crkve 
sredovječne u Florenciji najljepše su sgrade i crkve na svietu. 
Zbirke pako i glede vajarstva i glede slikarstva i glede narisa 
najbogatije su i najizvrstnije su. Iz te škole ima mnogo slika u 
našoj zbirci. Tu je slika Dominika Girlandaja, koji je glavni polu- 
okrug (absidu) u crkvi Marija nouvella, koju je Mihael Angelo 
običavao nazivati svojom zaručnicom, na liepu izpisao. U našoj je 
zbirci slika od Ridolfa Girlandija, upravo Rafaelskih; tu je slika 
od Filipa Lippia, a jedna od Filippina Lippia, poznata u povjesti 
umjetnosti pod imenom Madonna dal Fungo; tu je slika od Co- 
sima Rosellia, od Baldovinattia, čak bi rekao, da je jedna slika 
od Michael Angela, barem kip Majke božje na našoj slici isti je 
istovjetni kip, koji je u Majke božje na takozvanoj pieta od 
Michael Angela, koja se u sv. Petru vatikanskom pri samom ulazu 
u crkvu u prvoj kapeli na lievoj strani vidi. U našoj zbirci gledom 
na ovu školu tri se osobite stvari spomenuti imaju, a te jesu: prvo, 
jedna je u našoj zbirci slika od fra Angelica-Fiesola. Njegove slike 
tako su riedke, da jih ni bečka ni draždjanska galerija neima. 
Angelico-Fiesole, dominikanac, spada medju prve umjetnike reli¬ 
giozne svih vremena. Njegove se slike i prilike takim čistim, in¬ 
timnim i božanstvenim čuvstvom pobožnosti, skrušenosti i zaneše- 
nosti odlikuju, da se reći može, da su Bogom samim nadahnjene 
i iz samih rajskih visina crpene. Odtale je Fiesolu u povjesti 
umjetnosti ime Angelica. Divni je taj dominikanac samostan sv. 
Marka u Florenci pretvorio svojom božanstvenom rukom u prvi 
muzej ovoga svieta. Taj samostan spada u one divnosti i riedkosti, 
koje će Bog jednom po angjelih svojih u raj prenieti. I crkva 
divna u Orvietu a osobito kapela sv. Nikole u Vatikanu njegovimi 
se slikami ponose. Naša slika u jednom okviru dvie razne slike 
predstavlja. Jedna je stigmatizacija svetoga Franje serafinskoga, a 


druga je mučeničtvo jednoga dominikanca, koji vlastitom krvju 
svojom piše: credo in unum Deiun, dokazujuć da spada u vrst 
onih heroja, koji su rada krv svoju žrtvovati za vjeru i osvjedo¬ 
čenje svoje. Druga znamenitost s te strane je slika iz života bo¬ 
sanskoga. Slika je škole florentinske iz vremena od prilike Viktora 
Pisanelia, od koga se jedna slika u našoj zbirci nalazi i u vremena 
Verochia učitelja Michael Angela i Leonarda da Vincia spada. Slika 
predstavlja posljednjega kralja bosanskoga Tomu u prilici djakona 
bizantinskoga. Taj kralj bosanski, kojega supruga Katarina u Rimu 
leži u crkvi „Ara coeli“, bio je pataren ili bogomil, pak priča veli: 
da mu se je jednom, kada je u lovu bio, Isus prikazao onim istim 
načinom, kojim njegda i sv. Tomi, pokazujuć mu rane ruku i 
nogu svojih i ranu boka svoga opominjuć ga, da vjeruje i da se 
dvoumja svoga na uvjeke odrekne. Što tu priču pravom istinom 
prikazuje, jest: da je slika dogodjaju tomu istodobna, spadajuća u 
vrieme kraljevanja Tomina od 1440. do 1460. od prilike. Na 
obratnoj strani slike ove nalazi se rodoslovje kraljeva bosanskih iz 
XV. stoljeća, koje je žalibože dosta oštećeno i koje bi bilo probi¬ 
tačno od okvira odlupiti i posebnim načinom uzčuvati. Prepis te 
pergamene u mene je. Ja ću ga u skoro akademiji poslati. — Treća 
stvar, koju glede ove škole opaziti imam, jeste: u najnovije doba 
nabavio sam ja za našu zbirku sliku Mariotta Albertinellia. Po¬ 
četkom ustručavao sam se tu sliku kupiti, jerbo mi je Albertinelli 
poznat bio više kano spletkar i trgovac, nego kao pravi i idealni 
umjetnik; ali kada sam posljednji put bivši u Rimu sliku pobliže 
promatrao, učinilo mi se je, da je Adam i Eva u slici našoj tako 
izvrstno izveden, da nije od Albertinellieve ruke, nego od fra Bar- 
tolomea dominikanca, jednoga od najvećih umjetnika XV. vieka, od 
koga se je i sam Rafael mnogomu naučio. Fra Bartolomeo naime 
upao je poslije spaljenja Savonarole, svoga učitelja, u melankoliju 
i njekim načinom klonuo je duhom. Ovu priliku upotrebi spletkar 
Albertinelli, ter se priljubi iz sebičnih svrha fra Bartolomeu, s kojim 
je tobož ujedno slike stvarao, da ih poslije skupo proda. Ima dakle 
slika, koje se Albertinelliu pripisuju, a koje su većim dielom fra 
Bartolomea. Meni se čini, da u tu vrst spada i naša slika i da su 
napose Adam i Eva od njegove a ne od Albertinellieve ruke. 

Prije nego počmem govoriti o mletačkoj školi, spomenuti mi je 
ovdje, da naša galerija ima dvie slike od Francesca Francia iz 
Bologne, dvie slike iz parmezanske škole od Correggia, jednu sliku 
iz cremonezke škole od Bocaccia Bocaccinia. 
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Venecija je jedan od najljepših i najznamenitijih gradova ovoga 
svieta. Ona je bila- njegda kraljica inorja i jedina posjednica inedju- 
narodne i svjetske trgovine. Ona je sa svih strana svieta sniela 
starine i umjetnosti u svoj grad, a u svom izobilju i bogatstvu take 
je divne i veličanstvene sgrade sazidala, da su one sada, kada su 
se okolnosti posve promienile, stanovnikom Venecije na teret, koji 
jedva podnašaju. Trg svetoga Marka jedan je od najljepših i naj- 
uzoritijih trgova ovoga svieta; neopisivi je pako čar voziti se noću 
pri mjesečini ulicom, koja se Canal-Grande zove, u kojoj se ne¬ 
prekidnim nizom jedna ljepša od druge palače nizaju, od arapskog 
i mauriskog stila do romanskoga i lombardežkoga. Ova škola ve¬ 
necijanska osobito se je odlikovala svojim koloritom, a kako i nebi, 
kada je kolorit svoj učila ne od ljuđih, nego tako rekav od samoga 
Boga. Jamačno su divni Giorgione, Tizian, Paolo Veronese i Tin- 
toretto čestoput na balkonih venecijanskih palača čudili se i divili 
pri iztoku i zapadu sunca, kakve čarobne slike razbijeni površinom 
morskom traci sunčani u moru proizvadjaju. Te su slike oni u 
dušu svoju upijali, a odtale ih na drvo i platno prenašali. Iz te je 
škole mnogo slika u našoj zbirci, ima ih njekoliko od Tiziana, od 
Palme starijega, od Tintorettia, od Paola Veronesa, najvećega 
triumfalnoga slikara, koji je igda živio, od Karla Calearia, od Oa- 
tene, od Cime Conegliana, a ima ih i od našega Carpaccia (Korpa- 
rića), najvećega legendarnoga slikara svijuh vjekova. Njegovoj se 
legendi svete Uršule u galeriji venecijanskoj nitko dovoljno naču¬ 
diti nemože. Spada on takodjer medju najveće religiozne slikare 
venecijanske škole. Njegovo prikazanje majke božje u crkvi držao 
je punim pravom Overbeclc najljepšom i najdivnijom religioznom 
slikom venecijanske zbirke. Taj je umjetnik-velikan našu narodnu 
crkvu sv. Gjurgja u Mletcih divnim načinom izpisao u slikah, koje 
se na život sv. Gjurgja i sv. Jere obnašaju. — Osobito je glede 
te škole u našoi zbirci to, da je u njoj množina slika našega An¬ 
drije Medulića, poznatoga u povjesti umjetnosti pod imenom Schia- 
vona. I tako, kada ga za života nismo poznavali, moći ćemo ga 
barem mrtva u liepih njegovih slikah uživati i cieniti. 

Još samo dvie rieči; jednu o naših miniaturah, koje bi vriedne 
bile, da se njim samim za ljubav hram umjetnosti podigne. U 
broju onih 18 miniatura sve su divne i izvrstne, a njeke bi ja 
samomu Rafaelu pripisao iz dobe, kada je sa saučenikom svojim 
Pinturichiom u Sieni zajedno radio u sali tako zvanoj del Cambio, 
koja se je na divnu crkvu sienezku naslonila i u kojoj je trium- 


falni život Enee Silvija iz kuće Piccolominia, posije pape Pija II., 
opisan. U tu vrst spada i knjiga miniatura, koju sam sada ponjeo 
i akademiji prikazao. Knjiga je ta molitvenik, njegda spadajući 
na vlastitost kraljevske kuće bourbonske. Ta je knjiga, ili se obazrio 
na tako zvane inicijale ili na urese, koji su na svakom listu drugi, 
ili pako na mnogobrojne miniature njezine, predivna i prekrasna, 
pravi biser naše zbirke. Ja sam za tu knjigu dao 4 hiljade škuda 
t. j 10.000 for. a vrieđna je 10 puta toliko, pače je nepromjenljivo 
vriednosti. (živio! živio!). Druga rieč tiče se slika iz novije dobe. 
Ima ih pako u našoj zbirci od Kupelvviesera, od Steinlea, od Seitza 
ml., od čermaka, od Flatza, od Matejka, od Siemiradskoga, Con- 
sonia itd. 1 ravi su pako biser i drago kamenje kartoni pokojnoga 
Overbecka, koji je bio bez dvojbe najveći religiozni slikar XIX. 
stoljeća. Od njega je još jedna slika kod mene, koja neopisivom 
ljepotom i izvrstnosti predstavlja smrt sv. Josipa, komu angjeli 
povih glave drže napis: „beati rnortui, qui in Domino moriuntur 1 *. 
I ta je slika vlastitost naše zbirke, samo sam ju ja zadržao do 
smrti svoje, pak Boga molim, da mi milost uclieli, da u smrtnu 
boru pogledav u tu sliku vriedan i dostojan i ja budem prerni- 
nuti smrću pravednika svetoga Josipa, koga sam ime na ovom 
svietu nosio. 

Premda sam već i do sada preveć se na vašu uztrpljivost oslanjao, 
dopustite mi ipak, da još nješto nadodam. — Kod nas ni najple¬ 
menitija stvar bez kritike i prigovora nemože biti, čim Bog saču¬ 
vaj da bi htio reći, da se narod naš samostalnoga suda i zdrave 
kritike odrekne, pače ako igda, ona je danas i biti će našemu na¬ 
rodu vazda od prieke nužde, ali se čuvati imamo pretjerane kri¬ 
tike i vječite dvoumnosti, koja samu narav i biće stvari hotomice 
izvraća i namjere očevidno i bez ikakve dvojbe plemenite crni i 
sumnjiči. A eli se i čuo sam reći: zbirka slika liepa je stvar, ali 
naš narod drugdje negdje opanak tišti; ima on prečih stvarnih 
nužda, on očevidno od dana do dana u to veće siromaštvo pada. 
Ovaj bi se dakle novac pametnije i koristnije u materijalne potrebe 
naroda našega obratiti mogao. Ovo, što se o nuždi i nevolji našega 
naroda govori, neoporecivo žalibože stoji; ali i to je istina, da često 
i često put upravo oni ljudi, koji te nužde i nevolje materijalne 
najviše u ustili nose, iste u sviesti i u duši svojoj najmanje osje¬ 
ti 11 : nego u sebičnosti sto put više na vlastite svoje, nego na 
obćemte koristi i probiti misle; ima ljudi, koji o nuždi materijalnoj 
svedjer govore, a ovamo bi da mogu sav sviet progutah, pak još 
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k tomu uviek gladovali. Okolnosti su zaista takve, da bi svi ozbiljno 
misliti imali, rad šta naš narod materijalno svaki dan propada, rad 
šta nam narodni naš imetak strmim i brzim korakom svaki dan 
na manjak ide, rad šta se siromaštvo i nevolja danomice sve to 
više i više u nas širi; pače imali bi svi o tom ozbiljno misliti: 
rad šta mi ovoj materijalnoj propasti našega naroda ni na put 
polag najbolje naše volje stati nemožemo. Sve bi ovo mi proma¬ 
trati morali svetom, čistom, velikodušnom i na svaku materijalnu 
žrtvu pripravnom namjerom; Bog nas pako sačuvao od namjere, 
koja obćom tobože brigom sebičnost i nezasitljivost našu pokriva, 
ko što je to bivalo kod onoga, komu se suvišno činilo, da se skupo¬ 
cjenim uljem tielo meštra njegova pomaže. Medjutim ako narod 
ima stvarnih i materijalnih nužda i potreboća, ima i više idealnih, 
kojima je i akademija i ova zgrada i ova zbirka posvećena, pak 
valja za jedno se brinuti a drugo nipošto zapustiti. Nevalja zabo¬ 
raviti, da je onaj, koji nebo i zemlju i sve darove neba i zemlje 
u svojoj ruci nosi, rekao jednom: quaerite primum regnum Dei et 
justitiam ejus et reliqua omnia adjicientur vobis — tražite najprvo 
kraljestvo božje i pravdu njegovu, pak će vam se sva ostala u 
izobilju nadodati. Jedan od najslavnijih i najučenijih narodnih eko¬ 
noma Emil de Laveley, profesor na sveučilištu u Liegu (Liittich), 
u klasičkoj svojoj ekonomiji političkoj — o kojoj bi želio, da se 
u naš jezik prevede i u svih naših školah predaje — uzvisuje ovaj 
biblički i moralni nauk na čast vrhovnoga načela ekonomičkoga i 
veli: daj mi narod, koji vjeru u Boga i povjerenje u samoga sebe 
izgubio nije; daj mi narod moralan, rađen, uredan i štedan, koji 
se čvrsto dekaloga drži, koji, kad je šest dana znojem lica svoga 
i krvju svojom zemlju svoju natopio, sedmi dan Bogu svomu, obi¬ 
telji svojoj i sebi posvećuje, takvi narod mora postati mogućim, 
bogatim i obilatim narodom. Suprotivnim načinom daj mi narod 
makar u najplodovitijoj zemlji, koji se u prahu i smeću zemalj¬ 
skom gubi, koji do vjere, duše i deset zapoviedi božjih ništa ne- 
drži, koji često put što krvavim znojem za šest dana zasluži, to 
sedmi dan bez kuće i obitelji svoje prohara i probludi, taj narod 
je prije ili poslije propao na tielu, ko što je jur propao i na duši. 
Nestradaju i nepropadaju danas s toga narodi i države, što bi pre- 
već vjere i preveć uzoritih težnja, što bi preveć velikodušnosti, 
ljubavi i milosrdja u njih bivalo; nego Stradaju i propadaju na¬ 
rodi i države, što je u njih preveć sebičnosti, što je preveć strasti 
i požuda, koje se ničim na svietu zasititi nedadu, koje bi da mogu 


sve blago i bogatstvo ovoga svieta u svoj tobolac sabrale bez 
ikakve brige, što će sa ostalim svietom biti. To je to, a ne težnja 
za idealizmom, sto socijalno i ekonomičko pitanje današnjega svieta 
tako opasnim i pogibeljnim čini, da nam je skoro sutrašnji dan 
neizvjestan. 

Istina vječita i opet osim ovoga veli: non de solo pane vivit 
homo, sed de omni verbo, quođ ex ore Dei procedit — neživi čo¬ 
vjek samo o kruhu i vinu, nego o svakoj rieči, koja iz ustih božjih 
proiztiče. Ovo, što se o čovj-ku veli, da bez vjere i bez ideala 
živjeti nemože, valja isto tako o narodu i o državah. Narod, komu 
je ugasnula svjetlsot, koja ga k svomu Betlehemu vodi; narod, 
koji je sav u kal i smet zagreznuo, pak se nije u stanju uzvisiti 
do one svrhe, koju mu je Bog na ovomu svietu opredielio; narod, 
koji se nezna za idealne svoje ciljeve razpaliti i na sve moguće 
žrtve ohrabriti; narod, koji uviek samo strahuje i preda; narod, 
koji u ozbiljnih okolnostih samo i jedino na svoju slabost i nemoć 
misli; narod, koji uviek i uviek misli, da samo pod tudjim okri¬ 
ljem i tudjom moći i pomoći živjeti može: takvi narod truli, izne- 
maže i propada; takvi narod očevidno neima zaloga života i bu¬ 
dućnosti. Suprotivnim pako načinom, narod, koji zna šta hoće, 
koji si nikad i uz nikakvu cienu na svietu neda iz duše i sviesti 
izbiti onu idealnu svrhu, koja od samoga Boga dolazi; narod, koji 
zna u odlučni čas sve svoje sile u jedno skupiti i na postignuće 
viših svojih ciljeva uputiti, koji zna u takvi čas obćim oduševlje¬ 
njem učiniti onu poslovicu: ,,ii slobodno živjeti, ii slavno umrieti 1 * ; 
takvi narod sve ako mu je kroz vjekove boriti se, patiti i svake 
žrtve podnašati, prije ili poslije se spasi i slobode se svoje dovine. 
(Burni, oduševljeni živio!) Bacimo okom kud god hoćemo po Eu- 
ropi, pak ćemo vidjeti, da države i narodi samo ondje uspievaju, 
u moći i ugledu napreduju, gdje se idealne svrhe čuvaju, njeguju 
i za nje se sve žrtvuje: suprotivnim pako načinom narodi i države 
ondje iznemažu i propadaju, gdje su se ideali izgubili i gdje dr¬ 
žavljani za nje ništa neznaju i nehaju. S toga je, ako se nevaram, 
onomad narod, što u sredini Europe boravi, do nečuvenih dobiti i 
do nečuvene moći dospio, što je znao i umio kroz 32 svoja uzorna 
sveučilišta i nebrojene akademije uviek i uviek čuvati, njegovati 
i razvijati idealne svrhe. Ako je pako najumniji i najslavniji narod 
užasno postradao, postradao je s toga najviše, kako se meni čini, jer 
se je starih svojih ideala, koji su ga tečajem vjekova u svakoj slavi 
i moći pratili, odrekao, i jer je u slasti i lasti svojoj, u taštini i 
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izpraznosti svojoj zaboravio, da lio što je Jenu i Austerlie izmie- 
nilo Lipsko i Waterloo, isto tako i 2. december može zamieniti 
Sedan. Ne velim toga, što nebi taj narod ljubio, što mu nebi iz 
svega srdca i duše želio, da se čim prije do stare slave i do stare 
moći uzdigne, što će jamačno i biti, ako se osobito okani Boga i 
svetu vjeru u sviesti i u školali proganjati. Prvi bi se pako narod 
sjećati morao, da medju najuzvišenije stečevine kršćanstva spada: 
sloboda vjere, sviesti i crkve, pak tko u to drzkom rukom dira. 
taj nestiče i lienamiče, nego razstiče i sve svoje stečevine u pogi¬ 
belj meće. 

Evo zašto ja polag materijalnih interesa po stanju i zvanju mome 
osobitim načinom promičem učene i prosvjetne zavode. Ja bi rada, 
da narod naš živi, da živi u slozi i ljubavi sa svakim, koji bratski 
s njime misli; ali želim, da pod nikim neživi, koji bi mu rada 
svrhu, na koju je stvoren i opredieljen, tudjom svrhom zamienio. 
(Živio! živio!) 

Evo zašto je sveučilište, akademija, ova liepa sgrada i galerija 
opredieljena. Neka palio ti vječiti zatočnici materijalnih interesa 
šute i miruju, ja sam bo ovom galerijom i pod elionomičkim vidom 
vrlo dobar posao učinio; jer kad bi akademija danas htjela ovu 
galeriju prodati, ne vjerujem, da nebi dvojinom više novca iz nje 
izbila, nego što sam ja izdao. Jedno mi samo žao, što je crnom 
nevjerom i prevarom onaj novac od 40.000 for. i u glavnici i u 
probitcih svojih propao, što sam dječačkom sjemeništu i ovoj aka¬ 
demiji namienio. Pak se čudim, da se takovi ljudi smiju poštenim 
imenom ponositi, smiju još u javni život uticati i u njem nekakvi 
ugled uživati, smiju u narodu a proti narodu njeku moć vršiti, po 
njem neslogu sijati, dočim bi pristojalo, da u tminu podju i u njoj 
se zakopaju. 

Drugi će pako reći, a i vele na sva usta: dobro, ali zar nebi 
mogao taj novac, koji je u te slike uložen, bolje i plodovitije upo- 
trebiti na razširenje prosvjete u narodu, napose palio na pučke 
škole. — Ovaj je prigovor nješto plemenitiji i uzvišeniji od prvoga, 
ali sam uvjeren, da je isto tako netemeljit i neosnovan kao i prvi. 
Bog me sačuvaj, da bi ja isto drugo smio o sebi reći nego ono, 
što je vječita istina svakomu, koji Bogu i zvanju svomu, koji domu 
i narodu svomu, vjeran ostaje, na dušu stavlja, a to je „servus 
inutilis sum, quod faoere debui, feci“ ; pače meni je u svoj poniz¬ 
nosti i umiljatosti duše svoje reći: da i u tom obziru više se na 
milost i milosrdje božje, nego na tobožnje vlastite zasluge svoje 
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oslanjam. Vjerujte mi, znam ja, da jedan atom božje slave više 
vrieđi, nego sva slava svieta ovoga; znam ja, da se slava nepro- 
daje za sitni novac na tržištih naših ; znam ja, da čim više za njom 
hlebdiš, tim ona više od tebe bježi i zazire; znam ja, da ju Bog 
sam i jedini daje, kada čovjeka izvanredna znakom svete svoje 
milosti očevidno označi i kada ga trakom svoje slave obasja. Ja, 
iskreno izpoviedam, nikaliove slave nezaslužujem, jer sve što sam 
učinio, stroga je dužnost moja i sv&đja se jedino na to: da sam 
ono, što je meni Bog za rano doba a bez ikakvih zasluga mojih 
u ruke postavio, ponješto barem na narodne svrhe obratio; ali 
polag svega toga mislim ipak, da je nepravda i grjehota reći, da 
sam ja pučke i srednje škole naše zanemario. Znam ja, da je narod 
u cjelini svojoj živ organizam, pak da treba iz svih sila nastojati, 
da nam vas narod u svih slojevih svojih posvećeniji, zdraviji, ra- 
deniji i za vršenje socijalnih svojih zadaća sposobniji bude. Tako 
i posljednji prostak i posljednji majstor, koji sveto svoju zadaću vrši 
i dostojno izpunjava, tolike je časti i slave vriedan, kolike i biskup, 
kada svoju dužnost vrši. S te strane moramo se brinuti za sve slo¬ 
jeve i za pučke škole. Jest i to je temelj snage, i to je rojilište i 
matica, iz koje se rojevi u svu šir naroda čim brojnije razlietati 
i ulišta naša zdravom hranom snabdievati imaju. Jest, imamo se 
osobitim načinom brinuti za prosvjetu cieloga naroda, a za pučke 
škole napose, jerbo iz izkustva znamo, da se upravo u prostom i 
siromašnom dielu puka našega najviše umnih darova nalazi, koje 
valja pučkom školom na vidik iznašati i razvijati, da nam inače 
neplodni neostanu; imamo se za sav narod i za pučku školu bri¬ 
nuti tiem više, jerbo u nas većom stranom iz sirotinje nješto biva. 
Iz sirotinje ponajviše i iz prostih naših kolibica izilaze ljudi umom 
i srdcem odlični, Bogom samim opredieljeni, da svoga naroda 
obrana, utočište, svjetlo i ponos budu; pak se i sam ponosim, da 
sam od siromašnih roditelja rođjen i iz proste kolibice proizašao. 
(Burni živio!) Imamo se brinuti i za pučke i za srednje škole; ali 
braćo i prijatelji, pretjerava se jedno, na ime, da se ja nisam do¬ 
sada za pučke i srednje škole brinuo. Bog bi me sačuvao, da bi 
si ja u tom pogledu kakovu slavu pripisivao ; ali neznam, da li 
ima u okolici mojoj pučke škole, koja nebi kakve takve podpore 
od mene doživjela, a jedva pako u cieloj zemlji gimnazije, koju 
ja nebi podupro. (J Djakovu viša djevojačka škola moje je ponaj¬ 
više djelo: a nije bez moga nastojanja ni to, što se je slična škola 
u Osieku otvorila. Kada se je o tom radilo, da se u Osieku siro- 
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tište otvori i bolnica namakne, ja sam stvar godine i godine branio 
i višim oblastim upravo dosadjivao. Sjemenište Bošnjaka u Djakovu 
ja sam otvorio; njemu se ponajviše zahvaliti ima, da se dan danas 
dostatan broj vriednih i učenih svećenika u Bosni nalazi, i da se 
je u najnovije doba stanje crkve bosanske iz manjkavoga i neured¬ 
noga u bolji i redovitiji položaj i lahkim i naravnim načinom pre¬ 
tvoriti moglo. Sada je dašto taj zavod protivničkom silom uništen, 
ali sam uvjeren, nikomu na svietu na korist, samoj pako svetoj 
stvari na štetu. (Živio!) Ako pako ja još koju godinu poživim, 
podignuti ću u Djakovu tako zvano sjemenište malene djece, tako 
udešeno, da će vas naš narod i duhovnički i svjetski stališ dvo¬ 
struku i trostruku korist od njega crpiti. A mogu reći, da se je 
nješto i na Stipendije potrošilo i da se i danas troši, pak me, mogu 
reći, suze često put od žalosti obliju, što na sve dospjeti nemogu. 
Nevelim toga, da se prodičim, jer to ništa drugo nije, nego moja 
sveta dužnost; ali mislim ipak, da je nepravedno u takvih okol- 
nostih reći, da se ja za pučku prosvjetu nebrinem, i da bi bolje 
bilo novce na akademiju i galeriju uložene na svrhe pučke prosvjete 
upotrebiti. 

Osim svega ovoga, ako je vas narod organička cjelina, isto tako 
i naukovni njegovi zavodi, koji mu služe, da se prema biću i svrsi 
svojoj diže i razvija, živ su takodjer organizam, pak ako pučku 
prosvjetu i srednja učilišta nazovemo tielom, onda su najviša uči¬ 
lišta i zavodi učenosti i umjetnosti glava toga tiela; ili ako su 
pučke i srednje škole temelj i prvi sprat zgrade učevne, to je sve¬ 
učilište i akademija znanosti nuždno dokončanje i neobhodna savr¬ 
šenost sgrade, bez koje nijedan narod nemože biti, koji nješto samo 
do svoga narodnoga ponosa i do svoje narodne samostalnosti drži. 
Nisam ja akademiju i sveučilište stvorio, prvo je već od sto i više 
godina u srdcu i želji naroda našega ležalo, a drugo je naravni 
plod naših krasnih književnih zavoda, koji i danas koristim i spa¬ 
sonosno u narodu djeluju. Ja sam samo doprinjeo, da se stvar u 
život prevede, a da budem, ko što se pristoji, pred tako odličnim 
zborom i pred cielim narodom posve iskren i otvoren, evo ću i 
osobiti razlog navesti, zašto sam u ovo uprav naše doba o tom 
radio, da se sveučilište i akademija otvori. Znano je, da je u no¬ 
vije doba u državni sustav i u državni život pristupilo načelo na¬ 
rodnosti, a i pravo je, jer je narodnost polag svete vjere najskupo- 
cjeniji dar božji; ali valja po mom mnienju i osvjedočenju to na¬ 
čelo narodnosti, ako misli svojoj svrsi odgovoriti, duhom kršćanstva 


i svetoga evangjelja oplemeniti, uzvisiti, posvetiti i onom praved¬ 
nosti nadahnuti, koja veli: što nebi rado da ti drugi učini, nečini 
ni ti drugomu, a što bi rada da ti drugi učini, učini i ti drugomu. 
Inače se načelo narodnosti rado izvrgne i izopači, ter postane izvo¬ 
rom oholosti, nesnosnosti, sebičnosti i svakojake nepravednosti. Da 
pako u tom slučaju o pravoj slobodi, miru i slozi ni govora biti 
nemože, samo se po sebi razumije; samo se po sebi razumije, da 
se u tom slučaju i stare tečajem stoljeća posvećene i na uzvišene 
svrhe upućene sveze izvrći i u povod nemira i razpra, svakovrstnih 
stiska i spona obratiti mogu. Ja nebi rada, da se naš narod tudji 
od onih naroda, na koje ga Bog i država veže; neka bude i drži 
sa svakim, koji pošteno misli, koji mu bratsku ruku za to pruža, 
da se sreće, napredka i slobode svoje dovine; ali neka nikada i 
nipošto nebuđe pod nikim. (Burni Živio!) Kada ja tako mislim, 
onda ćete se lahko domisliti, zašto sam u ovo naše doba o tom 
radio, da se sveučilište i akademija u sredini našoj čim prije osnuje 
i podigne. Ja sam sudio, da je to u današnjih okolnostih upravo 
najpreča nužda narodna, jer narod, koji najviša učilišta svoja ima 
i dobro te spasonosno s njimi upravlja, taj se je narod intelektualno 
emancipirao, a emancipacija i oslobodjenje to, naravnim i neodolji¬ 
vim načinom, svaku drugu emancipaciju i svaku drugu samosvojnost 
prije ili posije poroditi mora. (Živio! živio!). Osim toga svaki narod 
ima svojih crnih i nesretnih, ko što ima sjajnih i povoljnih dana. 
II vrieme, kada se narodu smrači, kada mu najsvetija baština slo¬ 
bode i napredka u pogibelj pane, tada obično sve ono, što je Bog 
u sviest i u srdee naroda stavio i zalogom vječitim svake slobode 
i sreće opredielio, pribježište i utočište svoje u crkvi i u najviših 
učenih zavodili svojih traži, pak ujedno i pobjedu svoju prije ili 
kašnje nalazi. (Živio!) 

Ako je pako ovo što rekoh istina, onda nebi ni jednoga u na¬ 
rodu našem biti smjelo, koji bi mi zamjerio, što nisam novac, na 
stvaranje sveučilišta i akademiju obraćen, na pučke i srednje škole 
obratio. Reklo se medjutim što mu drago, ja ostajem uviek i uviek 
ljubiteljem i štovateljem znanosti. Znanost je najljepši ures svakoga 
naroda, ona mu je obilni izvor svake snage i svake obrane. Znanost 
je paru prisilila da nas brzinom vjetra od jednog na drugo mjesto 
prenaša; po znanosti se bićem i brzinom munje s jednog kraja 
svieta s drugim dogovaramo. Znanost brda probija i u gladke pu- 
teve pretvara. Znanost je u ovo naše doba sredozemno sa indijskim 
morem spojila, a u skoro će tihi sa atlantičkim oceanom spojiti. U 
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zao čas narodu, koji nezna znanost i umjetnost cieniti, koji nezna 
u štovanju i ljubavi pravim učenjakom i umjetnikom prvo i odlično 
mjesto ustupiti. Taki narod propada, gine i izumire. Sto se mene 
samoga tiče, ja štujem one liistoričke obitelji, koje se znaju i umiju 
sa narodom svojim srasti i njemu se u svakom plemenitom podu¬ 
zeću na čelo postaviti, pa mi je ovdje draga dužnost sjetiti se 
dičnoga našega Jelačića i uzkliknuti mu ,,slava“. (Slava mu.) Ja 
štujem i vojnika i svećenika i gradjanina i uredovnika, koji su se 
znali u stanju i zvanju svom odlikovati i uzorom, obranom i okrje¬ 
pom naroda svoga postati; ali upravo toliko, ako ne još i više, 
ljubim, štujem i odlikujem ja u narodu svom ljude učenjake, koji 
se samili sebe i svake udobnosti svoga svieta odriču, ter u krvavom 
znoju lica svoga blago i bogatstvo duševno svuda po svietu kupe 
i veleumom svojim stvaraju i umnažaju, da ga u sviest i u srdce 
cieloga naroda svoga na obći uliar, na obću obranu i na obći ures 
obrate. Ja sam takove ljude vazda štovao, vazda im se klanjao, 
pak ću to i do groba činiti i o tom nastojati, kako bi nam se ta¬ 
kovi ljudi u narodu hiljađili. Kada je dakle takvo moje uvjerenje 
i kada ja akademiju i sveučilište naše kano ženicu oka u glavi 
naroda našega smatram: to iz svega srdca i iz sve duše želim, 
da akademija istim, ili ako je moguće još i većim uspjehom znanost 
i umjetnost njeguje, želim, da častne stolice akademičke postanu 
najplemenitijom težnjom učeće mladeži naše, želim napose, da se 
bogoslovija kao najvažnija i najuzoritija znanost od rada poslo¬ 
vanja akađemičkoga netudji, jer je njoj upravo zadaća božanstvenim 
svjetlom i žarom svojim sve ostale znanosti probiti, oplemeniti i 
na uzvišene svrhe svoje uputiti, pa kao što nije bogoslovije, da se 
od ostalih znanosti tudji, tako nije ni svećenička zadaća, da se od 
braće naše svjetovnjaka u naucih tudjimo (Živio!); pa ako ima 
ikojega polja, na kom se sastajati i susretati možemo i moramo, 
to je polje učenosti, to je akademija i sveučilište, gdje pokazati i 
dokazati možemo, da medju vjerom i znanosti nikakve prave opreke 
neima. 

Sveučilištu pako želim najprvo, da se popuni i izcieli; to zahtieva 
sjajno i uzvišeno ime, kojim smo sveučilište prozvali (živio kralj!); 
to zahtieva i samo ime „sveučilište 1 *, koje dotle pravo ime nebude, 
dok se sve znanosti u organičkom svom savezu na njem pređavale 
nebudu. Možebiti se to čini težko; ali sve stvari, koje jače u do¬ 
brobit naroda zasiecaju, sve su težke. A onih muževa, koje Bog 


nadahnuo bude, da tu zadaću izvrše, imena će ostati neizbrisiva u 
narodu, a slava će im biti neumrla. 

S te strane još jednu želju gojim, a ta bi bila — neka mi 
oproste braća što ću reći —• ja želim, da se bogoslovni fakultet 
nedieli i neciepa od ostalih fakulteta. To su sve sestre, traci jed¬ 
noga sunca. U staro doba bila je teologija per legem et privilegium 
kraljica na sveučilištih, sada su pako sve znanosti 11 a jednoj visini, 
pak bogoslovija ima gledati, da ono, što je njegda bila preimućtvom, 
danas da nutarnjom svojom vriednosti i znanstvenim svojim zano¬ 
som postane. Ja želim, da bogoslovni fakultet bude u organičkoj 
svezi sa ostalimi fakulteti, i gleda, da se predavanja njihova, od- 
noseća se na neumrlost i vječiti interes roda ljudskoga, tako drže, 
kako bi začarala i svjetski sviet; jer ja želim, da se ov bavi ne 
samo knjigami svjetovnimi, nego i znanošću bogoslovnom; kao što 
to isto valja i nam crkovnjakom, da se nebavimo samo bogoslovjem, 
nego i svjetskimi znanostmi. 

Još jedno iz svega srdca i iz sve duše želim, a to je: da i aka¬ 
demija znanosti i umjetnosti, a i naše sveučilište svoju autonomiju 
nedotaknutu vazda uzdrže. Poslije vjere i sviesti ništa na svietu 
nije, što bi više slobode i samosvojnosti trebalo, koliko znanje i 
umienje. Znanje i umienje traci su svjetla vječitoga, pak kao što 
se traci sunčani, da ovaj sviet prosvietle, da zemlju razgriju i na 
plod probude, prostranim zrakom služe: isto tako i svjetlost znanja 
i umienja, da duh čovječanstva prosvietli i srdce na uzvišena po¬ 
duzeća razgrije, slobode treba, to jest drugimi riečmi: znanost, 
umjetnost i vjera mogu samo pod zaštitom slobode i autonomije 
valjano i blagotvorno uspievati. (Živio, živio!) 

Bog me sačuvao, da bih ja htio time onaj organički savez pre¬ 
kinuti, u kojem universa i akademija sa državnom vlasti stoji i 
stojati ima. Ne, toga ja neću, nego hoću reći, da država i javna 
oblast, kada god se tim uzvišenim korporacijama približi, približiti 
se ima u slici istine, pravde i one slobode, koja se na dotičnih 
štatutih osniva. (Živio, živio !) To je uvjet života i napredka. Svaka 
spona, svako neovlašteno diranje u sviest i osvjedočenje svećenika, 
znanosti i umjetnosti ruši sličnu korporaciju i podkapa temelj 
svakoj uzvišenoj znanstvenoj težnji. 

Još samo jedno. Možebiti će se reći, da je pogrješno, što je veći 
dio slika naše zbirke predmeta religioznoga. Ja pako na to odgo¬ 
varam : kada bi to, što se veli, zaista i pogrešno bilo, pogreška ta 
nebi bila moja, nego vremena. Bog me sačuvao, da bi ja htio ku- 
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diti naše vrieme. Svako vrieme ima svojih vlastitih mana i pred¬ 
nosti. Jedna od tih mana jest, da je moć i čuvstvo religiozno 
danas u svietu preveć oslabilo, i da je u svietu danas mnogo 
i premnogo težnja, koje to čuvstvo od dana do dana više slabe. 
Ja držim, da je u tom pogledu veliko pomanjkanje, pak ako je 
danas u svietu malo mira i reda, malo sloge u družtvenih raz- 
redih, ako su danas javne moći i ugledi preveć oslabili, ako se 
danas posvuda od danas do sutra živi, da je tomu ponajviše krivo 
oslabljenje religioznoga čuvstva. S te strane napredniji je bio srednji 
viek, u njem je moć i religiozno Čuvstvo skroz i skroz probilo 
cielo čovječje družtvo, ter se je tim i um i srdee i volja i mašta 
u toliko uzvisila, okriepila, oplemenila i razgorila, da nijedan viek 
nije toli divnih spomenika na svakom polju umjetnosti proizveo, 
koliko srednji. Pak ako se danas pita, zašto neima danas nigdje 
Fiesola, koji je celestialnom nježnošću slike i oblike svoje njekiin 
načinom iz samoga neba crpio; zašto neima nigdje Rafaela sa 
svojom divnom disputom; zašto neima Leonarda da Vincia, zašto 
neima Michael Angela i drugih? Zašto? Zato, jerbo je čuvstvo re¬ 
ligiozno danas u svietu preveć oslabilo. Ja opetujem: da se duboko 
klanjam i današnjemu vremenu, ja se divim Schinkelovom muzeju 
u Berlinu i operi Semperovoj u Draždjanih; ja se divim universi- 
tetu i muzeju Ferstelovu te akademiji i parlamentu Hauseuovu u 
Beču, napose pako divim se bečkom Eathhausu, koji je možebiti 
najljepši i najveći spomenik 19. vieka, a i ova zgrada, u kojoj se 
mi danas nalazimo, liepa je zaisto i uzorita; ali iskreno mi je reći: 
kad ja sve te divne zgrade prispodobim sa sličnimi zgradami sred¬ 
njega vieka: sa palazzo Foscari i palazzo principa Joanellia u 
Mletcih, sa palazzo đucale u Urbinu, sa palazzo Vecliio, palazzo 
Pitti, palazzo Strozzi, palazo Rieasoli i sa divnom galerijom Or- 
kanje u Florenciji, sa palazzo Maximi, palazzo Farnese, palazzo 
Farnesine i kancelarijom Rafajelovom u Rimu: onda ja prednost 
dajem spomenikom srednjega vieka. A kada me se pita: zašto? 
Odgovaram evo zašto: stari su znali žar srdca i duše svoje, koje 
je religiozno čuvstvo razgrijalo, prenieti ne samo na religiozne, 
nego i na civilne spomenike, koje su gradili. Pak kada zdravo oko 
te zgrade sa sličnimi zgradami našega vieka prispodobi, odmah će 
opaziti, da je više srdca, više poezije, više rječitosti i uzoritosti u 
starih tih zgradah no u novijih. 

Evo razloga zašto u našoj zbirci religiozne slike mah preuzimlju. 
Htio sam ja, da i one čuvstvo religiozno u narodu našem goje i 


da mlade naše umjetnike opominju, da je Bog i vjera vječito vrelo 
idealnosti i uzoritosti, pak da se je čovjeku tomu idealu svih ideala 
često puta približivati i na tom svetom ognjištu srdee razgrijavati, 
da ne samo na religioznom, nego i na civilnom polju umjetnosti 
proizvađja spomenike, koje samo Bog svojom slavom i svojom ne- 
umrlosti označiti može. Htio sam i to narodu našemu i mladeži 
našoj pred oči staviti, da je i ova naša zbirka, ko i sve ostale 
slične sbirke po Europi, ko i sva sredovječna a i današnja umjet¬ 
nost prava apologia katoličke crkve. Ona s jedne strane divnim 
naukom svojim čovjeka do samoga bića i srdca božjega vodi, ona 
je s druge strane svojim simbolizmom živa poezija, koja je kadra 
svaki um i svako srdee uzplamtiti i na stvaranje liepih djela u 
umjetnosti oduševiti. Tomu je sva povjest umjetnosti sviuh vjekova 
živ svjedok. 

Evo dakle, zašto je polag slika mitologičkih našega Medulića, 
polag slika Salvatora Rosa, polag slika Teniersa i drugih veći dio 
slika naše sbirke religioznoga sadržaja. 

Ja svršujem moja gospodo sa obćenitom opazkom. Svećenik sam 
i vladika, pak sam zato i nješto doprinjeo, da se u narodu našem 
stvori i utemelji akademija znanosti i umjetnosti i sveučilište, da 
narodu svomu dokažem, da medju svetom vjerom i medju znanosti 
i umjetnosti neima nikakvih na svietu oprieka. Pak, ako oprjeke 
kadšto i bude, nije ju narav stvari porodila, nego strast, slabost i 
i zanešenost ljudska. Obje su: vjera i znanost, božji porod, te na 
medjusobnu ljubav, slogu i podporu bićem i izvorom svojim upu¬ 
ćene. Bog je, vjerujte mi, u onaj isti čas, kad je svetom moći 
svojom prvu iskru misli iz uma čovječjega, kad je prvo čustvo iz 
srca čovječjega, kad je prvu rieč iz usta čovječjih izbio i svetu 
vjeru i sveto znanje porodio i baštinom cieloga svieta i svih vje¬ 
kova učinio. Nemože čovječanstvo, nemože ni jedan narod bez 
jednoga i drugoga biti. Što se vjere tiče, vjerujte mi, kad bi mo¬ 
guće bilo, da Bog čovjeku i najmudrijemu i najučenijemu sve 
življe oduzme, koje vjeri i predaji zahvaliti ima, ostao bi bez 
svake misli, zamuknuo bi i postao aes sonans et cymballum tiniens. 
Bez prave opet znanosti svaka bi vjera izhlapila, izvrgla se i ota- 
štila. Znanost ima divnu zadaću. Ona imade zadaću, da čim više 
u tajne ove vidive naravi prodre i da odtale sile naravi na korist 
čovječanstva obrati; nu najveća joj je zadaća, da sve više i više 
prodre u onu divnu narav božju, koja se vjerom očituje, i da iz 
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nje onu svjetlost i onaj oganj crpi, bez koga rod ljudski nigda 
biti nemože. 

Vjera znanosti već tiem neizmjernu uslugu čini, što uči i živi 
način pruža, kako da strasti i požude naše, najobilniji taj izvor 
bludnjah čovječjih, svladamo. Vjera dašto znanosti veli ono isto, 
što i sebi: dok smo na ovom svietu, dok ovu trulost i umrlost na 
sebi nosimo, videmus in speculo et in aenigmate, a samo tada, kada 
se ove trulosti i umrlosti oslobodimo, onda ćemo vidjeti facie ad 
faciem sieuti est. Ali ovo i znanost sto i sto puta potvrditi mora, 
jer samo da jedno spomenem. Zar je itko polag svega znanstve¬ 
noga naputka dokučio i raztumačio u čem stoji moć oka čovječjega, 
po kojoj se u njem vas sviet ugleda i u duši čovječjoj odziva; ili, 
jeli znanost igda znala dovoljno protumačiti otajstvo rieči čovječje, 
kojim se njekim barem načinom potvara otajstvo upućenja božjega, 
i kojim čovjek dušu i srđce svoje u dušu i srdce bližnjega svoga 
preljeva i zrak sili, da mu nosiocem najotajnijih misli i čustva 
bude? — Vjerujte mi, sveto pismo neizmjerno znanost odlikuje. 
Neima riečij izvjestnijih na svietu, nego što rieči sapiencijalnih 
naših knjiga, kojimi se mudrost i znanje preporučuje, a da i ne- 
govorim o kršćanstvu, koje početnika svoga suncem, svjetlom vje¬ 
čitim i svjetlom, koje svakoga čovjeka prosvjetljuje, naziva. — 
Znanost je pako vjeri, koja je božanstvom i neizerpivim svojim 
izvorom dobročinstvo i spas svih vjekova i svi naroda, koristila, 
što je u dubljine božje prodrla i iz neizerpivoga toga izvora stara 
i nova dobročinstva izniela na spas i prosvjetu svietu. Tako je 
bilo početkom vjere po apologeti a tako je i danas. Vjerujte mi, 
sve što se je na ovom svietu do sada uzvišenoga učinilo, učinilo 
se je složnim radom svete vjere i znanosti, a ljudi učeni, koji su 
znali umom i srđcem svojim jedno i drugo prigrliti, najslavniji su 
ljudi, a djela njihova vječite vrieđnosti i koristi. 

Ja sam rekao i ponavljam: to je bila pri stvaranju visokih naših 
zavoda glavna moja namjera, a zahvaljujem se iz svega srca i 
akademiji i universi, što su tim putem pošle, pak jih usrdno 
molim, da na tom putu i ostanu. To će biti meni ne samo na 
samrtnom času, nego i pred samim licem božjim najveća utjeha i 
najveća nagrada. U to ime, kao što sam akademiji, kada sam ju 
otvorio, poklonio gledom na svetu vjeru križ, koji mi je darovao 
pokojni papa Pio IX.: tako isto sada, kada otvaram galeriju slika, 
poklanjam joj jednu zlatnu i jednu srebrenu medalju, kojom se 


ovjekovječuje putovanje Slavena 1881. u Rim, koju je meni po¬ 
klonio sveti otac papa Lav XIII. i kojoj se na jednoj strani vidi 
lik istoga sv. otca Lava, a na drugoj lik Slavenstva sa vašim bi¬ 
skupom, koji mu je Slavenstvo tada prikazao (Živio, živio !). Papa 
Lav XIII. je veliki štovatelj slavenskoga naroda i veliki promicatelj 
znanosti i umjetnosti; a ja poklanjam ovu medalju akademiji, u 
namjenu, da znanost uvjek i uvjek u slozi živi sa svetom vjerom. 

U to ime blagoslovio vas Bog sve, i ja proglašujem otvorenom 
galeriju slika. (Živio! živio! živio!) 
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GODIŠNJA SVEČANA SJEDNICA 

JUGOSLAVENSKE AKADEMIJE ZNANOSTI I UMJETNOSTI 
dne 6. prosinca 1884. 

I. 

BESJEDA 

PREDSJEDNIKA DRA. Fr. RaČKOGA. 

Veleučena gospodo akademici! 

Visoko štovana skupštino! 

Pod nezaboravnim dojmom, koj u naših srdcih ostavi svečanost 
obavljena dne 9. prošloga mjeseca u ovoj našoj palači, otvaram 
sada godišnju sjednicu. Tada smo mi i s nami naš glavni grad, 
sav hrvatski narod i svi njegovi prijatelji preko granica hrvatske 
zemlje, slavili novu stečevinu na prosvjetnom polju, te veledušnomu 
začetniku njezinu izkazali zasluženu počast i iskrenu blagodarnost. 
Danas se pod običnimi vanjskimi okolnostmi ovdje sastasmo, da u 
skupnom pregledu dademo sebi i narodu o radnji naše akademije 
tečajem posljednje godine čist račun, iz kojega bi razabrali, jesmo 
li svojim akademičkim dužnostim podpunoma zadovoljili, i koji bi 
nam ujedno za bližu budućnost putokazom u našem znanstvenom 
radu mogao biti. 

Premda je velik dio i godine i akademijskoga prihoda namienjen 
bio pripravam potrebitim za uredjenje i otvorenje „Strossmayerove 
galerije 11 , pak bi toga radi svaki naprama prošlim godinam znan¬ 
stveni i književni zaostatak našao temeljito opravdanje i izpri- 
čanje: to ćete ipak iz tajnikova izvještaja s utjehom i radošću 
razabrati, da znanstvena i književna radnja naše akademije nije 
ni ove godine unatoč navedenoj okolnosti zaostala, nego da je i 
pogledom na objelodanjenu gradju i u jednakom smjeru napred 
koracala. Štogod su umne sile našega zavoda mogle tečajem go¬ 
dine izraditi, moglo se je njegovimi sredstvi na svjetlo iznieti. 


Istina je, da se našoj akademiji tim, što joj se novi prosvjetni 
odjeli utjelovljuju, što joj se je sada uz knjižnicu i sbirku rukopisa 
pridružila još sbirka umjetnina, novi troškovi namiču. Ali po mojem 
mnienju smije gojiti nadu, da joj s jedne strane neće presahnuti 
ono vrelo, iz kojega je njezina zaklada postala, s druge pako da 
će joj u uzdržavanju i razvijanju tih novih p osvjetnih poluga pri¬ 
teći u pomoć oni krugovi, kojim je zemlja povjerila brigu oko 
promicanja narodne naobrazbe, jer se ova podupire onimi stečevi- 
nami i radnjom akademije kano svakim inim književnim i učevnim 
zavodom. 

Kada se kod nas svakom prilikom naglasuje naobrazba i pro¬ 
svjeta sa smjerom i značajem narodnim, a osobito kada joj se ob¬ 
zirom 11 a srodstvene sveze hrvatskoga naroda odmjeruje širja pod¬ 
loga: spočitava nam se s njeke strane prosvjetna izključivost, 
odsudjena tobož sveobćenitim smjerom i značajem znanosti; prigo¬ 
vara nam se pače bezobzirnost pogledom na postojeće družtvene 
i državne odnošaje. 

Ništa nije neopravđanije od onoga spočitanja, ništa neosnovanije 
od toga prigovora. 

Srieđoviečno se je družtvo, kako znate, odgajalo 11 a iztoku 
grštinom, na zapadu latinštinom. Ali kako bješe to družtvo u 
stališe podieljeno, a kako samo njih viši bjehu nosioci podpune- u 
njem vlasti: oni su malo ne jedini bili dionici odgoja, osnovana 
na temeljili sveobće nauke kršćanske putem onih dvaju posrednika 
starodavne klasičke prosvjete. S druge strane valjalo je odgojiti 
čovjeka, da se ponajprije osjeća biti članom velike ljudske zadruge, 
kako bi izza toga došao do sviesti svoje plemenske suvislosti. 

Silom prekreta i prevrata u javnih i sukromnih odnošajih iz- 
obraženoga družtva ovaj je red u novom vieku preokrenut. Čovjek 
se najprije osjeća članom naroda, kojemu po krvi ili postojbini 
pripada, da putem ove uže zadruge uzbude živim članom i dio¬ 
nikom prava i dužnosti ukupne ljudske zadruge, cieloga čovječan¬ 
stva. Ovaj je red prenesen takodjer na tumača čovečjega duha i 
nosioca prosvjete, na jezik. Zadatak, koji je latinština i grština 
vršila u đružtvu sredovječnom, u novovječnom vrši narodan jezik, 
i to u mnogo širjem razmjeru, jer pokle su stališke pregrade po¬ 
rušene, obuhvaća svekolike družtvene slojeve i nosi svim bez raz¬ 
like duševnu hranu. Izključivo dakle gospodstvo narodnoga jezika 
u svih družtvenih i državnih odnošajih jest samo posljedak po- 
viestnoga razvoja ljudskoga družtva, jest takova oznaka novoga 
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vieka, da uzkrata takova prava narodnomu jeziku ili samovoljno 
ograničenje njegovo bio bi feudalizam u sunarođnib odnošajili mnogo 
nepravedniji i neopravdaniji nego li bijaše sredoviečni stališki. 

Prema tomu je znanost nove dobe narodna jur po jeziku, u 
kojem svoje stečevine na svjetlo iznosi. Ako li je „jezik — kano 
što slavni Jakov Grimm liepo kaže — „pun dali čovječje đuše“ : 
tada je znanost glas toga daha, glas tim zvučniji, čim je vjerniji 
tumač i izraz duše narodnje. Jezik i znanost stoje si pod nepre¬ 
kidnim uplivom. „Svaki je jezik — kaže isti glasoviti učenjak — 
podvržen duhovnim i tjelesnim uticajem; duhovno izobražava se 
pjesmom i govorom, a prva čuva mu i uzvisuje čistoću. Dodje li 
k tomu pismo, slovnica i pomnožanje tiskom, tada zadobiju ove 
poluge odlučniju vlast nad jezičnimi pravili, te dopuštaju izuzetaka 
samo težko i polagano.“ Obratno jezik daje znanosti ne samo 
oblik nego i tip narodnji; pod uticajem njegovim znanost prika¬ 
zuje nam odlievak „daha duše narodnje. 1 ' 

Odavle je znanost novoga vieka svagdje narodna. Ona se obazire 
prije svega na potrebe i probitke zemlje, u kojoj se obradjuje, i 
naroda, kojega pripomaže odgajati. Ona s težnjami naroda ili ko¬ 
raca, ili jih predvodi, ili oplemenjuje. Ona si usvaja volju naroda, 
te ju ostalomu svietu zagovara i tumači. Odavle pravi znanstvenici, 
koji su dušom svojom sbilja uronili u duh svoga naroda, ne mogu 
a da mu ne budu vjerni sinovi, iskreni prijatelji, očiti propovjednici 
i tumači volje i težnje, vjestnici prošlosti i proroci budućnosti nje¬ 
gove. Gdje čovjek nauke i knjige sa svojim narodom ne živi jednim 
životom, gdje mu uman rad nije u skladu s težnjami naroda, ili 
gdje onaj rad je u nesuglasju s djeli: ondje ili je ona učenost samo 
prividna ili stoji u službi sebičnosti. Značajnost jest čovjeku nauke 
tolik ures kolik i učenost. 

Znanost traži svakomu pojavu bliži i skrajui uzrok, svakoj 
tvrdnji pravi razlog, služila se indukcijom ili dedukcijom svadja 
sve na načela. Tako postupa izpitujući prirodu i duh, zemlju i 
narod, narodnji život u prošlosti i sadašnjosti. Izpitujući narodni 
život nalazi zakone, po kojih se je razvijao i razvija, uzroke i 
razloge, s kojih je čil bio ili propadao; pak mu ođredjuje i liek 
za bolest, okrjepu za slabost. Odavle ćete naći kod svih prosviet- 
Ijenih naroda, da je znanost mnogo sudjelovala oko probuđjenja 
njihova na nov život i oko ujeđinjivanja sudbinom raztrganih uda 
njihovih. 
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Ove misli i tvrdnje mogle bi se, da je od potrebe, razjasniti i 
podkriepiti primjeri iz književne poviesti svih izobraženih naroda. 
Budi mi ipak dozvoljeno svratiti u kratko pažnju vašu na zadatak, 
koji preuze i izvede znanost u njemačkom narodu. Ja ću se tim 
primjerom poslužiti i za to, što se njemačkoj znanosti prema ćudi 
njemačkoga naroda obično pripisuje pretežno abstraktan i teoretičan 
smjer. Pa kako je ta tobož abstraktna i teoretična njemačka zna¬ 
nost polagano i dosljedno poslije velikih ratova za oslobodjenje 
pripravljala njemački narod na velike svjetske dogodjaje, koji su 
se tek pred našima očima razvili! „Narod, koji se je u imenih 
Klopfstocka i Lessinga, Schillera i Goethea osjetio prvi put kano 
jedin i ciel, nije od njih dobio samo književan poticaj, nego i po¬ 
budu za onaj velik i sveobći proces stvaranja, kojim se je imao 
polagano preobraziti u jedan narod, i koji, ako i jest u različito 
doba različitom silom djelovao, nije nikada više obustavljen bio“. 
Znanost je stala stare spomenike slavnije prošlosti njemačke na 
svjetlo iznositi. Braća Grimm i C. Lachmann zasnovaše znan-tveno 
izučanje njemačkoga jezika; na ponukanje bar. Steina bi god. 1819 
utemeljeno družtvo za stariju poviest njemačku kojemu je na- 
mienjen bio zadatak kritički izdavati vrela za poviest njemačku. 
Fr. v. Eaumer prvi je u svojoj patriotičkoj poviesti o Hohen- 
staufovcih njemačkomu narodu odkrio veličajnu sliku njegove nje- 
kadanje moći. Niebuhr je u kritičkoj rimskoj poviesti njemačkomu 
narodu pokazao poučan primjer, što može izvesti što li biti narod 
unutra zdrav. Najveći prvak njemačke historije Leopold Ranke, 
učio je misaono njemačko obćinstvo u klasički savršenih djelih 
povjestni razvoj ljudstva. Savigny zasnovao je pravnu i državnu 
znanost na historijskom temelju. Njemački prirodoslovci, glasovitim 
Okenom u zajednicu sakupljeni, sastavši se god. 1828 prvi put 
pod predsjeđničtvom slavnoga Aleksandra Humboldta u budućoj 
priestolnici Njemačke, u Berlinu, oćutiše se prvi put kano jedna 
narodna zadruga. A ti i drugi njemački učenjaci nisu se zadovoljili, 
da njemačkomu narodu izhode samo častan naslov „naroda mislioca 11 , 
već su putem znanosti stvarali mu djelotvoran položaj u Evropi; 
te su u to ime, kada jih je glas naroda ili nutrnja sviest izazvala, 
silazili na javno poprište. Sjetite se one domoljubne značajnosti, 
one junačke požrtvovnosti, koje su njemački učenjaci prvoga reda, 
F. C. Dahlmann, E. Albrecht, Jakov i Vilim Grimm, G. Gervinus, 
H. Ewald i N. Weber u četvrtoj desetini našega vieka sebi povje¬ 
renoj mladosti i cielomu narodu pokazali. 
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Tako je, a drugačije nemože ni biti. Koji bi znanost inače shvaćao, 
pokazao bi, da nezna poviesti ljudskoga razvoja i da ne zna poj¬ 
miti moći ideja i onoga tihoga ali stalnoga uticaja duha na sviet 
vidljivi. Koji bi znanost htjeo skrenuti s pravca narodnoga, taj 
kano da bi poduzeo dati velikoj rieci tiek uzprotivan. 

Ali ako je znanost novoga vieka narodna, neprestaje tim biti 
sveobća. Kano potoci jednoga poriečja slievaju se u jednu rieku, 
tako se znanosti, gojene u različitih jezicih, uz sav smjer i značaj 
narodan stiču u obćoj naobrazbi čovječanstva. Stečevine znanosti 
u jednom narodu postanu svojinom svih prosvietljenih naroda. Novo- 
vieko družtvo ovako je uredjeno, da se umije umah okoristiti svakim 
napredkom na duševnom polju, bio on izvojšten trudom maloga 
naroda i u najzabitnijoj zemlji. U tom pogledu ne čini razlikost 
jezika onih golemih zaprieka, potežkoća i neprilika, kako bi se u 
prvi mah pričinjalo. A znanstvenjaci manjih takodjer naroda ne 
imadu razloga, kano što izkustvo potvrdjuje, zabrinuti biti, da će 
jim ime, ako što za znanost privriede, ostati u obćoj poviesti pro¬ 
svjetnoj zaboravljeno, jer se danas ta obća poviest iz posebnih 
narodnih sastavlja. 

Kada bi nam se dakle, veleštovana gospodo akademici! bilo 
s koje strane prigovaralo, da gojimo znanosti u narodnom duhu: 
zar bismo se ogradili proti takovu prigovoru ? Niti najmanje, nego 
pokazali bismo na obći smjer znanosti u novom vieku kod svili 
naroda; pak odanle izveli, da znanost, gojena hrvatskim jezikom 
u hrvatskoj zemlji, nemože ni biti drugačija nego hrvatska, ali da 
tim, budući da se najprije slievaju njezine stečevine s prosvjetnimi 
stečevinami ostaloga Slavenstva, koje i njoj u dio padaju; i budući 
011 a privodi jedan duševno obdaren a po svojem položaju i srod- 
stvenoj svezi ne posljednji narod u kolo izobraženoga svieta da 
tim hrvatska nauka nije izključiva. Kada bi nam se nadalje pri¬ 
govaralo, da znanost, koju obradjujemo, usvaja težnje naroda, da 
jih podupire i promiče: zar bismo i taj prigovor zanijekali? Nipošto, 
već bismo uputili na poviest drugih naroda; mogli bismo se pače 
pozvati na noviju hrvatsku poviest, koja nam svjedoči, da se naše, 
bud u kojem pravcu, stečevine posljednjih petdeset godina imadu 
ponajprije i ponajviše zahvaliti narodnoj knjizi, i to upravo zato, 
jer je narodna bila, a da uz to nije nikada uljudbi protivna načela 
zastupala. 

S toga ćemo mi, veleštovana gospodo akademici! prosliediti u 
tom smjeru i duhu gojiti one grane znanosti, kojimi se naša aka- 
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demija po svojem ustrojstvu bavi. Ovako radeći neprekidno, su¬ 
stavno i dosljedno naša će akademija srasti se sve to više s tielom 
narodnim; a upravo kano narodan znanstven zavod izpuniti će 
onaj zadatak, koji mu je obća svjetska znanost namienila u ovom 
đielu Europe. 


II. 

IZVJEŠTAJ 

TAJNIKA DRA. P. MATKOVIĆA. 

Sto izvješćujuć o stanju i radu naše akademije prošle godine 
sliedim isti način i oblik, u kojih su predjašnji izvještaji izneseni, 
činim to za to, jer se i djelatnost naše akademije kreće jednakim 
smjerom: i prošle godine obuhvaćala je radnja akademije prvo 
znanstvena samostalna iztraživanja u onih granah znanosti, koje 
naš zavod ima po svojem ustrojstvu obradjivati; a drugo izdavanje 
gradje, koja imade tomu iztraživanju za podlogu služiti. Počimajuć 
prvim dielom akademičke radnje, čast mi je najprije spomenuti 
razprave i druge članke, kojimi su pojedini razredi svaki u svojoj 
struci nastojali pomaknuti kod nas one struke nauka, kojimi se po 
svojem zadatku bave. 


U razredu Jilologicko-historickom pravi član i predsjednik dr. Franjo 
Bački prinese razpravu o Ivanu iz Ravene, učeniku Petrarke, dubro¬ 
vačkom kancelaru i predteči humanizma u Dubrovniku. Ova se 
razprava može smatrati uvodom u poviest humanizma u našoj do¬ 
movini, koja nije dosada u književnosti našoj ni malo obradjena, 
a bez nje ostaje nam tamna naša književna i kulturna poviest, 
koja je tako liepih plodova na vidjelo izniela u XVI i XVII vieku. 
Iztičuć u uvodu veliku važnost- prieporođa znanosti u Italiji u XIV 
i XV vieku za cielu Europu, prelazi na Ivana, kojega prati korak 
za korakom od poroda do smrti. Osobito se iztiče Ivanovo djelo¬ 
vanje kao dubrovačkoga kancelara od god. 1384—87. Iz spisa 
Ivanovih navodi akademik, što piše o tadanjem kulturnom stanju 
u Dubrovniku; ali Ivan je Dubrovnik prosuđjivao s gledišta tali¬ 
janskih humanista, kao što je to akademik obširnije razložio. Sud 
Ivanov je ipak zanimiv, jer nam daje priliku poznati razliku medju 
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kulturnimi ođnošaji Dubrovnika koncem XIV vieka i onim za 
stoljeće kasnije. Napokon razpravlja akademik o Ivanovih spisih, 
koji su još uviek u rukopisih, a od ovih su dva u našoj knji¬ 
žnici akademičkoj. Ovom prilikom obraća učeni predsjednik pažnju 
akademika, da bi trebalo za izučenje dobe prieporoda znanosti i 
umjetnosti u našoj domovini ponajprije posakupiti gradju. 

Pravi član Malija Valjavec u svojoj razpravi o naglasu u pre- 
sentu onih glagola, kojim se osnova dočima na a, a nastavak se 
presentni jo drži samo u 3 plurala, nastavlja svoja studija o na¬ 
glasu u slovenskom jeziku i dokazuje, da naglas dolazi u presentu 
1) na onom a, kojim se osnova dočima; 2) na slovci izpred toga a. 
Glavna je dakle razlika rnedju hrvatskom štokavskom akcentua- 
cijom i slovenskom, 1) što u štokavštini nedolazi nikad naglas na 
osnovni a osim jednoslovčanih osnova: glam, zjam; 2) što oštri 
otegnuti naglas na slovci izpred osnovnoga a nedolazi nikad u 
singularu, dakle nikada; 3) kad osnova od dvije slovke postane 
tro- ili višeslovčana, u štokavštini skače naglas za jednu slovku 
natrag prema početku riječi, te se mienja na gravis. 

Pravi član dr. Franjo Meixner u svojoj razpravi Prevodi Ranjine 
Dinka iz latinskih i grčkih pjesnika, razpravlja u obćenitom dielu 
o D. Kanjini kao odlučnom sljedbeniku t. z humauističnoga smjera, 
doprinašajuć obilne podatke, kojimi se smjer njegove poezije i po¬ 
jedine pjesničke vrsti u njoj zastupane razjasnjuju te prispodablja 
njeke pjesme i njeka pojedina mjesta sa staro-klasičkimi pisci, za 
kojimi se povadjao. U drugom dielu ove razprave govori akademik 
o samih prevodih, koji su koje iz latinskih (I’ibulla, Martiala i 
Propertia), koje iz grčkih pjesnika uzeti. Napokon dokazuje, da 
ima prevoda i anakreontskih pjesama. Prevodi sami pak nisu pre¬ 
vodi u strogom smislu rieči, nego više slobodne parafraze. 

Pravi član Ivan Tkalčić u svojoj razpravi o Ivanu arddjakonu 
goričkom i njegovoj dobi razpravljao je o životu i djelih Ivanovih. 
Kao kanonik zagrebački zastupao je kao pravnik kaptol kod krune 
i na saborih, a kao arcidjakon gorički vodio je dugotrajne parnice 
proti biskupom krbavskim i križarom crnomaljskim, koji su mu 
oteli desetinu goričkoga i metličkoga kotara. Njegovo rukopisno 
djelo (izdano po istom akademiku) vrlo je znamenito za historijsku, 
geografijsku, kulturnu i privatno-pravnu struku. Za taj je posao 
izučavao Ivan stare izprave, a iz bilježaka sastavio one dvie kio- 
nike, manju, koja je poznata, a drugu veću, koja je propala. 

Isti član objavi tri prinosa za zagrebačke sinode iz 15. i 16. vieka, 
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a to: 1) opisi, koji se odnose na sinodu držanu g. 1471—73 za 
biskupa Osvalda, koja sinoda bila je dosada nepoznata; 2) red, 
kojim se je god. 1570 obdržavala sinoda u Zagrebu; 3) imenik 
osoba, koje su g. 1574 prisustvovale sinodi, držanoj proti krivo¬ 
vjercu Mihalju Bučiću. 

Pravi član Nadko Nodilo prinese ra.zpravu: Religija Srba i 
Hrvata na glavnoj osnovi epskih pjesama. U prvom dielu razprav- 
Ijajuć o Sutvidu i Suncu , dolazi do ovih rezultata: da u Rajevini 
sjedi Sutvid, bog vidjela i najviši ratni bog proti tami i svim 
dušmanom. Ima ženu, ali joj se nezna za ime; bogu su tragovi u 
primorju makarskom i neretvanskom i u ulomcih davnih himna 
Strahorovih po Lici i po Sriemu, a izlazi u pjesmah pod imenom 
Strahinić. Sunce pako carujuć u visokom biogradu, davač je to- 
plote, hljeba i zdravlja, kako mu kaže i ime bog, što s početka 
idjaše osobito njemu. Žena mu je Zora, kojoj spadaju prporuše i 
dodole. Divno kolo dvanaestorice njegovih sinova okuplja se okolo 
sunca. To su njegove različite hipostase u godišnjem toku njegovu 
preko dvanaest mjeseci. — U drugom dielu ove razprave govoreć 
o Momiru, Grozdi i Mjesecu trudi se dokazati, da su Momir i 
Grozda dva proljetna boga, prva su na redu, jer ako jih neporodi 
Sunce, ipak od Sunca stoje. Momir je ljubavna čežnja što u pro¬ 
ljeću trepti u krilu majke prirode, a Grozda je sama priroda, 
onom čežnjom opojena i napupcena. Pisac dokazuje to etimologijom 
dvaju imena i poredjajem s grčkim Mornarom i latinskim Amorom. 
Narodne pjesme Vukove 14, 15 i 30 u II. knjizi iznose cielu 
legendu Momirovu i Grozdinu, pa je ta legenda, ne samo slična, 
već jednaka u svih glavnih crtah glasovitoj helenskoj o Edipu. 
Dalje pokazuje, kako je ista božanstvena priča bila i u Iranaca i 
u Latina, tamo se obavila oko Kirove mladosti, amo prisvojila do 
nekud Romulovo lice 

Pravi član Tadija Smičiklas u svojoj razpravi o postanku banstva 
kod Hrvata, nalazi u prvotnom stanju plemena arijskih prve za¬ 
jedničke klice državnoga života, koje su se posije razseobom pro- 
mienile, a još više kada su kulturom uvedena pojedina plemena 
u više oblike državnoga života. Ovako pored sve razlikosti ima 
srodnosti u prvih historijskih jasnih ustavili Germana i Slavena. 
Tako su župani i knezovi bili kod Slavena načelnici plemena, što 
se utvrdjuje svjedočanstvi Prokopija i cara Mauricija. Ali ima 
pojam ban, koji nije sveslavenski, za to se je morao stvoriti kod 
Hrvata u doba odieljenja od sjevernih Slavena. Dalje se razlaže, 
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kako su Hrvati stupili u sferu rimskoga carstva i kako su primili 
na sebe čast i vlasti rimskoga stratege, kakova je imala svaka 
tema. Napokon se dokazuje, da su se ti vladaoci Hrvata uprav 
„bani“ nazivali, a rieč ban bila bi hrvatska i da je u početku gla¬ 
sila „bojan = dux“. 

Dopisujući član Stojan Novaković u Biogradu prinese deset pri¬ 
loga za „Starine", naime Teodozija Mniha Hilandarca djelo o Petru 
Koriškom, a tim se popunjuje, što je o Petru Koriškom u XXX 
kn. „Glasnika" priobćeno. Drugi je prilog Život srpskoga patriarha 
Jefrema ; treći je prilog odlomci sredovječne kosmografije i geogra¬ 
fije, da bi se i ta strana naše stare književnosti mogla iz bliže 
poznati. Četvrti je prilog apokrifi iz štampanih sbornika Božidara 
Vukovića ; peti su apokrifi o Enohu. Šesti je priča o Antikristu; 
sedmi je prilog: apokrifi o prepiranju Isukrsta s djavolom ; osmi su 
prilog Apokrifi kijevskoga sbornika ; deveti glasi: Trebinje, Tordos 
i Savina ; to su pisma iz pismohrane manastira Savina. Deseti je 
napokon prilog Carostavnik narodne biblioteke u Biogradu. Ovo su 
prilozi za poznavanje stare literarne historije srpske vrlo znatni. 

Dopisujući član Radoslav LopaŠić prinese obširna regesta iz li¬ 
stina gradačkoga arkiva od g. 1529 pa do kraja 17 vieka, tičuća 
se ponajviše obrane hrvatsko-slavonske krajine. 

Dopisujući član dr. Ivan Crnčić prinese razpravu: kako je pape 
Mikide V. povelja od god. 1453 za naš gostinjac u Rimu izopačena. 
U ovoj razpravi dokazuje, da su u rečenoj povelji mjesta „Dalmatiae 
seu llljricae nationis, Dalmatica seu Illjrica natio" podmetnuta, 
kano što se vidi iz razure na priloženom fotografijskom snimku, i 
pošto u drugih izpravah, tičućih se zavoda sv. Jerolima u Rimu 
sve do 1485 godine imenu ilirskomu neima traga, već se mjesto 
njega obćeuito ime „slovensko" upotrebljuje. To dokazuje akademik 
mnogimi izpravami iz tamošnjega arkiva. 


U razredu filosofiičko-pravoslovnom pravi član Adolfo Veber u 
svojoj razpravi o stolnoj crkvi djakovačkoj govori naprije o biskupu 
Strossmaveru kao velikom mecenu znanosti i umjetnosti na sla¬ 
venskom jugu, pa prelazi na opis svoga puta u Djakovo i sveča¬ 
nosti posvete. Govoreć o stolnoj crkvi opaža, da zadovoljava više, 
nego mnoge druge crkve po Europi svojom jednovitošću, raz¬ 
mjerom, razlikošću i ukusom, tako da se je u njoj osjećao bla¬ 
ženim. To mu se čuvstvo povećalo, ako je moguće jošte tim, što 


je u njoj vidio silu biljega hrvaštine, tako da se može punim pravom 
zvati „hrvatsko-katoličkom crkvom." Djakovačka crkva pokazuje 
mu nutrnjim namještajem, da je posvećena jedinstvu hrvatsko- 
srpskoga naroda, što je sam biskup kod posvete iztaknuo u svojoj 
veleumnoj propoviedi. 

U razredu matematično-prirodoslovnom pravi član dr. Gjuro Pilar 
u svojoj razpravi Rudarstvo u Hrvatskoj, kojom je zasladio svečanu 
sjednicu od prošle godine, navodi sva ona mjesta, koja se njekađa 
i koja se danas rudarstvom odlikuju. Za tim razpravlja o na- 
zadku montanističke industrije u našoj domovini te ga izvodi iz 
dva razloga : jedan bi bio lokalni, a drugi obćeniti. Prvi bi se u 
tom sastojao, što su u srednjem vieku rudnici bili većinom u po¬ 
sjedu plemićkih hrvatskih porodica, koje su po svojih kmetovih 
dale dovažati drvo i sirovu rudu. Kad su bile šume poharane, 
morala je prestati i montanistička industrija u dotičnom kraju. 
Drugi bi razlog bio, što su odkrite bogate rude u Americi i Austra¬ 
liji, a tim je nazadovalo rudarstvo mal ne u svojoj srednjoj Europi. 
Napokon misli akademik, da se i u našoj domovini može nadati 
rudarstvo boljoj budućnosti, bude li u narodu poduzetnosti, uztraj- 
nosti te potrebnoga strukovnoga znanja, jer procvat rudarstva nije 
u nijednoj zemlji djelo pojedinaca, već plod nastojanja više gene¬ 
racija. 

Pravi član Ljudevit Vukotinović u svojoj razpravi opis ruža oko¬ 
line zagrebačke razlaže glavne dielove i karakteristična svojstva 
ruža i navodi analitički ključ za razpoznavanje ruža. Tada prelazi 
na opis pojedinih vrsti i oblika; napominje medjutim, da je bio u 
postavljanju novih oblika vrlo oprezan, jer si je sviestan, da je 
posao takov dosta težak. Akademik opisuje u svojoj razpravi 81 
ružu, koje su gotovo sve iz okolice zagrebačke, gdje divlje ruže u 
velikom obilju rastu; međju ovimi pako imade novih oblika i va- 
rieteta dvadeset i dva. Uz latinske diagnose dodaje akademik 
svakoj ruži i hrvatsko tumačenje. 

Pravi član dr. Karlo Zahradnik u svojoj razpravi: prilog k te¬ 
oriji istosmjernih krivulja, u kojoj je pokazao kako jednostavno 
možemo razviti teoriju istosmjernih krivulja pomoćju tangencijalnih 
suređnica, koje je bio u XLIV. knjizi „Rada" protumačio, te je 
uputio na jednu vrst obćenitih krivulja, od kojih su istosmjerne 
krivulje samo poseban slučaj. 

Pravi član dr. Bogoslav Sulek pročita uvod u podulju razpravu 
o predtečah Darvina, u kojem pokazuje, da i Darvinova teorija 
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ima svojih pređteea, kao što i druge velike ideje. Nego prije što 
stane nabrajati te predteče, misli akademik, da mu svakako treba 
razložiti u kratko, što će reći darvinizam: jer uprav u tom pogledu 
vlada kod nas dosta neznanja i pređsuda. Razloživ sve glavne ele¬ 
mente Darvinove teorije, iztiče, da jih je prvi Darvin u kiticu sabrao 
i njihovom pomoći sav ustrojni život objasnio: al zamašnost poje¬ 
dinih dielova njegove teorije da su poznavali već davno prije njega 
pojedini učeni ljudi. Koji su to učenjaci? Na to će akademik od¬ 
govoriti u nastavku svoje razprave. 

Pravi član dr. Gustav Janecelc prinese razpravu o imatraškom- 
kamenju, u kojoj priobćuje rezultate lučbenoga i mikroskopskoga 
iztrnživanja tih zanimivih tvorina, koje je akademik donio s obala 
čuhonskoga vodopada Iraatre. Njihova tvar sastoji se u glavnom 
od kalcijeva karbonata s uloženim u njem bjelutkom i nješto 
amfibola. Pod sitnozorom opaženo je na izbruscih poredno vrstanje, 
koje je na krugljastih dielovih, sačinjavajućih pojedina individua, 
istovjetno. Akademik je dokazao, da je to kamenje došlo do svo¬ 
jega oblika uplivom topive sile vode sađržavajuće ugljičnu kise¬ 
linu, kao što i njezine mehaničke sile. 

Dopisujući član dr. Mijo Kišpatić svojom razpravom kristalinićko 
kamenje u Fruškoj gori prinese nov prilog ka geologiji Fruške 
gore. U toj razpravi opisuje najprije eruptivno kamenje, pa kristali- 
ničke škriljevce. Isti je član sastavio i objavio prvi izvještaj potres¬ 
noga odbora za 1883 godinu. 

I ove godine poslužilo se više nečlanova organom ove akademije, 
da pomognu obraditi domaće polje znanosti, to u filologijsko-histo- 
rijskom, to u matematičuo-prirodoslovnom području. 

Presv. gospodin Ivan Kukuljević Sakcinski, prinese izvještaj Ši- 
muna I. Sidića o turskoj obsadi Beča god. 1683., koji je prepisao 
i uvodom providio. Sidić bijaše kanonikom zagrebačkim i ravna¬ 
teljem hrvatskoga sjemeništa (collegium croaticum) u Beču u vrieme 
turske obsade, te je ovim izvještajem obaviestio kaptol zagrebački 
o svojih doživljajih u ono kobno doba. Izvještaj je pisan treći dan 
poslije dignute obsade. 

Gospodin arhimandrita N. Dučić u Biogradu prinese članak, u 
kojem se izpravlja mnienje Gj. Daničića i St. Novakovića o polo¬ 
žaju Dobr.ušte ili Dobruše , koja se spominje u Dušanovih hrisovuljah 
od g. 1334 i 1336. Po Daničiću bila je Dobruša mjesto ili kraj u 
državi gospode zetske, Gjurgja i Balše. Po Novakoviću bila bi 


sadašnji Dobrim, odnosno da je bila Nikšiću na jugu, gdje se i 
sada nahodi selo Dobuš. Proti tomu dokazuje Dučić, daje Dobrušta 
ležala u staroj srpskoj oblasti, koja se u spomenici zove „Hvostno, 
Metohija, Dukadjin“, gdje se nalazi još sada selo Dobrušta u župi 
Ljumni sadašnjega Dukadjina. 

Gospodin dr. I. Bojničić Kninski prinese članak: Najstarija 
hrvatska grbovnica (litterae armales) u kojem se opisuje grb, ko¬ 
jega je pravo i povlast kr. Sigismund g. 1434 podielio Pavlu sinu 
Mikča iz Crkvene. Povelja čuva se sada u sbirci jugoslavenske 
akademije. Buduć da su najstarije njemačke armales iz prve polo¬ 
vine 15. vieka, to je ova ne samo od hrvatskih do sada poznatih 
nego i u obće jedna od najstarijih. 

Gospodin Ivan Broz, profesor u Zagrebu, u svojoj razpravi niz 
priloga za sintaxu jezika hrvatskoga, priobćuje ovaj put studiju o 
imperativu , osnovanu u književnim spomenicima starijega i novi¬ 
jega doba. U povodu obilno posakupljene gradje konstatovao je 
pisac i novih pojava, kojima misli, da je znatuo nadopunio, a gdje 
što i ispravio mišljenje pisaca, što su se trudili oko sintaxe hrvat¬ 
skoga glagola 

Gospodin dr. Dragutin Gorjanović-Kramberger u svojoj razpravi 
Palaeoichtgolozki prinesci razpravlja najprije u ribah otoka Hvara, 
pa o ribali raznih nalazišta. Prvu polu razprave nadovezuje na 
Bassanijevu faunu, u kojoj su jur opisane ribe hrvatske, a popu- 
lijuje ju s rodovi i vrsti s istoga otoka, koji se nalaze u našem 
geologičkom muzeju. Osobito je iztakao svoj novi rod Opsigonus, 
koj se teksturom svojih ljusaka odlikuje te se od srodnoga mu roda 
Megalurus znatno razlikuje. Novi rod Hgpsospondglus stavlja u 
veliku porodicu Glupeacea. II drugom odsjeku ove razprave iztiče 
najprije sistematički položaj kučlinske ribe Perca uraschista Reus, 
Osim toga opisuje još šest novih vrsti. Napokon spominje ostanke 
riba iz Valjeva u Srbiji. Glede naslaga, iz kojih te ribe potiču, 
misli pisac, da pripadaju aquitanskoj obrazbi tercijarne formacije, 
pa jih paralelizira s naslagami od Eibisivalda u Štajerskoj. 

Gospodin, V. Vauećek, profesor u Jičinu, prinese dvie matema- 
tične radnje, prvu: o plohi trećega stupnja , gdje pokazuje pisac 
novu konstrukciju plohe trećega stupnja; pa drugu: o posebnoj 
plohi četvrtoga- stupnja , gdje promatra pisac plohu 4-toga stupnja 
s 12 oplošnih pravaca. 

Gospodin A. Str nad, profesor u Kraljevom gradcu, prinese raz¬ 
pravu o krivuljah n-tog stupnja sa (n-2)-strukom točkom, u kojoj 
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promatra pisac krivulje izvedene na temelju dvoomjera, te razvija 
cio red liepih relacija. 

Gospodin Dragutin Hire, gradjanski učitelj u Bakru, prinese 
razpravu flora okolice bakarske, u kojoj je sve u cjelinu sakup¬ 
ljeno, što je pisac u botaničkih časopisih o tom predmetu pisao. 

Gospodin dr. Tomo Maretić, profesor u Zagrebu, prepisao je 
evangjelja i epistole fra Bernardina Spljećanina iz izdanja od g. 

1495. Taj prievod spada u najstariju prozu hrvatsku, te je kano 
takav za historiju hrvatskoga jezika vrlo znamenit. 

Otac P. Pierling u Parizu priobći izprave (26) tičuće se po¬ 
slanstva Lesandra Kovmlovića u Poljsku i Rusiju, koje sakupi u 
rimskih arkivih i tim popuni predjašnju sbirku, naštampanu u 
XIV. kn. Starina. Ovi su spomenici pisani god. 1593—98, pa su 
vrlo znameniti ne samo za životopis učenoga Spljećanina, nego i 
za historiju iztočne i sjeverne Europe, a najznamenitija su pisma 
ruskoga cara Feodora na papu Elementa VIII. 

Gospodin A. Vucetić , profesor u Dubrovniku, priobći pisma ka- 
lugjera srpskih manastira na Sv. Gori upravljena na kneza i vla¬ 
stelu dubrovačku, a sakupljena iz dubrovačkoga arkiva. Pisama 
ima ukupno 58 od g. 1520 do 1792, a pisana su ćirilicom. Pisma 
se tiču danka za Ston, koji je dubrovačka obćina po ugovoru sa 
srpskim kraljem Stjepanom (1348) imala plaćati. Pisma su što na¬ 
mire, što vjerodajnice, pa takova poradi jezika zaslužuju neku 
pažnju. 

Gospodin Mile Magdić , profesor u Senju, prinese za Starine 
popis patricijskih i gradjanskih porodica senjskih od g. 1756. 

Preostalu radnju od prošle godine priobćila je ova akademija u 
LXIX, LXX i LXXI kn. ovogodišnjega Rada, LXXII i LXXIII 
knjiga takodjer su pod štampom te će od one prva svezka i po¬ 
tonja ciel\ do svršetka ove godine svjetlo ugledati. Od ovih knjiga 
ide LXIX i LXXII na matematično-prirodoslovni razred, a LXX, 

LXXI i LXXIII na tilologičko-historički i filosofičko-juridički razred. 

Pomenute omanje književne i historijske spomenike kao i nastavak 
izvoda iz dnevnika Marina Sanuda, koje uredjuje predsjednik dr. 

Fr. Rački, priobćuje akademija u svojem sborniku „Starine“, kojih 

je XVI. knjiga pod štampom, te će se svršetkom ove godine uče- j 

nomu svietu predati. 


Osim ovoga rada jugoslavenska je akademija i prošle godine 
što više nastojala o izdavanju gradje za jezik, historiju, pisano 
pravo slovenskoga juga i poznavanje prirodnih odnošaja naše do¬ 
movine, te je ovu gradju na sviet izdala u posebnih knjiga. 

Nastavljajuć izdavanje izvora za jugoslavensku historiju i pravo, 
doštampava se XV. knjiga ,,Monumenata“, u kojoj je sbirka iz- 
prava, koju izpisa većinom iz spisa nalazećih se u bečkom arkivu 
c. kr. ratnoga ministarstva dop. član R. Lopašić. Ova će sbirka 
razjasniti, kao što sam potanje kazao u izvještaju od prošle godine, 
najtamniju dobu u prošlosti bivše krajine prije poznate organizacije od 
polovine 18. vieka. — I ove se godine akademija preko svoga odbora 
za izdavanje historijskih i juridičkih spomenika pobrinula, da se u 
smislu poznate svoje osnove za štampu prirede najpotrebitiji histo¬ 
rijski i juridički spomenici, koji će se pomalo na sviet izdavati 
prama tomu kada budu pripravljeni. Buduć da je akademija, kao 
što je poznato, do sada osobito izdavala izprave mletačkoga arkiva 
do g. 1420, koje je radi drugih radnja potonjih godina prekinula, 
to se je našla ponukanom, da te listine nastavi, te je povjerila 
pr. čl. S. Ljubiću da pripravi nastavak pomenutih listina za jednu 
knjigu „Monumenata“. Nadalje nastavila je sakupljati gradju za 
Codex diplomaticus et epistolaris prema osnovi, o kojoj sam govorio 
u izvještajih od minulih godina. Zatim se pobrinu, da se sakupe i 
prirede za izdanje glagolske listine, koje bi imale nastaviti i popu¬ 
niti Kukuljevićeve spomenike. Da se nastavi izdavanje historijskih 
pisaca, povjereno je pravomu članu N. Nodilu priredjenje za štampu 
kronike dubrovačke Ivana od Ravene i opis Dubrovnika Filipa de 
Diversis. Dogovorno s njekojimi redovnici u Bosni radi se o skup¬ 
ljanju bosanskih kronika. — Još je akademija obratila pažnju na 
jedan vrlo znamenit razdjel historijskih spomenika, kojega se još 
nije dotakla, naime na sabore naših kraljevina, koji će na hrvatsku 
historiju baciti sasvime novo svjetlo. Sada se tek radi o sabiranju 
gradje, u koju je svrhu jur gosp. dr. Bojničić prepisao akta sabora 
XVI, stoljeća 

Nastavljajuć izdavanje Starih pisaca hrvatskih , izdana je ove go¬ 
dine knjiga XIV, ili treći dio djela Gjona Gjora Palmotića, u 
kojoj je Christiada i još četiri manje stvari, a priredio ju je za 
štampu pr. čl. A. Pavić. 

I djelo pr. čl. dra Gj. Pilara Fosilna flora, susedska, poznato 
iz dojakošnjih izvještaja, predano je ove godine učenomu svietu. 
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Glede posla oko hrvatskoga akademickoga rječnika čast mi je 
bila prošle godine javiti, da je pr. član. P. Bndmani preuzeo re¬ 
dakciju rječnika, da je odpočeo radnju od pismena d, te da je pr. 
čl. M. Valjavec nastavio izradjivanje pismena č, gdje je pokojni 
Daničić prestao. Ova je godina tu gradju na svjetlo izniela u petom 
ili prvom svezku drugoga diela, sadržavajućem rieči od četa do 
dali. Ova dakle svezka obuhvaća preostalu gradju od pokojnoga 
Daničića, nastavak č i cielo pismo ć od pravoga člana M. Valjavca, 
a ostalo od Budmana. Kako je akademija poslije smrti nezaborav¬ 
noga dra. Gj. Daničića zabrinuta bila za redakciju rječnika: može 
sada tim radostnije izjaviti, da su nadležni stručnjaci posvema za¬ 
dovoljni ostali s nastavkom toga djela. Pošto je visoka kr. zemaljska 
vlada posredovanjem ove akademije imenovala Budmana profesorom 
kr. gimnazija u Zagrebu i podielila mu u svrhu redakciji rječnika 
dopust na neizviestno vrieme, u koje ime ova akademija visokoj 
kr. zemaljskoj vladi svesrdno zahvaljuje, osigurana je tim Buđmanu 
dokolica, da riešen svakoga drugoga posla, može sve svoje sile 
posvetiti jedino izradbi našega rječnika. Budmani je u istinu tako 
revno pregnuo uz posao, da će se za koji dan šesta svezka našega 
rječnika narodu predati. — I ove se godine nastavljalo sakupljanje 
i redanje rječničke gradje, a za to mi je zahvaliti svim, koji su 
slali rieči redakciji rječnika, osobito g. Ferdi Hefelu, učitelju u 
Sisku, g. J. Bogdan oviću, parohu u Divoselu u Lici, g. V. Arse- 
noviću, profesoru učiteljske škole u Biogradu, I. Milčetiću, profe¬ 
soru u Varaždinu i g. M. Rešetaru, učitelju gimnazija u Spljetu 
za priposlane sbirke narodnih rieči i fraza. 

U izvještaju od minule godine govoreno je obširuije o pripravak 
za uredjenje galerije slika. Pošto su police za slike po poznatom 
nacrtu izradjene, razređio je ravnatelj prof. đr. I. Kršnjavi slike 
po sustavu i sva pripravio, da se je mogla akademijska galerija 
Strossmajerova, kao što bi obećano, svečano otvoriti. A1 još je 
jedno manjkalo akademijskoj palači da bude što dostojnije svojoj 
svrsi namienjena, na ime nutrnja dekoracija, njezino svečano ruho, 
bez kojega je gubila svoje pravo lice. Pošto je akademija iz svojega 
godišnjega prihoda podmirivala troškove za police i druge sprave, 
to nije bila u stanju još više krnjiti izdatke namienjene znanstvenoj 
radnji; al i u toj prilici pomogne joj dobrotvorna ruka njezina po¬ 
krovitelja, koj je akademiji za dekoraciju sgrade velikodušno po¬ 
klonio 2000 for., i njegova preuzvišenost g. ban odazva se molbi 
ove akademije, te joj takodjer doznači 2000 for. u ime dekoracije 


palače i uredjenja galerije, u to ime budi preuzv. g. banu i preuzv. 
g. pokrovitelju najiskrenija hvala. — Pošto je dekoracija palače i 
uredjenje galerije dovršeno, bi 9. studenoga o. g. priredjena sve¬ 
čanost, kojom prilikom je akademijska palača po preuzvišenomu 
pokrovitelju blagoslovljena, a galerija slika najsvečanije otvorena. 
Ovom je prilikom akademija preko svojega predsjednika zahvalila 
svomu utemeljitelju i pokrovitelju ne samo za velikodušno darovane 
slike, nego i za tolika njoj izkazana dobročinstva, a tako se zahvali 
svim, koji su akademiju kod gradnje kuće i uredjenja galerije pod- 
pomagali, što se i ovom svečanom sgodom opetuje. Uz pravila za 
upravu izdan je takodjer propis za posjetitelje galerije. 

K poljepšanju glavnoga grada Zagreba akademija je ove godine 
sa svoje strane nješto pripomogla tim, što je prekrasni Fernkornov 
spomenik sv. Gjurgja, koji joj uz privolu visoke kr. zemaljske 
vlade poklonio bio uzoriti g. stožernik nadbiskup zagrebački i koji 
se u početku mislio smjestiti u dvorištu ove akademičke palače, 
ustupila ujedno sa svotom od 500 for. našoj hrvatskoj priestolnici,i 
koja ga je popravljena sporazumno s akademijom postavila u novi 
perivoj izmeđju naše palače i sveučilištnoga kemičkoga laboratorija- 

Akademija je, kao što sam prošle godine kazao, prihvatila misao, 
da se 1885. godine proslavi 50-gođišnjica prieporoda hrvatske knjige 
načinom njoj najviše dolikujućim, naime sastankom jugoslavenskih 
učenjaka i književnika. U to ime izabraše razredi akademički cen¬ 
tralni odbor, koj sejur konstituirao, te izradio pravila za pomenuti 
sastanak, koja podnešena visokoj kr. zemaljskoj vladi, čekaju još 
uviek potvrdu. 

Nemogu a da ovdje ne spomenem jedne sgode, koja se i naše 
akademije tiče. Na ruskom na ime VI, arheologičkom kongresu u 
Odesi, držanom u kolovozu, bili su takodjer kano učestnici prisutn, 
predsjednik đr. Fr. Rački i akademik Ljubić. Onoga odlikovanja 
k°.j e j™ izkaza onaj sbor, i one počasti, koje su našemu predsjed¬ 
niku na njegovom putovanju po Rusiji i Poljskoj izkazali učeni 
krugovi ruski i poljski, smatra se i naša akademija dionikom. 

K- n .jig e > koje prispievahu akademiji od raznih učenih zavoda i 
đružtva, kao i one, koje su joj poklanjali pojedini pisci i rodoljubi, 
a tako i rukopise sa zahvalnošću je javljala u svojem organu. Budi 
mi ipak dozvoljeno izrično se ovdje zahvaliti pr. čl. Lj. Vukotino- 
viću, koji je akademiji poklonio svoj herbar i najveći dio svoje 
prirodoslovne knjižnice; isto tako i pokojnomu gradjaninu Ivanu 
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Neuhauseru, koj je zapisao akademiji svoju numizmatičku knjižnicu. 
Akademijska je knjižnica ove godine narasla za više od 1000 sve¬ 
zaka. Pošto je knjižnica i arkiv trudom knjižničara pr. čl. I. Tkal- 
čića uredjena, bi prigodom otvorenja galerije i akademička knjižnica 
otvorenom proglašena. 

Još mi je javiti, da je akademija ove godine stupila u zamjenu 
publikacija sa slavenskim blagotvoriteljnim komitetom u Petrograđu 
i rumunjskom akademijom znanosti u Bukureštu; ,,Rad“ pako šalje 
velikoj realci u Zemunu i Franjevačkomu redu u Bosnu. 


Šafarika, Palackoga, Hanke, Tomka, Vocela, Hanuša i dr. nego- 
voreći o mladjih čeških učenjacih. Naša akademija želi, da se kr. 
češko učeno diužtvo u drugom stoljeću još tjesnije pridruži učenim 
družtvom slavenskih zemalja, koja se bez uštrba obće znanosti trude 
podmiriti ponajprije duševne potrebe svoga slavenskoga plemena. 

Pošto su ovom godinom minule tri godine, na koje u smislu §. 5. 
poslovnika jugoslavenska akademija bira sebi tajnike, s toga je u 
svojoj glavnoj skupštini od 4. prosinca o. g. izabrala opet za taj¬ 
nike dra. B Siileka i dr. P. Matkovića. 


Novčano stanje akademije je ovako: zakladna glavnica po izkazu 
zemaljskoga računarskoga ureda iznosila je koncem godine 1883 
ukupno 358.997 for. 3'/a nov., pošto je na svršetku godine za 1882 
imala 352.966 for. 39’/ 2 nov., prirasla je dakle ove godine za 6030 
for. 64 nov. i to što petinom kamata, koji se glasom pravila prilažu 
glavnici, što izplatom starih, što novimi prilozi, koje je akademija 
sa zahvalnošću javljala u novinah, što se i ovom prilikom ponavlja. 

Prihoda je imala jugoslavenska akademija 1883 godine ukupno 
19.711 for. 10 nov. Od toga je prihoda izdala ukupno 17.340 for. 
92 nov., tako da je 2370 fr. 18 nov. preteklo; a to dolazi odatle, 
što jedno djelo nije gotovo bilo do zaključka računa. Kako je aka¬ 
demija svoj prihod upotrebila, pokazali su računi, koje je po pra- 
vilih svojih obznanila u novinah. 

Ovaj je prihod sviestno uložen u znanstven rad i prosvjetne 
svrhe, kano što se može svaki iz ovoga priegleđa o radnji naše 
akademije tečajem netom prošle godine osvjedočiti. 

Sretan sam, što mogu ovdje spomenuti slavje, koje se uprav 
danas slavi na Vltavi u Zlatnom Pragu Danas naime slavi kr. 
češko učeno družtvo stogodišnjicu svoga poroda, kod koje sveča¬ 
nosti zastupa ovu akademiju pravi član njezin profesor kr. češkoga 
sveučilišta dr. Jaromir Hanel. Uz ovo stoljeće je učeno to družtvo 
za svestrano izpitanje češke zemlje mnogo učinilo. Prije duševnoga 
uskrsnuća češkoga naroda, koje je u ostalom i ono dosta pospješilo, 
kano što svjedoče radnje Dobnera, Pubičke, Voigta, Pelzela i Do- 
brovskoga, manje se je doduše obaziralo na njegove narođnje po¬ 
trebe; ali i u tom je pogledu od njekoliko decenija okrenulo na 
bolje, kano što to potvrdjuje učešće u njegovih radnjah Jungmanna, 
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IZVODI IZ ZAPISNIKA 

JUGOSLAVENSKE AKADEMIJE ZNANOSTI 1 UMJETNOSTI. 


Skupna sjednica od 22. travnja 1884. 

Predsjednik: dr. Fr. Mački: pravi članovi: dr. P. Muhić, dr Gj. Pilar, M. 
Valjavec, dr. K. Zahradnik, F. Budmani, I. Tkalčić, dr G Janecek, a dr. P. 

Matković kao tajnik. 

1 . 

Odobrena bi odluka filozofičko-juriđičkoga razreda, da se štampa 
u „Radu“ razprava pr. čl. A. Vebera o stolnoj crkvi dja- 
ko vačkoj. 

2 . 

Odobrena bi odluka matematično-prirodoslovnoga razreda, da so 
štampaju u ,,Radu“ razprave: dra. Drag. Gorjanović-Krambergera 
palaeoichtvoložki prinesci; pr. čl. dra. K. Zahradnika 
prilog k teoriji istosmjernih krivulja; Dragutina 
Hirca flora okolice bakarske; prof. dra. Vanečka o 
plohi trećega i o posebnoj p loli i četvrtoga stupnja; 
od prof. Strnađa o krivuljah ll-t o g a stupnja s (n—2)- 
strukom točkom. 

3. 

Odobrena bi odluka istoga razreda, da se štampaju u ,,Radu“ 
razprave: pr. čl. i predsjednika dra. Fr. Bačkoga: Ivan Ha- 
venski predteča humanizma u Dubrovniku i prof. I. 
Broza: prilozi za syntaxu ili imperativ u jeziku hr¬ 
vatskom. 


Odobrena bi odluka istoga razreda, da se štampaju n Starinah: 
od pr. čl. T. Tkalčića tri priloga na zagrebačke sinode iz XV i XVI. 
vieka i od dop. čl. R. Lopašića: regesta iz listina gradačkoga ar- 
kiva od god. 1519. do konca 17. vieka. 

4. 

Čitan bi i odobren zapisnik potresnoga odbora glede publikacije 
potresnih motrenja (gl. zapisnik istoga odbora od 15. ožujka t. g.). 

5. 

Predsjednik izvješćuje, da se je konstituirao centralni odbor, koj 
ima prirediti sastanak jugoslavenskih učenjaka i književnika, te 
da je izradio predložena pravila, koja je podastrta visokoj kr. 
zemaljskoj vladi na odobrenje (gl. niže). 

6 . 

Akađemički računi o prihodu i razhodu za 1883. godinu izpitani 
i odobreni po financijalnom odboru, uzimlju se uz predsjednikov 
izvještaj na znanje i ravnanje (gl. niže). 

Računi o kući u Vlaškoj ulici br. 33 izpitani i odobreni po 
financijalnom odboru, uzimlju se na znanje (gl. niže). 

7. 

Akademija je i ove godine čestitala za imendan preuzvišenomu 
g. pokrovitelju, koj je jurve akademiji na čestitci zahvalio. 

8 . 

Hrvatsko arheologičko družtvo prihvaća poziv glede sastanka 
jugoslavenskih učenjaka i književnika. 

9. 

Pokojni gradjanin Ivan Neuhauser zapisao je akademiji svoju 
numizmatičku knjižnicu (304 djela ili 421 sv.), koju je g. akade- 
inički bibliotekar preuzeo, a akademija je jurve na tom daru javno 
zahvalila. 

10 . 

Blgarsko književno družtvo u Sofiji odazivlje se pozivu na sa¬ 
stanak. jugoslavenskih učenjaka i književnika. 
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11 . 

Kr. kotarski sud u Valpovu javlja, da je pokojni opat i župnik 
Franjo Taglieber zapisao akademiji svotu od 100 for. 

12 . 

Odobren bi predlog, da se velikoj realci u Zemunu podieli ,,Rad“, 
kao što se daje i drugim srednjim učilištem. 

13. 

Visoka kr. zemaljska vlada, odjel za bogoštovje i nastavu, javlja, 
da je na korist akademije riešena parnica Toljanova. 

14. 

Visoka kr. zemaljska vlada priobćuje dopis c. kr. dalmatinskoga 
namjestničtva u poslu likvidacije družtva „associazione dalmatica“, 
i pozivlje, da akademija odredi svojega zastupnika. Pošto je aka¬ 
demija taj posao jur prije više godina povjerila odvjetniku g. dru. 
Bulatu, tim je ovomu visokomu pozivu zadovoljeno. 


PRAVILA 

ZA PRVI SASTANAK JUGOSLAVENSKIH KNJIŽEVNIKA 

U ZAGREBU. 

§ 1 . 

Na uspomenu i za proslavu petdesetgodišnjice prieporeda hrvatske 
književnosti priredjuje jugoslavenska akademija znanosti i umjet¬ 
nosti mjeseca kolovoza 1885. godine u Zagrebu sastanak hrvatskih, 
srbskih, slovenskih i bugarskih književnika. 

§ 2 . 

Priprave za sastanak rukovodi središnji odbor od deset lica, 
imenovan po jugoslavenskoj akademiji znanosti i umjetnosti. On je 
vlastan pozvati u svoje sjednice druge takodjer književnike kano 
i zastupnike inih književnih družtva. 

Središnji si odbor bira iz svoje sredine predsjednika i tajnika, 
kano i po jednoga jim zamjenika. 


§ 3. 

U područje središnjega odbora spada sve Što se na sastanak 
odnosi, a ponajglavnija mu je zadaća, da ustanovi i na vrieme 
objavi pitanja, koja se imadu u sastanku razpravljati, pak da za 
nje nadje izvjestitelje. 

§ 4 . 

Program o sastanku, koj će središnji odbor izraditi i ustanoviti, 
imade izaći na svjetlo najkašnje do konca tekuće godine 1884. 

§ 5. 

Središnji odbor može se u svojih poslovih poslužiti upravom i 
pisarom jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti. 

§ 6 . 

Svrha je sastanku, da se osobnim obeenjem i zajedničkim vieća- 
njem utre put jedinstvenomu uspješnomu razvoju onih grana zna¬ 
nosti i književnosti, kojimi se sada bave učena i posebna strukovna 
književna družtva kod Hrvata, Srba, Slovenaca i Bugara. 

Prema tomu mogu biti sastanku predmetom razpravljanja pi¬ 
tanja iz područja jezikoslovja, poviesti, pravo- i mudroslovja, ma¬ 
tematike, prirodnih nauka i liepe knjige sa svimi granami ovih 
struka, a uz osobit obzir na potrebe jugoslavenskih plemena i 
zemalja. 

§ 7. 

Članovi sastanka jesu: a) Članovi jugoslavenske akademije zna¬ 
nosti i umjetnosti u Zagrebu i srpskoga učenoga družtva u Beo¬ 
gradu. b) Izaslanici književnih i strukovnih družtva hrvatskih, 
srbskih, slovenskih i bugarskih, koja se bave obradjivanjem struka 
navedenih u § 6. c) Zaslužni za znanost i književnost muževi, koje 
će akademija na predlog središnjega odbora pozvati, d) Oni jugo¬ 
slavenski književnici, koji se za sudjelovanje prijave kod središnjega 
odbora, a ovaj ih primi. 

§ 8 . 

Svečanu sjednicu, kojom će se sastanak otvoriti, i zaključnu 
sjednicu otvara i zaključuje u ime akademije njezin predsjednik. 
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§ 9. 

Viećanje u skupnih sjednicah rukovodi predsjednik, koji se bira 
za svaku sjednicu, i to za svaku buduću unapried. 

Zapisnik sjednice vode četiri bilježnika, koja si sastanak bira u 
prvoj skupnoj sjednici. 

§ 10. 

U prvoj skupnoj sjednici izviestiti će tajnik središnjega odbora 
o dosađanjem radu njegovom i o programu sastanka. Za tim će 
se članovi podieliti u sliedeće odsjeke: a) jezikoslovni, b) historijski, 
c) pravoslovni, d) matematičko-prirođoslovni, i e) za liepu knjigu. 

Prema potrebi i broju članova može se svaki odsjek za različite 
grane dotične znanosti podieliti u pododsjeke. 

Svaki se član sastanka po svojoj volji upisuje u jedan ili više 
odsjeka. 

§ U- 

Svaki si odsjek bira iz svoje sredine predsjednika, perovodju i 
uz izvjestitelje spomenute u § 3. jednoga ili više izvjestitelja za 
pojedina pitanja, koja će mu se predložiti. 

§ 12 . 

Središnii odbor upravlja učenim dielom sastanka. Za nadziranje 
reda i za rukovodjenje drugih spoljašnjih poslova sastanka imenuje 
dva ili više redatelja, koji će i članovom sastanka biti na uslugu 
i pripomoć. 

§ 13. 

Svako se pitanje razpravlja najprije u odsjecih, te se ne može 
o ni jednom u skupnoj sjednici viećati, ako nije prije u odsjecih 
razpravljeno bilo. 

I svi predloži, koji prispiju na sastanak, imadu se uputiti na 
onaj odsjek, na koji po svojoj sadržini spadaju. 

Izvještaji, zaključci i predloži pododsjeka imadu se dotičnomu 
odsjeku podastrti. 

Odsjek će svoja izvješća odmah predati središnjemu odboru. 

§ 14. 

Središnji odbor ustanovljuje dnevni red za skupne sjednice sa¬ 
stanka. 
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Skupne sjednice su javne, ter u nje mogu dolaziti i neČlanovi 
kano slušaoci uz ulaznice, koje daje središnji odbor putem redatelja. 

Jezik viećanja je hrvatski ili srbski, slovenski i bugarski, svaki 
drugi može biti i’samo uz dozvolju središnjega odbora. 


Izvješća i predloži odsieka, koji se skupnoj sjednici podastiru 
na razpravljanje, imadu biti pismeno sastavljena i podpisana pred¬ 
sjednikom i perovodjom odsječnim. 

0 svakoj sjednici vodi se zapisnik, koji se imade u početku 
svake sliedeće sjednice čitati i odobriti. 

§ 16. 

U odsječne sjednice mogu dolaziti samo članovi sastanka (§ 7.), 

§ 17. 

U sjednicah tako skupnih kako i odsječnih odlučuje absolutna 
većina prisutnih članova. 

Izbori obavljaju se relativnom većinom, ako li su glasovi jednako 
podieljeni, odlučuje žrieb. 

§ 18. 

Radnju sastanka iznieti će na svjetlo jugoslavenska akademija 
znanosti i umjetnosti. 

§ 19 . 

Središnji odbor izraditi će i prvomu sastanku na razpravu i 
zaključak podastrti, pravila za redovito držanje književnih sasta¬ 
naka na slavenskom jugu. 
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ZAKLADA 

JUGOSLAVENSKE AKADEMIJE ZNANOSTI I 
UMJETNOSTI KONCEM GOD. 1883. 

A. Prihod. 

1. Ostatak god. 1882, koji na god. 1883 prešao 2.815 fr. 64 nč. 

2. četiri petine čistoga prihoda akademijske za¬ 
klade u smislu čl. 15 pravila, koje po odpisu kr. 
vladnoga odjela za bogoštovje i nastavu od 24. 
travnja 1883 br. 4346 iznose s kamati od ulože¬ 


nih novaca ukupno. 13.964 „ 96 „ 

3. Od razprodanih knjiga. 1.930 „ 50 „ 

4. Pođpora za rječnik preuzvišenoga gosp. po¬ 
krovitelja biskupa J. J. Strossmayera . . . 1.000 ,, — „ 

Ukupno . . 19.711 fr. 10 nč. 


t. j. devetnaest tisuća sedam stotina i jedanaest for. i 10 nvč. 

Ove godine nije dobila akademija običnu za rječnik i historijsko- 
jui’idičke spomenike zemaljsku podporu od 2.00 ) for. 

B. Razliod. 

for. nč. for. nč. 

1. Uprava: 

a) plaće tajnicima, pisaru, podvorniku, 


ložiocu peći . 1.855 — 

b) nagrada za upravu akad. zaklade . 80 — 1.935 — 

2. Pisara i njezini izdatci. 80 05 

3. Akademička palača i stan: 

a) ogrjev. 184 15 

b) razsvjeta. 32 04 

c) čišćenje, dimnjaci itd. 90 40 

d) pokućtvo. 142 90 

e) zgrada. 345 51 795 


for. nč. for. nč. 

4. Književni rad, knjižnica s arkivom i ga¬ 


lerija slika: 

a) Tisak i vez izdanih djela .... 6.064 35 

b) Nagrade piscem . 4.163 70 

c) Rječnik t. j. sabiranje i ređanje građje 793 05 

d) Prepisivanje i sabiranje grad je za co- 

dex diplomaticus. 229 42 

e) Podpore u znanstvene svrhe . . . 520 — 

f) Knjižnica i arkiv. 968 01 

g) Galerija slika t. j. izdatci oko pri¬ 
prava za uredjenje galerije .... 835 66 

h) Potrošarina i vozarina. 107 88 13.682 07 

5. Izvanredni izdatci: za odplatu zajma od 

14.000 for. 848 80 


Ukupno . . 17.340 92 

t. j. sedamnaest tisuća tri stotine četrdeset for. 92 nvč. 

- r- Prema tomu izkazuje se A. Prihod . 19.711 fr. 10 nč. 

B. Razhod . 17.340 „ 92 „ 

Višak . 3.370 fr. 18 nč. 

koji prelazi na god. 1884., a koji dolazi, što jedno djelo nije do¬ 
gotovljeno bilo do zaključka računa. 


Račune za god. 1883. kako glede prihoda tako i glede razhodaj 
pregledavši sve priloge, u redu našli 
U Zagrebu dne 18. travnja 1884. 

Financialni odbornici: 

J. Jurković s. r. J. Torbar s. r. 


C. Izkaz 


svih na imutak zaklade jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti 
spadajućih javnih i privatnih obveznica koncem godine 1883. 


U hrvatsko-slav. razteretnicah 1 
U erdeljskih razteretnicah . . 
Odkupna hrvatska obveznica . 
Budimska razteretniea . . . . 
Temišvarska razteretniea . . . 


119030 for. — nvč. 


100 

4100 

2000 


n 

35 

r> 

77 


1 U toj glavnici nalazi se zapis pokojnoga Antuna Jakića sa 25000 fr. 
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U dionicah lutr. srećaka g. 1864 . 150 for. nvč. 

U obveznicah lutrijskoga zajma g. 1860 . . 13000 „ „ 

Zadužnica sjedin. državnoga duga 1 .... 6900 „ „ 

Srećka brunšvičkoga zajma. 3o „ „ 

Srećka Rudolfove zaklade. 10 „ 1 n 

Srećka Sacbsen-Meiningen. 7 „ » 

Zadužnice austr. papirne rente. 31400 „ „ 

U obveznicah 4°/ 0 ugarske zl. rente . . 11700 „ „ 

Dionica vjeresijskoga zavoda. 100 „ » 

Ugarska državna srećka. 100 „ „ 

U dionicah narodnoga kazališta. 275 „ „ 

U dionicah d’ assicurazione dalmata .... 20000 „ „ 

Zadužnica dunavsko-parobr. družtva .... 100 „ — „ 

U privatnih obveznicah. 16210 „ „ 

Knjižica I. hrv. štedione. . 21 „ „ _ 

* Ukupno . . 358996 for. 27 nvč. 

1 U toj glavnici je i zapis pokojne Wilhelmine Šiinatović sa 
3100 for. 

Sjednica odbora za izdavanje starih pisaca 25. travnja 1884. 

Predsjednik: dr. Fr Packi; članovi: Janko Jurković i Pero Budmani. 

1. 

Pošto je 14. knj. Starih pisaca sadržavajuća III. dio Palmoti- 
ćevih djela, za prištednju štamparskih troškova i da joj bude za 
prodaju ciena niža, štampana u 2 stupca i time za polovinu manja 
postala, nametnulo se je pitanje, kako se imade redaktor ove knjige 
radi te promjene nagraditi. 

Poslie svestrana viećanja bi zaključeno: a) da se u buduće tek¬ 
stovi Starih hrvatskih pjesnika, gdje je to iole moguće, štampaju 
u dva stupca kano što je naštampana knjiga;,. 14; b) da se za tekst 
uredjen sa dva stupca nagradi štampani arak sa 20 for.; za štam¬ 
pani pako arak sa jednim stupcem da ostane dosadanja nagrada 
od 15 for. 

2. 

Budući da je akademiji priposlan priepis, učinjen po Vladimiru 
Kačanovskom, pjesničkih djela Gledjevića, a pošto je Gledjević 
uz Palmotića najplodniji dramatik dubrovački, bilo bi željeti da 
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se njegova do sada neizdana djela čim prije na svjetlo iznesu; 
bijaše zaključeno: 

a) da se rečena djela prirede za izdanje i redakcija povjeri prof. 
i akademiku A. Paviću. 

b) vrieme izdanja ustanovit će se naknadno. 

Skupna sjednica od 6. lipnja 1884. 

Predsjednik: dr. Fr. Packi; pravi članovi: dr. P. Muhie, J. Jurković, 8. Bru- 
sina, dr. Oj. Pilar, M. Valjavec, dr. Fr. Marlcović, dr. Fr. Meixner, dr. K. 
Zahradnik, N. Nodilo, dr. O. Janeček, T. Smičiklas i dr. P. Matković kao tajnik. 

1 . 

Čitan bi zapisnik filosofičko - juridičkoga razreda od 25. travnja 
t. g. i odobrava se odluka istoga razreda glede honorara za re¬ 
dakciju XIV. knj. „Starih pisaca hrvatskih a i glede štampanja 
djela Gledjevićevih (gl. zapisnik istoga razreda). 

2 . 

čitan bi dopis pr. čl. Lj. Vukotinovića od 23. travnja t. g. pod 
br. 81, kojim poklanja znatan broj prirodoslovnih i drugih knjiga 
i svoj herbarium, sastojeći ukupno od 71 svezke pod tim uvjetom, 
da akademija taj herbar do Vukotinovićeve smrti ili za njega još 
živa, pričuva kao svojim, dok se nebi uz botanički vrt ustrojio 
botanički kabinet, komu bi se herbar mogao izručiti. Ovaj liepi dar 
prihvaća akademija sa zahvalnošću, te će zahvaliti gosp. darovatelju. 

3. 

Visoki vladni odjel za bogoštovje i nastavu javlja, da su konačni 
računi o narodnom domu pronadjeni u redu. 

4. 

Visoki vladni odjel za bogoštovje i nastavu dostavlja izkaz ze¬ 
maljskoga računovodstva o stanju akademijske zaklade koncem 
1883. i proračun iste zaklade za god. 1884. 

5. 

Buduć da računarski oficijal g. I. Mrzljak obavlja računarske po¬ 
slove akademijske zaklade, prihvaća se predlog usljed njegove molbe, 
da mu se podieli u smislu proračuna u to ime nagrada od 50 for. 
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6 . 

Uzimlje se sa zahvalnošću na znanje, da je pokojni nasl. biskup 
i kanonik Kristianović zapisao njekoliko numizmatičkih knjiga, koje 
je bibliotekar jur preuzeo. 

7. 

Uzoriti gospodin stozernik i nadbiskup I. Mihalović obavještuje 
akademiju, da je vis. zemaljska vlada pristala na to, da se kip 
sv. Gjurgja u Maksimiru ustupi gradu Zagrebu, pa da se u ime 
restauracije kipa digne 500 for. 

8 . 

Budue da pokojni dobrotvor ove akademije I. Kos još nema na 
svom grobu spomenika, prihvaća se pređlog, da mu se podigne 
grobni spomenik troškom od 100 do 150 for., a izveđenje toga 
predloga prepušta se akademijskoj upravi. 

9. 

Buduć da ugovor o iznajmljenju akademijske kuće u Koprivnici 
koncem lipnja iztiče, prihvaća se pređlog, da se s vis. kr. zemalj. 
vladom produži ugovor na dalje vrieme, ako ne bi bilo moguće 
kuću uz povoljnu cienu visokoj vladi prodati. 

10 . 

Čitan bi dopis pređsjeđničtva visoke kr. zem. vlade od 14. 
svibnja t. g. br. 628 ex 1881 Pr., kojim se obavještuje akademija, 
da se od one svote od 2000 for., sto je Mjeg. c. kr. apostolsko Meli- 
čanstvo blagoizvolilo akademiji podieliti u ime popravka potresom 
oštećene akademijske sgrade, još nalazi uložna knjižica u pohrani 
kod visoke vlade. Visoko predsjedničtvo pozivlje akademiju, da se 
izjavi, kako želi razpoložiti s rečenom svotom, uz to primjećuje, 
da bi se ista prema previšnjoj posveti svojoj imala upotrebiti za 
odplatu zajma od 14.000 for. Akademija prihvaća potonji pređlog 
pređsjeđničtva vis. kr. zemaljske vlade, da se naime rečena svota 
od 2000 for. upotriebi za odplatu pomenutoga zajma, ali uz to moli 
ova akademija, da joj se u ime troškova za dekoraciju sgrade 
ustupe bar kamati, koji su na koristonosno uloženu svotu od 
2000 for. do sada narasli, 


11 . 

Čitan bi zapisnik sjednice filologičko-historičkoga razreda od 
20. svibnja t. g., o kojoj se razpravljala predstavka pr. čl. i re¬ 
daktora rječnika hrvatskoga ili srpskoga jezika. Pošto bi predstavka 
Budmanova i odluka razreda svestrano razpravljena, prihvatila je 
i odobiila akademija u svih točkah pređlog filologičko-historičkoga 
razreda. 

Sjednica matematično-prirodoslovnoga razreda od 28. lipnja 1884. 

Predstojnik: J. Torbar; Članovi razreda: Sp. Brusina i dop. čl. dr M. KUpatić; 
drugih razreda: dr. Fr Bački, dr. P. Muhić, dr. P. Matković i P. Budmani. 

1 . 

Dop. čl. dr. M. Kišpatić čita razpravu: „Kristaliničko kamenje 
Fruške gore“ ; odlučeno da se štampa u „Radu“. 

2 . 

Čitan bi izvještaj o najnovijih potresih; odlučeno da se štampa 
u ,,Radu“. 

Sjednica matematično-prirodoslovnoga razreda 5. srpnja 1885. 

Predstojnik: J. Torbar; članovi razreda: dr. K. Zahradnik, Sp. Brusina i dr 
6. Janeček; drugih razreda: dr. Fr. Bački, dr. P. Muhič, dr. P. Matković, P. 
Budmani i dop. čl. B. Lopasić. 

Pravi član dr. B. Šulek čita uvod razprave o predtečah 
Darvina; odlučeno, da se štampa u ,,Radu“. 

Sjednica filologičko-historičkoga razreda 12. srpnja 1884. 

Predstojnik: dr. Fr. Bački; pravi članovi: dr. P. Matković, Iv. Tkalčić, P. 
Budmani, N. Nodilo, T. Smičiklas i dop. čl. B. Lopašić. 

1. 

Pravi član I. Tkalčić čita razpravu o zagrebačkom kanoniku i 
piscu XIV. vieka Ivanu arcidjakonu; odlučeno, daše štampa 
u ,,Rađu“. 

2 . 

Predložen bi od prof. M. Magdića popis patricijskih i 
gradjanskih porodica senjskih od god. 1758; odlučeno 
da se štampa u „StarinalD, 
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3. 

Predložena su od A. Vučetića pisma kalugjera srpskih 
manastira na Sv. Gori knezu i vlasteli dubrovačkoj; 
odlučeno da se štampa u „Starmali". 

4. 

Predložen bi od prof. Maretića priepis djela „Evangelia et 
epistolae fratris Berna r din i Spalatensis" od godine 
1495., odlučeno da se štampa na pose. 

5. 

Predloženi su odo. Pierlinga prilozi o poslanstvu Kom ulo¬ 
vi 6 a, odlučeno da se štampa u „Starmali". 

Skupna sjednica od 16. srpnja 1884. 

Predsjednik: dr. Fr. Packi; pravi Članovi: J. Torbar, dr. Gj. Pilar, dr, K. 

Zahradnik, I. Tlcalčić, dr. G. Janecelc, a dr. P. Matlcović kao tajnik. 

1 . 

Odobrena bi odluka matematično-prirodoslovnoga razreda, da se 
štampa u „Radu" razprava dop. čl. đra. M. Kišpatića „kristali¬ 
li ičko kamenje Kruške gore". 

2 . 

Odobrena bi odluka istoga razreda, da se štampa u ovoj knjizi 
„Rada" izvještaj o najnovijih potresih. 

Odobrena bi odluka istoga razreda, da se štampa u „Radu 
razprava pr. čl. dra. Bog. Šuleka uvod u razpravu o pred- 
tečah Dar vina. 

3. 

Odobrena bi odluka filologičko-historičkoga razreda, da se štampa 
u „Radu" razprava pr. čl. Iv. Tkalčića o zagrebačkom kanoniku 
i piscu XIV. vieka Ivanu arcidjakonu. 

Odobrena bi odluka istoga razreda, da se štampaju u „Starinah : 
od prof. M. Magdića popis patricijskih i gradjanskih 
porodica senjskih odgod. 1758. Od Antuna Vučetića pisma 


kalugjera srpskih man astira na Sv. Gori knezu i vla¬ 
steli dubrovačkoj (1520—1792). Od o. Pierlinga prilozi o 
Komulovićevu poslanstvu u Poljsku. 

Odobrena bi odluka istoga razreda, da se štampaju Evangelia 
et epistolae fratris Bernard ini Spalatensis od god. 
1495., što je prepisao i za štampu priredio prof. dr. T. Maretić. 

4. 

Peuzvišeni g. ban podielio je akademiji za uredjenje galerije iz 
zemaljskih sredstva za sada 1000 for. 

5. 

Preuzvišeni gospodin Metel barun Ožegovie izhodio je od gro¬ 
fice Louise Sermage, da se po njezinoj smrti arkivalne isprave 
predadu u arkiv jugoslavenske akademije. Dotična isprava predana 
je bibliotekaru u pohranu. 

6 . 

Akademijska uprava, da uzmogne namiriti troškove za dekoraciju 
palače i uredjenje galerije, zamolila je visoku kr. zemaljsku vladu 
za predujam od 3000 for. na račun drugoga obroka ovogodišnje 
dotacije. 

Sjednica filologičko-historičkoga razreda od 19. srpnja 1884. 

Predstojnik: dr. Fr. Raclci; članovi: S. Ljubio, dr. P. Matlcović, I. Tkalčic, P. 
Budmani, N. Nodilo i doji. cl. P. Lopasić; drugih razreda: Sp. Brusina i dr. 

K. Zahradnik. 

Pravi član N. Nodilo čita razpravu: Religia Srba i Hrvata, na 
glavnoj osnovi epskih pjesama I. dio: Sutvid i Sunce; odlu¬ 
čeno da se štampa u „Radu". 

Sjednica filologičko-historičkogajrazreda 25. listopada 1884.) 

Predstojnik: dr. Fr. Packi; članovi razreda: dr. P. Matlcović, dr. Fr. Meixner, 
M. Valjavec, P. Budmani i N. Nodilo; drugih razreda: Sp. Brusina i dr. G. 

Janečelc. 

Pravi član N. Nodilo čita razpravu religija Srba i PIrvata (na 
glavnoj osnovi epskih pjesama) II. dio: Momir — Grozda i 
Mjesec; odlučeno, da se štampa u „Radu", 
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Skupna sjednica od 28. listopada 1884. 

Predsjednik: dr. Fr. Bački; pravi članovi: clr. P. Mulac, J. Torbar, Sp. Bru- 
sina, M. Valjavec, dr. Fr. Meixner, P. Budmani, dr. K Zahradnik, I. Tkalcić, 
dr. 6-. Janeček, T. Smičiklas i dr. P. Matković kao tajnik. 

1 . 

Predsjednik pozdravljajuć prisutne članove poslije ferija javlja, 
da premda nije tražio mandata od akademije, da ju zastupa na 
arheologičkoru kongresu u Odesi, nu ipak je on to učinio, a svagdje, 
gdje se bavio u Odesi, Moskvi, Kijevu, Petrogradu, Varšavi i Kra- 
kovu, izjavljivala se u znanstvenih krugovih simpatija i ljubav prema 
akademiji uz osobito priznavanje njezina dojakošnjega rada. 

2. 

Odobrena bi odluka filologičko-historičkoga razreda, da se štampa 
u „Radu“ razprava pr. čl. N. Nodilo religija Srba i Hrvata 
na glavnoj osnovi epskih pjesama (oba djela). 

3. 

Vis. kr. vladni odjel za bogoštovje i nastavu odpisuje, da su 
akademijski računi o prihodu i razhodu za god. 1883. pronadjeni 
u redu. 

4. 

Odjel za unutarnje poslove vis. kr. zemaljske vlade javlja, da 
je po Njego Veličanstvu akademiji darovanu svotu od 2000 for. 
upotriebilo na odplatu dužnih 13.000 for, a kamate od 329 foi. 
42 nvč., koje su medjutim kod štedionice prirasle, da se ovoj aka¬ 
demiji izruče. 

5. 

Uzimlje se sa zahvalnošću na znanje, da je izplaćen zapis po¬ 
kojnoga Tagliebera u iznosu od 100 for. 

6 . 

Uzimlje se sa zahvalnošću na znanje, da je vis. kr. zemaljska 
vlada podielila akademiji dalnjih 1000 for. kao pripomoć za uie- 
djenje galerije. 
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7. 

Predsjednik javlja, da je akademija čestitala kijevskomu sveuči¬ 
lištu na 50-godišnjici. 

8 . 

Uzimlje se sa zahvalnošću na znanje, da je vis. kr. zemaljska 
vlada podielila akademiji 1000 for. kao pripomoć za izdavanje 
rječnika. 

9. 

Češko učeno društvo pozivlje na 100-godišnju svečanost, koja 
će se obaviti 6. prosinca t. g. 

10 . 

Dopisujući član Studnička hvali na izboru za elana. 

11 . 

Predsjednik javlja, da će preuzvišeni pokrovitelj dne 9. stude¬ 
noga u 10 sati blagosloviti palaču i svečano otvoriti galeriju, kojom 
će se prilikom držati akademijska javna sjednica, u kojoj će pred¬ 
sjednik proslovi ti svečan govor. Na ovu je svečanost pozvala akade¬ 
mijska uprava sve domaće oblasti, gradsko zastupstvo i pogla¬ 
varstvo, sva književna i druga đružtva, učevne zavode i pojedince, 
kojim je akademija obvezana. 

Svečana sjednica prigodom otvorenja galerije slika od 
9. studenoga 1884. 

Predsjednici: preuzvišeni pokrovitelj biskup J J. Strossmayer i dr. Fr. Bački; 
pravi Članovi: dr P. Muhić, J Torbar, S. Ljubič, A. Vebe.r , J Jurković, Sp. 
Brusina, dr. Gj. Pilar, dr. Fr Marlcović, M. Valjavec, dr. Fr. Meixner, dr. K. 
Zahradnik, P Budmani, I. Tkalčić, dr. G. Janeček, N. Nodilo, T. Smičiklas i 
dop. članovi: dr. V. Dvorak, dr B. JiruS, dr. M Ki. spati ć i B. Lopasic; a dr. 

B. Šulek i dr. P. Matković kao tajnici. 

1 . 

Preuzvišeni pokrovitelj-biskup J. J. Strossmayer u biskupskom 
odielu uz asistenciju od četiri svećenika blagoslovi svečano akade¬ 
mijsku palaču. Obred obavljen je na hrvatskom jeziku, a piije i 
posije molitve pjevala su pjevačka družtva činu tomu namienjene 
pjesme. 
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2 . 

Predsjednik govorio je svečano slovo o savezu izmedju znanosti 
i umjetnosti, te se pokrovitelju akademije, darovatelju slika i veli¬ 
komu narodnomu dobrotvoru ovom svečanom prilikom svesrdno 
zahvalio za veleđušni dar, a tako se zahvalio i svim, koji su akade¬ 
miju kod gradnje kuće i uredjenja galerije podpomagali (gl. govor 
na str. 154). Zatim je govorio 

3. 

Preuzvišeni pokrovitelj svečano slovo, u kojem istaknu motive, 
koji ga potaknule na utemeljenje akademije i sveučilišta i na sabi¬ 
ranje slika. Napomenuv nekojih slika umjetničku cienu, zahvali 
preuzvišeni pokrovitelj svim i svakomu, koji su akademiju podpo¬ 
magali (gl. govor na str. 162). 

Ovom svečanom prilikom pokloni narodni dobrotvor za akade- 
mičku sbirku umjetnina: misal, pisan na pergameni i urešen slika- 
rijami iz prve desetine XIV. vieka, Molitvenik ili offieium beatae 
virginis Mariae, rukopis iz prve polovine 15. vijeka, sa 197 na finoj 
pergameni pisanih i divnom slikarijom urešenih slika, napokon od 
pape Lava XIII. zlatnu i srebrnu kolajnu o slavenskom hodočašću 
u Kim. 

Na tom daru, kao i na svih do sada izkazanih dobročinstvih 
budi najiskrenija hvala preuzvišenomu pokrovitelju. 

Sjednica matematično-prirodoslovnoga razreda 15. studenoga 1884. 

Predstojnik: J. Torbar; članovi razreda: đr. Gj. Pilar, dr. G. JaneceJc, dr. K. 
Zahradnik i dop. cl. dr, B. Jiruš; drugih razreda: dr. Fr. Packi i dr. P. 

Matkovic. 

Pravi član dr. G. Janeček čita razpravu o Im otr alkom ka¬ 
menju; odlučeno da se štampa u ,,Radu“. 


U akademičkoj knjižarnici Lav. Hartmana (Kugli i Deutscli) 

u Zagrebu mogu se dobiti knjige, koje izdaje jugoslavenska 
akademija znanosti i umjetnosti, koje izlaze njezinom po¬ 
moću i koje su prešle u njezinu svojinu: 

A. Knjige, koje izdaje akademija. 

I. Zbornici (knj. 1—119): 

1. Rad jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti (knj. 1—73) : 

— knjige I. do LIX. svima trima r.zredima zajedničke. Ciena knj. I—XIX. 
svakoj 1 fr. 25 nč. Knj. XX. do LIX. svakoj 1 fr. 50 nč. 

— Filologičko-kist' ričkoga i fil sofićko-jnridičkoga razreda. Knj LX., LX1I., 
LXIII., LXV., LXViI., LXVIII., LXX., LXXI. i LXXIII. (I—IX) Ciena 
po 1 for. 50 nvč. 

— Matematičko-prirodoslovnoga razreda. Knj. LXI., LXIV., LXVI., LXIX. 

1 LXXII. (I—V) Ciena svakoj knjizi 1 fr. 60 nvč. Svakoj svezci 75 nvč. 

2. Stari pisci Hrvatski (knj. 1—14). 

— Knj. I. Pjesme M. Marulića U Zagrebu 1869. Ciena 2 f-\ a. v. 

— „ II. Pjesme Šiška Menčetića Vlakovima i Gjore Držića 1870. Ciena 2 fr. 

— „ lili IV. Pjesme Mavra Vetranića Cavčića. 1871. i 1872. Ciena III. 

knj 2 fr.. knj. IV. 2 for. 50 

— „ V. Pjesme Nikole Dimitrović.i i Nikole Nalješković.. 1873 Ciena 2 fr. 

— „ VI. Pjesme Petra Hektorovića i Hanibala Lučića. 1874. Ciena 2 fr. 

— „ VII. Djela Marina Držića. 1875. Ciena 3 for. 

— „ VIII. Pj srne Nik. Nalješkovića, A. Cubranovića, M. Pelegrinovića i 

S. Mišetića Bobaljevića i Jegjtipka neznana pjesnika. 1876. Ciena 
1 for. 70 nvč. 

— „ IX. Djela Ivana Fr Gundolića 1877. Ciena 5 for 

— „ X. Djela Frana Lukarevića Burine. 1878. Ciena 2 fr. 50 nč, 

— „ XI. Pjesme Miba Bnnića Balmlinova, Maroja i Oracija Mažibradića 

i Marina Burešića. 1880. Ciena 1 for. 80 nč. 

— „ XII., XIII. i XIV. Djela Gjona Gjora Palmotići. 1882., 1883. i 1884. 

Ciena knj. XII 3 for. XIII. 3 for. 50 nvč. XIV. 2 for. 

3. Sturiue. Knj. I—XV 1869 1 83. Ciena I. knjizi 1 for. 25 nč. Knj. VII. i 

X. po 2 for. ostalim po 1 for. 50 novč. 

4. Monumenta spectautia historiam Slavoruui meridioualium. 

(Knj. 1—14): / 

— Knj. I V., IX, XII. 1868. 1870. 1872. 1874. 1875. 1878. 1882. Listine o 
odnošajih izmedju južnoga Slavenstva i u letačke republike Cieua I , 11., 
III. i IX. knj. po 3 fr. IV. knj. po 4 fr. V. i XII knj. po 2 fr. ! ' Eovć. 

— Knj. VI., VIII, XI., 1876., 1877., 1880. Comrnissb.nes et relatioi Njve- 
netae. Tom. I. II. III. Ciena VI. i XI. knj 2 for. VIII. knj. 2 fr. bfi nč. 

— Knj. VII. 1877. Documenta bistoriae cbroaticae periodom antiquam illu- 
strantia. Ciena 6 for. 

— Knj. X. XIII. Monumenta ragusina. Tom I. et II. 1882. Ciena X. knj. 

2 50. nvč. Knj Xin. 3 for. 

— Knj. XIV. Scriptores. Vol. I. 1883. Ciena 3 for. 

5. Monunienta historico-juridica Slavorum meridion. (Knj. 1 — 3) : 

— Knj. i. Statuta et leges Curzulae. 1877. Ciena 3 for. 

— Knj. II. Statuta et leges civitatis Spalati. t878. Ciena 3 for. 

— Knj. III. Statuta et leges civitatis Buduae, civitatis Scar onae et civitatis 
et insulae Lesinae 1882—3. Ciena 4 for. 50 novč. 

II. Posebna djela (kuj. 1—18, sv. 25): 

1. Flora croatica. Auctoribus Dr. Joo ScKlosser et Lud. Farkaš-Vukoti- 
nović. 1869. Ciena 6 fr. 

2 livie službe rimskoga obreda za svetkovinu sv. Cirila i Ble- 
tuda. Izdao Ivan Brčić. 1870. Ciena 1 for. 









3. Historija dubrovačke drame. Napisao prof. A. Pavić. 1871. Ciena 
1 for. 25 novč. 

4. Pisani zakoni na slovenskom jugu. Bibliografski nacrt dra V 
Bogišića. 1872. Ciena 1 for. 25 novč. 

5. Uprave o uroti bana Petra Zrinskoga i kneza Fr. Franko- 
pana. Skupio dr. Fr. Rački. U Zagrebu .873. Ciena 3 for. 

6. Zbornik sadašnjih pravnih običaja u južnih Slovena. Osnovao, 
skupio, uredio V. Bogišić. Knjigi 1 1874. Ciena 6 for. 

7. X etera monumenta Slavorum meridioualium kistoriam illu- 

Edldit A - TheinPr (tomus I. Romae 1863.), tomus II. Zagrabiae 
1875. Ciena 10 for. 

8. Korijeni s riječima od njih postalijem u hrvatskom ili 
srpskom jeziku. Nap sao dr. Gj. Daničić. 1877. Cijena 4 for. 

9. Ljetopis jugoslavenske akademije. 1877. sv. I. Ciena 60 novč. 

10 ro — rJ Q ečn,k “ hrvatskoga ili srpskoga jezika. Obrađiuje Gj. 
Danicic. lo7o. 

H. Fauna koru jašu trojedue kraljevine. Od dra. J K. Schlosserr 

Kleko v 8k°g a . 1877 187'». Knj. f., II M III. Ciena svakoj knjizi 3 for., djelu 

12- Figure u našem narodnom pjesničtvn s njihovom teorijom. 

Napisao L Zima. 1880 Ciena 2 for 50 novč. 

13. Rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika. Na svijet izdaje jugo¬ 
slavenska akadomiia znanosti i umjetnosti Obraduje Đ. Daničić. Dio I 
8v. !—4. 1880 -1882. Cijena svesku 3 for.. cijelomu I. dijelu 12 fr. Sv. 5 
(1 drugoga dijela) 1884. Obradili Đ. Daničić, M. Vajavac i P. Buđmani. 
Sv- 6 (2^ drugoga dijela) 1884 Obrađuje P. Buđmani. Ciena svesku 3 for. 

14. Ujela jugoslavenske akademije (knj 1—4) 

Kuj. 1. Izvješće o zagrebačkom potresu 9. studenoga 1880. 
sastavio .1. Torbar. !8S2. Ciena 2 for. 

P'l Fuekologium glagolski spomenik manastira 8iuai 

brda. Izdan dr. Lavo-đav Geitler. 1882. Ciena 2 for. 

Knj? III Psalterium glagolski spomenik manastira Siuai- 
brda. Izdao dr. I, G-itler. 1883 Ciena 3 for 50 nć. 

~ E,, j- IV- Flora l’ossiliss susedana. (Susedska fosilna flora. — 
Hore tossiie de 8used.) Auctor dr. Georgio Pilar. 1883. Ciena 8 for. 

B. Knjige koje su izašle troškom ili podporom akademije (knj. 1—7): 

I. Historija kn jiževnosti naroda hrvatskoga i srbskoga. Napisao 
V. Jagc. Knj 1. 1867. Ciena 1 for. 20 ne. 

2. Rečnik lečničkoga nazivlja. Sistavio dr Ivan Dežman. 1868. Ciena 
1 tor. 50 novč 

S - 2**?* .( ugasla venskih novaca od prof. S. Liubića. 1875. Ciena 10 i 15 fr. 
4. Pol) nar. Flora evcursoria. Sastavili dr. J. C. Schlosser i Ljud. Vu- 
o* ’.c. lb)o. 

6 ‘ o boju na Kosovu god. 1389. Sastavio u cjelinu 

A avir. 18//. Ciena 1 tor. 

6. Jugoslavenski imenik bilja. Sastavio dr. B. Šulek. 1879. Ciena 2 fr 

’ Vuk!“ no- k,, ‘ hrastova ok#line zagrebačke. Opisao Ljud. 

C. Knjige, koje su prešle u svojinu akademije (knj 1—6, sv. 8): 

1 Povjestni spomenici južnih Slavenah. Izdao I. Kukuljević. Knj I. 
(Acta croatica). 1861. Ciena 3 for. J 

2. Rječnik iz književnik starina srpskih. Napisao Gj. Daničić. Knj. 
I—III. Ciena sv koj knj. 3 for., djelu 9 for 

3. Kikoljsko jevangj« lje. Na svijet izdao Gj. Daničić. Ciena 1 for. 30 nč 

Ciena rL.r “()**,m!č ,,,,eUUa ° d I)omenti J ana Na sv >et izdao Gj. Daničić. 

5 ‘ - “ rki « s P isb ®P» srpskih od Danila. Na svijet 

izdao uj Daničić. Ciena 1 for. 30 novč. J 

6 Poslovice. Ni svijet, izdao Gj. Daničić. Ciena 1 for. 


